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Prooemium. 


Portusnaonis, oppiduli in Foroiulii, nemo profecto esset 
qui historiam pertraetandam insumeret, nisi saeculo decimo 
tertio in Austriacae domus potestatem vindicatum, eius in 
Italiam imperii vexillum primo defixum late protulisset ac for- 
tunam in dies suecrescentem esset expertum, donec ineunte 
decimo sexto Reipublieae Venetae subdidit. Propterea oleum et 
operam minime me perditurum aestimavi si quae super Portus- 
naonis historia a remotiori ad Venetos usque aetate extant 
documenta in unum colligerem atque Caesareae Scientiarum 
Academiae Vindobonensi, euius praeclara merita in rerum Au- 
striacarum fontibus edendis non est qui ignoret, offerrem. Verum 
enimvero operi manum apponendam hortabantur studiorum 
nostrorum super Foroiulii*) continuatio, ditissima rerum Foro- 
iuliensium supellex, praesertim politica, in Bibliothecam hanc 


1) Regesta documentorum (597) quae vel autographa vel apographa synchrona, de 
rebus praecipue pubblicis Foroinliensibus pertractantis, saeculis X—XVI duobus 
codicibus mss. Justi Fontanini in Bibliotheca Palatina Venetiis insunt. Edita Vin- 
dobone in Notizenblatt der histor.-philosoph. Classeder 
k. Akad, d. Wissenschaften, ann. 1854, n. 3, 4, 22; 1855, n. 8, 
10, 12, 19; 1857, n. 6, I. 

Degli studj sul Friuli. Memoria letta alla reale Società Boema delle scienze 
in Praga. Praga, 1856, p. 23, 49. 

Catalogus codicum manuscriptorum de rebus Foroiuliensibus, ex Bibliotheca 
ad D, Marci Venetiarum. Inest Archiv für Kunde österreich. Ge- 
sehlchtsquellen. Wien, 1857, tom. XVIII, p. 331—450. 

Bibliograßa del Friuli. Saggio. Edizione sovrenuta dall' Imp. Accademin di 
Scienze in Vienna. Venezia, 1861, p. 540, 89. 











Palatinam temporis suecessu conlata; demum eiusdem Aca- 
demiae nutus"), eui deesse non a culpa alienum mihi visum. 
Nec alliciebat minus opuseulum quod, compendii forma, sub 
huius saeeuli initio de Austriacorum Principum dominio in 
Portumnaonis prelo commisit Hieronymus de Renaldis?), is 
enim per summa capita eius Principatus momenta historica 
potiora industrio penicillo ita ornavit ut documentorum seriei 
apparandae vividius in animum desiderium ingesserit. Indixe- 
runt item breviaria historiea recens oblata?). Suffragabantur 
quoque proposito Statuta eius civitatis, Austriacam in temperie 
regiminis prudentiam aetis editis comprobantia*), ac privilegia 
unius ex primoribus familiae, usque a saeculo decimoseptimo 








1) „Von der historischen Commission der kaiserlichen Akademie der Wissenschaften. 

Wien, den 2. November 1861. 

„Al Sigr. Ab. Giuseppe Valentinelli, Bibliotecario della Marciana di Venezia. 
„Assicurala la Commissione storica di quests lmperiwle Accademia delle 
Scienze che nell' archivio di Pordenone si conservano preziosi documenti, dai 
quali oe trarrebbe assi luce la storia della Casa d'Austria cui quel paese appar- 
tenne da antichi tempi, la si incarica, Sig. Ab. Giuseppe Valentinelli, di pren- 
derlo ad esame e di dar conto alla Commissione stessa sul numero approssimativo 
e sull' importanza relativa degli Atti nominati, La Commissione confida ch'Ella, 
favorito: dalla prossimità di Pordenone a Venezia, vorrä di tratto in tratto por- 
» per fare le desiderate indagini e riferirne opportunamente. — Per la 
one storica dell' Imperiale Accademia, il riferente Dr. Theodor Georg 
von Karojan.* 
De Austriacorum ec. epistolae duo Hieronymi de Renaldis, Canonici metropolitani 
Utinensis, ad clarissimum virum Carolum de Morelli, patritium Goritiensem et 
comi ni, 1802, apud fratres Pecile, p. 58. 80. Opella mem- 
bratim edita in Giornale per servire alla storia letteraria dell' anno 1800. 
3) Breve compendio di varie notizie dell' antica dinastia di Pordenone, con un 
io delli statuti, privilegj del civico governo , e di metodi del Consiglio, 
aggiuntari qualche astralta idea del commercio (Josepho Motlensi tributum). 
Pordenone, 1803, per Silvestro Gutti, p. 53. 49. 

Compendio storico della città di Pordenoue (di Valentino Tinti), con un 
sunto degli uomini che si dietinsero. Venezia, 1837, p. 142. 169. 

Cenni storici istici sulla città di Pordenone, di Giandomenico Ciconj, 
Dott. Med. Chir. Narratio inserta operi Momograffe friviame, Udine, 1847. 8v. 
Iii, p. 39. 

Statuta Portusnao 
continentur ampli 
p. 8, 120, 42. 40, 






































* cum repertorio omnium rubricarum quae in hoc volumine 


mo. Coneglani , typis Marei de Cluseris. Tridentini, 1609, 
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hominem privatum devinetum, eique pubblicum grati animi 
testimonium significandum sentio. Mitto bibliothecam hane 
nostram Palatinam, Institutum Johannaeum Graeeii, Josephum 
Bianchi et Jacobum Pirona Utinenses, a quibus symbola viritim 
oblata. Verum opus nullo modo perficiendum eredidissem nisi 
tabularium Caesareum Vindobonense adire mihi foret indultum, 
eo magis quod annis abhine non multis, acta quamplura, merito 
praeclarissimi Josephi Chmel, Vindobonensi accederent ex 
tabulariis Graecii et Oeniponti, quo Austriae Duces, Portusnao- 
nis Domini, ex instituto sedebant. Quibus investigandis regesta 
ditissima profuerunt quae Aistoriae Domus Austriacae a 
Lichnowskyo') exaratae, opera praesertim Ernesti Birkii , con- 
legae mei spectatissimi [qui serius recens inventorum diplo- 
matum eiusdem generis dedit regesta]?), addita, messem in ta- 
bulario Augusto amplissimam pollicebantur, quam reapse sum 
assecutus. Libris editis memorandis in meos usus conversis, 
quod eiusmodi doeumenta diplomatario peropportuna offerrent, 
non est cur immorer, eos enim, occasione data, nomino. Hic 
loei tantum adnotabo, ubi actum de fontibus indicandis, non 
solum membranas et chartas authentieas sed et exempla aut 
manu data aut prelo vulgata adduxisse, ut cuilibet sit facultas 
textus. comparandi. Advertendum tamen actus nulla fontis 
designatione insignes ex tabulario Petri Comitis de Montereale 
sumptos, quod id maximam documentorum partem suppe- 
ditaverit. 

Documentorum segetem sic paratam in lucem proferre 
universam inconsultum fore crediderim, quod quaedam rem 
tantum privatam, venditiones, pacta dotalia, infeudationes, 


1) Geschiehte des Hauses Habsburg, von dem Fürsten C. M. Lichnowsky. Wien, 
1836—1844. Vol. VIII. 89. 

3) Urkunden-Auszüge zur Geschichte Kaiser Friedrich des Ill. in den Jahren 1432 bis 
1467. Wien, 1853. 89. 
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evanuerunt, vel hodiedum aliis prorsus nominibus appellantur. 
Personarum et rerum adiuneta parce tetigi. Neminem latet 
huiusmodi generis annofatiuneularum apparatum eo oppor- 
tuniorem endere quo binae nationis negotia cohaerentia triplici 
lingua, latina videlicet, alemannica, itala pertractata occurrunt. 

Orthographia. Quo reetum seribendi institutum in 
documento producendo consistat salebrosum erit definire. 
Sunt qui ne unguem transversum a primigenia scripturae forma 
recedendum sentiant, nulla habita verborum separationis et 
interpunctionum, litterarum uncialium, uti dicunt, vel minorum, 
quin et errorum ratione. Hane normam sequutus celeberrimus 
Rauch, iniuria, puto, conquestus est quod exprobraretur'), 
litterae enim, ut cetera mittam, minori forma nomina locorum 
initiantes textus antiquioris intelligentiam impediunt, nec 
aliunde eius sunt naturae ut temporis vel codicis typum fideliter 
repraesentent. E converso qui lucis in documentum inferendae 
libidine, textum non tantum in sensu (quo abhorret historicus) 
sed in seriptura emendat, vel litteris mutatis, vel interpun tio- 
num signis ad nostri temporis ingenium translatis, is temere 
monumenti antiquioris polluit sanctitatem. Quod praestat id 
est ut operi praesit concordia, quae verba nempe sub una forma 
seripta semel, semper sub eadem porrigantur. 


Venetiis, ex Bibliotheca Palatina ad D. Marci Kalendis 
Januarii, MDCCCLXIII. 


Joseph Valentinelli. 


1) „2do. Orthographiam, qualis in manuscriptis codicibus reperiebatur, etiam in 
lypis magna cura a me servatam lectoribus incommodam et ridiculam asserit 
(censor)*. Rerum Austriacar. Scriptor. Ill, in prooemio. 





dieto patriarche eiusque successoribus, Et ut hoe verius eredatur 
diligentiusque per f'ütura annorum curricula observetur, hane paginam 
inde eonseriptam manu propria subtus bulla nostra iussimus sigillari. 

Signum domini Conradi invietissimi Romanorum imperatoris augu- 
sti — Bruno eancellarius viee Arbonis archieaneellarii reeognovit. 

Datum sexto idus octobris, inditione undecima, anno domi- 
nice inearnationis millesimo vigesimo nono, anno autem domini 
Conradi II, regis quinto, Aetum Proeide feliciter. Amen. 


Protulerunt lectione vitiata ex apographo Sigismundi comitis de Altemps Bernar- 
dus Maria de Hubels jn Monnm. eeeles. agki. eol. 308 et Hieron. Asquiui In 
Letera del Foroginlio de Curmi, Venezia, 1827, p. 15 eb 16; fragmentum, 
lectione aeque vitiata, Bellonus in Chronico, Dedi ego ex recentiori exemplo tahu- 
lari instituti graecensis joannel, quod limites dominii portusnaonensis egregie 
designentur. 

u. 


(1056, à. julii, Wormatiae.) 


Henrieus Imperator, conjuge Agnete deprecante, et fillus Wenrleus IV 
rex donant archlepiseopo Balduino eiusque ecclesiae salisburgensi 
praedium Naunzel im comitatu Ludovie! eomitis In Forolulil, quod 
Durdegowus Ozino eomit! dederat, et Ozint Allus Otto imperatori !). 
In nomine sanete et individue trinifatis, Heinrieus diuina 
fauente elementia Romanorum imperator augustus. Quecumque ad 
sacra loea digna religione nee non benigna devoeione per nostram 
imperialem munifieeneiam offerimus, pro hiis eertam retributionem 
in vita perpetua nobis affuturam sperare debemus. Quapropter 
notum esse volumus omnibus sanete Dei eeclesie nostrisque fidéli- 
bus twm futuris quam presentibus, qualiter pro remedio anime 
mostre et ob interventum dilectissime coniugis nostre imperatrieis 
Agnetis, nee non petieione filii nostri karissimi Heinriei [V regis, 
quoddam predium nomine Naunzel, quod Durdegowus Ozino comiti 
dederat et quod Otto filius eiusdem Ozini nobis per cartulam tradi- 
derat in pago Foroiuli et in comitatu Ludowiei comitis situm, 
sancte salzburgensi ecclesie concedimus, donamus et confirmamus, 
ea videlieet ratione ut nullus arehiepiseopus, episeopus, dux, 
marehio, comes, vicecomes, nee aliqua magna vel parva nostri 
regni persons predictam ecclesiam aliqua iniusta oceasione de 
prenominato predio molestare, divestire, vel aliqua modo, sine 


4) Doewmento incen affert quod proxime antecedit. 
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Vestra, Martinus de Ort, Herrardus de Vildonia, Riherus de Marh- 
purch, Lantfridus de Eppenstein, Ortulfus de Gunewir, Lanfridus 
de Ramestein, Lirtinarus de Lichtenstein, Otacharus et Otto eastel- 
lani de Greg, Otto de Lauber, Ehorewittus mareschaleus, Henrieus 
gastaldio et Meinherus et Albriens de Ruina, Mareo et Hartuieus de 
Naun. Datum est autem hoe privilegium in Grac, Anno M. C. oeto- 
gesimo nono, tertio decimo kal. junii. 
Document, habet P. M, 


NW. 
(1219, 10 novembris, S. Quirini.) 
Adlardus de Portunaenis, vicem gerens Offredi de Ragogna gastal- 
dionis Leopold! ducis Ausirlae et Styrlae, co praeciplente, petit eum 
Turails Sanetum Quirinum, ibique confinia designat Inter pertinen- 
tlas Portusnaonis ei Sanctum (Quirinum, quod villa haec ab Otho- 
earo duce Styrine Deo et mansioni militiae templi data sit, 


In nomine domini Jesu Christi. Anno sb nativitate eiusdem 
millesimo CCXVIII tempore domini Honorii pape et Federiei regis, 
die decimo intrante mensis novembris, indietione VII in Foroiulio, in 
pertinentiis ville Saneti Quirini, Adstantes Bonossus, Torba, Caro- 
lus de Naono et Joannes piliparius iurati et eoaeti sacramento à 
domino Adlardo de Naono, nune gerente vieem domini Offreddi de 
Ragogna gastaldionis domini Liepolti ducis Austrie. et Styrie, suo 
nomine el nomine ducis F. precepit ilem. dominns Olfreddus gastal- 
dio dieto Adlardo ut eum eisdem inratis iret. ad Sanctum Quirinum 
et elus pertinenlias et eosdem iuratos compelleret gratia. suprá- 
seripti domini ducis, et sacramento quod iuraverunt et. tenuerunt veri- 
iatis testimonium perhibendo. Et quia tenentur domino duei ut 
tonum quod dominus Otkarus quondam dux Styrie fecerat et dederat 
Deo et mansioni templi et sanete terre nltra mare pro remedio 
anime sue de villa Saneti Quirini et eius. pertinentiis. Qui dominus 
Adlardus eum essemus omnes inferius declaraturi eum eis in eapite 
sulei prius faeti inter Naonem et ipsam villam Saneti Quirini versus 
partem orientis et meridiei, tune precepit dietis iuratis et eos eou- 
strinsit ex gralia domini ducis, ex saeramento quod fecerunt et 
lenuerunt duei et suis nuntiis ut designarent et dividerent villam 
Saneti Quirini: et eius. pertinentias a pertinentiis Naonis et aliarum 
villarum et terrarum, sieut data fuit a domino Otkaro duce Styrie 





goatorum unus. Item Joannes piliparius juraverat eoram me notario 
ad saneta Dei evangelia testimonium perhibere veritati super dono 
quod dominus Otkarus dux Styrie fecerat. Deo et templo pro reme- 
dio anime sue de iam dieta villa et suis pertinentiis omnibus, Et 
alii duo asserebant, seilicet dominus Adlardus et dominus Jacobus 
de Regio frater templi, ef ipsi iuratores fere omnes alii ibi adstan- 
les iuraverunt testimonium perhibere veritati super illo dono coram 
domino Offredo de Ragogna gastaldione ducis. 

Et ego Diomedes Grassetus quond. s. Nieolni Grasseti eivis 
Portusgruarii publieus imperiali auetoritate notarius preeibus et 
instantia hominum ville Saneti Quirini exemplavi et extraxi supraseri- 
ptum instrumentum de quodam folleo sive earta bombieina nimia 
vetustate laeerata, nil addens mee vel minuens quod sensum mutet 
et eduxi de verbo ad verbum prout in ea formaliter inveni sine ali- 
qua additione vel minutione. | 

Document; habet P. M. 


NA 
(1221, — iulii.) 
Jacobus Theupolo potestas, Nasenwera de Vidore et Albertinus Con- 
radi syndiel ei preeurateres communis Tarvisil petunt ab Hugone 
episcopo ostiensi ac veliterno, qua legate apostolico, super dissidiis 
Inter patriarcham aquilelensem et Tarvisinos componendis, ut pairl- 


archa damna P'ortusnnonensibus illata reficiat, 
Missis quae ad rem non pertinent capilulis I-IV, VI-XIN. 


Pro damnis illatis civibus. de Portunaone, idest pro toto 
portu eombusto et devastato, pro rebus intus ablatis et villis 
suis eombustis et destructis, et mulieribus inde raptis, resareiat 
de quinque millibus mareharum argenti, et sinat commune Tarvisii 
libere uti sua iurisdietione in dieto portu et ejus pertinentiis, eum id 
non ad patriareham, sed ad dietum commune pertineat 1). 


Documentum ex labulario muutcipali ntiueusi per compendium edidit Joseph lrianchi 
in Documenta historiae Foroiuliensiz saeculi XI (Wien, 1861), p. 28—30. 











1) His consonant quae Joannes Bonifacius libro quinto sune Jetoria gs Trevigi, 
seribit: „Volevano (Tarvisini) cho il patriaren pajasse 
marehe per | daupi fati ai cilladini di Pordenone, e per a 
JW quale I Trivigiani per Karvenire potessero come suo usare. Cael 
maewie dominium sibi Tarvisini arrogant in watiqua sigillo eum Inseriplione z 
Monti, Mund, pam deminorque Naomi, 
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luis eonferimus eo iure quod dieitur purchöte‘), et de deeimis 
que ad id offieium pertinere dinoseuntur, ad prediete turris eusto- 
diam te infeudamus; en tenore seeundum quod patri nostro fideliter 
adhesisti, sie fe eirea nostra negolia procuranda exhibeas diligen- 
liorem. Et ut hee nostre infeudacionis eollatio ratà permaneat et 
inconvulsa, presens scriptum sigilli nostri munimine fecimus robo- 
rari. Datum in Villa Naonis, anno Domini MCC.XXX"HI, XIII 
kalend. iunii. 

Membrans nuthent,, cum sigillo cerae albo funiculo serico fulvi coloris appenao, 


exstat in tabulario caesareo vindobonensi. Subdueta partim erasione, partim perforatione 
et aeniü auppleta Fuerunt, 


IX. 
(1248, 12 februarii. In Villa Corvae.) 
Rogerius de Pizo, capitaneus in Portunaenis et in Ragonen ponit 
Vuecellum de Prata eapitaneum Marchae tarvisinae in tenutam et 


corporalem — possessionem Villae  Corvae, de mandate Frideriek 
Imperatoris. 


Anno Domini millesimo ducentesimo quadragesimo | octavo, 
indietione sexta, die 12 intrante februarii, in Villa Corve, in curte 
Dominiei iurati, presentibus d. Ugerio Smortite de Coneglano, Do- 
minieo Cossio nepoti q. Rupertini, Hendrieo de Bono, Zuanino eius 
genero, Cresendolo de Prata, Vunlterio q. d. Junle et Herbardo 
filio q. d. Odolriei de Lupe de Portunaonis, et aliis. 

Dominus Rogerius de Pizo, eapitaneus in Portunaonis et in 
Ragonea, pro demino Friderico Dei gratia Romanorum imperatore, 
verbo et mandato ipsius domini imperatoris, secundum qued ei per 
suas litteras sigillatas transmisit, posuit dominum Mainardum filium 
domini Vuecelli de Prata in tenutam et corporalem possessionem de 
Villa Corve, cum comitatu, dominio et honore, et ratione, et omni 
jurisdictione eidem ville integre pertinentibus, recipientem nomine 
domini Vueeelli patris sui predieti, tenor quarum litterarum 
talis est. 

Friderieus Dei gratia. Romanorum imperator semper augustus, 
Hierusalem et Sieiliae rex, Rogerio de Pizo, enpitaneo Portusnaonis 
fideli suo gratiam sunm et bonam voluntatem. Cum Villam Corve 


3) Proprie purchmute. ldem ae mers vectigali obnoxim. V. J/ansiz. German: sacra, 
p. 319. 
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diacono tarvisine, presbytero Aylino de Pasiliano, Olphicherio de 
Portunaonis, Ventura eiusdem loci, Hengilinario de Prata, Achilotto 
de Sacilo, magistro Bilino notario, Ayroldo domini Mathei, Henrico 
de Bono, Cresendolo, Johanne milite, Olphicherio notario de Prata, 
Vitale notario de Meduna, et Almerieho lilio quondam domini 
Albertini de Prata, et aliis. Dominus Hermannus Dei gratia sextensis 
abbas eleetus habens lieeneiam et potestatem a domino B.!) Dei 
gratia et sanete sedis aquilegensis ecelesie patriareha, vendendi 
pro solutione debitorum ipsius monasterii usque ad summam oeto 
millium librarum, preut eontinetur in instrumento eonfeeto manu 
magistri Bilini notam, euius tenor talis erat: Anno domini mille- 
simo ducentesimo quadragesimo octavo, indietione sexta, die 
octavo intrante mense maio, aput Utinum, in talamo- infrascripti 
domini patriarche, presente domino W.*) episcopo Lergestino, 
domino F.3) episcopo coneordiensi, magistro Bertoldo canonico 
aquilegensi, domino Corado de Murusso, domino Johanne de 
Cuchanea, et aliis. Dominus B. venerabilis patriarcha aquilegensis 
attendens monasterium. sextense multis maguisque usurariis debitis 
wpgravari, nee ab ipsis posse aliter liberari, de voluntate et con- 
sensu eapituli, dedit lieeneiam et auctoritatem et faeultatem domino 
Mermanno Dei gratin sextensi eleeto ibi presenti, vendendi de bonis 
dieti sui monasterii, eum consensu sui enpituli, ubi diete sextensis 
eeclesie tenere videbitur minus jdampnum 4d oeto mille librarum 
veronensium, salvo in omnibus iure aquilegensis eeclesie, Ego 
magister Bilinus sacri palacii notarius interfui et seripsi et auten- 
licavi. Quod ibidem in presentia mei infraseripti notarii el testium 
predietorum lectum et recitatum fuit ae visum et integrum, non 
corruptum, non cancelatum, non abelitum vel aliqua sui parte vitia- 
tum. Conlitens idem eleetus quod. nondum vendiderat usque ad sum- 
mam oeto mille librarum, nee etiam eum infraseripto preeio ascen- 
dente usque ad summam predietam, eonsensu et voluntate sui eon- 
wentus ibi presentis, seilicet Bonaxii prioris, presbiteri. Arnoldi, 
presbiteri Petri, presbiteri Arpi, presbiteri Ravocii, presbiteri Regii, 
presbiteri Coradi, presbiteri Gerardi, presbiteri Hermanni, presbiteri 
Arnichi, presbiteri Jacobi, preshiteri Missii, presbiteri dieti Olcherii, 
1) Beetholdlus dux. Merani 


3) Ulrieus de Portis. 
3) Vridericus ex comitibus de Prata et Porcia, 
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lieet eum pluribus et per plures dies laboraverit si posset ab aliquo 
plus habere, et quia dieta villa eum minor dampno et detrimento 
ipsius monasterii potest vendi et venditur quam aliqua alia villa vel 
possessiones quas nunc habeat vel teneat. ipsum monasterium, per- 
miltens in presens suecessores suos cum obbligatione omnium bono- 
rum ipsius monasteri dietam venditionem, datam, tradicionem, 
donacionem et eessionem predictis Gupertino et Dominico et ipso- 
rum heredibus in perpetuum im pena dupli sumpti precii, secun- 
dum quod nune valet vel pro tempore fuerit meliorata, guarentare 
et defendere eontra omnem hominem eum ratione. Et si dietus 
eleetus vel suecessores eius faeere noluerint vel non potuerint. dietam 
penam ipsis solvere eum omnibus expensis pro dampnis solvendis ae 
reficiendis, dare promisit et stetit super expensis et dampnis standi 
solo verbo creditorum et ipsorum emplorum vel eorum heredum, 
pena quaeumque soluta, presens earta huius vendicionis et date lirma 
et incorrupta permaneat. Quorum omnium ipse eleetus et conventus 
iu perpetuum. et Folehomarius de Meduna, Labyeus de Utino et qui- 
dam de Malagimpicha, Leonardus de Versola filius domini Coradi, 
Luisinus de Gruario filius quondam domini Lipoldi, et Broine filius 
quondam Andree de Gruario, Rodulfus filius Guarienti de Versola, 
et Maneordus filius quondam domini Ottonis de Prugano usque ad 
quindecim annos et diem unum tantum ferunt fideiussores, et prin- 
eipales debitores se constituerunt de predieta pena et de ommibus 
supradietis ita quod quilibet ipsorum in solidum teneatur, obbligando 
se et omnia sun bona presentia et futura quod omnibus sie atten- 
dendis et observandis, ut dictum est superius, renuneians epistole 
divi Adriani, preseriptioni fori et omni legum auxilio et consuetu- 
dinibus Foriulii et omni ecclesiastico iuri et decreto. pape seu ali- 
euius prelati et ecclesiastice. vel secularis persone, omui alio suo 
iuri et exceptioni sibi competentibus et compelituris, tenendo se ad 
quem ipsorum voluerit in parte et in toto, promittens dietus electus 
per se et sueeessores suos et predietos fideiussores quod de dieta 
pena, expensis el dampnis, et de omnibus aliis supradietis non 
prohibebit solutionem, fiuem, remissionem, et paetum, econeor- 
diam, laudum vel aplieacionem, seu aliquid quod prosit eis et 
noceat emptoribus supradictis per aliquam cartam vel titulum, donee 
in se hane cartam habuerint sanam et non cancellatam. Preterea 
dictus eleclus concessit et dedit eis magistrum Coradum decanum, 
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XII. 
(1248, 22 octobris, Saneti Viti.) 
Patriarcha aquilejensis eonfirmat venditionem Villae Flaminis eiusque 
pertinentiarum faetam ab Hermanno abbate sextensl Guperilno et Domi- 
nleo Cosslo nepotl suo de Prata. 


Anno Domini millesimo CCXLVIH, indietione VE, die VII 
exeunte oetubrio, in villa Saneti Viti, in tegete domini patriarche, 
presente domino Federico episeopo eoneordiensi,  Beleneherio 
domini patriarche vieedomino, dominis Glieoy Aneio eius fratre de 
Melso, Buobrieho de Trevey, Roperto de Ruris, Johanne de Cuchanen, 
Alpretto eius fratre, Pertoldo de Triehano, Bluino de Shruglavacha, 
Thuseo gastaldione, Gragna filio Jaeomini Latronis, Bavarussii de 
Portugruario, Zanino de eodem Portu, Guezelane de Curin, Ven- 
dramo venetieho, Betho de Bracello, domino Foleo Mario et Vitale 
notario de Meduna et aliis. Dominus R. Dei gratia sanete aquil. 
ecclesie pafriareha confirmavit et laudavit datam et vendicionem, 
quam dominus Hermannus Dei gratia sextensis eleetus alias verbo et 
voluntate atque consensu eonventus sui fecerat domino Gupertino 
et Dominieo Cossio nepoti suo de Prata, de Villa Fluminis que diei- 
tur Villa Famulorum, et molendino posito in eadem villa, et de 
deeimis ae nemoribus, et de omnibus iuribus et rationibus eiusdem 
ville, seeundum quod eontinetur in instrumento seripto manu mei 
Rodulfi publiei notarii eonfeeto et ratum et firmum habere promisit 
in omnibus et per omnia, prout in dieto instrumento continetur. 

Ego Rodulfus domini regis Frideriei notarius. inlerfüi et hec 
scripsi. 

Document, penes P. M. 

XIII. 
(1248, 23 octobris, Pratae.) 

Dominicus Folehomarius de Weduna se solutum fatetur a Gupertiuo et 
Dominico Cossio de bis mille sexcentis libris veronensibus, quas Ille 
dedit Hermanno abbatl sextensi pro venditione Villae Fluminis. 

Anno Domini millesimo CCXLVIII, indictione VI, die octava 
exeunte oetubrio, in Prata, in domo demini Gupertini, presente 
Hengelinario, Ayroldo domini Mathei, Hendrico de Bono, Cresendolo, 
Dominieo, Jaeobo fratribus, Johanne milite, Jacobo de Daniele, 
Almerien filio quondam domini Ubertini, Martimo Marthano de 
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XVI. 
(1271, 2 iulii, Pragae.) 


Pax inter Othocarum regem Bohemiae et Stephanum regem 
Hungariae per primores utriusque regni tractata, qua inter alia 
recensetur dominium Portusnaonis pacis traetatu comprehensum. 
Item recensentur vineuln nd paeis observationem adhibita; rationes 
quibus naseiturae eontroversiae sint dirimendae; poena in paeis vio- 
latores eonstituta; tandem renuneiatio regis Hungariae super omni 
iure et aetione in dueatibus Styriae, Carinthiae, ae dominiis Car- 
niolae, Marehiae ae Portusnaonis Othoearo competentibus. Pragae, 
2 iulii, 1271. 


Docuinentum integrum ediderunt: a) Maldini In Misceit, Alster, regni Bohemiae, 
decad. 1, lib. VI apistolar., part. I epist. XVII, p. 17; b) Lünig in Teutschen Heicha- 
Archie, Part, spec, contin, I, Abs. I vom Königreich Böhmen, p. 7; e) Iumont, Corpr 
diplomatique , T, p. $33. 


XVII. 
(1273, 29 iunii, Portusnaonis.) 
Fridericus de Pinzano et Marquardus de Ragonea arbitri electi com- 
ponunt dissidia Inter Henricum praepositum verdensem, vicarium gene- 
ral. aquilelens. pro Othocaro Bohemiae rege, ac fratres de Prata eorum- 


que nepotes et haeredes super confiniis inter quae possint homines 
Turris et Portu nis communiter pascnlare, 





Anno Domini 1273, indietione prima, die Veneris, penultimo 
iunii, in Portunaonis, in presentia Henriei Perisella, Joannis dieti Rusiti 
Rubei de domino Mainello, Dominici dieti Segregno, Qdoriei de villa 
de Portunaonis, Jacobi de Adriana, Bonifaeii Petri eius fratris de Turri 
et aliis. Nobiles viri d, Federieus de Pinzano et Marquardus de Rago- 
nea, electi arbitri, arbitratores et amiei communes inter venerabilem 
virum d. Henrieum prepositum verdensem vicedominum et viearium 
generalem patriarchatus aquileiensis patrie Foriiulii pro serenissimo 
d. Othocaro rege Bohemie et subditorum suorum de.Portunaonis et 
alibi, super communiis Turris, Vallis et Noncelli, et aliis dissensioni- 
hus vertentibus inter ipeum ex una parte et nobiles viros d. Gabrielem 
Joannem et Vezelettum fratres de Prata, pro se et eorum nepotibus 
Gabriele et Pileo, eorumque heredibus et suecessoribus, ut continetur 
uno compromisso faeto manu. mei notarii infraseripti, sie coneorditer 
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XLV. 
(1331, 31 maji.) 
Prater Gilbertus Tyberladis episcepus ceucedit quadraginta dies 
indulgentiae lis qui poenitentes et confessi cuidam missae fraternitatis 


b. Mariae virginis in ecelesia s. Marci Pertusuaenis Intererlut, vel 
eldem fraternitati luveriat. 





Frater Gilbertus, Dei et apostolica gratia tyberiadensis episcopus 
universis et singulis Christi fidelibus ad quos presentes pervenerint 
salutem in Domino. Quoniam ingenti peecatorum pondere premimur 
et frequenti erroris maeula in mandatorum semitis deliramus, ad huius 
morbi medelam et horum consolidationem vulnerum concessa sunt 
antidota veniarum. Ceterum, quod non ambigitur, christifidelium 
devotionem augeri et eorum aratrum fervencius in semina caritatis" 
extendi, cum stipendium sorciuntur optatum, arbor enim ex fructu 
delectat agricolam, ac longe magis sunt in dominice cultu vinee estum 
ferentes et pondus, multiplicatos fruetus spe non cassa messuri, ut in 
profectione virtutum gradatim perveniant, eterne vite gloriam ingres- 
suri. Ideirco nos nostris hee considerationibus appendentes, de omni- 
potentis misericordia et beatorum apostolorum Petri et Pauli patro- 
einio confisi, omnibus et singulis christifidelibus qui misse singulari 
fraternitatis constitute ad honorem gloriose virginis Dei' genitricis 
Marie, que in ecclesia s. Marci de Portunaonis, omni prima die sabbati 
mensis cuiuslibet celebrate intererit, ac etiam qui manum adiutri- 
cem ipsi fraternitati porrexerit, quatenus ad pias causas ordinata con- 
erescat, vere penitentibus et confessis, cum die infrascripta altare 
beate virginis extiterit dedicatum, quadraginta dies de iniuneta eis 
penitentia misericorditer in Domino relaxamus. In cuius rei testimo- 
nium presentes nostri sigilli appensione concessimus roboratas. Datum 
pridie kal. iunii, anno Domini millesimo CCC. XXXI*., indictione decima- 
quarta. 


Docum. membran, cum sigillo cereo appenso, authent. servat municipium por- 
tusnaonense. 
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XLVIIL 
(1333, 7 aprilis.) 


Luderleus de Caporiaco arbiter vocatus lili componendae ex finium 

violatione Vivaril et Curiae Naonis, Inter Sbrisallam de Porcilleis eapi- 

tameum Pertusnaenis et Bregoniam ae Bartholomaeum fratres de 

Spégnembergo, definit homines de Vivario possint. fines Curiae Naonis, 

ad pabulandam et lignandum tantum excedere, dummodo annuailm 

perpetuo capitaneo Portusnaonis solvant duos sextarios frumenti et 
decem pullos gallinarum. 

Anno Domini millesimo trecentesimo trigesimo tereio, indietione 
prima, die septimo intrante aprilis, domino Supertino plebano. Arbe, 
presbitero Andrea sacerdote in Vivario, Johanne de Flagonea, Ubieino 
de Malamuscha, Girardueio notario quondam Giri olim de Glemona, 
Nicolao dicto Rusulino, Leone notario de Portunaonis, Vanisino quondam 
Jacobi de Ruasio, Johanne quondam Rodulphi, et Michaele quondam 
Clautani de Cortenaonis, Abertueio Vignuto de Tuscia, Stephano filio 
quondam Franeisei de Corneto et Nieolao filio Mathiussi de Spe- 
glembergo, testibus ad hec rogatis et vocatis, et aliis. Dominus Luduy- 
eus de Cavoriaeo filius quondam nobilis viri domini Dietalmi de Villalta, 
arbiter, arbitrator et amicabilis amieus et compositor a partibus eleetus 
litis et questionis vertentium inter nobiles viros dominos Sbrisaliam de 
Poreilleis capitaneum Portusnaonis, et Bregoniam et Bertholameum 
fratres de Speglembergo, occasione eommunee site inter Vivarium et 
Cortenaonem, visis, auditis, examinatis rationibus, allegationibus et 
demonstracionibus utriusque partis, ut ei plene dicere et ostendere 
voluerunt, habito consilio sapientum super predictis, et a se faeta deli- 
beratione, Dei nomine invocato, dixit, diffinivit, promulgavit, arbitratus 
fuit et propriam sententiam dedit, quod homines habitatores in Corte- 
naonis transire non debent ultra signa facta cum foacis 1) et tumulis, 
sive grumis lapidum, que signa inferius incipiunt a lecto aque Midune 
recte robur quod est in platea de villa Domanisi, et durant usque in | 
eapite branehi Vivarii, et aseendunt et durant usque ad stratam Saneti | 
Avoesti, ad segandum herbam, fenum aut stramen, nee modo aliquo 
bosehandum, nee illi de Vivario versus Cortenaonis ire nee transire 
debent ultra dieta signa, transire ad segandum herbam, fenum nee stra- 


1) Aero medio terrae enmuli s forma placentarum fozeee dicebuntur. 
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domini regis personam representat, quod ipse se interponat de tra- 
etatu concordie super premissis: et si concordia fieri non posset cum 
honore dieti domini patriarche, ordinet quod dicti omnes sui subditi 
statim parati sint eum equis et armis ad defendendum et resistendum 
ne aquil. ecclesia et ipsius fideles sie indebite opprimantur: et ad hec 
prosequenda obtulerunt totaliter posse suum . . . 


Caetera de recentiori talea militiae Foriiulii an'iquiori subroganda. 


Ego Simon, notarius de Lovaria supradictam taleam militie, 
prout in scripturis olim domini Gubertini notarii, et rever. domini 
patriarche Nicolai seribe mihi commissis reperi, hic fideliter acco- 
piavi meisque nomine et signo appositis consuetis in promissorum fidem. 


Exemplum ex biblioth. palatina ad d. Marci Venetiarum (L. IX, 126, fol. 211 
vsque 212). 


LXIV. 
(1353, 25 iauuarii, Vindobonae.) 


Albertus dux Austriae ec. dominus Portusnaonis ec. supplieatio- 
nibus Portusnaonensium indulgens, iura, libertates et gratias contentas 
in privilegio a dive recordationis genitore et domino suo Alberto. 
rege Romanorum concesso, eis innovat ac roborat. 

Membranam authent. e municipio portusnaonensi editam leges in Statuta Por- 


tusnaonis , 1609, p. 181; 1670, p. 108; 1755, p. 113; ut et in Stampa della fedelissima 
comunità di Pordenone, oco et anno (1798), p.21 








LXV. 
(1357, 14 ianuarii, Curiaenaonis). 


Curiaenaenenses Nicelaum et Franciscum presbyteres a vicariatu eccle- 
siae s. Mariae de Curlanaenis licenclant. 





Anno Domini nostri Jesu Christi millesimo tricentesimo quinqua- 
gesimo septimo, indictione decima, die quartodecimo ianuarii, in 
Curianaonis ante ecclesiam s. Marie, presentibus Zuanito Vanusii, Vi- 
gnudo quondam Rodulfi, Jacobo Anne, Angelo Vinerii, Viduissio Viundi, 
Cardino et Sabbadino quondam Balatini de Curianaonis ec. et aliis 
pluribus. Vigandus de Medio et Pizolus faber de Curianaonis, merige 
majores dicte ville, de consensu et mandato maioris partis dicte ville 
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viis, accessibus, ceterisque suis pertinentiis, quibuseumque censeantur 
nominibus, que a nobis iure feudali dependere dinoseuntur, liberaliter 
eontulimus et presentibus confirmamus quidquid ipsis in dieto castro 
et burgo et eorum pertinenciis de iure conferre possumus et debemus, 
a nobis, Friderico, Alberto et Leupoldo nostris percaris fratribus, duci- 
bus, prineipibus et dominis dictarum terrarum et nostris heredibus 
tenenda et possidenda in feudum, quemadmodum iura feodalia et mos 
patrie postulat et requirit, iuribus nobis, nostris fratribus et heredibus 
in eodem feodo debitis penitus reservatis. Et in huius rei evidenciam 
presentes super eo conseribi et appensione sigilli nostri mandavimus 
communiri. Datum et actum apud Sanctum Vitum in Karynthia, decimo 
die mensis mareii, anno Domini millesimo trecentesimo sexagesimo, 
indietione XII . . . 


LXIX. 
(1360, 14 martii, Saneti Viti in Carinthia.) 


Ludovicus patriarcha aquileiensis universis et singulis quorum 
interest significat inducias composuisse eum Rodulpho Austriae duce, 
eiusque fratribus Friderico, Alberto et Leopoldo, e£ cunctis sue dictio- 
nis hominibus atque fidelibus , ac etiam cum episcopo babenbergensi 
et omnibus suis et ecclesie sue hominibus ec. usque ad festum nati- 
vitatis Domini prozime futurum, hoc adhibito moderamine quod 
capti per utramque partium sunt libere dimittendi. 


Ex tabulario graecensi protulit Steyerer in Historia Alberti II, Additiones, 
col. 297. 


LXX. 
(1360, 21 maii, Seefeld.) 


Carolus IV. imperator ducatus Austriae ec. ac dominia Portusnao- 
nis ec. cum iis quae in Svevia, Alsatia et alibi ab imperio hactenus 
tenuerunt, confert in feudum ducibus Rodulpho, Friderico, Alberto et 
Leopoldo, ae eorum haeredibus. 

Documenti textum fere eundem ac documenti 5 iunii, 1348, protulerunt 
2) Ludewig in Reliquiae manuscriptorum, IX, $87; b) Steyerer in Addition. ad comment. 


pro historia Alberti Il, p. 297: c) Glafey in Anecdotor. S. B. I. p. 102; d) Dumont 
in Corps diplomatique, 1. Il, 32. 
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uns. des egenanten Keysers Hofmeyster, Johans von Wurthemberg, 
Dyrlaw von Cromarn, und andere Fursten, Herren und Edelleute, die 
dobey waren. Mit Urkund diez Brives versigelt unt unseren Inge- 
sigeln, der geben ist zu Veld bey Ezzelingen, nach Cristus Geburt 
dreuezenhundert Jar, darnach in dem sechezigstem Jar, an dem nehe- 
sten Samstag vor unser Frawen Tag, als sie geborn wart, unser des 
egenant. Keysers Reiche in dem funfezenden Jar, und des Keyser- 


turas in der geehaten, Cor. per Milieinum de Chremsir. 


Ex archetypo membran tabularii caesarei vindobonensis, quod duplex asservat, 
latinum et alemannum, utrumque conerum: slemannum tantum protuli quod latinum 
ediderit Steyerer in Additiones ad comment, pro historia Alberti II, col. 308. 


LXXIII. 
(1360, 7 decembris, Venetiis.) 


Joannes Delphino dux Venetiarum mandat, ez deliberatione 
consiliorum minorum rogatorum et quadraginta, Jo. Justiniano 
potestati et Lucae Leono capitaneo Tarvisii uf gentibus ducis 
Austriae quae sunt in Portunaonis, liberum et expeditum transi- 
tum concedant et provideant de victualibus pro suis denariis , ita 
tamen quod non faciant damnum subiectis vel mercatoribus, intrans- 
itu eorum. 

Ex regestis cancellarise Tarvisii edidit Jo. Bapt. Verci in Storia delle marce 


trivigiana, tom. XIII. Docum. p. 87. 
Lichnowski in Geschichte des Hauses Habsburg, Vl, Urk. VII anno 1361 tribuit. 


LXXIV. 
(1361, 27 ianuarii, Zopolae.) 


Cemseries de Zepela muntiant Austriae archidaci quae de mere In 

mansorum locationibus servanda, referunt praeterea curiemaenenses 

paratos fortilicium facere cum muris et belfredis et fun- 
dendis, quod deminii Portusnaonis integritati exitiale putant. 


Illustrissimo "principi et domino, domino Rodulfo, Dei gratia 
archiduci Austrie, Stirie et Karinthie, Carniole, Sclavonie, Marchie ac 
Portusnaonis. Marusius, Bartholomeus et Hodoricus de Copola eum 
beds Cum ad audientiam. nostram super infraseriptis verba per- 






























































87 


Ego Jacobus Frascolinus portusnaonensis imperiali auctoritate 
notarius scripta in omnibus fideliter exemplavi, et in fidem manu pro- 
pria me subscripsi, signo et nomine meo appositis. 


Doeum. authent. chart. cum qualuor sigillis cereis appensis, velustate exesum 
habet P. M. 


XC. 
(1375, 7 iulii, Portusnaonis.) 


Instrumentum factum de permutatieue iurium super aqua villae dictae 
Vluminis, inita inter Guideuem episcopum concerdlensem 'et ques- 
dam nebiles de Cusane. 


In Christi nomine amen, anno nativitatis eiusdem millesimo 
tricentesimo septuagesimo quinto, indictione decimatertia, die septimo 
mensis iulii, pontificatus sanctissimi patris et domini nostri Gregorii 
divina providentia pape XI anno quinto. Cum rever. in Christo pater 
d. Guido Dei gratia episcopus concordiensis auctoritatem et licentiam 
a sede apostolica obtinuerit specialem infrascriptam permutationem 
faciendi eum | nobilibus viris dominis Azolino, Elia et Paulo fratribus, 
ac Sereno et Gubertino quondam Bononini filiis predictorum domi- 
norum Azolini et Elie et Pauli nepotibus ejus de Gubertinis de Utino 
aquileiensis diocesis, et predicti domini episcopus ex parte una et 
nobiles ex parte altera velint predictam permutationem recte per- 
ficere et sine debito terminare, iuxta predicte licentie apostolicam 
formam et tenorem, qui talis est. 

Sequitur capitulum productum. 

Item habet ius et proprietatem in aqua Fluminis appellata, que 
libitur per villam Cusani, a loco qui dicitur Vadum ecclesie usque ad 
leum ubi est aqua que dicitur Zoppoletta, et intrat fluvius pre- 
dietus in aqua Zoppoletta, habet etiam ius et proprietatem ab utraque 
parte riparum, et ideo si quis piscaretur in dictis aquis sine episcopi 
licentia, puniretur ad ipsius domini episcopi voluntatem. Hoc idem est 
in aliis aquis et fluminibus in districtu Cusani presentis; et super 
aquis predictis potest dominus episcopus, si vult, construere mo- 
lendina. 

Item pro hominibus habitantibus in Cusano, habet ab antiquo ius 
paseulandi, ac etiam stramina et fenum secandi, tam in Savigliano quam 
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Domino sempiternam. Quoniam, ut ait apostolus, omnes stabimus ante 
tribunal Christi recepturi prout in corpore gessimus, sive bonum fuerit, 
sive malum, oportet nos diem messionis extreme misericordie operibus 
prevenire, et eternorum intuitu id seminare in terris quod, reddente 
Domino eum multiplicato fructu, recolligere valeamus in celis, firmam 
spem fiduciamque tenentes quod qui parce seminat parce et metet, et 
qui seminat in benedictionibus de benedictionibus et metet vitam eter- 
nam. Cupientes igitur ut eeclesia saneti Marci in terra Portusnaonis 
mostre aquileiensis provincie dignis et congruis honoribus frequente- 
tur, et frequentantes pro temporali labore perpetue quietis munere 
gratulentur, omnibus vere penitentibus et confessis qui predictam visi- 
taverint ecclesiam in ipsius festivitatibus seu etiam solempnitatibus 
beate Marie semper virginis, nativitatis Domini, cireumeisionis, epi- 
phanye, resurrectionis, ascensionis, pentecostes, trinitatis, dedica- 
tionis eiusdem ecclesie, sancte crucis, sanctorum angelorum, Johannis 
Baptiste, omnium apostolorum et evangelistarum, sanctorum martyrum 
Stephani, Laurentii, sanctorum doctorum Gregorii et aliorum doctorum, 
sanctorum confessorum Nicolai et Martini, nec non beatarum Marie Mag- 
dalene, Agnetis, Lucie, Chatarine, Margarete acElisabet, in festo corporis 
Christi, omnium sanctorum et per octavas eorum, in die animarum, 
singulis diebus dominicis et sabatis, ac in quolibet festo solempniori ; 
ac etiam qui corpus Christi cum portatur infirmis secuti fuerint, et 
qui serotina pulsatione campane ter Ave Maria devote dixerint, vel 
qui ad fabricam, luminaria, ornamenta et alia dicte ecclesie necessaria 
nanus porrexerint adiutrices, de omnipotentis Dei misericordia, bea- 
"torum Petri et Pauli apostolorum eius et sanctorum martyrum Herma- 
«ore et Fortunati, omniumque sanctorum meritis et intercessione con- 
fisi, quadraginta dies de iniunctis eis penitenciis misericorditer in 
- Domino relaxamus. In cuius rei testimonium presentes litteras iussimus 
mostri sigilli appensione muniri. Datum in dieta terra Portusnaonis, 
die decimatertia mensis septembris, anno Domini millesimo trecente- 
simo septuagesimo quinto, indictione decimatertia. 


Docum. membran. cum sigillo cerae rubrae appenso, extat apud municipium 
Portusnaonense. 
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XCH. 
1376.) 


Blencus privilegierum et lurium patriarcharum aquileiensium, quae 
escrinie thesauri ecelesiae Aquileiensis, anne 1376 
centinebantur. 





Et certa dicta testium de terra Portusnaonis. Et qualiter dicta 
terra fuit antiquitus dominorum de Castello, ac etiam qualiter debeat 
ad patriarchalem curiam appellare . . . 

Ex Odorico de Susannis in Thesaurus ecciesiae aquileiensis. Utini, 1847, p. 12. 


XCIII. 
(1379, 25 septembris, Novemburgi elaustralis) 1). 


Albertus IIl et Leopoldus III duces fratres publice nuntiant 
austriaeas provincias, nach Rate unsers Rates, mit guter Vorbe- 
trachtung, durch Gemachs vnd Frides willen, ita inter se distri- 
buisse ut Leopoldus Portumnaonis quoque sibi devolutis adnumeret. 


E codice Coronini sumptum habet documentum Rauch in Aerum austriacerum 
scriptores, IIl, 395—399. 


XCIV. 
(1380?) 


Gravamina ecclesiae aquilelensis In Austriae duces, ecte supra viginti 
capltulis digesta ). 

Missis quae ad rem non pertinent . . . 

1. Inprimis inter cetera origo et fundamentum omnium discor- 
diarum inter ecclesiam aquileiensem et ipsos dominos duces oritur ex 
eo quod antiquitus et continue conati sunt et conantur bona, iurisdi- 
etiones et honores ipsius ecclesie virginis gloriose in Alemannie parti- 
bus et in Foroiulii subripere, sibi aquirere et in damnum animarum 
suarum subiugare. , 





1) Klosterneuburg. 

2) Commentarioli auctor creditur Odorieus de Susannis utinensis, ideo dati ut Mar- 
quardus patriarche aquileiensis a feriendis induciis cum Austriae ducibus arer- 
teretur. 
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prebeant auxilium et favorem in omnibus concernentibus utilitatem 
dicte bavilie quociens opus fuerit, et eos duxeritis requirendos; man- 
dantes universis et singulis fratribus dicti prioratus Veneciarum ordi- 
nis nostri, quaeumque auctoritate, dignitate vel officio fulgentibus, 
presentibus et futuris, ne contra presentem nostram concessionem, 
donationem et ordinationem ae gratiam aliqualiter venire presumant, 
quin imo illam studeant iuxta eius mentem et speciem inviolabiliter 
observare; ac cuilibet fratri ordinis nostri quem duxeritis requirendum, 
ut vos vel procuratorem vestrum in corporalem possessionem pacificam 
et quietam diete bavilie inducat et vos conservet inductum, omni con- 
tradietione remota, amoto exinde quolibet detentore vel detentoribus si 
qui sit vel sint, quem et quos nos amovemus per presentes et decer- 
nimus firmiter amovendum sive amovendos, inhibentes vobis distrietim 
sub virtute sancte obbedientie predicta, ne pretextu concessionis, gratie, 
donationis et ordinationis vestre huiusmodi, aliqua de bonis, rebus et 
iuribus memorate preceptorie et bavilie vendatis, detis, obbligetis, 
impignoretis, alienetis, distrahatis, permutetis, seu in emphyteosim 
perpetuam concedatis vel, quoeumque alio colore quesito, extra nostram 
religionem transferatis sine nostra expressa licentia et mandato, ac 
capituli prioratus Veneciarum. Et si, quod absit, eontra inhybitionem 
huiusmodi nostram aliquid vel aliqua operari vel facere vos contingat, 
illud et illa ex nune prout ex tune et ex tune prout ex nune cassamus, 
annullamus ac decernimus irritum et inane, nulliusque existere efficacie 
vel valoris. Tenor autem litterarum predictarum, quarum virtute pre- 
dieta ordinamus pariter et committimus per omnia, talis est. Frater 
Johannes Ferdinandi Deredi dei gratia sancte domus hospitalis sancti 
Johannis jerosolymitani magister humilis et pauperum Christi custos 
religioso in Christo nobis carissimo fratri Lodovico Wagnon precep- 
tori bavilie paduane domus eiusdem salutem et sinceram in Domino 
caritatem. Cum dicte nostre domus statuta prohibeant bona, precep- 
torias et administrationes ipsius regenda committi quovis titulo personis 
ecclesiasticis secularibus et aliis preterquam religionis eiusdem per- 
sonis, nostra non habita licentia et obtenta, intellecto itaque quod 
displicenter referimus dicte nostre religionis fratrem Dominicum de 
Bononia baviliam Saneti Quirini dudum eius eommissam regimini 
contra prefate domus statuta et ordinationes regendam commisisse 
personis aliisque domus eiusdem fratribus, nulla ad hoc potestate sibi 
data, prefatam baviliam regi et gubernari ut moris est et docent 
Fontes. Abth. Il. Bd. XXIV. 7 
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eo esse ut mittat ex parte fidelium. civium Portusnaonis amba- 
seiatam, cai fidem pleniorem adhibeant. 


Ex biblioth. ad d. Marci Ve:etiar. edidit Jos. Valentinelli in Principum Austria- 
corum epistolae. Venet. 1856. 


CIX. . 
(1388, 24 iulii, Wels.) 





Albertus dux Austriae Nicolaum de Zepela, culus castrum Pertus- 
naenis deminie subest, urget sibi ebbedieutiam ac Adelitatem praestet. 





Albertus, Dei gratia, dux Austrie, Styrie, Karinthie et Carniole, 
comes Tirolis ete. nobili, fideli nostro, dilecto Nicolao de Zopola gra- 
tiam suam et omne bonum. Cum eastellum in Zopola nobis et dominio 
terre nostre Portusnaonis iure denoschatur proprietario pertinere, 
eumque inibi predecessores nostris progenitoribus obedientiam et 
fidelitatem exinde exhibuerint, debita et condigna nos de tua fidelitate 
pariter et honestate sineeram gerentes fiduciam, te monemus presen- 
tibus ae attentius. exhortamur, quatenus ipsorum predecessorum 
tuorum inherens vestigiis, nobis ac illustribus nostris nepotibus et 
heredibus huiusmodi fidelitatis et obedientie debitum exhibeas, ut est 
dignum: nos enim te nedum iuribus tuis gaudere favebimus libere, 
sed etiam occurrente opportunitate prosequi singularibus gratia et 
favore. 

Datum in Wels, in die Veneris, in vigilia saneti Jacobi apostoli, 
octuagesimo octavo anno. 


Membranam authent. cum sigillo cereo habet P. M. 


Cx. 
(1390, 30 iunii — 1. iulii, Tarvisii.) 


Ludovieus Maurocenus capitaneus Tarvisii significat terna epi- 
stola Antonio Venerio duei Venetiarum, 1. capitaneum Portusnaonis 
e Germania venientem subditis suis praecepisse uf omnia sua bona 
reducant ad fortilitia, quod ibi pro hospitio venture erunt 
ducente. lancee comitis. de Duyno; 2. misisse Cordenonum cabal- 
larios qui praesentirent et referrent de discessu eentum lancearum 
comitis de Duyno, ne subditi damnum patiantur; 3. ex Spilimbergo 
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Item XV, quod dictus olim Joanninus misit dietum Guielmum in 
die Veneris saneti in terram Portusnaonis, qui Guielmus venit ad 
instantia: dieti Joannini, ut interficeret dominum eapitaneum qui 
illo die sancto ibat solus querendo ecclesias, si posset, et si non posset 
poneret ignem in terra, et ipse Joanninus habebat intentionem et gen- 
tes ad currendum ad portas, ut acciperet terram Portusnaonis, ipsam- 
que poneret ad saccomanım. 

Ex quibus tam horrendis et arduis tractatis per dietum Joanni- ' 
num eontra honorem dominationis vestre, ae ad destructionem persone 
mee et terre Portusnaonis, dubitans quod sieut idem Joanninus 
suis malis tractatibus destruxerat domum suam propriam et illos suos 
consortes nobiles de Ragonea.'ita de me et terra Portusnaonis faceret, 
ae videns quod idem Joanninus nullas treguas firmas , ratas non tene- 
bat, ac fanquam inimieus procurabat contra honorem dominationis 
vestre persone et statum terre Portusnaonis, contra ipsum Joanninum 
traetavi tanquam eontra inimieum dominationis vestre et unum 
mortalem pessimum et proditorem, inter quem Joauninum et me nulla 
tregua neque pax erat, immo eramus ad invicem totaliter et publice 
inimiei. 

Supraseriptum exemplum ex consimili caractere et carta vetu- 
stissimis existente penes scripturas magnifice communitatis Portusnao uis 
excerpsit Pangratius Amalteus notarius. 


Chartam triplicem habet P. M. 








CXII. 
(1395, 8 martii, Portusnaonis.) 
Pertusmaenenses eligunt vicarium ecclesiae s. Marci Pertus 
Marinum, cappellanum altaris sanctae crucis in dicia ecclesia, Ita ut 
pessit ab effcio removerl si sacramentis administrandis et efäcle 
celebrando non sufficeret aut negligeret. 





Anno millesimo trecentesimo nonagesimo quinto, indict. IIl, die 
octavo martii, in Portunaonis, in ecelesia sancti. Marci, presentibus 
venerabilibus viris domino fratre Paulo priore domus Sancti Quiriui, 
preshitero Andrea vieario ecclesie sancti Marci, ser Nicolao, ser 
Antonio, eappellanis in dieta ecclesia santi Marci, ser Ottobono de 
Quechis de Portunaonis, testibus et aliis pluribus vocatis et rogatis. 
Ibique dominus presbiter Marinus cappellanus altaris sancte erueis per 
nobilem et egregium militem dominum Nicolaum Mordax capitaneum 
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vollen Gewalte ich habe und fur die ich mich wissentlich annyme und 
far alle unsere Erben und Nachkommen. Bechennen mit diesem offe- 
nem Brieue. Umb die Vordrunge und Zuspruch die wir hins den hoch- 
gebornen Fursten Herezog Wilhalmen und Herezog Albreehten Vettern 
Herezogen ze Osterreich ete, und andern iren Brudern und Vettern, 
unsern gnedigen Herren gehabt haben, die da bracht hat tausent Mar- 
ken Silbers Wyennischen Gewichts, dreyhundert Marken und sechzig 
Marken Greezischen Gewichts, und funfhundert Marken Silbers, ye 
fur ayn Mark vier und sechzig Grosse, bringt die Summe achtzehen: 
hundert und sechzig Marken und acht tansent Phunt Perner, die wey- 
lent ir vordern die hachgebornen Fursten Herezog Fridrich, ee er Rö- 
miseher Kunige warde, Herezog Leupolt, Herezog Albrecht und Her- 
ezog Ott Gebrüder Herezogen z& Osterrich ete. seliger Gedechtnüsse 
weilent unseren vordern Ludweigen von Portsehill und Fridriehen von 
Portschill meins egen. Ludweigs Vatter und Byachynen von Portschill 
mein des egenanten Guido und meiner vorgenanten Brüder Vatter seli- 
gen schuldig waren, und dafur Sy In hetten versehriben die Stat und 
Herrschaft ze Portenaw, als die Brieue lauttent, die wir darumhe haben 
ynne gehabt, und den egenanten unsern Herren den Herezogen yeczail 
widergegeben. Also sind dieselben uns gnedigen Herren die Herczogen 
mit uns an unserem an der obgenanten unsere Vettern und Bruder 
Stat überandworden, und habent uns darumbe zu ayne Ergeezunge 
benenet zegeben von nu Sant Jorgen Tag über zehen Jahr nacheinan- 
der, alle Jar drewhundert Gulden von Weinnüezen in Steyr, als der 
Brief lautt, den Sy uns darumb geben habent, daran uns auch wol 
benüget, Davon sagen wir dieselben unsere Herren von Österrich, alle 
ir Bruder, Vetter, Erben und Nachkommen, fur uns all unsere Erben 
und Nachkommen, aller der Gelt schull die ir. vordern seligen unsern 
Vordern und uns unez auf den heutigen Tag sind schuldig beliben, 
es sey mit Brieuen oder an Brieue, genezlich quitt, ledig und los, 
und haben versprochen und globt, versprechen und glohen auch 
wissentlieh bey unsern Trewn mit diesem Brieue, ob unfurbasser in 
künftigen Zeiten dhaynerlais Brief oder Urchund mer furkemen die 
über die obgesehriben Pfandsehaft ze Portenaw , oder umb dhainerley 
Dienste, oder umb anderrlay Geltsehult, wie die genant weren, dhai- 
nerlay unsern Vordern, uns oder unseren Erben von dhayner derselben. 
unsern Herren der llerezogen Vordern sagten von Welhem das were, 
daz dieselben Brief und Urkunt alle ganez und gar sullen ab und tode 


P 
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sein, und dhain Kraft nicht haben den egenanten unseren Herren von 
Österrich, iren Brudern, Vettern, Erben und Nachkommen rà kaynem 
Schaden, noch uns, unsern Erben und Nachkommen, noch yemand 
anderem zü kainem Fromen, ausgenomen des obgenanten irs Briefs, 
den Sy uns gegeben habent umb die drewhundert Guldem Gelts die 
nechsten zehen Jare jerlich zegeben, der soll dieselben Jar aus bei 
seinen Krefften beleiben. Wenn sich aber die verlauffent, so soll der 
auch genezlich tod und absein und kain Kraft mer haben. Und des ze 
Urkunde haben wir unseren Insigel gehenkt an diesen Brieve. Und 
haben gebeten den erbern Herren Herrn Fridrichen von Stubenberg 
unsern lieben Frewnde, daz er zü ayne Gezeugnüsse der Sach sein In- 
sigel gehenkt an diesen Brief zü den unsern gehenket hat, im und 
seine Erben an Schaden. Der geben ist ze Wienn an Samstag vor dem 
Suntage so man singet Lefare zu Mittervasten, nach Cristi Geburde 
dreuczehen hundert Jar darnach in dem newn und neunezigistem Jare. 

Serior manus seripsit extra: 

Quietatio illorum de Porzilleis super debitis antiquis, pro quibus 
dabitur ipsis annua pensio. 


. Doeumealum membramae. authent. cum tribus sigillis cereis appensis, extat in 
tabulerio caesareo vindoboaensi. 


" Cxix. 
(1399, 20 iulii, Portusnaonis.) 


Capitanens, potestas et consilinm Poriüsnaenis, Samnelis dil .Sale- 
monis iudael petillenibus indulgemtes, pacta decermmmt quibus ille 
mutuare ad usuras teneatnr. 


Universis et singulis ad quos presentes pervenerint. Nos Nicolaus 
Mordax, miles capitaneus, Johannes quondam domini Lodoviei potestas, 
consilium et commune Portusnaonis, ex deliberatione consilii decla- 
ramus, quod nos petitionibus Samuelis judei filii Salomonis judei 
tanquam iustis et ydoneis, eiusdem Samuelis et suorum presenciam non 
ambigimus bonam fore et utilem, infrascriptas petitas gratias et pacta 
eidem Samueli concedimus et tenore presentium confirmamus, pro- 
mittentes ei, quamdiu steterit et ipse nobis, infrascripta pacta invio- 
labiliter observare. In primis quidem dictus Samuel mutuare teneatur 
et debeat ad usuras in Portunaonis civibus et districtui, libra Portus- 
naonis a duohus ducatis ultra pro parvulis quinque pro singula libra 
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CXxv. 
(1402, 29 aprilis.) 
amentatio castri Turris incensi ab hominibus de Pertunaenis, una 
enm omn] sua sebele et penitus deletl '). 





0 padre nostro, o re celestiale 
che de mente festi l'universo, 
tu sei al iusto e sei si grande 
che dir may nol potrebbe col mio verso, 
summo monarcha e signor generale 
a eui sol dispiacer ogni perverso, 
adiutame chi io diea un gran lamento 
con rime dolorose a compimento. 





Adiutame ehi io diea il erudel atto 
d'un traditor perfido e fellone 
fuor de pietade furioso e matto 
per eui se reggie anchoy Porto de None 
chel recepto de Torre ha disfatto 
brusando que] con tutto el suo zirone. 
Un padre e una madre e dieci nati 
eol fuocho tutti ha morli e inabissati. 


Come adviene, discordia era nata 
tra el gentilhomo e falso capitano 
desamato da tutta la contrata, 
ma quel tedesco barbaro e vilann 
iuthora pensava come una flala 
destar pofesse el franco castellano, 
ma l'un dell’ altro già non se fidava, 
€ cosi stando el tempo oltra passava. 


Quel seelerato may non dormia 
pensando pur come costui dessesse, 
et come volse la fortuna ria 
un homicida par che recevesse 
quel de Ragogna per la sua folia 
a nudrigar.]a serpe in sen se messe, 
costui fo que] che conira ogni raxone 
che tanto mal se fesse fo caxone. 





") Die 12 aprilis, 140%. 
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Due anni e mille doppo el quatrocento 


quando el sole tuthor traoscorea, 

un mercore matlina, sel ver sento, 

de aprile el duodecimo venea 

quaado hebbe effetto el erudel tradimento 
de quel che render gratia dovea. 

Hor auditi, Signor, la triste mena 

delli inocenti, e la mirabil pena. 





Un fabro traditor che harea morto 


nella sua patria un altro suo vicino, 
e inperö non poteva stare in Porto, 
ma per poter tornar el can meschino 
eon gran sagacità presto et accorto 
al eapitano piü che saracino 

disse: se me perdoni, Signor mio, 
l'entrata del castello te darà io. 





E quel ehe havea l'animo infiamato 


Apparecchiata fo ]a 


Senza 


d'ogni veneno e d’ogni mal pensiero 
respose infin: mo te perdonato, 

se say far s] che oceida el baciliero 
et metía in piana terra ogni suo stato, 
e quel rispose: questo m' à lizero: 

fa pur ch'io abbia vinti de bon core 
ehe de quel locho te farà signore. 


a domanda 

nel zorno che in miei versi à soprase ipto 
vene inanzi l'aurora in quella banda 

dove el castel de Torre à posto e fitto, 
et nella fossa ch’ el muro ingirlanda 
dove I" asse se calla ritto ritto 

duy de quella brigata se nascose 

e gli altri per le sta!le si se pose. 





far motto aspettavan el zorno 

li perfidi assassin, can, renegati: 

eecho l'aurora che facea ritorno, 

© nessun s'aceorgea degli apiatati, 

che ricevuto non haverian fal scorno. 
Ma como li razij for manifestati 

del sole, un del castel usci de fora 
per tuor dell' aequa senza altra dimora. 
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Callö giü I’ asse non temendo inganno 
innanzi ehe tornasse el sciagurato. 
Quei eh’ eran zu nel fo:so per suo danno 
eiaseun de lor all’ usse fu tachato 
chiamando gli compagnon eum grande affanno, 
e quel sentendo cid fo ritornato, 
ma quei co ssono dentro tanto forle 
che non puote serar le prime porte. 


Et nell' entrar ehe fece al tapinello 
gridava: Signor mio tu sey tradito. 
Li tuoi inimiei à entrati uel castello, 

* et quello se levà tutto quanto smarito - 
ehiamando per lo palazo e questo e quello; 
subito le armi ch' el se fo vestito. 
eonfortando ogni hom senza sospesa 
venne a quel locho ove era In deffesu. 





Come fur dentro tutti li traditori 
et hebbeno ]' entrata al suo dominio, 
indreto remandar doy corredori 
ch’ a Porto reportassen tal latino, 
come tutti eran dentro dale muori 
subito venne el grande e piccolino: 
audita la novella con furore 
eridavan: mora, more el traditore, 


May non eredette el Signor della rocha 
ehe contro a lui veniese quells gente 
perehà la guerra al eapitunio tocha. 
e a quel popul may offeso niente 
lui non havea nà eon saette nd noa bocca, 
ma servilo a ciuseun eerlanamente 
quanto se desceadeva el suo potere 
si ehe da lor non eredeva mal havere. 





La longa pace e le richeze graude 

altrui fa spesse volle scapuzare 

e mena quello ulle crude] vivande 
fuor del riposo al Iristo guerizare 

sl cbe ogni rixo in laerime si spande. 
Chi cerca il male, tosto |’ ha trovare, 
et questo à detto per Porto de None 
che s' & eondutto a tal conditione. 





128 


Con furia et eum romor dentro alle porte 
con foeo, con balestra et con bombarde 
intrà quel popul matto per dar morte 
a Joanni de Ragogna, e da sue guarde 
Ja fiamma si li de le male sorte. 

Poco zorara el trar delle apingarde, 
ma il fuoco intorno intoroo se atendea, 
eid che ghera dinanzi tutto ardea. 


Non posso piü con le contia: 
continuar el doloroso 
Pensi chi vole, inmagine et stime 
a dritto e a reverso in ogni eanto, « 
ira le gente moderne e tra le prime: 
in verso non fo mai posto nà in canto 
eh’ al mondo fosse mai tal erudeltade, 
et chi non piange à fuor d' ogni pietade. 





Le morte spietate, acerbe e erude, 
el modo miserabil a redire 
non si potrebbe con parole nude. 
Mistier sarebbe a tal pianto compire 
le seiagurate donne proredude 
che la fortuna yià fece languire, 
se fosse tutte in un, già non poria 
piangere e lamentar tal diceria. 


La misera Joeasta may non vide 
tanti dolori né si erudel fortuna 
non hebbe may cagion de tanti atridi, 
benehà la fosse de pianger digiuna, 
avegna che de lei la fama eridi 
che de miseria fosse in Iachuna, 
vedendo Lago, Edippo e duy floli 
si seiagurati: non fu maggior duoli. 





Hecuba dolorosa esser fo certo 
vedendo Hector el suo Priamo antiquo, 
Troilo e Deiphebo esser deserto, 
et Paride del perfido inimico, 
et cader Troya in basso deserto. 
lo dieo se zió in stato si mendico, 
eh'ogni suo sangue fo molto ofeso: 
non fo magior pietà, ma de piü peso. 








Ecco la torre, la robba e le persone: 
fati de noy tutto 'I vostro comando. 
Esser volemo de Porto de None. 
Sel non ve piace, mandatiee in bando 
tratti del faocho e delle sue presone, 
che morti saremo tutti a poco stando 
se non ce aiuta vostra pietade, 
et de Dio padre l' alma magestade. 


Se fallito ve havesse o per errore, 

"o per malatia, o per altro mal fare, 
doglia per mi sentir non den costore: 
peró vi voglio tutti quanti pregare 
lo picolo, el mezan con lo maiore 
ch' a miei figlioli debiati perdonare, 
et di me fati il vostro piacimento, 

8' io son degno de morte o de tormento. 








Tutti piancevan eum lacrime a refuso 
li soy fioli eridando: paee, pae: 
e certamente el popul ch’ era zuso 
se saria mosso a pianto verace: 
intanto el capitanio venne suso 
e como Zoanin vidde el Mordace 
ad alta voce: io voglio morire, 
innanzi eh'in le man tue vogl 








Non ti valerà saper delle sette arte 
che non te gionga la tua iniquitade: 
quando nel ciel sarà presa parte 
che sian punide le tue iniquitade, 
el se sviluperà quaterni e carte, 
€ le sententie seran publicade, 
che te daranno morte, o traditore, 
come tu meriti con gran dishonore. 


Poy si se volse coy so figli diletti, 
la eroce santa fe sopra ciascuno. 
Da Dio e da mi siate benedetti, 
de voy non eredo may veder nessuno. 
Tra quelle giente ogai hom di noy si gietti 
forse mo ne potrà seampar aleuno. 
Ciaseun de lor fe come el patre disse, 
et ello intro in una camera si mi 





131 








134 


Ah terra erudelissima che fay 
che non profundi quel che tanto male 
alla contrata ha dato et tanto guay. 
Aprite tosto o matre naturale: 
eostuy & un Amphirao, se tu nol say, 
ettu Jove del ciel mostradi tale 
qual demostrati a serre Capaneo 
quando '] punisti del suo fallo reo. 


E tu Apollo perché non vay a ritroso 
eome già ritornasti un’ altra volta, 
quando Thieste ai figliol de’ di morso, 
si ch' ogni luce in ciel sia sepolta 
per l' infelice easo, che mo & corso 
per colpa d'una bestia prava e stolta? 
Negin se stessi tutti gli elementi 
a color che de questo son eontenti. 





Non à qua giü cosa si preciosa, 
ne de tanto valor, nó tanto amata 
ehe in questa valle si pericolosa 
costor volesse far piü ritornat: 
dico de Zoanin et de sua sposa; 
i son chiamati alla vita beata, 
dove se canta osana e fa gran festa 
dinanzi a Dio dell’ angelica gesta. 





Rider si pon di noy ehe siam rimasi 
subgietti al celleffar de la fortuna : 
ben pon veder che noy sem tutti pasi 
eum fede e carità già non ad una 
de pace privi et da concordia rasi, 
disposti tanto alle cose terrene 
ch’ abandonato havemo el summo bene. 


Morta la carne, e la memoria vostra 
eerto non morir, né mal ne in terra 
per fin che durerà la rima nostra, 
non vi potrà la morte piü far guerra 
che non viviate in questa %ortal chiostra. 
Scio ben che in ciel, se mia rason non erra, 
beati viverete in sempiterno 
fuor de le penne d' esto basso inferno. 
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CXXVIH. ' 
” (1402, 30 novembris, Portusnaonis.) - 


Fortusnaonenses eum Austrine nrehiduee Willelmo seu Leopoldo eon- 


queruntur de rel publiene administratione negleeta, quod ex Integro 
. enpitaneo Tanicher tribuunt, enixeque rogant alium «ibi deputari. 


Durehlauchter Furst und gnädiger Herr. Es stand naehgeschrie- 
ben die Artikel und Abgesehrifft, die dy erben Ritter Her Ott Hern- 
felser und Her Herman Gütnegger habent geben unserem gnädigen 
Heren Hertzog Wilhalm ewerm lieben Vettern von uns Portnawnern. 

Item zu dem ersten habent Sy geschriben, wie daz wir den vor- 
sagten erben Rittern haben fürgelegt, wie daz wir wolten haben 
üinen maebtigen Hauptman, der uns mocht gefriden und behaben bey 
unsseren Rechten, anderst die Herschafft zu Portnaw wurd erstört; 
wir antworten also, daz es war ist, auch alz Sy schreiben, und 
war wir geschriben haben und noch schreiben ewern furstlichen 
Gnaden dureh unseren Botten und vil andere Artikel, die zelang ze 
sehreiben weren, wan daz mag wol ewere furstlieh Gnade fur waar 
wizzen, wer uns nit not nins machtigen Hauptmans, wir hetten ewere 
Gnade als vil nit-bekümert und gebeten, und noch bitten, wan Got 
waiz, waz wir bitten, daz ist ain Notdurft ewere Herschaflt und tütten 
gern als getrew und frume Diener ewerer Herschafft. 

Item zu dem andern, wie die vorgesagte erben Ritter geschriben, 
do der Tanicher uns köm zu ainem Capitani, do rait er mit ainem 
unserer Mitburger zu dem Patriarch und legt im unseren Geprechen 
fur, derselb Patriarch nach dem furlegen vorschreib er den von Wol- 
fesaw, von Prat, von Poreil und den anderen, die gesezzen sint in der 
Gegent zü Portnaw, daz sy solten die vorgesugte Portnawer lanzzen 
in Gewerb treiben, alz geschehen waz, e daz der Turn von in erstört 
waz; die vorgesagt von Wolfesaw und dy andere umbsazzen nach Ver- 
sMantnuss der vorgesagte Brief antwurten also, sy walten tün, waz 

| ewern Gnaden dienst und lieb wer von ewern Veltern, und uns Port- 

nawnern von ewern Gnaden wegen, daz ist war, die Red habent sy 

getan, der werk hältent sy nicht, alz wir ewern fürstlichen Gnaden 

haben verschriben bey unseren Botten, wie daz sy ez nit halten und 

noch nit halten wollent. 

| ‚Item zu dem dritten schribent die vorgesagte erber Ritter, wie 
sich der "Tanicher wol vermag mit den Umbsazzen, wollen wir in zu 
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kainen Hauptman haben umb die Sach, antwurten wir also, wan uns die 
vworgesagte erben Ritter nit wol haben verstanden, wan wir in 
haben furgelegt, wie der Tanicher zu den vorgesägten Umbsazzen 
und uns gern gefridt, sy wollent aber nichtz von seinen wegen tun 
noch lauzen, und ez gelan kain erber Burger nit awz der Stat reiten 
noch gan, wan uns daz unsere gut Freunt rautent, die bey uns in der 
Gegen sitzent, wan der uns bei unseren Rechten liez beleiben, wir 
heiten kain Klag gehabt, und noch haben. 

Item zu dem vierden schriben die vorgesagte Ritter, wie das wir 
ewren furstlichen Gnaden haben furgelegt und ewerem lieben Vetter 
Hertzog Wilhalm zwo Sach, die wir in verswigen haben, die erst 
wer, daz der Tanicher ain halbs Jar da belib Capitani, die Herschafft 
ewerer Gnaden wurd verloren und die Burger zu dem merern Pail 
wurden von der Stat faren, und dieselben Sachen haben wir in nit 
verkunt, antworten wir also, daz wir haben verkunt, waz unsere Botten 
haben furgelegt ewern Gnaden, dem sey gentzlieh also, tzweitens sol 
ewer fürstlieh Gnade wizzen fürwar, daz die Sache nit wirt fürsehen 
anderst, wan noch ist geschehen, daz wir haben ainen machtigen Ca- 
pitani, der uns mug gefriden und behahen bey unsern Rechten, all 
erber Burger wollent von der Stat ziehen, und ziehend sy von der 
Stat, die Herschaft wird gentzlich erstört. 

Item zu dem fünften, wie daz der Francel sell fünft Burger von 
dem Raut zu Portnaw haben geklagt uber den Tanicher, wie ain übel- 
täliger waz gevangen und verjach in seiner Beicht, do man in wolt ver- 
derben, der Tanicher hett im Gelt gehaizzen, daz er solt den Franeel 
selb drit erstechen; antworten wir, daz ez war ist, ez hant das ganze 
‚Raut zu Portnaw hant*gehört und habent uns under Augen gesagt 
dem vorgesagten Tanieher, gedenkt der vorgesagten Sache, daz er 
uns mit sigt zu ainem Hauptman und uns nit mag gefriden. 

Und wie sy auch schreiben, der Tanicher well eweren fürstliehen 
Gnaden ob uns Klagen, und well sieh der Sach entschulden, die unsere 
von im Klagen vor eweren Gnaden, daz ez nit war ist, antworten wir 
also, daz es der vorgesagt ubeltätig Mensch haut offentlich verjächen 
an all Fraug von derselben Sache wegen vor offem Raut, dabey ist 
gewesen Her Nicolaus Mordax, der zu denselben Tzeiten Hauptman 
war zu Portenaw. 

Item zu dem seehsden schreibent, wie Sy zü uns kömen in der 
Raut, do Sy wolten reiten, und fraugten, ob wir iehtz hetten ze Klagren 
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Umbsazzen habent all Nacht ir Zaiehen mit iren Lieehten, die Sy ain 
ander zaigent, und haben groz hüt, wan etlich unser Freunt uns 
tüglieh empfelhent, wir sullen uns wol hüten, wan unsere Umbsazzen 
habent grozen Haz zü uns, und der Pyschoff von Concordia baut 
unserer Piaffhait verbotten, daz ir kain uns Mezzen haben sol in der 
Stat; und sein zwaintzig Tag an Mess gestanden, und daz ist umb 
nichten war, daz wir die Recht ewer Herschafft wolten gern behaben, alz 
von alter her ist komen und von unseren Vordern ist an uns braucht. 

Und darumb bitten wir aber ewere furstliche Gnäd, daz ir uns 
schafft ainen fromen machtigen Hauptman, der uns mug gefrieden und 
bei unseren Rechten behaben, wan wir nit leben in solchem Übel und 
Arbait. Ist daz uns ewere Gnad, alz wir gedingen, schikt ainen mäch- 
tigen Hauptman, all unsere Gepressen nemen ain End. Geschicht daz 
nit, so würt on Zweifel die Herschafft zü Portnaw erstört und mer als 
worgesagt ist, daz all erber Burger von Stat ziehen wollent, darawf 
enthaltent all arm Antwerker, und wan die von dan schaident, so müzzen 
die Antwerker awch von dan schaiden, und also würt die Stat erstört, 
und also entschulden wir uns Got und der Welt. Datum zü Portnaw an 
sant Endrestag, anno domini millesimo quadricentesimo secundo. 

Nicolaus von Poppeit, Potestat und der gantze Raut von Comaun 
zu Portnaw empfiehlt sich eweren Gnaden etc. ete. 

A tergo. Die Abgeschrifft gehört unserem gnädigen Herrn Hert- 
zog Wilhelm von Gotes Gnaden Hertzog in Ostereich oder Hertzog 
Lewpolt unserem gnadigen Herren. 


Documenlun »uthent. cartaceum cum sigillo cereo eommunilalis portam apertam 
referente et epigramm.s Sigélium communitatis. Portusnaonis, penes P. M. 


* CXXIX. 
(1403, 14 iulii, Porlusnaonis.) 
Althionda de Praia, habltans In Portunaonis, denai inter vivos eccle- 
sine s. Marci de Portunaonis duos mansos pro cappella in honorem 
ss. Sebastian] et Lueae in ea ecelesia eonstruenda, vestem pre 
apparamente, telam lineam pro eius suffultura, mantilla, 
argentam pro ealiee et patena, omnia in cappellae servitium. Insuper 
benefieium cappellani instituit, Ita tamen ut prima vice conferatur 
suo nepoti Francisco. 

Anno a nativitate Domini nostri Jesu Christi millesimo quadrin- 

gentesimo tertio, indietione XL, die XIII iulii, in Portunaonis, in domo 
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solite habitationis infraseripte d. Althionde ex eoquina, pré- 
sentibus Bono herede et filio ser Jacobi Martelli de Portunaonis, 
Nieolao Clerico filio magistri Bona sartoris de Methuno, magistro 
Antonio Cerdone quondam magistri Jaeobi de Girano, magistro 
Daniele Cerdone quondam magistri Benevenuti de Maiono, magistris 
Joanne Antonio, Joanne Franeiseo et Menegbino fratribus filiis 
quondam magistri Nieolai textoris de Tetio, magistro Joanne 
Cerdone quondam Bortholussii Pavani, Petro textore filio Leonardi 
Coraeine, omnibus in Portunaonis habitantibus, testibus ad hee 
*Yoeatis, et ab ore dicte domine Althionde donatrieis specialiter rogatis 
et aliis. 

Cum honesta domina Althionda uxor olim ser Desiderati de Prata, 
et filia olim magistri Pauli pelliparii de Prata habitans in Portunaonis, 
jamdiu et modo deereverit, statuerit et determinaverit ad laudem, 
gloriam et honorem omnipotentis Dei et sanetorum suorum Sebastiani 
et Luce, ae in remissionem peccatorum ipsius d. Althionde et suorum 
predecessorum et presertim illorum a quibus habuit infrascriptas 
possessiones, eonstruere et edificare, seu construi et edifieari facere 
altare unum seu eappellam in eeclesia s. Marei de Portunaonis, et 
eonseerare sub titulo dictorum sanctorum Sebastiani et Luce, igitur 
dieta d. Althionda, sana mente, sensu et intellectu, volens quod mente 
concepit effectualiter adimplere, non seducta vel aliqua cireumventione 
mota, sed suo proprio motu et sua spontanea voluntate, pure, mere 
et libere dedit et irrevocabiliter donavit titulo et nomine irrevocabilis 
donationis inter vivos, que nullatenus unquam valeat revocari, mihi 
Jaeobo notario olim ser Miehaelis de Prata infraseripto, tanquam 
publiee persone presenti et stipulanti nomine et vice dieti allaris seu. 
eappelle noviter sub titulo dietorum sanetorum Sebastiani et Luce in 
dieta ecelesia s. Marei de Portunaonis eonstruende, duos suos man- 
08 Seu possessiones sitas, unam in villa Levade, distrietus Opitergii, 
Teetam per Girardum de Levada, pro qua annuatim de affictu seu 
reditu solvit frumenti staria octo excepta una quarta, spatulam unam, 
gallinam. wnam; aliam possessionem in villa de Fornasel, districtus 

„ reetam per Leonardum sartorem et filios de Fornasel, pro 
qua solvit. annuatim de aflietu frumenti staria septem, vini urnas tres, 
spatulam unam porei, gallinam unam. Et predicti omnes fructus seu 
reditus respondentur et solvuntur ad mensuram marchie tarvisine. 
‚Item unam suam vestem de panno laneo viridis eoloris, ut ex ea veste 
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fiat apparamentum pro dieto altare, seu ad usum ipsius altaris con- 
stituendi. ftem tantum tele linee, quantum suflieiat ad suifulturam 
dieti apparamenti pro uno eamiso. Item tot mantilia quot sint meces- 
saria ad apparatum dieti altaris eonstruendi. [tem tantum argenti quan- 
tum sit neeessarium pro uno competenti ealiee eum patena deputandis 
ad usum dieti altaris, Reservans tamen sibi ipsa donatrix ususfruetus 
dictorum mansorum ad vitam suam, exceptis stariis tribus frumenti, 
que vult omnino annuatim dari et respondere enppellano dieti: altaris. 
etiam ipsa vivente, ut interim, donec ipsa donatrix vixerit, teneatur 
ipse eappellanus orare pro animabus ipsius donatrieis et suorum: pre- 
decessorum predietorum, et missas ad dietum altare aliquando cele« 
brave; ut eappellanus seu altarista eui dietum eonferetur altare et eins 
sueeessores in perpetuum teneatur et teneantur, et debeat ne debent, 
mortua ipsa D. Althionda donatriee, orare pro animabus ipsius dona- 
tricis et dictorum suorum predecessorum, et missas ad dietum altare. 
saltem ter in singula hebdomada, et. presertim in die dominico eele-- 
brare. Faciens tamen ipsa donatrix hane predietam donationem hoe 
pacto et eonditione expressa, videlicet quod, in quantum reverend. d. 
episeopo eoneordiensi plaeuerit, dictum benefleium eonferret sacer- 
doti nune primum per ipsam presentato, videlieet suo. nepoti d. pres- 
bytero Franeiseo quondam magistri Federiei muratoris de Portu- 
naonis, ipsa donatio sit valida et effienx, et aliter. non. Reserwans. 
queque ipsa donatrix ad vitam suam ius patronatus dieti altaris, post 
mortem autem suam illud omne ius voluit eommunitatem Portusnaonis 
habere, et ex nune prout ex tune et ex fune prout ex nune illud. 
omne ius mihi supraseripto Jacoho de Prata notario, tanquam publice. 
persone presenti et stipulanti nomine et vice dicte communitatis, irrevoca- 
biliter donavit, reservato tamen dieto iure ad vitam suam tantum. Con- 
stituens se dieta donatrix preeario nomine dieti altaris, seu mei notarii: 
predieti nomine dieti altaris presentis et stipulantis, dietas res donatas 
de cetero possidere donee ipsarum rerum possessio eorporalis nomine- 
dieti altaris recepta fuerit. Quam aceipiendi authoritate proprin et 
retinendi mihi dieto notario quo supra nomine stipulanti lieentiam. 
omnimodam contulit atque dedit. Promittens quoque ipsa donatrix per. 
se eum refectione. et obligatione omnium suorum bonorum dictam 
donationem, et omnia et singula hoc instrumento contenta penitus rata 
habere et non contrafacere, sub pena dupli solvendi de quo questio 
moveretur, qua soluta vel non, renuntians omni exceptioni ae juris 
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domino Marchie ac Portusnaonis, cemitique tirolensi, domino 
gratioso. 

Illustrissime et excellentissime princeps et domine noster gratiose. 
Rem gravem et horrendam, non sine animi turbatione, excelse do- 
minationi vestre monstramus, qualiter quidam Jacobus Rubeus, habi- 
tans in Portunaonis, non habens pre oculis Deum neque Sanctos, 
eontra statum terre nostre Portusnaonis nuper evidentissimis prodilio- 
nibus falsis traetavit, et intendebat in omnibus pertraetare, Sed ut 
ipsius faeti excelsa dominatio vestra certitudinem habeat pleniorem, 
est verum quod idem Jacobus de mense februarii nuper. preteriti 
venit in eonsilio Portusnaonis, dieens et narrans quod intellexerat quod. 
per terram Portusnaonis divulgabalur quod dietus Jacobus fuisset 
locutus eum Federico de Turri, et quod volebat dividi per partes 
quattuor si posset probari, vel unus minimus diceret quod fuisset 
loeutus eum dicto Federico, et habita per nos contraria informatione. 
subito habuimus Dominicum fratrem ipsius Jacobi et Johannem de 
Puleinieo eius eognatum, qui nobis deelaraverunt dietum Jacobum eum. 
Federico esse loeutum. Quibus intelleetis dubitantes voluimus dietum 
Jaeobum habere penes nos, qui in sua eonfessione de proditionibus 
suis narratur, prout in presentibus introelusis vestra serenissima 
dominatio poterit plenissime informari. Sieque, serenissime domine... 
quia quod olim Johanninus pater ipsius Federici facere et adimplere 
non poluit, filius itidem facere et proeurare totis viribus ad destru- 
etionem terre Portusnaonis ponere mentem suam, et non obstantibus 
treguis que erant, in dieta s. Martini proxime preteriti procurabat 
contra nos talia attentare. Nee sunt tregue simulate et fiele sub 
quarum specie intendebat nos taliter consumare. Nichilominus eonfi- 
dentes in Domino qui potentias superborum deponit, in potentia exeelse 
dominationis vestre, sub umbra stetimus, quod veritatem nostram et 
nos fidelitate nostra eonstanter defendat, Supplieamus namque humi- 
liter quod inclita dominatio vestra in his benigne, iuxta confidentiam. 
nostram, debeat providere, volentes quod servitores vestri soli in 
patria Foriulii qui ad honorem et statum exeelse dominationis 
vestre laborant et terram vestram de villa civitatem fecerunt, semel 
in pace quiescerent. Et nunc vestra serenissima dominatio satis potest 
videre quod alia tractata contra nos que monstramus, per semetipsa 
divina gratia ineipiunt prohibere testimonium veritatis, Non voluimus 


ad justitiam dieti nequissimi hominis procedere, donec excelsa vestra 
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den Stetten des Landes ze Oesterreich, als die Hindergengbriefe laut- 
tent, die wir darumb baidenthalben geben haben. Nu habent die ege- 
nante Prelaten, Herren, Rittern, Knechten und Burger von den 
Stetten, under anderen Sachen gesprochen, daz unserm Bruder 
Herczog Ernsten oder uns die Vormundschafft, und dem anderen der 
Sitz ze Grecz gevallen sullen, darnach seyn wir und unser egenante 
Bruder Herezog Ernste miteinander überein worden, daz er nach der 
obgenanten Vormundschafft gunnet hat, und haben die auch also auf- 
genomen, und uns der undervangen innezehaben untz auf Sand Jorgen 
Tag schierist kunftigen, und darnach die nachsten vier ganeze Jar 
nacheinander nach Lautt und Sag des Spruches, der zwischen uns 
geschehen ist. Und darauf haben wir gelobt und globen auch wis- 
sentleich, mit Kraft dits Brieues, bey unsern furstlichen Wirden und 
Eren, wann sich die obgenante Zeit verlauffet und die Vormundschafft 
des Landes ze Oesterreich aufgangen ist, daz wir dann fur sich des 
Sitz ze Tyrol und des Landes an der Ettsch und in dem Intal mit iren 
Zügehórungen, als oben begriffen ist, dem hochgebornen Fursten 
unserm lieben Bruder Herezog Ernsten sullen und wellen abtretten, an 
alle Waigrang, ob er den aufnemen. wil. Wen aber daz er den Sitz 
ze Tyrol nicht wolt aufnemen, so geloben wir in zü gelaicher Weis 
daz wir im desSitz ze Laibach mitden Landen Kernden, Krain, Triest, 
Portenaw, und was wir auf dem Karst haben, mit iren Zugehörungen 
fur sich abtretten sullen anvereziehen ungeverleich, doch also daz er uns 
und unserm lieben Bruder Herczog Fridreichen Herezogen ze Oester- 
reich ec. yetzzeit, wenn wir die Vormundschafft annemen, und er den 
Sitz ze Grecz, des Sitz zeLaibach mit sampt den Landen Kernden und 
Krain, dem Karst, Triest und Portenaw mit iren Zugehórungen und 
abtrett und schaff gehorsam ze sein an vereziehen ungeuerlich, und 
sullen auch mit allen unsern Undertanen desselben Lands geistlichen 
und weltlichen ernstlichen schaffen, daz sy dem egenanten unserem 
Bruder gehorsam sein. Wen aber des Got nicht emvelle, daz wir des 
nieht tetten und darinne waigern und vercziehen wolten, so mugen 
und sullen sich alle Prelate, Herren, Ritter, Knechten und Burger von 
den Stetten derselben Lande, die er also aufnemen wirdt, des seczen, 
und nicht gehorsam sein, sunder dem egenanten unserm Bruder 
gewertig sein und gehorsam, und sullen sy dann aller Ayd und Ge- 
lübde die si uns getan habent auf die obgenante Jar ledig sein. Wir 
globen auch als davor, daz wir noch yemand von unsern wegen in 
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agendi et exercendi omnia et singula suprascripta. et omnia et 
singula que merita earum in similibus exigunt et requirunt, prommittens 
per se et suos successores, cum voluntate dieti consilii, se perpetuo 
habere firmum, ratum et gratum quiedquid per dietum procuratorem in 
predictis et cirea predieta actum, gestum et proeuratum fuerit, et quia 
dietus constituens voluit dietum procuratorem nomine dicte fabrice 
ab omni onere satisdationis relevare, promisit mihi notario infra- 
scripto, cum voluntate dicti consilii, ut publice persone stipulanti, vice 
et nomine omnium et singulorum quorum interest vel in futurum 
interesse posset, de judicio sisti et judicatum solvendo sub omnibus 
suis clausulis necessariis et opportunis in omnem litis eventum, sub 
ypotheea et obhligatione omnium honorum dicte fabrice presentium et 
futurorum. 

Ego Gotardus natus magistri Antonii civis portusnaonensis publi- 
cus imperiali auctoritate notarius omnibus et singulis suprascriptis 
presens fui. Rogatus scripsi signo et nomine meis appositis. 


Membraus autb. penes P. M. 


CXLI. 
(1410, 8 augusti, Vindobonae.) 


Leopeldus Austriae dux Ulricum Schenken de Ostermitz, capitaneum 
Portusnaenis instituit. 


Wir Leupolt von Gotes Gnaden Hertzog ze Österreich, ze 
Kernden und ze Krain, Graue ze Tyrol ec. Bechennen, daz wir 
unserem lieben getrewn Ulreichen dem Schenkehen von Ostrawitz, 
unsere Hauptmannschafft zu Portnaw empholhen und in darüber zu 
Haubtmann gefaitt haben, emphelhen und setzen auch wissentlieh mit 
dem Briefe, in solicher Weis daz er dieselbe unsere Haubtmannschafft 
in allwey getrewlich zu unseren Hannden und in unsern Namen inn- 
haben, verwesen und aufriehten sol, als das denn vormaln andere 
unsere Haubtmünner habent daselbs getan und ainem Haubtmann zu- 
gehóret, und auch vestikleichen volfüre was wir im empfelhen mit 
unseren Briefen und Boten, und darinn Nyemand Fürsetze weder Frewnde 
noch ander yemand angeuerd als er uns auch des yetz ainen Eyde 
hat gesworen. Und zu Vermehrung und Aufrichtung derselben Haupt- 
mannschaft, haben wir im zu Jargelt beschaiden zu geben all Jare 











161 


non considerata personarum perdita que in dicta adustione cremate 
fuerunt et sunt, et quarum valor inestimabilis est, dictus exponens et 
conquerens, hereditario nomine dicti sui patris, larga facta estimatione 
et summa, dicit, asserit et affirmat incurrisse, prout revera incurrit, 
damnum, perditam et iacturam octo millium ducatorum et ultra, pro 
quibus sic sibi damnis illatis, dictus exponens, conquerens et lamen- 
tans, non solum per se verum etiam per procuratores suos legitimos 
requisivit et interpellavit, ac requiri et interpellari fecit dictam commu- 
nitatem, universitatem ac homines antedicte terre Portusnaonis coram 
predictis illustribus et magnificis dominis dominis ducibus Austrie, a 
quibus hucusque nullum potuit consequi iustitie complementum. Recur- 
ritur igitur per dictum exponentem, serenissime princeps, qui fons 
iustitie existitis, ad vestre culmen maiestatis, supplicaturque humilime 
et devote sibi de opportuno iuris remedio provideri adeo et taliter, 
sibi debitum de iure cum effectu consequi possit, et ut tanta nefandis- 
sima scelera non remaneant impunita, et ne transgressores possint in 
posterum gloriari de tam nefandissimo scelere per ipsos sub aquile- 
iensi ecclesia perpetrato. 
Doewmentum habet P. M. 
CXLIV. 
(1411, 23 septembris, Novae civitatis.) 


Ernestus archidux Austriae, dominus Portusnaonis, meritorum 
Portusnaonensium infuitu ef ex gratia speciali, confirmat et innovat 
eorum jura, libertates, gratias, consuetudines laudabiles, litteras ac 
privilegia. 

Documentum membr. authent. ex tabulario communis Portasnaonis editum estia 


Statuts Portusnaonis ann. 1609, p. 152; ann. 1670, p. 109; ansa. 1755, p. 114; ac 
errate in Stemps della fedeliss. communità di Pordenon, sine loco et aano (1792), 


pag. 22. 
CXLY. 
(1411, 14 novembris, Graecii 
Ernestus dux Ausiriae denat Poriusnaouensibus sexceutes et quin- 
quaginia flerenes el ab lis traditos titule annui census super casire 
Portusnaonis. 


Nos Ernestus, Dei gratia, dux Austrie, Stirie, Karinthie et Car- 
niole, comes Tirolis ec. Notum facimus per presentes, quemadmodum 
honorabilem et devotum Georgium Hawgenrewter plebanum Laybaci, 
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consiliarium nostrum fidelem et dilectum, pridie nostris in agendis ad 
terram nostram Portusnaonis destinavimus nostro eum mandato. Ex- 
posuit ipse nobis qualiter honestis et prudentibus, fidelibus nostris 
dilectis, potestati, consilio et communitati eiusdem terre nostre Por- 
tusnaonis nostrorum reddituum et proventuum ad castrum nostrum ibi- 
dem spectantium, de anno presenti computandorum usque ad festum 
sancti Georgii proxime futurum, in blado, denariis, gallinis et feno, que 
ad summam sexeentorum et quinquaginta florenorum se extendunt, tra- 
diderit et assignaverit nostro nomine, quos quidem florenos predicti 
de Portunaonis nobis in parata pecunia presencialiter persolverunt. 
Quare pro nobis et nostris heredibus prelibatum potestatem , consilium 
et commune Portusnaonis et eorüm heredes pro eisdem sexcentis et 
quinquaginta ducatis quitamus et libere absolvimus, horum sub nostro 
sigillo a tergo appenso testimonio literarum. Datum in Grecz, quarta- 
decima die mensis novembris, anno Domini millesimo, quadringen- 
tesimo undecimo. 
Dominus dux. 


Docum. membran. eum sigillo cereo quinque sentis incusso et verbis S. Ermesi 
Dei gra ducis. Austrie Stir. et Car.. npud Petrum Montereale. 


CXLVI. 
(1413, 9 februarii, Venetiis.) 


Salvus conductus a Hichaele Stene dece Venetiarum Portusnaoneusibus 
datus pre tribus ex lisdem Veuetias accedeutibus. 


Michael Steno Dei gratia dux Venetiarum ee. Universis et sin- 
gulis presentes litteras inspecturis, tenore presentium denotamus quod, 
ad instantiam et requisitionem egregii et sapientium virorum Willelmi 
Pabil vicecapitanei, Georgii licentiati in iure civili potestatis, con- 
silii et communis Portusnaonis, tutum, salvum et liberum conductum 
ac affidantiam impertimur atque concedimus, tribus civibus dicte terre 
Portusnaonis quos dieti vicecapitaneus, potestas, consilium et eom- 
mune volent et daxerint huc Venetias transmittendos, ae eosdem affi- 
damus et affidatos esse volumus et mandamus, sie quod eum eorum 
famulis, equis et rebus suis possint per terras, passus et loca nostra 
venire Venetias, tute, libere et secure, et sine impedimento aliquo vel 
molestia, et stare ac redire pro sue libito voluntatis, valituris presen- 














sigilli impressione muniri. Valiture presentibus diebus et proximis 
semel tantum. Datum in feliei exercitu sepedieti serenissimi duealis 
dominii in castro Medune, die tercio junii, indietione XII, millesimo 
quadringentesimo decimo octavo, 
Ego Jeronimus de Nichuola suprascripti 
domini provisoris cancellarius seripsi. 
Doeumentam habet P. M. 


CLVI. 
(1419, 23 ianuarii, Novae eivitatis.) 


Ernestus archidux Austriae Portusnaonensibus respondet, ad se mittant 

die dominica Oculi in quadragesima duos vel ires cam summa 

petesíale, quos eum interrogaverli, id quod aequum ex opinione 

propril consilii praestabit, dissidiis Inter eos ei Johannem Strasselde 
deelinandis, 


Ernst von Gotes Gnaden Ertzhertzog ze Osterreich ec. erbera, 
weisen und getrewn lieben. Als Ir uns yetz verschriben und ettlich 
ewre Gebrechen und Beschwernus so Ew anligend sind verkündet 
habt und sunderlich von wegen Hansen von Strassaw, haben wir alles 
wol verstannden. Nu haben wir Ew und demselben Hansen umb ewr 
Zwayung und Stöss Teg für uns zekömen beschaiden, auf den Suntag 
Oeuli in den Vasten schwer ist komend, als Ir das an denselben 
unsern Briefen wol habet vernomen. Also ist unsere Maynung und 
Begerung daz Ir auf denselben Suntag Oeuli zwey oder dray aws Ew 
mit vollem Gwalt darumb für uns senndet, die wellen Wir dann von 
Ewren wegen aigenlieh verhörn; und was wir Ew dann solchen 
Geprechen und Beschwerung wennden und verkenen sullen, das 
wellen wir nach Rat unserer Ret tun, und bitten Ew und begern mit 
Ernste daz ir in allen Sachen das Peste tutt, und unsere Statt wohl 
hüttet und die versorget, damit wir und ir nicht zu Scheden komen. 
Auch wisset daz an uns gelanget hat, wie der Venedier Botschafft die 
Sy dann yetz zu unserm Herrn und Swager dem Römischen Kunig 
gesandt hetten, in unserem Lannd Kernden aufgehalden sey, das uns 
zemal layd und an unsern Wissen und Geschäft bescheden ist. Doch 
so haben wir die ledig zelassen geschaft. Geben zu der Newnstatt, 
an Montag vor Sand Pauls Tag Conversionis, anno domini ee. 
decimo nono. 


 — 
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Gnaden und furdringen erkennen. Geben zu der Newnstat an Suntag 

nach Simbenden, anno ec. III XVIIII. Dominus dux in consilio. 
A tergo: Den erben und weisen, unsern getrewen lieben dem 

Potestaten, Richttern, und Retten unserer Stat zu Portnaw. 
Documentum babet P. M. 


CLIX, 

(1420. 
Cempesitie inter Fridericum Austriae ducem et rempublicam venetam 
super cenireversia confinium et lurisdictienis villae Flumiuis citra, 
versus Portu mis usque ad pontem Medunae, per 
egates utrinque misses, qui certis conditionibus statutis decernunt 
Item indiseussam futuram usque ad festum sancti Geor 

gli de mense aprilis prexime futuri. 








Copia unius instrumenti compositionis stipulati per me Guarne- 
rium de Falcho notarium tarvisinum, et exemplata per ser Jacobum 
notarium de Utino, ut inferius continetur. 

In Christi nomine amen, anno eiusdem nativitatis millesimo 
quadringentesimo vigesimo quarto, indictione secunda, die Mercurii, 
decimo octavo mensis octobris, in villa Fluminis citra flumen, ripis 
Portusnaonis, presentibus nobilibus et egregiis viris dominis Fran- 
ceschino de Zopula, Conrado Asperg, Antonio Forzato, Conrado de 
Monteregali, Guelmo de Sancto Daniele potestate de Portunaonis, 
ser Grompo quondam ser Nicolay, ser Cresendulo de Prata, habi- 
ante Portusnaonis, Andrea Guielmi de Storga notario civi et habi- 
tanti tarvisino, testibus et aliis pluribus ad hec vocatis et rogatis. 
Cum hoc sit quod esset et sit quedam differentia inter illustrissimum 
principem et dominum, dominum Fridericum Dei gratia Austrie et 
Stirie ducem ex parte una et serenissimum et excellentissimum ducale 
dominium Venetiarum ex altera, ocasione confinium et iurisdictionis 
ville Fluminis atque Guerre, ab aqua fluminis dicte ville citra versus 
Portumnaonis usque ad pontem Medune. Nunc vero spectabiles et ani- 
mosi viri Georgius Holinburgensis vicedominus in Carentanis, 
Vigilius Herelsainmer castellanus in Lanceron, Henricus Verber vice- 
capitaneus in Carantano, pro dicto domino duce Austrie, ad hanc 
differentiam legati dignissimi, et spectabiles et generosi viri, domini 
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filius, Franeiseus dietus Pagnut, qui fuit de Cimpello, Coradinus Pro- 
vesanus eiusdem nepos, Nicolaus quondam Dominici Johannis, qui 
omnes representabant totam communitatem dicte ville Fluminis super 
Guere de citra aquam ; interrogati si obbedientiam debitam facere et pre- 
stare volebant, et ut de iure debebant, prefato domino eapitaneo et 
suis successoribus, nomine prefati illustrissimi domini domini Erne- 
sti dueis Austrie ec. et heredum eius, omnes nemine discrepante 
responderunt quod obbedire et obbedientiam facere volebant et inten- 
debant, et ad ipsum dominum capitaneum et eius successores qui pro 
tempore aderunt pro antedicto illustrissimo domino duce Austrie et 
eius heredibus recurrere velle tanquam ipsorum dominum et defenso- 
rem, et sic ibidem iuraverunt ipsi omnes, delato eis et eorum cuilibet 
debito sacramento per me notarium infrascriptum, debitam obbedien- 
tiam et fidelitatem prestare et facere, suplicantes ipsi domino capita- 
neo locumtenenti ut supra, ut ipsos seeundum consuetudines antiquas 
et solitas ducere vellet ac deberet, qui sic ipsis se facturum promisit. 
Insuper ibidem Johannes filius Francisci Patanerii supraseriptus ele- 
etus per antedictum dominum Johannem Craygher capitaneum in suum 
iuratum et officialem pro delictis si qua fierent manifestandis, et pro 
iuribus dieti illustrissimi domini ducis manutenendis, juravit delato 
eidem sacramento per me notarium infrascriptum, ipsum officium jura- 
vit bene, fideliter et legaliter facere sine fraude, de quibus omnibus 
suprascriptis rogatus fui publieum ac publica instrumenta unum et 
plura conficere eiusdem tenoris pro ipsis ambabus partibus. 

Ego Paulus natus quondam ser Odorici de Valle, publicus impe- 
riali auctoritate notarius premissis omnibus interfui et rogatus scribere 
scripsi, signumque meum apposui usitatum. 

Membrana auth. apud P. M. 


CLXV. ! 
(1422, 19 octobris, Norae civitatis.) 


Ernestus archidax Austriae commendat Pertusnaenensibus Vernen von 
der Laitter, matrem degentem Pertunaenis una cum rebus suis Geritiam 
transferre cogitantem, cui securum apparent iter. 


Ernst, von Gotes Gnaden, Erzhertzog ze Österreich ec. Erben, 
weisen und lieben getrewn. Vernon von der Laitter ist hie bey uns 
wesen und hat uns ze erkennen gegeben, wie er sein Mütter, die 
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CLXVIII. 
(1424. 


Jeannes Kraiger capitaneus Pertusnaenis iu ceutestatione cum Venetis 
super villa Fluminis citra aquam, petit restituantur ablata a Nicelae 
Benben; queritur qued pretulerit summam lecatienis a pasteribus 
de Tisine pre pascuis praestandam; caetera villae Piuminis citra 
aquam Jura snper pascuis, hemicidierum patratiene, piscatiene Por- 
tusnaonensibus, nen autem Venetls favere. 


Capitula de facto ville Fluminis citra aquam. 

Primo exponitur qualiter de anno presenti Nicolaus Bonben de 
Utino, animo et intentione turbandi possessionem ville Fluminis de eitra 
aquam, subdite domino nostro duci, sine aliquo iure pignoravit homi- 
nes de dicta villa, habitatores dominii de Portunaonis, et subditos prefati 
domini nostri ducis ymo verius dicendo derobavit. Quare petit dominus 
Johannes Craygher predictis habitatoribus, eis oblata restituantur. 

Item exponitur pro parte prefati domini Johannis capitanei, quod 
anno presenti ipse fuit turbatus et molestatus per antedictum Nicolaum 
Bonben de et super possessione dicte ville Fluminis de citra, de qua- 
dam locatione per ipsum seu eius gastaldionem, eius nomine facta 
pastoribus de Tisino, de iure pasculorum dicte ville, in arrestando 
fictum sibi promissum per dictos penes quendam ser Culinum de villa 
Fluminis de cifra aquam, iurisdictionis incliti dominii veneti, et ex post 
levando certum affictum qui erat penes predictum Culinum suo arbi- 
trio, quem fictum etiam petit sibi restitui. 

Item pro accusatione iurium diete ville, homines de villa Flumi- 
nis citra aquam, cum hominibus de Portunaonis et Curianaonis, sub- 
ditis domino duci comugnare semper consueverunt, illi vero de ultra 
aquam non, nec isti de citra aquam ultra aquam comugnare possunt. 
nisi forte ipse partes essent ad arandum in aliquo campo quem tene- 
rent, et si fuerint reperti contrafacere, consueverunt pignorare, nisi 
eis factum concessum sit de gratia, ex voluntate vicinorum. 

Item quod si quis in dicta villa Fluminis citra aquam et eius per- 
tinentiis homicidium aliquod commiserit, consuevit continuo banum 
de Portunaonis habere ex parte capitanei, qui pro tempore fuit. 

Item exponitur pro parte dicti domini Johannis capitanei quod 
Natalinus et fratres de Zopola faciunt sibi arrestare afictus quos sibi 
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tatem vestram requirentes attente quatenus dictis nunciis nostris modos 
et vias, et de singulis ad hoc necessariis ordinem et informacionem 
detis ut rancorum materia sedetur. Datum in Nova civitate, 
XXIV mensis augusti, anno Domini ec. vicesimo quarto. 


D. d. in consilio. 
Atergo: Spectabilibus nobisque sincere fidelibus Johanni de 
Kreyg capitaneo, consilio, totique communitati terre nostre Portus- 
naonis. 
Doeumentam habet P. M. 


CLXXI. 
(142&.) 


Jeannis Kralger capitanei Pertasuaenis gravamina in Venetos, Pride- 

rice Austriae duci, pute, facta, qued hi prehibuerlut suis locis lusti- 

tiam Pertusnaenensibus miuistrari, hos adegerint duos solides solvere 

mi pessent propria ex lecis Veneterum abducere, victualia inter- 

eeperint, beves quinquaginta quinque tempere Ludevici de Tech 
ablati nou adhuc restituti sint. 


Super facto quod dominium Venetiae mandavit non ministretur 
iustitia in civitate et aliis locis, hominibus de Portunaonis. 

Exponitur pro parte domini Johannis Craygher capitanei terre 
Portusnaonis quod contra omnem honestatem inclitum dominium 
Venetiarum mandaverit in civitatibus et omnibus locis dominationi 
sue subditis quod non ministretur iustitia alicui civi Portusnaonis, et 
hoc iam tribus mensibus elapsis, licet per ipsos et rectores suos bene 
ministretur iustitia contra homines de Portunaonis pro suis subditis. 

Item quod de locis suis Aviani, Sacili, Montisregalis, de comitatu 
Prate non permittatur aliqua victualia adducere ad terram Portusnaonis. 

Item quod si quis de Portunaonis habeat suos proprios colonos 
et habitatores possessionum suarum situatarum in districtibus locorum 
predictorum expedit vadat ad potestatem loci cui subsunt et petat 
licentiam ac buletam recipiat, ac solvat solidos duos pro buleta qua- 
libet, quod possit affictum solummodo adducere, et si sunt in debito 
non possint super debito suo adducere, quod est in maximum dam- 
pnum hominum Portusnaonis subditorum. 

Item exponitur quod tempore domini Lodovici de Tech, patriar- 
ehe in patria Foriiulii existentis, per quendam Gubertum de Gumber- 
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domini Jacobus Gabriel et Petrus Fuscareno pro prefato dominio 
ducali Venetiarum legati dignissimi super dicta lite, differentia et 
controversia devenerunt ad tale propositum , videlicet quod dicta 
differentia, lis et res ac controversia indiscussa remaneat et indeter- 
minata hine ad festum sancti Georgii de mense aprilis proxime futuri, 
hoc tamen inter prefatos dominos, dictis nominibus declarato et 
firmato quod potestas seu iuratus dicte ville Fluminis a dicto latere 
citra versus Portumnaonis, qui a certo parvo tempore citra per capi- 
taneuni seu regimen Portusnaonis deputatus est ad ius reddendum in 
dicta villa, de presenti removeatur nee amplius ad ius reddendum in 
dicta villa sedeat, nee alicui ius petenti in dicta villa ministret. Item 
quod homines diete ville Fluminis citra dietum flumen versus Portum- 
naonis nullo modo nec via accedant ad ius audiendum ad capitaneum 
neque regimen Portusnaonis, nec in civilibus nec in criminalibus, sed 
sit in eorum hominum libertate eundi ad potestatem et officialem ville 
Fluminis ultra dictum flumen versus Cusanum, pro iure suo conse- 
quendo. [tem quod pascua dicte ville Fluminis existentia a flumine 
dicte ville Fluminis citra usque ad pontem Medune locentur sive affi- 
etentur per infrascriptos communes duos amicos ambarum partium 
predictarum, videlicet ser Petrum Bartolomei gastaldionem eapitanei 
Portasnaonis, electum pro parte legatorum prefatorum dicti domini 
ducis Austrie, et ser Basilium Dessy de Prata, habitatorem dicte ville 
Fluminis, electum pro parte dictorum dominorum delegatorum prefati 
serenissimi ducalis dominii Veneciarum, et affictus ipsorum pascuorum 
exigentur per predictos ser Petrum et Basilium ad hoc per dictos 
dominos delegatos electos, et penes eos conserventur et remaneant 
usque quo super dicta questione, differentia et lite fuerit aliter con- 
elusum et determinatum, que determinatio fieri debeat immediate post 
dietum festum sancti Georgii, qua determinatione facta, pecunie inde 
exacte illi parti tradantur que pociora in hoc habuit iura. Item quod 
omnia exacta in preterito habita et recepta per utramque partem in 
possessione recipientium remaneant, donec aliter fuerit determinatum. 
Que omnia et singula dicte partes, nominibus quibus supra, promise- 
runt sibi invicem et vicissim una pars alteri et altera alteri semper de 
cetero servata et grata habere nunc et plenius observare et modo 
nullo non contrafacere vel venire aliqua ratione vel causa, tempore 
vel ingenio, de iure vel de facto, sub obbligatione omnium bonorum 
preseneium, predictis nominibus superius specificatis. 
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Ego Guarnerius Ol, quondam Nuvoloni de Falcho de Trevisio 
publicus imperiali auetoritate notarius dietis emnibus interfui, eaque 
rogatus de mandato dietorum dominorum seripsi, 

Documentum habet P. M. 


CLXXIIL 
(1425, mense mojo, Portusnaonis.) 


Oratores Friderici Austriae ducis nuntiant duc] Venetiarum, quod 

cum hulus oratores iter Portumnaonis versus im die feste s. Georgii, 

dissidiorum super villa Fluminis componenderum gratis, distulerint, 
Venetias se conferent. 

Serenissime princeps et illustrissime domine. Juxta eonventionem 
alias faetam inter legatos vestre dominationis et oratores et legatos 
illustrissimi prineipis domjni nostri, domini Federiei ducis Austrie 
ee. super differentiis. et dissensionibus ville Fluminis, que fuit quod 
Jis et differentia remaneret indiseussa usque ad festum saneti. Georgii. 
proxime preteriti, mandatum habuimus a prefato illustrissimo. domino 
nostro, ad dietum terminum hue nos conferendi, sicut. ipse illustrissi- 
mus. dominus noster per suas litteras serenitati vestre seripsit et post 
dum ipsa serenitas vestra tales litteras recepisset et salrumconduetum 
petüssemus ab eadem, ipsa vestra serenitas in diclo. salvoconducto. 
dictum terminum, qui erat ad. festum sancti Georgii, prolongavit. per 
octo dies post, et sic ad hune locum Portusnaonis applicuimus, putan- 
tes quod vestri oratores similiter venissent ad terminum prefixum, et 
sicut in capitaneo, potestate et communitate huius loei Portusnaonis 
percepimus ipsi, dum certi nostri familiares quos antea misimus sere- 
mitati vestre nuntiaverunt qualiter die XXVI mensis aprilis preteriti 
hie in sero essemus, sieut revera fuimus, quod dieta. intimatio 
necessaria non fuisset, propterea in litteris hine. seripti 
fuit utri parti terminus prefixus, heri vero de sero ti 
unam litteram serenitatis vestre quam nobis ostenserunt, " 
ut dum hieapplieuerimus debeant serenitati vestre intimare, quia vestros. 
mittere providebitis. Nos vero ex vestris scriptis comprehendimus quod 
adventus dietorum oratorum vestrorum nimis pro! . cum ali; 
elare per vestros oratores prelibato serenitas vestra sil informata. 
Nos eupidi et affectuosi more solito, quum antiqua amicitia et firma 
caritas que dudum viguit et inviolata permansit, sic adhue firma rema- 
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neat et augeatur, ad antedictam inelitam dominationem vestram nos 
de presenti presentialiter conferre pro decidendis differentiis decre- 
vimus eidem vestre illustrissime dominationi complacituri, sperantes 
ab ipsa inelita dominatione vestra optatum et benignum more solito 
reportare intentum. T 
Ernestus Dei gratia episcopus gureensis. 
Georgius vicedominus Carintie. 

Angilaus Eroltzheim. 

À tergo: Litterae familiares super differentia Fluminis. 
Docomentum habet P, M. 


CLXXIV. 
(1425, 9 augusti, Graeci.) 


Ernestus Austrie arehidux antiquam erga domum austriacam Por- 
fusnaonensium fidem magni aestimans, ae damma quae In Ferolulli 
alibique ideo pertulerunt animadvertens, eos ab omnl vectigall Im- 
munes declarat. 
Wir Ernst, von Gottes Gnaden Ertzhertzog tze Osterreich, tze 
Steir, tze Kernden und tze Krain, Graf tze Tyroll, tuen kunt als der 
reborn Fürsten , unser lieber Vetter und Vater Hertzog Albreeht 
und Hertzog Leupolt Ertzhertzog ze Osterreich, seliger Gedachtnuss 
unsern lieben getrawn.,. Purgern von Partnawe, von der getrawn 
Dynst wegen so sy uns iuit habent, und auch von der Schaden wegen, 
den sy in Feyaul und anderswo eingestehen ist und genomen habent, 
30 haben wir in die Genad getan das sy mit ir aigen Hab da Nie- 
mant an Dayll hab oder gemain hab, dureh alle ire und unser Land 
Maut Tzolfrey an alle irrung varen und gehandeln mugen ungeverleich 
ee Brieffssag, den sy dan unns. habent geben. Also haben wir 
‚und betracht denselben Schaden und auch die Dyenst dy 
vorgenanden unsern Vetern und Vater getan haben und uns 
noch hinfüer tun schullen und mugen, und haben sy auch 
damit begnaden. Also was sy mit ir aignen Hab als var geschriben 
stat durch alleunsre Lant un Gepiet Mawt und Tzolfrey und an al irren 
viel -gehandeln, und aueh muegen ungeverleieh. Darumb em- 
-Wier unsern. lieben getrewn Hauptlewten, Herrn, Ritter und 
Knechtten, Burgraffen, Richtteren, Mawteren und Tzolnern, Amptleitten 


— 
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minus potestas, consilium et commune Portusnaonis de novo inpo- 
suerunt aliam inpositionem librarum quadraginta parvulorum. - Et 
dieunt posuisse pro aliquibus enstodiis Portusnaonis ad pontes diete 
terre, tempore quo gentes Venetorum existebant super territorio Por- 
tusnaonis, offerentes nos semper fore paratos ad faciendum eustodias 
in eastro, prout temporibus preteritis eonsuetum est et fuit, et semper 
dieendo quod non yolebamus preterire mandata duealis 
tionis vestre, ne in posterum pateremur aliquod dampnum. Qui dietu 
potestas, consilium et communitas non alfendentes , prolata, 
absque dolo aliquo, vi fregerunt domos hominum de lis sitas 
in Portunaonis pro dietis libris XL parvulorum, et de dietis 
domibus bladum, vestimenta et alias res, maximum dampnum et detri- 
mentum suprascriptis hominibus et diete communitati, non obstante | 
quod fecerimus de Portunaonis de dictis libris XL semper instando 
quod deberent supersedere, donec illustrissima ducalis dominacio 
vestra determinaret, an deberemus solvere, an mon, quod nee 
faeere nee supersedere voluerunt. ái. 

Insuper non obstante quod solveremus primam inpostam, quando 
littera fuit missa supraseriptis, dominus potestas, eonsilium et eom- 
mune voluerunt quod solveremus duplum prime inposieionis posite, 
que erat ducatum unum pro quolibet, et sie oportuit faeere, Quare 
dieta communitas et dieti homines ville Curienaonis supplieant illu- 
strissimam et exeellentissimam  duealem dominseionem vestram, 
dignare velit mandare dicto domino potestati, consilio et communitati 
predicte, quatenus dare, solvere et restituere debent dietas libras 
quadringentas eisdem mutuatas, eum dampnis pariter et expensis at 
interesse, sicut debite tenentur ad restitueionem. " 

Item dicunt dicti homines quod unusquisque habens domum is 
Portunaonis singulo anno solvunt eommunitati pfo eusiodim solides 
TII parvulos VIII, sicut antiquitus eonsuetum est. "^in 

Item dicunt quod si dominus potestas, consilium et commune 
Portusnaonis vellent dicere quod homines de Curianaonis debentet - 
tenentur facere omnes et singulas faeciones in terra Portusnaonis, 
prout alii vieini faeiunt, dieunt dieti homines de Curianaonis quod vieini | 
et homines habitantes extra Portumnaonis habent daeia et omnia utilia | 
in diets terra, et sunt divisi a suo judieio, et sunt suppositi domino | 


eapitaneo Portusnaonis, et ultra non possunt vendere vinum ad spinam | 
jn dieta terra in magnum dampnum et detrimentum ipsormm, e | 
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hene tenentur in. conducere lignamina, petras et alia. necessaria ad 
tuendum eastrum Portusnaonis, et non in auxilium diete terre. 

Item dieunt dieti homines. quod eo tempore, existente capitaneo 
domino Franeiseo Strosser milite et ser Ugone eius fratre, per supra- 
seriptos pignorati fuerunt cerli distrietuales ville Cusani, super terri- 
torio domini dueis Austrie, et faeta dieta pignoraeione post parumper 
temporis , ser Johannes Guhertus de Cusano depredavit penes villam 
Curienaonis certis habitatoribus dominationi vestre suppositis boves 
XLV, et eos eonduxit Utinum, et volentes dieti homines exigere 
dictos boves, dominus potestas, consilium et commune Portusnaonis 
mandaverunt quod non deberent exigere, et sie predicti fuerunt et sunt 
in maximum dampnum et detrimentum supraseriptorum hominum. 

| Item qued eommunitas Civitatis Austrie se interposuerunt velle 
quod dieti boves restituerentur,: et eonduei fecerunt certos boves 
exiguos usque ad pontem superiorem Portusnaonis, et de residuo 
welebant facere fideiussionem, et dominus potestas, consilium et 
vommune Portusnaonis noluerunt, et sie res remansit. De quibus 
^mnibus suprascriptis supplicant dicti homines illustrissimam duealem 
lominaeionem vbstram dignetur de opportuno remedio providere. 

- Mb exemplo antiquiori, apud Petrum Montereals. 


C€LXXVIL 
(1428.) 
Üaplimneus, consilium et commune Poriusnaonis mandant Caspar 
et Johanni Danieli propriis legatls, quae Austriae arehiduci Oeni- 
ponil referant. 


Capitula et commissio data per dominum eapitanenm et con- 
silium ue commune ser Gasparo et Zandanieli super agendis eorum 
domino nostro. 

- rimo post debitam reeommendationem, supplieare prefato 
illustrissimo domino mostro ut nos recommissos habere dignetur, ae 
confirmare i iura et privilegia nostra, prout predecessores sui fecerunt. 
] Item exponendi eidem qualiter deliberatum est per consilium et 


M i suam Portusnaonis una cum domino eapitaneo forti- 
a terram suam uno barachano *!) extra muros, et quod homines qui 
) ils parleti muniondo exterius ndstructa, Intine unterider (numero tantom plurali) 


ek erirma, itale darbacane, iem, Stütsmauer. . 
Wostes, Abth, IL Bd. XXIV. 13 
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et applicuimus illo sero ad Sanetum Danielem, et ibi expenditi fuerunt 
solidi triginta duo. 

Die Jovis decimaquarta. 

Dicta die ivimus ad Hospitale et ibi expendimus solidos viginti in 
prandio et pro feno equorum. In Venzono vero dieta die pro ferando 
unum equum solidos sex et pro potu solidos duos, pro ipsis ser Jecu- 
rilinus de Venzono recepit me equaliter. 

Demum dicta die equitavimus ad Selusam 1), sed antequam  illue 
applicuerimus, expendimus etiam in Venzono solidos novem pro clavis 
et maleo, et per viam vero eundo Sclusam ultra montium solidum 
unum. [n hospitio Seluse solidos quadraginta. Mill. viginti sex. 

Demum equitavimus die Veneris ad Pontiebam *), expendimus 
solidos undecim. 

Dieta die ad Malumborgetum *) expendimus vianenses *) triginta 
octo. i 

Ungule equi vianenses VI. 

Demum applicuimus in loeo videlicet villa .que vocatur Campo- 
rosso, ibi expendimus vianenses sex. 

Dicta die in Caehon applieuimus in sero et ibi cenavimus et 
expendimus vianenses quinquaginta: dormivi eum ancilla hospitii, dedi 
sibi solidos quatuor. Sunt milliaria viginti quatuor. 

Die sabati in mane inde recessimus et applieuimus ad aba- 
tiam et eastrum Oristang, distans ab inde per quinque milliaria, 
sed est pessimum iter: ibi pransi sumus et expendimus vianen- 
ses XXXIII. 

Deinde equitavimus illo sero usque Villacum 5) : reperitur in itinere 
quoddam fortissimum eastrum quod vocatur Vedron, a cuius una parte 
labitur fluvius qui voeatur /a Zegla, magnus quippe valde. Sunt 
milliaria viginti. 

A parte una Villachi labitur fluvius maximus et pulcerimus qui 
voeatur Dian. Est equidem pulcra civitas et fortissima: ibi applieui- 
mus et cenavimus et expendimus vianenses centumquinque. Demum 
die dominico post prandium, bona hora, recessimus et equitavimus 


3) Clauea ital. Chiusa. *) Pontebba alemann. Pontafel. ‚Pons Fellse ital. Pontebba alem. 
Pontafel. 3) Malborgct, in Carinthie, ut et loca caelera usque Frisecum. *) Duo 
nummi vianensis tribus denariis astensibus aequivalent. 5) Carnicum Julium, ut et 
Vaconium ac Villacum alem. Villach. 
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usque ad Sanctum Vitum de Carinthia 1). Sunt milliaria XXXII; sed 
antequam illuc applieuerimus, reperiuntur multa castra puleerima 
et fortia; expendimus in una villa vianenses octo. In sancto 
Vito emimus duo sacodalia per vianenses duodecim. In cena 
et prandio, videlicet die lune ad prandium expendimus et pro equis 
libras tres et medium vianensem: deinde equitavimus illo die usque ad 
Vrisach 2): est equidem pulera terra: ibi stetimus ad cenam et in cra- 
stinum ad prandium usque ad meridiem et ultra, et hospes vocatur 
Nicolaus Crayger, et feeit nobis magnam curialitatemi, quia cogno- 
scebat socios meos: sunt milliaria vigintiquinque. Die Martis ibi expen- 
dimus pro equis viginti quatuor vianenses, et pro nobis viginti quatuor, 
quia noluit plus. Emi unum par stibaliorum pro septuaginta vianensibus: 
et dicta die, videlicet die Martis equitavimus per decem milliaria sive 
duodecim, quia tarda erat hora, usque ad Forum novum 3), sed ibi non 
reperitur valde bonum hospitium. Expendimus pro equis et pro nobis 
vianenses quinquaginta quatuor. 

Deinde videlicet die Mercurii equitavimus ad Sagulin +) : ibi steti- 
mus in prandio et expendimus pro nobis et equis vianenses triginta 
duo, sed expendi pro famula solidos quatuor. 

Deinde equitavimus ad Judenburch 5): est equidem satis pulera 
eivitas cum puleris domibus: ibi fecimus collationem: expendimus 
vianenses decem. 

Deinde equitavimus ad Nuchtiluelth *) illo sero et ibi stetimus ad 
cenam et expendimus vianenses quadraginta duos: fecimus illa die 
XXXVI milliaria. 

Die Jovis in mane fecimus inde collationem et expendimus vianen- 
Bes Sex. 

Deinde recessimus et equitavimus ad Sanetum Michaelem ") : est 
equidem parva terra et non pulera: ibi pransi sumus et expendimus 
vianenses quinquaginta: est malus hospes. 

Deinde equitavimus usque ad quandam civitatem que vocatur 
Leunz ®), ubi moratur domina duchessa, et ibi sunt pulcerime domicelle: 
ibi cenavimus et expendimus vianenses quinquaginta: fecimus mil- 
liaria XXXIL Et in mane videlicet die Veneris fecimus collationem 
et expendimus vianenses octo, et equitavimus ad quoddam castrum 







St. Veit, 3) Frisacum anlem. Friesach. 9) Neumarkt in Stiria, 
usque Irdning. *) Scheifing *) Idunum et Varunum alem. Juden- 
burg. ©) Knittelfeld. 7) St. Michael. ®) Leubum alem. Leoben et Leuben. 
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quod voestur Hernau, ubi reperimus deminum Conradum Cray- 
ger eum fratribus suis: Expendimus in hospitio in alia villa de prope 
iuxta dietum. eastram ducatum unum et vianenses viginti, de die 
Veneris in sero ad cenam usque ad diem dominicam ad prandium. 

Sed quia non potuimus habere expeditionem a domino Conrado, 
stetimus ibidem usque ad diem Martis et expendimus ibidem de dicta 
die usque ad diem Martis ad prandium et pro prandio dueatum unum, 
rianenses quatuor. 

.—. Deinde stetimus ibi adhue usque ad diem Veneris et expendimus 
pro feratura equorum trium, exeeptis duobus pedibus, vianenses 

Septem: pro pifaris qui honoraverunt nos et pro liutis 

viginti: pro expensis vero dueatos duos, vianenses quadra- 

ginta septem, Item donavimus domino Conrado dueatos duos, et can- 
cellario suo ducatum unum, vianenses viginti. 

- Item domino Johanni fratri suo ducatos duos, Adhue stetimus 
äbilem usque ad diem Sabati, et donavimus euidam familiari domini 
hannis vianenses viginti. Item domine et famulo suo in hospitio 
Yianenses octo. Item die dominico de mane inde recessimus et equi- 
Aarimus usque ad quandam villam ubi pransi sumus, redimus ad Leunz 
“ia oportuit nos illue transferre: expendimus ibidem in prandio via- 
meses viginti duos. 

Die dominieo expendimus pro eollatione in meridie vianenses 
Septem. Die lune ibidem pro eollatione in mane et meridie vianenses 
undecim: adhue pro collatione vianenses tres, pro solutione literarum 
domini Conradi vianenses XXXIL, pro expensis vero faetis vianenses 
Quatuor, ducatum unum in prandio ibidem ad Leunz: dedimus famulis 
Yänenses decem. 

— Die Martis secundo novembris recessimus de Leunz causa equi- 

ducem et venimus ad hospitium nostrum primum 
in villa iuxta Hernau: ibi deseendimus et feeimus collationem, et 


PXpendimus pro nobis et equis vianenses duodecim. 


. . Deinde recessimus et equitavimus illo sero usque ad quandam 


Gries 1), ubi cenavimus et dormivimus et expendimus 
[ Bre nohis et equis vianenses quadraginta quinque. 
| — — pie Mereurii tertio novembris inde recessimus et equitavimus 
| Isque ad quandam villam ibidem distantem per unum milliare theoto- 
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nicum, ubi fecimus collationem et expendimus pro nobis et pabulo equo- 
rum vianenses viginti quinque. 

Deinde equitavimus ad Rotman !): est equidem pulcra terra sed 
parva; ibi sunt valde bona hospitia: expendimus ibidem pro nobis et 
equis vianenses viginti. Vinum est im caro foro. . 

Deinde equitavimus illo sero usque ad quandam villam ubi est 
valde bonum hospitium, et fecimus illa die triginta milliaria et ultra: 
habuimus etiam pessimam viam, nam est montuosa, limosa et lapidosa : 
stetimus ibi illo sero et expendimus pro nobis et equis vianenses Lll. 
Et nota, ne mireris, quod in quolibet hospitio valde providimus de 
equis, et vinum est in caro foro, sed valde bonum, et ibi vocatur 
Henspruch. 

Die Jovis quarto Novembris inde recessimus et equitavimus per 
duo milliaria videlicet decem de nostris, et applicuimus ad Biernim:) 
ubi pransi sumus et expendimus ibidem in prandio vianenses XXXVIII. 
Est equidem hucusque pessima via, et tamen pulera villa ibi et satis 
bonum hospitium. 

Deinde equitavimus illo sero usque ad...... ubi cenavimus. 
Est equidem satis pulera villa et pulcer locus, sed antequam illue 
*pplieuerimus, expendimus in alia villa vianenses duodecim. Expen- 
dimus illo sero in cena et pro equis vianenses LVII. Fecimus milliaria 
quindecim, quia mala via est. 

Die Veneris de mane bona hora inde recessimus et equitavimus 
ad terram Postoi et illie stetimus in prandio. Est equidem pulcerima 
terra: ibi expendimus vianenses XLIII. 

Deinde equitavimus illo sero usque ad Sanctum Johannem ®) ubi 
stetimus in hospitio, sed non valde bono, et expendimus ibidem 
pro nobis et equis vianenses LIl. Item expendimus pro duobus paribus 
manicarum vianenses XVIII, pro candelis de cera vianenses IIN. 

Die sabati inde recessimus bona hora et equitavimus usque 
ad aliam terram sive villam que vocatur etiam Sanetus Johannes, ubi 
stetimus in prandio, et fuit illa die maxima nix et pluvia et malum 
tempus. Expendimus in hospitio vianenses XXVIII. Est equidem satis 
pulera terra eum puleris domibus. 

Nota bene hic. Dicta die post prandium inde recessimus et equi- 
tarimus per quandam viam adeo periculosam quod ineredibile esset. Nam 





3) Hottenmann, ?) Irduing. 3) St. Johann, in ditione salisburgensi, ut et Embach ae 
Mittersill, 
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Expendimus adhue pro collatione vianenses VIII. 

Dicta die equitavimus ad quandam parvam villam in qua est s0- 
lum unum hospitium, et ibi stetimus in eena et expendimus pro nobis 
et equis vianenses centum. Habetur vinum valde in earo fore, sed 
de alio habetur bonum forum. Steterunt equi valde bene et habuerunt 
bladum per totam noetem et supererat eis. Feeimus illa die XXV 
milliaria. 

Deinde summo mane inde recessimus et equitavimus eum familiari 
nostro supradieto qui vocabatur Osvaldus, et emimus vinum pro XVI via- 
mensibus et octo pro faeiendo eollationem. Equitavimus per quendam 
maximum montem super quo est nemus valde magnum, et eerte mala et 
pessima via et valde congelata ; et applieuimus tune ad quamdam villu- 
lam parvam ubi non reperitur vinum neque panis nisi ordeaceus sive 
avene, Expendimus ibi pro equis nostris vianenses X. Deinde applieui- 
mus illo sero ad quandam terram que vocatur Cel i), et est ibi forum. 
Est parva terra sed satis pulera: habuimus ibi optimum hospicium: 
fui quoque valde honoratus et bene traetatus. Expendimus pro nobis et 
equis et pro eollatione in erastinum vianenses CLXXXIL. Et nota 
quod de eetero non expenduntur vianenses, sed solum quatrini valent 
ad dueatum dueenti XL, sex libre de nostris solidis, Ibi solvimus fami- 
liari nostro dueatum unum. Et deinde tune recessimus, videlicet non 
eredo quod alibi sit via peior sieut ista. Feeimus milliaria XXV. 

Die Mereurii deeimo nofa quod dedimus famulo nostro dueatum. 
unum ut adhue nos ultra conduceret, quia via erat valde gravis ek 
dura. Et deinde recessimus ef equitavimus usque ad quandam villam 
per viam quandam seelusam que voeatur Orb; ibi deseendimus prop- 
ter magnam nivem et expendimus pro nobis et equis. . . 

Deinde dieta die usque ad diem Veneris post prandium duea- 
ios duos, quatrinos XLV, sed fuimus quatuor eontinuo. Et ibi steli- 
mus usque ad dietam diem quia reperimus nostrum ducem in eastro 
ibi proximo quod. voeatur Rotimburch *), et ibi presentavimus litteras 
mostras que presentate fuerunt sibi, Et iussit ut accederemus ad 
Ispruch, quia illue venturus erat. Et donavimus domino Johanni ca- 
stellano dieti castri ducatum unum ut esset nobis propicius et favo- 
rabilis apud. dominum, Fecimus milliaria XXX. Est eastrum pulerum 
et fortissimum. 


1) Cella alemann. Zell, in Tyroli ut el Ion eaetera usque Jmpeefum..*) Aattenherg- 
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Die Veneris post prandium inde recessimus et equitavimus usque 
ad quandam terram que vocatur Ale !), Est equidem bene pulera terra : 
non vidi puleriorem in Alemania, distat ab inde per XV. milliaria usque 
ad Ispruch. 

Expendimus ibidem illo sero in eena quatrinos oetuaginta sex 
pro nobis et equis. Est ibi bonum hospitium. 

Die sabati in mane inde recessimus et equitavimus usque ad 
Isprueh) ubi erat dominus dux. [bi ivimus ad hospitium euiusdam 
hospitis qui voeatur Ypofar, qui seit bonum italieum, et est ibi maxi- 
mum hospitium. [bi illa die stetimus ad stupam, expendimus solidos 
VI. Et die dominieo presentavimus litteras et iura nostra domino duei, 
que porreeta fuerant in manibus domini Hernesti episcopi gurcensis, 
qui est eancellarius domini dueis et eeterorum parvorum dueum, vide- 
licet. filiorum olim. demini ducis Hernesti. Et nola quod ibi erant 
eliam dicti pueri duces quos vidi pluries, Donavimus domino epi- 
"scopo predicto ducatos tres ut esset nobis favorabilis apud. dominum 
ducem. Expendimus pro collatione extra hospitium in alio hospitio so- 
lidos XII cum quibusdam aliis sociis quos habuimus. 

Expendi ego pro duabus aneillis hospitii, cum quibus habui age- 
re, quaternos XXV, pro hospitio vero pro nobis et equis dueatos tres et 
solidos XXV. 

Expendi ego pro cingulo equorum solidos V, pro feratura vero equi 
DDanielis a posleriori solidos VI. Stetimus in dieto hospitio usque ad 
*Yiem Jovis per totum. lllud est eerte optimum hospitium. Et nota. quod 
9n Ispruch est habundantia hospitum, et meretrices sunt in magna copia. 

Dieta die Jovis voluimus recedere et recessimus post vesperas et 
zem pplieuimus illo sero ad cenam in quadam terra que vocatur Matrai 2). 
Et satis pulera et longa sed non in latitudine. Expendimus ibi pro 
wORebis et equis grossos XX. Et nota quod grossus alemanus valet 

"quinque quaternos. Expendi pro aneilla hospitis solidos quatuor. Feci- 
xus illa die milliaria XV. 

Deinde die Veneris recessimus et applieuimus ad quandam vil- 
Yan que voeatur Luoch 3) : expendimus in prandio quaternos XLV. 

Deinde recessimus et transivimus per quandam terram abinde 
"listantem per XV milliaria. Est salis pulera terra et vocatur Sterein 5) : 





1) Hals ad Venum alemann. Hall. T) Oenipontum alemana, Innahruck. 3) Mateejum 
lem Metrug, *) Lucy et Lucch. *) Stíriacum alem, Sterzing, 
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uod audivit diei a patre suo quod homines ville Turris non 
habebant ius paseulandi versus Rovoretum de Corte a, Colesello 
supra, et quod. pater ipsius habebat bene annos octuaginta. et ultra. 
Non doctus ec. 

8. Item Turrinus Bertossi testis productus, iuratus et interro- 
gatus ut supra, dixit quod sunt anni XXX et ultra quod dum esset 
in Rovoredo de Curte in loco voeato Val della Crosera, invenit 
armentum de villa Turris, et quia vastaverat fenum, verberavit dietum 
armentarium, et ibidem erat Veida Tadeus Fantutii, eui dieebat: male 
faeis, et quando fuit reversus domum, dixit Odorieo Cardino eius avo 
quod fecerat, eui dixit: tu bene fecisti, quoniam non habent ius paseu- 
landi a Colesello supra , et quod dietus Odorieus habebat annos eentum 
et plus, et non doctus. 

9. Item Cardinus testis. produetus, iuratus et interrogatus dixit, 
quod sunt anni LX et ultra quod audivit a predecessoribus suis, quod 
homines ville Turris non habebant ius paseulandi a Colesello supra, et 
uod tempore quo dieebant hoe, habebant annos 90 et ultra. Non 
doetus ee, \ 

10. Item Jacobus de Medio testis. produetus iuratus et interra- 
gatus ut supra, dixit ut superius dixit Cardinus, de tempore dixit quod 
sunt anni quadraginta et ultra. Non doetus ee. 

41. Item Dominieus Marzotti testis produetus iuratus et interro- 
gatus ut supra, dixit quod. sunt. anni oetuaginta quod dum essent in- 
simul in domo apud ignem una eum sua familia, quidam frater suus 
nomine Petrus dicebat quod homines ville Turris non habebant ius 
paseulandi a Colesello supra versus Ravoredum de Curte, et si reperiren- 
lur quod emnes poterant pignorare de licencia domini capitanei Por- 
tusnaonis. 

12. Item Blasius Agata testis productus , iuratus et interrogatus 
ut supra, dixitquod tempore quo dominus paduanus possidebat eastrum 
Turris et esset quedam meleehania *), homines ville Curienaonis non 
erant ausi venire Portumnaonis per viam reetam, sed veniebant per 
siratam de supra, et quod. pluries et pluries audivit ab antiquis qni 
dicebant quod. homines ville Turris non habebant ius. paseulandi a 
Colesello supra, sed à Colesello infra habebant ius paseulandi, quo- 


3) Num morbus mefenac similis* 
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naonis) salutem et omne bonum. Ad vestram notieiam ducimus per 
presentes, quod faeta. amienbili ordinaeione inter illustrem. principem 
patruelem nostrum carissimum, ducem Fridericum ducem Austrie et 
-— el earissimi patruelis dueis Austrie, fratris sui ex 
Ben ee a data preseneium usque ad festum. ma- 
‚Christi proxime venturum, et eonsequenter sex annis continu- 
| perduratura, sieuti in litteris desuper eonfeetis limpidius eonti- 
ir, que inter eelern personare videntur ut eidem patrueli nostro 
-omnium dominiorum et terrarum inferiorum que quon- 
l: illustris prineeps genitor suus, frater noster carissimus dux 
felicis recordaeienis manu tenuit et gubernabat, cedere, 
jue idem regimen et gubernacionem absque cuiuslibet medii inter- 
vallo assi; ' debemus, ipsi quoque patruo nostro huiusmodi regimen 
et gu 2 arreptam, optionem et partitum habemus sive regi- 
men te nostrarum superiorum, videlicet Athesis et Srevie quod 
; possidemus, seu regimen et gubernationem predictarum 
27 drin eligendi, et sibi patrueli nostro easdem optionem 
e ‚ad preseriptum festum natalis Christi intimandi, quod 
et faeere intendimus et voluntarii sumus. Insuper vestris diserecioni- 
bus et fidelitatibus distriete precipiendo mandamus ut prefato patrueli 
maestro pareatur, ommi contradictione et dilatione semota, quia vos 
universos et quemlibet vestrum in solidum iuramento, si quod nobis 
in... . fecissetis, absolvimus et absolutos pronunciamus, aetione ordi- 
nationis, ut profertur, dolo et frande omnibus postergatis. Datum 
Wyenne, XXVIII may, anno CCCCXXXYto. 
Potestati, consilio, civibus et hominibus eivitatis ac terre nostre 
Portusnaonis. 


Ab exemplo ehsrtaeeo tahularii enesarei vindobonensis. 


CLXXXIV. 
T (1438, 10 iunii, Novae civitatis.) 
x Austrie Portusnnonensibus maudat ut sibi, qua patrui 
| in deminatione suceessorl, per legatos ad eum suffi- 
pote state Grneeium destinatos, iuramentum obbedientiae 


praestent, 

us junior Dei gratia dux Austrie, ec. 

prudentes fidelesque dilecti.Quemadmodum illustris prin- 
ceps patruus noster. adamandus, dux Albe rtus, dux Austrie, ec. inter illu- 
qt 
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CLXXXIX. 
(1430, 8 novemhris, Sancti Danielis.) 


Lucas Tronus Forllulil locumtenens Portusnaonenses reprehendit 

quod duos subditos Francisci Topolne stramenta in eeria commugna 

utrique dominio spectanti secantes apprehenderint ae, retentis gladiis 

et falelbus, postmodum relaxaverintı rogat ut ablata resituant et 
ab eiusmodi netibus in posterum desistant. 


Speetabiles et egregii amici honorandi. Graviter nohis lamentatus 
est nobilis, dilectus noster dominus Franeiseus de Zopola quod. diebus 
proxime lapsis vestri homines duos de villa Zopole rusticos ipsius 
domini Franeisei segantes stramenta in eerta corumugna suis et vestris 
pariter eommuni, invaserunt eum armis, apprehenderunt et seeum 
eaptivos adduxerunt ad Portumnaonis, non aliter quam hostili tempore 
et inter hostes fieret, licet eos postmodum a se relaxaverint, retentis 
tamen eertis eorum gladiis et faleibus ad segandum, quodque et antea 
vestri alia quedam pignora in eadem commugna rapuerunt aliis subditis 
ipsius domini Franeisei. Denotavit quidem nobis habere suos huius- 
modi. jus et faeultatem segandi et paseulandi in illa eommugna sieut 
vestros de Curianaonis, a proximo et longinquo et remolissimo tem- 
pore et temporibus, et in tali. possessione fuisse ac esse, atque etiam 
instrumenta de iure suo offert. Addidit predietus quod tempore regi- 
minis viri nobilis domini Leonardi Justiniani provisoris nostri, dum. 
inter vos et eundem dominum Franciseum foret orta questio, ipse do- 
minus Leonardus statuit quod utraque pars in sua possessione deberet 
remanere, donee per amieos eommunes vestra differentia tolleretur. 
Qui lieet electi fuissent, tamen nihil in re egerunt, presertim eum, 
ut dieitur, velletis quod loeus eonveniendi foret in villa Saneti Advoeati, 
qui loeus nobis et aliis videretur ex certa causa sufficienti non 
idoneus ad hoc. Arbitror quod intelligitis fore intentionis nostre 
inelite dominationis yenete et illustrissimi domini. dueis vestri domini, 
quod inter vos et subditos atque fideles ipsius dominationis non de- 
beant lieri tales actus gravi culpaetreprehensione ac pena digni, Nobis 
admodum displicet et displiceret prefate serenissime dominationi quod 
vestri talia feeerint aut presumant eontra subditos prefati nostri fidelis 
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tractandi viee ae nomine nostris eum prefato Franeischino de Zopola 
sen etiam quibusvis aliis, ae statuendi in eis, eonveniendi et placitundi 
labore et industria predietam dissensionem et controversiam et quas- 
ewmque alias subortas seu fortasse oriundas, motas seu movendas, per 
amienbiles eompositores tollendi, eonsudandi super eisdem, coneor- 
dandi, eomponendi et, si opus fuerit, in premissis et eorum quolibet 
unum seu plures arbitrum seu árbitros, arbitratorem seu arbitratores, 
Amieabilem. eompositorem seu amicábiles eompositores eligendi et in 
eumdem seu eosdem compromittendi, ipsius quoque seu ipsorum lau- 
dum seu prenuntiamentum petendi, audiendi et appellandi ab eodem, 
etiam si visum fuerit appellandi seu ad arbitrium boni viri accurrendi, 
et greneraliter omnia et singula in premissis et eorum quolibet oppor- 

|. tuna et necessaria exercendi, que eapitanei prefati domini nostri de 
iure seu de consuetudine faeere consueverunt et faeere possent et 
debent, et que nos ipsi faeeremus, volentes ratum et firmum habere 
et tenere inviolabiliter quidquid per te aut suecessores tuos predieti 
dominii nostri pro tempore nostros eapitaneos seu aliquem ipsorum 
actum, faetum seu gestum fuerit in premissis seu aliquo premissorum. 
In euius rei evidentiam presentes litteras nostri sigilli appensione 
muniri deerevimus. Datum in Nova civitate, die ultimo mensis februarii, 
anno Domini ec. tricesimo septimo. 


Ah exemplo antiquiori penes P. M. 


CXCHL. 
(1437, 1 martii, Saeili.) 


Benedietus de Mula potestas et capitaneus Saelll mittit Portusnao- 
mensibus epléiolam ducis Venetiarum, confidens differentias inter 
eos et Franeischinum de Zopola brevi eoram arbliris componendas, 
se lurlam veneiorum defensore constituto: rogat plgnora aecepia a 
subditis de Zopola restituantur, 
| ‚Speetabiles et egregii amici carissimi. Heri recepi litteras mee 
| domiuationis tum quibus pariter una erat. que per prefatam domina- 
fionem meam vestris dirigitur spectabilitatibus, quam per chaballarium 
| meum ad vos defero. Verum enim in litteris miehi per prefatam domi- 
dationem meam missis effeetualiter continetur quod in differentiis et 
ausis vertentibus inter vos et ser Francisehinum de Zopola tanquam 
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Cxcvi. 
^ (1438, 21 junii, Venetiis.) 
Dux Venetiarum mandat loeumtenenti Boritulii nt Joanni Cisiline 
relpublicae venetae benemerenti, maxime qued pluribus men 
sibus serrierit sine stipendio in capella Bergomi, per 
miiíat per novum quinquennium possesslonem Hagenee tenere. 

Franeiseus Foseari Dei gratia dux Venetiarum, nobilibus et 
sapientibus viris Vietori Bragadeno de suo mandato loeumtenenti 

patrie Foriiulii, et suecessoribus suis fidelibus, dileetis salutem et 
dilectionis affeetum. Attentis fide et devotione probi viri Johannis 
Cisilini erga. nostrum dominium multimode ostensis, et maxime nune 
noviter, quia pluribus mensibus eum uno famulo nostro dominio ser- 
vivit in eapella Pergami sine stipendio, suis expensis, declaramus, 
volumus, sieque vobis mandamus quatenus permittere debeatis ipsum 
Johannem habere et tenere possessionem nostram Ragonee, quam 
habet ad presens, per alios quinque annos ineepturos post eomple- 
mentum termini per quem eam mune habet, et eo preeio et omnibus 
conditionibus quibus nune eam habet et tenet. Datum in nostro ducali 
palatio, die 21 mensis iunii, indietione prima, 1438. 

Docum. authont, cart. cum sigillo, penes P. M. id d 
CXCVIIL. 
(1438, 17 augusti, Utini.) 
Vietor Bragadenus Foriinlil locumtenens Portusnaeneusibus conque- 
stus quod vi quinque habitatores Zopolae in aqua Basaldelae piscan- 
tes aggressi, In carcerem detruserint, nec relaxaverint nis] dails 
fidelusslonibus, rogant, discordiis declinandis, resiltuant retia et 
securitates. 
Jesus Christus. 

Spectabiles et egregii amiei earissimi. Nuper gravi eum querela. 
est nobis expositum quod. vas, domine capitane seu vos vicesgerens 
capitanei eum certis famulis vestris, existente etiam vobiseum quodam. 
cive portusnaonensi, invasistis cum armis et vi quinque habitatores 
ville Copole, subditos nobilis domini domini Francisci de oj 
querentis, qui piscabantur in aqua Basaldelle, que labitur inter 
tumnaonis et Copolam, et quod aliquos ex eis pereussistis, bon 
omnes quinque captivos adduxistis ad Portumnaonis et in carceribus. 
detrusistis. Item quod. eosdem noluistis relaxare. nisi datis per ipsos 


| 


223 


fideiussoribus et promissione de solvendo decem libras pro quolibet, 
aut rursus ad earceres redeundi, Nunciatum quod miratur idem domi- 
nus Franeischinus quod contra eius. subditos talia attentaveritis. Mira- 
mur eliam nos, si ila est, eum predieti alii de Copola, ut dicitur, 
semper in preterito habuerunt facultatem piscandi in dicta aqua, ac 
lali possessione fuerint ae sint, nec de vobis talia sperabamus, quin- 
gmo magis iuxta promissiones per oratores jet communitatem vestram 
factas nobis, spem firmam retinebamus quod deberetis amicos reeipere 
ad tollendum differentias existentes, non autem quod novas discordias 
suseituretis. Seiumt etiam vestre prudentie non pertinere ad vos ius 
vobis dicere eontra subditos nostros , si etiam ista jure faeere preten- 
deretis. Etism scitis quod nos adversus subditos dieti domini Fran- 
eischinietadversus ipsum bonam iusticiam faeiemus. Propterea speeta- 
biles amicitias vestras rogamus quatenus restituere velitis prefatis de 
"Üopola retia et alia que eis accepistis et. . . promissiones et securi- 
ates quas ab ipsis recepistis. Denotamusque vobis quod nos predietis 
-mandavimus sub pena eis nostro arbitrio imponenda, quatenus nullo 
modo debeant occasione alieuius promissionis vobis facte coram nobis 
vomparere, nec aliquid solvere ex eausa predicta. Et denique vos 
instanter rogamus et exhortamur quatenus pro imponendo fine discor- 
diis omnibus velitis procedere ad electionem amicorum qui differentias 
eonfinium eognoseant et tollant. Parati ad maiora. Ex Utimo, die 
XVII augusti, 1438. 
Victor Bragadino patrie Foriiulii locumtenens. 
A tergo: Spectabilibus et egregiis viris dominis capitaneo, con- 
silio et. communitati Portusnaonis amicis carissimis. 
- Carla authentica apud P. M. 
CXCVIIL 
(1438, 19 septembris, Portusnaonis.) 
Portusnaonenses ae Fridericus de Turre, subortis infer eos contro- 
versiis de pascuis Inter certos confines In documento enunelatos, 
lurisdictlone elus lecl, lure piscationis In Nencello, arbliros dicuut 
legum d decieres Joannem Moysi de Utino et Antonium de Belgrado, 
qul. appositis terminis utrinque non praeterenndis, quaedam minu- 
N tatlm declarant a partibus servanda. 
— Jn Christi nomine amen, anno nativitatis eiusdem millesimo qua- 
dringentesimo trigesimo oclavo, indictione prima, die Veneris, decima 
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dem deminis arbitris plenam et liberam auetaritatem , potestatem et 
faeultatem dietus lites, eausas et differentins eum suis dependentibus 
omnibus et eonnexis audiendi, videndi, examinandi, decidendi, difinien- 
di, eognoscendi et arbitrandi alte et basse, de iure et de facto, prout. 
eis videbitur et placebit hodie per totam. diem, sedendo, stando quo 
er een visis, auditis et intellgetis juribus par- 
ipsis partibus, dietisque partibus presentibus vel absentibus, 

legitime citatis ad. videndum et audiendum ferri et pro- 

mulgari sententiam et arbitrium seu compositionem ferendos seu 
ferendas per dietos dominos arbitros, promittentesque diete partes stare, 
parere et aequieseere omni laudo, arbitrio, arbitramento et sententie 
seu eompositioni per dietos dominos arbitros ferendis et promulgandis 
super predictis, etab eis non appellare, non reclamare, nec petere redu- 
| etio arbitrium boni viri, neque de nullitate agere, sed presens 


ac Jaudum, arbitrium ae sententiam seu compositio 

Es male ferens, ac omnia el singula in eisdem contenta perpetuo fir- 

| — Xr ecd tenere et adimplere, et in nullo penitus con- 

ere vel venire per se vel per alium seu alios, ratione ali- 

re seu eausa, deiure vel de facto, sub pena duentorum 

auri boni totiens committenda per partem contrafaeien- 

eontrafaetum fuerit in aliquo. predietorum, que quidem 

pena tota parti observanti applicetur, et qua pena soluta vel non, pre- 

vompromissum ae sententin inde feremda perpetuum 

"obtineal firmitatem, pro. quibus omnibus. et singulis firmiter 

Doct plenius observandis diete partes obbligaverunt sibi vieis- 

- videlicet dominus eapitaneus, potestas et massarii communis om- 

communitatis, et supradietus ser Federicus. omnia sua 

immobilia, presentia et futura, rogantes et requiren- 

B e Jacobum ‚notarium  infraseriptum et Haphaelem | notarium 

am ser Raphaelis de Thorellis de Verona Utini habitantem, 

premissis unum et plura, publicum et publiea in conso- 
instrumentum et instrumenta. 


| Jacobus quondam magistei Nieolai de Portunaonis, imperiali 
: iate. notarius his omnibus interfui et rogatus a. partibus supra- 


-seripsi, signumque meum ad huius roboris firmitatem 





nomine amen. Nos Johannes Moysi et Antonius de Bel- 
, legum deeretorumque doctores , arbitri, arbitratores et rommu- 
Fontes: Abt. IH. a XXIV. 15 
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latum Del fos, quod est iuxta ipsum nemus magnum, et eundo ver- 
sus aquam Noncelli, et feriendo inter eollem eretarum et collem. lon- 
gum, seeundum etiam signa lapidea per nos apposita, et ex dictis si- 
gnis descendendo per prope dietam aquam Noneelli ad viam communem 
exeuntem de vado appellato Jf wat della Brayda, et per ipsum. viam 
eommunem eundo per prope elesuras Portusnaonis usque ad rectum 
fornaeis Danielis de Villalta, et ex reeto diete fornaeis eundo ad viam 
eontiguam tendentem per prope fornacem communis, seeundum signa 
lapidea per. nos apposita, et ab ipsa fornace usque ad fossatum et 
angulum Gavorniei, ubi est ultimum signum pernos appositum, et exinde 
descendendo per prope fossatum usque ad Musile redeundo. usque ad 
nemus bannitum supradietum , ubi est signum per nos ibidem appositum 
prope stratam supradietam. 

Insuper declaramus quod territorium situm ultra sive supra di- 
tos confines versus Turrem sit et pertineat ad dictum ser Federieum, 
quidquid vero est subtus dietos confines tam versus Portumnaonis quam 
versus Methunam sit dominorum dueum et hominum terre Portusnao- 
nis, exeeptis pratis dieti ser Federiei et hominum de Turri, sitis suh- 
tus dietam fornaeem eommunis, in quibus pratis duntaxat dietus ser 
Federieus et homines de Turri possint paseuare. et damnifienntes pi- 
gnorare lempore quo ipsa prata sint bannita. 

ltaque sententiamus et arbitramur quod inter seu intra predi- 
elos confines supra per nos declaratos ac signa. . . . illi de Por- 
tunaonis, quod illi de iure possint paseulare, buscare, secare, eommu- 
gmare communiter et in diviso, deelarantes quod ipsum totum terri- 
lorium situm inter seu intra predictos confines et signa apposita, sit et 
debeat esse de dominio et iurisdietione et districtu. predietorum illu- 
sium dominorum dueum, eum hoe tamen quod tam eapitaneus et 
homines terre Portusnaonis, quam predietus ser Federicus et homines 
‚de Turri possint et valeant pignorare extraneos paseuantes seu aliter 
Almmnifieantes inter predietos confines et signa, ita quod in hoe loeus 
‚sit preventioni, ut qui prius invenerit, ille valeat pignorare et habere 
moltam, et si eoneurrerent, molta dividatur, Cum hoe quoque quod si 
tontigerit fieri seu committi aliquod delictum in territorio predieto sito 
intra dictos confines et signa, per aliquem subditum predictorum domi- 
morum ducum, quod capitaneus et regimen terre Portusnaonis illius 
habeat cognitionem et punitionem, et e converso si contigerit aliquem 
de "Turri delinquere. intra dieta signa, quod cognitio et punitio speetet 
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nosire lettere, niente de manche considerando noy non posser vegnir 
per questo molesto tempo, pensemo per vostre humanitnde e zintilize 
me haveredi per seusadi, conzosin ehe di questi festi proxime. de 
nadal spirava el termine del compromesso della eaussa e differentia 
della egregia eomunitade de Pordenon, d' una parte della quale voy 
seli amisi tolti, e de Messer Franeisebino Pansiera de Zopola del 
‚alten parte per eui noy semo folti. Considerando noy la gravissima 
Anfirmitade che za piu di ha hauto el ditto MesserFraneischino e ha al 
presente, de la qual dise li mediei non posserlo guarir anchora per 
tute marco, imper el so mal senti gotta. E considerando piü oltra la 
honesta recommendatione del magnifico messer lo logotenente e final- 
mente de questa magnifica comunitade de Udine, e anchoro prigiere 
assaissime de quella honorevole comunitade de Pordenon le quale 
tutte in comune concorono che per niguna chossa non se lasse che 
questa differentia non se togla via, a questo etiamdio concorendo el 
ditto Messer Francischino eum summa instantia, intendemo sopra 
‚di questa chason de nostra intention. farve avisadi. E si per aventura 
questo nostro avisamento nen ve piazesse, niente de mancho lutto 
quello à voy piaserä, piaserà anehora a noy. E per fin mo per hones- 
tissime rason, e per rimover ogni melanehonin ehe possessi may esser 
entra le parte, noy si prolongemo questo compromesso per fina à 
saneto Zuhanne de zugno proximo ehe de vegnir, e questo per auto- 
| made de nostra intention, in presentia dey nobili et egregij ser 
Nicole de Bonbeni, Ser Odorigo de Gerardini, Ser Daniel de Savor- 
gnano e ser Antonio chalderar habitante di Udine, testimoni a questo 
pregadi e rogadi. Pregandove in quanto ve sia di piaser adi questo 
cum summa instantia che el simile ve piaza a far eum ogni autoritade 
sia valida. E si in quanto questo modo non ve piasesse, ve pregemo 
che ve piaza per nostre lettere farne avisadi del di e del luogo dove 
voy diliberareti ehe non obstante alguna contrarietade de tempo noy 
Yignaremo. Piü volontiera certamente saressimo vignudi da voy che 
mandar lettere, si questo tempo non fosse stado, el qual pensemo 
eliamdio voy la consideraredi. Valete , pareechiati a vostri comandi 
"sempre. Dada in Udine, adi XVII de decembrio, 1442. 
- Vestri in tutto Hector de Brazà e Guarnier de Zucho. 
| A tergo: Nobilibus et egregiis viris ser Bernardo de Rahbatto et 
ser Nieolae Fondani, majoribus honorandis. 
Exemplum. esrae, penes P. M. 








tenore presentium universis quod, vertente controversia inter honestos, 
prudentes, fideles nostros dilectos iudices, consules et eommune ei- 
vitatis nostre Portusnaonis ex una, et fideles nostros dileetos homines 
ville nostre Curienaonis partibus ex altera, occasione inhabitationis, 
locationis seu venditionis certarum. domorum "dictorum hominum no- 
strorum de Curianaonis sitarum in Portunaonis, ad quod iidem subditi 
nostri de Portunaonis dictos homines Curienaonis ratione cuiusdam 
statuti in Portunacanis super hoc editi obbligare asserebant procuratori- 
bus partium prefatarum coram nobis comparentibus, ae allegationibus, 
propositionibus et explieationibus eorundem auditis, pronunciavimus 
et dilinivimus ae pronuneiamus et tenore. preseneium difinimus, quod 
homines nostri Curienaonis domus suas in Portunaonis in fronte sitas 
im posterum inhabitare, loesre aut vendere debeant, eontradietione 
| quavis semota, Harum testimonio literarum. Datum in oppido nostro 
‚Gretz, die vicesima quinta mensis septembris, anno Domini millesimo 
quadringentesimo quadragesimo tereio,, regni vero nostri anno 
quarto. 
Commissio domini regis in consilio. 
Membrans authent. apud P. M. 


CC. hd 
(1443, 20 septembris, Graecii.) 


Triderieus Romanorum rex mandat capitaneo Portusnaonis ne homi- 
Albus Curlemaenis impedimento sit quatenus sal et oleum absque 
ulla gabella libere vendant. 


Fridericus Dei gratia Romanorum rex semper augustus ae 
Austrie, Stirie dux ec. Fideli nostro dilecto Wilelmo Pawnehirchen 
"upilaneo nostro in Portunaonis. Fidelis dilecte. Accepimus quod licet 
Ádelibus mostris dilectis hominibus Curienaonis libertas antea foret 
il et oleum ae alias merees absque ulla gabella libere ae secure ven- 
lere, niehilominus tamen id eos iam agere suh pena 25 librarum pro- 
hihueris jn grave ipsorum damnum atque gravamen. Quoeirea tibi 
tonmiltimus seriosius precipiendo quatenus prefatos nostros subditos 
i venditione salis et olei in posterum non molestes, nee id eontra 
lertatem huiusmodi prohibeas eisdem. Et si fortasse aliquem rumorem 
"en a Venelis oriri contingeret, nobis cum circumstantiis singulis 
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elarius eures seripto insinuare, Nam ex tune remediis opportunis 
curabimus providere, nostram in eo adimplendo voluntatem. Datum in 
Grees, die 26 mensis septembris, anno Domini 1443, regni vero nostri 
anne quarto. " 

Franciseus de Fréseulinis ex authentico fideliter exemplarit iu 
tabulario notarili Utinensi. 

Kxemplum habet P. M. 
Ccv. 
(1443, 30 octobris, Utivi.) 

Vtinenses conquest! quod Zopelenses super palude Copulatiei plgno- 
rati sint, Pertusnaenenses deprecantur ut, pigneribus restitutis, 
finis differentiis ante festum Martini impenatar, 

Speetabiles viri ornatissimique cives nobis familiarissimi. Post 
optatam salutem vobis signifieamus quod nuper dileetus civis noster ser 
Odorieus Paneiera eum grandi querimonia nohis exposuit quod his 
proximis diebus homines suos de Zopula pignorari feeistis super palude 
Copulatiei, de qua ab ipsis hominibus Copulaticum affietum similiter 
eum ipso ser Odorico spectabilis capitaneus vester recepit. Item et alibi 
nuper pignorari fecistis in locis et eemmugnis ipsorum hominum eonsue- 
lis eontra antiquas consuetudines et sententiam per novos arbitros 
latam, quod pignora aecepta restituantur, et in futurum nulla fieret 
novitas lite pendente, Quare attento quod aflictus diete paludis debetur. 
ita ut ea dieti de Zopula utantur et fruantur, et alibi vigeat votum ip- 
sorum arbitrorum quod nulla fiat novitas, vestras speetabilitates, 
quantum possumus, deprecamur et hortamur ut, dietis pignoribus 
restitutis, sine partium preiudieio, ad finem differeneiarum nostrarum, 
quanto eitius fieri potest, pervenire debeatis, et maxime ante festum 
Martini, quod usque dieitur faeta prorogatio, ut vestris et dieli ser 
Odoriei laboribus, sumptibus et expensis parcere valeatis, quod eum 
feeeritis nil nobis gratius aut magis aeceptum a mobis putamus. 
Valete et iterum valete, et si quid hine a nobis eupitis, iubetez ea 
mobis adimplere fas est. Ex Ulino, penultimo oetobris, millesimo 
CCECH XLIN®. Septem. deputati ad regimen, consilium et eommune 
terre Utini. 

A tergo: Speetabilibus et circumspectis viris dominis capilanen, 
potestati, hominibus et communitati terre Portusnaonis, amicis et 
tanquam fratribus eorum preeipuis. 

Curl» sufhent. apud P. M. 
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eandem. quo ex hoc ibidem dono celestis gratie uberius eonspexerint 
se refeetos, de omnipotentis Dei misericordia, prefateque regine 
eelestis, et beatorum Petri et Pauli apostolorum , saneti Stephani 
patroni nostri et omnium sanetorum et sanetarum Dei meritis et inter- 
eessione eonfisi, omnibus vere penitentibus et eonfessis, qui in dieta 
fraternitate sunt ad presens et in posterum eonstituerint se collegas. 
et eorum missis interfuerint reverenter, ac erucem eius extra ecclesiam 
processionaliter devote assoeiaverint, XL dies de iniunetis eis peni- 
tentiis misericorditer in Domino relaxamus. Harum snb nostri pontifi- 
ealis appensione sigilli testimonio litterarum. Datum in dieto Portu- 
naonis, die vigesimosexto marcii, millesime quadringentesimo quadra- 
gesimo septimo, indietione X*, presentibus bonis viris presbiteris 
Antonio Parvo, Stephano et Johanne Daniele, in ecclesia saneti Marei 
de dieto Portunaonis beneficiatis testibus et aliis. 

Ego Franeischinus quondam ser Antonii de Isnardis de Lendinaria, 
habitator terre Portusgruarii, publieus apostolica et imperiali auetori- 
tatibus nolarius, ae prefati rever. domini episcopi et eius episcopalis 
curie cancellarius. predietis eoncessioni et omnibus aliis supraseriptis 
presens fui et rogatus fideliter seripsi et publieavi meis nomine et 
signo eonsuetis, una eum prefati rever. domini episeopi pontifiealis 
appensione sigilli in fidem et testimonium omnium et singulorum. pre- 
missorum. 

Membrana eum sigillo eere appenso, in tobulario nosocomii Portusnaotis. 


ECK. 
(1448.) 


Auerells Curtisnaonensium se a finitimis Venetis vexari ad se delatis, 

Austriae archidux ducem Venetiarum hortatur ut super his pro- 

videre velit opportune: recens vero. cum Portusnaonenses sal 

a Tergesto per Forumiulii deferre, nova Venetorum lege impediti sint, 
rogat ui pristinam libertatem dimittat. 


Mlustri ee, Optavimus semper et ad id operam dedimus, quantum 
in nobis fuit, effieacem, ut domus nostre Austrie subditi eum omnibus 
finitimis et maxime eum subditis suis bonam vicinitatem eustodirent, 
idem quaque. versa vice erga vos fieri sperantes. Nuper vero homines 
ville nostre Curienaonis per suos nuneios nobis exposuerunt quod 
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tores et communes amici partium infraseriptarum, visa facultate nobis 
attributa, visis earundem partium scripturis, processibus, attestatio- 
nibus, litteris sigillatis, eorumque petitionibus, auditis allegationibus 
partium sepe ae frequenter, visis locis dilerentiarum super quibus 
equitavimus pluries, habita consideratione condigna, communicatoque 
parere et eonsilio plurium proborum virorum pro bono pacis et concordia. 
partium antedietarum, sequentes viam arbitratorum et amieabilium 
eompositorum potius quam iuris, sedentes super una eommunea in eapite 
Codedeani, Christi nomine repetito, dieimus, pronuntiamus, arbitramur 
et arbitramentamur et componimus in hune modum, videlieet, primo 
qued jurisdietio, dominium et garittus loeorum positorum ultra Methu- 
nam versus Zopolam, videlicet a eapite paludis, extirando recta linea 
a eastro Cusani, sive versus castrum Cusani directe per eaput dicte 
paludis usque ad aquam Methunam per signa que reservamus per nos 
ponenda et designanda, et a dicto loco aque Methune eundo usque 
ad viam Valvasoni antiquiorem, designandam per signa per nos reser- 
ala, ponendo, ineludendo in huiusmodi dominio, garitto et jurisdie- 
tionibus dieta confinia, ipsam aquam et leetum Methune, ut et esse 
debeat dieti ser Odoriei, et suorum fratrum. 

ltem deelaramus quod prata illorum de Curianaonis, que sunt 
vitra dietam aquam Methune versus Zopolam, sint et esse debeant di- 
‚etorum hominum et personarum quorum sunt, et in eorum faeultate 
‚secandi et paseuandi, adeoque ad dieta prata aecedere et exire possint 
et valeant more solito, possint tamen in tempore hiemali in quo prata 
mon banniuntur predieti domini Odoricus et fratres ae eorum subditi 
et habitatores suarum villarum. possint et valeant paseulare in dietis 
pratis, absque damno arborum vel vitium si quod foret. 

Item quod predicti Odorieus, fratres cum eorum subditis pre- 
dietis, solvendo eensum consuetum seu pensionem magnifico domino 
capitaneo Portusnaonis, possint et valeant pasculare super palude que 
est ultra Methunam more solito ae consueto. Possint iusuper predicti 
dominus Odorieus et fratres in locis antedietis jurisdietionem suum 
exereere, muletas et banna imponere, prout iuris ordo et iustitia sun- 
debit, a pnlude supra. 

Item deelaramus et pronuntiamus quod reliqua omnia loea diffe- 
rentiarum, que erunt inter pontes antedietos, sint et esse debeant in 
slominio et garitto et iurisdiclione magnifici capitanei terre Portusnaonis, 
excepto loco de Murlis qui potest cireuire per spacium decem cam- 

Fooles, Abt, Il. 04, XXIV. 16 


-— 


242 


porum, qui spectet et pertineat pleno iure dieto ser Odorieo et frátribus, 
eum dominio et iurisdictione. Item declaramus ae pronuntiamus quod 
predieti dominus Odoricus, fratres et eorum subditi antedicti habeant. 
et habere debeant facultatem et potestate secandi et pasculandi, 
eommugnandi et buscandi super eommumeis existentibus a latere 
superiori versus viam Valvasoni, et a dieta via Valvasoni antiqua 
infra deelinando per secundam ruptam *) que deelinat per Zopolam in 
Basaldellam, et que rupta vadit per subtus prata hominum de Curin- 
naonis, et prout designabitur per nos arbitratores, et deelinando per 
dietam Zopolam per rivale quod est prope prata illorum de Curianaonis 
usque in Basaldellam. 

Item a dieto loeo Basaldella deelinando per eerta loea fixa sive 
bassa seeundum signa per nos ponenda, usque ad loeum in quo de 
presenti sumus. deelinando per subtus rivale pratorum hominum Curie- 
naonis et veniendo usque ad certum povolum (populum) sive alborem 
wbi dietam nostram proferimus sententiam, et deinde a dieta albore 
sive povolo, declinando recta linea usque ad pontam de subtas foveam 
Codedeani a latere inferiori et prout designabitur, et a dieta. ponta 
fovee Codedeani declinando recta linea usque ad confinia ántedieta. 
ultra Methunam transversalia per eaput sive iuxta eaput paludis 
antedicte. 

Item declaramus et pronuntiamus quod predieti dominus Odo- 
rieus et fratres in loeis predictorum paseuorum de quibus proxime 
dietum est, possint et valeant temporibus debitis et consuetis dien | 
loca et paseua bandire et disbandire, muletas et banma indieere et | 
exigere pro dietis pascuis banniendis wt supra. 

Item quod in loris proxime dietis in quihus data ‚est facultas 
dietis domino Odorio, fratribus et eorum subditis: paseunndi et 
secandi, subditi et homines predieti magnifiei capitanei terre Por- 
lusnaonis et precipue villa Curienaonis nón possint et valeant se 
quoquo modo impedire in dietis. pascuis paseuando, Mors 
mugnando vel buseando. 

Et versa vice predicti dominus Odoricus et fratres. e 
diti ultra dicta loca et confinia sie ut supra designata et designanda, 





2) Mem sc. forsa. ,Datrainati fuerunt com omnibus aliis interfectis atque. id quadam. 
ruptam, quam ipsimet fecerant iu capile Ferrarie. .. . . Et sic omnes moriui numero 
1854 catervatim missi fuerunt in dicta rupta; quare cInuxa fuit integce. . .* Muratori, 
Seripl. rer. ital. XV, 367. - 
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in eorum (aeultate paseuandi et secandi, non possint neque valeant se 
quoquo modo impedire seeando, vel paseuando, eommugnando et 
buscando, sed ista loca exclusa permaneant, et sint in faeultate et 
potestate paseuandi et socandi, eommugnandi et buseandi subditorum. 
dieti magnifici domini capitanei terre Portusnaonis, Curienaonis et babi- 
tanium concessiones et facultates paseuandi, commugnandi et secandi, 
ltem declaramus quod dicti magnifieus capitaneus terre Por- 
tusnaonis et villa Curienaonis possint eorum pascua ae prata bandire, 
disbandire, muletas et banna indicere ae exigere more solito. 

Item declaramus et pronuneiamus quod predicti dominus Oderieus, 
fratres eorumque subditi possint et valeant accedere ad eorum eam- 
pos et prata existentia ultra eorum eonfinia sie ut supra designata et 
designanda, ae habeant in predietis locis, videlicet eampis et pratis 
faeultatem laborandi , seeandi , paseulandi, eommugnandi et buseandi, 
et res ae fruetus asportandi per loca solita et eonsueta, lieet ab illis 
loeis per presentem nostram sententiam sint exelusi. Doclaramus quo- 
que quod in tempore hiemali, in quo damna non inferuntur in pratis 
predictis de Curianaonis, possint et valeant pasenare, non inferendo 
damna arboribus sive vineis, simul eum antedietis subditis predietorum 
domini Odoriei et fratrum in predicts pratis. Insuper volumus et 
declaramus quod predieti domini Odorieus et fratres et eorum subditi, 
et laboratores in suo fortilitio, possint eb valeant in locis dominii et 
garittus magnifiei domini: eapitanei et terra Portusnaonis in grava sive 
gravis 1), et a lucis Celine accipere et accipi facere de lapidibus sive 
eodulis®) ad fabrieandum domos et fortilitia sua, dummodo non damnifi- 
ent prata, nee transitum faciant per prata ipsorum nisi pervias solitas. 

Item volumus et deelaramus pro bono paeis et eoneordia par- 
tium predietarum quod hine inde remittantur iniurie, restituantur 
omnia pignora hine inde ablata, que de presenti reperiuntur ablata, 
quam quidem nostram sententiam volumus et mandamus per presentes 
attendi et observari debere in pena in compromisso contenta. 

Quam sententiam predictus deminus eapitaneus terre Portus- 
maonis, vice et nomine hominum Curienaonis, et nomine quo supru, 
‚se dominus Odorieus pro se et fratribus ac subditis suis laudarunt et 

4) Glaren, 

31) Calewli torrentis. decursu orbieulatl, veneta loquendi forma eogoli. „Solvit duabus 
puerulis qui vacarunt ad portandum quandam quantitatem codulorum, existentium in 
earreria anle portale Magdalenes." Hist. Nom. tom. Il, p. 260. 
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approbarunt, rogante me notario una eum ser Petro de Rizardo quon- 
dam ser Silvestri de Canipa in consonantia. 

Lata, data, et in his seriptis pronuneiata fuit heesupraseripta arbi- 
traria sententia sive arbitramentum per predictos dominos arbitros, urbi- 
tratores , eurrentibus anno Domini millesimo quadringentesimo quadra- 
gesimo nono, indietione duodeeima, die oetavo mensis iunii. Aetum in 
dicto loco Codedeani, presentibus speetabili viro domino Benehino 
comite Purliliarum quondam domini Guidenis, eomitis Purliliarum, et 
nobilibus et egregiis viris dominis Antonio de Belgrado et domino 
Erasmo antedictis, Jacobo famulo reverendi domini Guarnerii de Artenea 
viearii domini patriarehe aquilegensis, quondam Franeisei de Utino, 
Francisco nominato Parvopasta de Spilimbergo quondam Blasii, et 
Gregorio de Solzpurch famulo domini Biachini, testibus et alis 
quampluribus vocatis et rogatis. 

Dictis millesimo et indictione, die nono iunii, actum super dicta via 
antiqua superiori Valvasoni, presentibus ipso domino Erasmo, nobili ser 
Thomasio quondam ser Nicolai de Spilimbergo, ser Nicolao de Trieans, 
Simone quondam Nicolai de Sancto Daniele, famulo nobilis ser Georgii de 
Valvasono, testibuset aliis quampluribus ad hee vocatis et rogatis ; ibique 
predieti domini arbitri et arbitratores, vigore et auetoritate sibi in sententia 
reservatis, volentes ipsam, eonfines et terminos magis elarifieare et luei- 
dare, posuerunt sive poni feeerunt et designari foveas ac eumulos terre 
in loeis superius in sententia deseriptis. Item poni et designari feeerunt 
super dieta via antiqua Valvasoni eumulos terre quamplures, decla- 
rantes per illos eumulos fuisse et esse viam antiquam Valyasoni, ela- 
rificantes vero illam esse sealdam ruptam, videlicet ineipiendo a primo 
cumulo versus villam Curienaonis, designato super dieta via anliqua 
Valvasoni directe declinando usque ad certos povolos magnos et 
veteres existentes in ipsa rupta, de qua rupta fit mentio in docu- 
mentis. Item declaramus quod a dieta via antiqua Valvasoni infra 
usque ad eastrum Methune ser Odorieus. et fratres ae. subditi eorum 
ut in terminis in sententia designatis valeant quoad possunt, paseulare, 
commugnare, secare et buscare, Et quidquid est a dieta via supra, 
sit et esse debeat prefati domini enpitanei et ville Curienaonis in 
dominio , garrito et iurisdietione, ae etiam valeant paseulare, commu- 
gnare, seeare et buscare. Item declaramus quod suchonum 1) superius 
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1) Terre tractus aqua eircumfusus, quo senau caret voenbulum apud Deeangium. 


 — 








249 


bonorum in partibus illis situatorum et a nobis in feudum dependentium, 
que iamdudum ad nos legitime erant devoluta, queque ipsis et eorum 
heredibus eontulissemus, quiete et paeifiee adipiseerentue, quod et 
faetum prima fronte esse intelleximus. Verum posten, neseimus qua 
veeasione, mandato quidem ut asseritur predieti dueis, tempore eolli- 
gendorum fructuum et reddituum eorumdem, eos ab illorum eolleetione 
prohibitos, unde et in presentiarum eidem duei Venetiarum seribimus 
hortantes ipsum, quatenus huiusmodi bona, fruetus et redditus ante- 
dietis Vuolfango et Alexio absque impedimento reddere, eaque libere et 
quiete possidere et levare" permittat. Si qui autem ad ea forsitan ius 
habere pretenderent , ad quorum instantiam huiusmodi prohibitio seu 
mandatum emanassel , illos ad nos et nostrum iudicium tanquam ad 
dominum feudi, de quo est contentio, prout iustum est, remittat. Quare 
te similiter rogamus et hortamur, quatenus in ea etiam parte esse 
et ad eam declinare vellis ut prefati nostri familiares et subditi dicto- 
rum bonorum possessionem quiete et pacifice assequantur, in eo 
mobis gratam complaceneiam ostensurus. Datum in Nova eivitate, 
die vigesima mensis februarii, anno Domini nostri LI, regni nostri 
anno undecimo. 

A tergo: Spectabili nostro locumtenenti Foriiulii, nobis sincere 


CCXVIL 
(1451, 1 martii, Venetiis.) 


Dax Venetiarum mandat Porlinlil locumtenenti ut pheudo Ragonee n 
dominio Pertusnaenis reipubliene Venetae devolute Investiat plus 
offerentem, dignlorem tamen et fideliorem. 


Franeiseus Foscari Dei gratia dux Venetiarum nobili et sapienti 
viro Jacobo Lauredano, de suo mandato loeumtenenti patrie Fori- 
juli, fdeli dilecto salutem et dileetionis affectum. Intelleximus per 
yestras litteras diei 23 mensis elapsi quantum seribitis nobis de 
pheudo Ragonee per industriam et diligentiam vestram devoluto et 
restituto in nostrum eommune, eui speetat vigore eoneordii faeti 
in M.CCC.LXV (V. num. LXXXV) inter d. Franeiseum de Savorgnano 
militem ex una parte et eonsortes Ragonee ex altera ee. et notavimus 
oblationem nobis faetam per fidelem civem nostrum Utini Joannem 
Cisilinum de libris centum annuatim solvendis per eum illi camere 
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nostre, si de pheudo predieto investiretur, quod idem obtulerunt 
nonnulli de Saneto Daniele, et non dubitatis quod de pheudo ipso 

adhue maior utilitas poterat consequi, Vobis igitur respondentes 
/— dicimus quod contenli sumus et volumus ut de pheudo ipso trahere 
proeuretis illam maiorem utilitatem possibile erit, et de eo investiatis 
plus offerentem, habendo etiam advertentiam a contradictione perso- 
narum, videlicet. digniori et nobis fideliori persone conferatur et que 
melius merita sit. Datum in nostro ducali palatio, die prima martii, 

Exemplum apud P. M. Ld 


CCXVIIL 
(1351, 18 martii, Utini.) 
Locumtenens Foritulil sententia declarat pheudum Ragenee qua tale 


non potulsse allenarl, proptereaque emptores et possessores partum 
divenditarum restitutioni adstringl, 


In Christi nomine amen. Nos Jaeobus Lauredano pro illustrissimo 
dueali dominio Venetorum patrie Foriiulii loeumtenens, cognitor et 
decisor litis et differentie eoram nobis vertentis inter doctorem egre- 
gium dominum Erasmum de Utino tanquam sindieum phisealem nosl 
illustrissimi dominii antedicti ex una, et infraseriptos de Saneto 
Daniele et Ragonea, videlieet Mlios Martini Simonis, Colaum de 
Polenaeto, Blasium de Rivis, filios Thomi Pauli, Dominieum de Flora, 
Cosactum de Ragonea, Simonem Thomasini, heredes Grossi, heredes 
Guecelli, Leonardum Cálanum, Simonem Pelegrin, Laurentium 
Mesagii, Colaum Petri Margani, Thophulum de Gnesuta, Joannem 
Vasenaglia, Thomum Catharussium, Nordum de Muris, Colaum Blan- 
eum, Joannem de Ungolis, Stephanum de Ungolis, Paulum Petri, 
Colaum de Muris, Jacobum Zani, Jacobum de Montibus, Geryasium. 
de, Muris, Danielem Brizi, Thomam Linzi fabrum, Franeiseum Phi- 
lippi, Jacobum de Izotto, Joannem Petrum Morgan, Cecehum de 
Vedono, Jacobum Philippi, Colaum Lucie, dominum plebanum, Benum 
de Garino, Mattheum de Viluzza, Dominicum de Muris, Themum 
Festa, Fantes de Vinezza, Thomum Vasenaglia, Andream de Garin» | 
uxorem Ageni Simonis et Leonardum Mediei emptores et possessores. | 
certorum terrenorum pheudalium, speetantium et pertinentium pheudo | 
Aunedis Ragonee, et unius mansi situati in villa Pilseula, mee non 
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4lominam Rosam uxorem viri nobilis s. Federiei de Toppo, ae ipsum 
‚et Federieum suo nomine ae vice, et proeuratorem ipsius domine 
Rose ex altera, quod pheudum vigore paeli et conventionis initorum 
inter virum spectabilem dominum Franeiseum de Savorgnano mili- 
tem, tanquam vieedominum ecclesie aquilegiensis ex una et eonsortes 
Ragonee ex altera, tempore guerre tunc inter ipsos existentis in 
AM.CCC.LXV. die quinte novembris pervenit ad ipsam ecclesiam aqui- 
legiensem, et successive ad prefatum nostrum dominium, culus quidem 
pheudi partem alienavit predictis de sancto Daniele et Ragonee ipsa 
domina Rosa, partem etiam ipse s. Federicus nominibus predielis: 
pars etiam alienata fuit per quondam predecessores dicte domine 
Hose iure proprio, qui ipsius pheudi investituram nullam a dicta 
aquilegiensi ecelesia nee a prefato nostro dominio, quod in ius pre- 
diete ecelesie sueeessit, recognoverunt. Volentes ut tenemur, uni- 
euique iustitiam ministrare, visis eoneordio predieto et instrumentis 
ulienationum predietarum faetarum non ut de rebus pheudalibus, 
sed proprüs et allodialibus, visaque et intelleeta responsione dieti 
5. Federiei de 'Toppo, ae auditis Henrico quondam Colai Agarini et 
Nicolao Petri Morgeni de Ragonea, sindicis et procuratoribus in eausa 
ista aliorum de Ragonea intervenientium, ut de dicto sindacatu nobis 
fidem fecit s. Urbanus Brunalescus notarius, nttentoque termino 
predictis de Saneto Daniele stabilito per hane diem ad audiendum 
feri hane nostram sententiam: Christi nomine repetito, a euius nutu 
euneta recta procedunt iudieia, consideratis omnibus eonsiderandis, 
dieimus, sententiamus, pronuntiamus et declaramus dietum pheudum 
eum omnibus et singulis suis iuribus et pertinentiis ei modo quolibet 
sspeetantilus et pertinentibus, non potuisse in toto nee in parte alienari, 
set predietas alienntiones esse nullas et inefiences et nullius valoris, 
et ipsum pheudum cum suis pertinentiis et iuribus devolutum esse ad 
mostrum serenissimum ducale dominium venetum et eius eameram, 
€t prefaíos emptores et possessores ferrea ipsa camere predicte 
relaxare debere, reservato tamen iure tam ipsis emptoribus et posses- 
soribus ilietorum terrenorum et bonorum contra venditores et authores 
suos ac heredes eorum, quam ipsi camere phiscali contra ipsos 
»emplores et possessores bonorum pro fructibus per eos perceptis a 
Aempore quo ipsa terrena possederant citra. Et predicta dicimus, 
‚sententiamus et pronuntiamus omnibus melioribus mod», via, iure et 
forma quibus possumus et debemus. 
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dignaretur ipsum de gratia speciali iure perpetunlis eensus, nomine 
prefati serenissimi ducalis dominii nostri Venetiarum investire de dicto 
pheudo ut supra devoluto, virtute literarum duealium tenoris sequentis, 
videlieet: Franciscus Foscari ec. (v. num. CCXVII) et authoritatis, 
ae omni meliori modo quo fieri potest, Quo audito magnificus dominus 
locumtenens, habita plena informatione et experientia fidelitatis ipsius 
5. Joannis, ae de diligentia et notitia sibi faeta per eundem ad reeu- 
perandum nostro dominio ipsa bona pheudalia, dictum ser Joannem 
eoram se genibus flexis constitutum pro se et heredibus suis eum suo 
annulo aureo de dietis bonis pheudalibus, viee et nomine nostri ineliti 
dominii, investivit iure census perpetualis, solvendo annuatim eamere 
Utini nostri antedieti dominii libras eentum viginti parvorum hoe modo, 
videlieet medietatem in festo s, Michaelis de mense septembris proxime. + 
venturi, quo tempore incipere debeat terminus, et aliam medietatem 
prima die aprilis M.CCCC.LII, et sie sueeessive, dans eidem et Joanni 
. plenam et liberam facultatem se intromittendi in dietis bonis, et eorum 
tenutam ac possessionem corporalem aecipiendi cum nuntiis eurie sue 
et sine. Quibus omnibus sie peraetis dietus ser Joannes pro se et herk- 
dibus suis antedieto magnifico domino locumtenenti prelibati nostri 
dominii recipienti fidelitatis debite feeit iuramentum, et quod erit sem- 
"per fidelis öt legalis vassallus prefati dominii, et quod alia omnia et sin- 
gula perpetuo faciet et observabit ad que tenentur fideles et legales 
vassalli domino suo. In quorum fidem et testimonium prefatus ma- 
| guifieus dominus loeumtenens presentem fleri iussit et ad futuram 
|. memoriam registrari et suo. consueto sigillo saneti Marei ad eordulam 
siriei rubei: pendentem roborari et sigillari. 
| Ego Guarientus quondam ser Christophori de Tarsia, eivis iusti- 
nopelitanensis, publieus imperiali authoritate notarius et iudex ordi- 
nee non prelibati magnifici domini locumtenentis cancellarius 
lietis presens fui, et de eius mandato fideliter seripsi. 
Exemplom eartac. penes P. M. 






ser Viquardo quondam ser Johannis de Andreottis de castro Utini, 
ser Vuargento quond. ser Franeisei de Pereotto, Utini habitanti, 
ser Daniele quond. speetabilis militis. domini Tristani de Savor- 
gmano, ser Jaeobo de Pitseulis de Venzono testibus, et aliis ad 
infraseripta adhibitis et rogatis. Cum super certis vertentibus diffe- 
rentiis inter speetabilem dominum Guilielmum Pawnehirehen eapi- 
taneum Portusnaonis, egregiam communitatem diete ferre Portus- 
maonis, ae communitatem ville Curienaonis ex uma, et nobilem ser 
Odorieum et fratres quond. nobilis domini Franeischini de Zopola ex 
altera, super quibus factum fuisset compromissum per partes ipsas 
inter. spectabilem dominum Coradum de Monteregali eximium legum 
doctorem, ac nobiles et egregios viros ser Andream de Popaytis de 
Portunaonis, et ser Alovisium quond. speetabilis militis Caroli de In 
"Torre, tanquam in arbitros et arbitratores, ut in compromisso super 
Inde confeeto, seripto manu ser Petri de Canipa et mei notarii infra- 
scripti, sub suis millesimo, indictione et die, et per ipsos dominos 
arbitros et arbitratores super inde lata fuisset sententia arbitraria, 
wt eontinetur manu dieti ser Petri et mei notarii infraseripta, et 
deinde super ipsa orta essent eerta dubia, euius rei eausa per 
inelitum dueale dominium venetum, per suas litteras mandatum 
fuisset, quod ipsi domini arbitri et arbitratores ipsa dubim declarare 
deberent, ut in ipsis litteris eonfinetur, quarum tenor talis est: 
Franeiseus Foscari Dei gratia. dux Venetiarum (v. num. CXCIJ. 
Nune àutem ipsi domini arbitri et arbitratores volentes parere ipsis 
iucalibus mandatis, ac mandato magnifiei et generosi viri domini 
Jacobi Lauredano, pro prelibato serenissimo ducali dominio Venetiarum 
|| patrie Foriiulii locumtenentis, sedentes in dieta apotheca, quem locum 
|. sibi pro idoneo elegerunt, presentibus dictis partibus, videlicet nobili 
| wire ser Odorico de Ariano, speetabili et generoso milite domino 
| Bernardo Tahenstain diete terre'Portusnaonis honorabili vicecapi- 
tameo, ae nobilibus viris ser Sebastiano de Monteregali potestate 
diete terre et ser Nieolao de Biseotter pro dietis communitatibus ex 
una, et predieto nobili viro ser Odorieo et ser Simeone fratribus. pro 
se, et ser Nicolao eorum fratre ex allera, dietam sententiam seu 
dubia deelaraverunt in seriptis ut infra, videlieet: Nos Coradus 
de Monteregali, Andreas de Popaytis de Portunaonis et. Alovisius de 
la Torre de Utino, attendentes non minus mandatis nostri. illustrissimi 
ducalis dominii, et magnifici et generosi viri. domini Jacobi Laure- 
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vestra sunt nonnulle strate male in ordine et vaste, per quas sere- 
nissimus dominus imperator cum soeietate sua nune qui ibit versus 
Romam est transiturus. Et quoniam facilime ob talem defeetum sequi 
possit ineonveniens eontra mentem et mandata nostri illustrissimi 
dominii, volentes quod maiestas sua honoretur, fidelitati vestre man- 
damus qualiter his habitis debeatis aptari facere omnes et singulas 
stratas iurisdictionis vestre, ut maiestas supradicta cum omnibus suis 
habiliter et eommode transire valeat per stratas ipsas. 

Ex eastro Ulini, die 22 novembris, 1451. 

A tergo, Nobili fideli nostro dilecto ser Federico de Turri. 

Sulpitius Millesius notarius Portusnaonis et eancellarius castri 
Turris exemplavit, subscripsit et sigillavit. 

Exemplum apud P. M. 


CCXXIIL 
(1452, 24 aprilis, Romae.) 


Nicolaus. pontifex mandat episcopo concordiensi ut Portusnaonenses 
| exeommunieates, qued Vivianum Judaeum, publicum usurarlum, apud 
se iemueriní ab eoque pecunias ad usuram receperint, a censuris 
| absolvat, et indulgeat Vivianum inibi stare aut, eo recedente vel 
decedente, alium Judaeum elus loco, necessitatis ergo, sufilel posse. 


Nicolaus episeopus, servus servorum Dei, venerabili fratri episeopo 
eoneordiensi salutem et apostolicam benedietionem, Humilibus suppli- 
eum votis, illis presertim que in reipublice utilitatem ad pauperum 
commoditatem cedere dinoscuntur, libenter annuimus, eoque quantum 
eum Deo possumus favoribus prosequimur opportunis. Sane pro parte 
dileetorum filiorum communitatis et hominum oppidi sive terre Portus- 
naonis in tua diocesi petitio continebat, quod ipsi pro eorum ac alio- 
rum incolarum et habitatorum distrietus eiusdem oppidi sive terre 
communi utilitate quendam Vivianum hebreum sive judeum publicum 

| wsurarium in prefato oppido aliquandiu tenuerunt prout tenent de 
| gresenti, domum quoque et habitationem sibi loearunt ae pecunias 
| ab eo ad usuram receperunt, seeumque eonversati sunt, ae illi 
| enrnes, granum, vinum aliaque sibi et familie sue necessaria vendi- 
derunt: notarii quoque in dieto oppido commorantes eontraetus usu- 
rarios per ipsum Judeum cum dietis hominibus, incolis et habitatoribus 
aut alis personis pro tempore initos conseripserunt, ac in publieam 
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predietorum, Providimus etiam per speciales litteras nostras preeepto- 
rias dietarum terrarum , castrorum, oppidorum et reddituum capitaneis, 
enstellanis, officialibus et subditis commisimus, et ad maiorem diete 
eonthoralis nostre assecurationem et cautelam, eisdem tam presen- 
tibus quam futuris, tenore presentium, precipimus et mandamus, 
qualenus ad omnem requisitionem prefate conthoralis nostre aut 
suorum in hae parte proeuratorum ad hoe speeiale mandatum ha- 
bentium, eidem vel procuratoribus suis fidem et promissionem debitam 
faciant, et in eventum restituende dotis ae assignande sive retinende 
donationis supradiete, suis casibus in dietis eapitulis eoneordatorum 
speeialiter designatis et expressis, dietarum terrarum, eastrorum, 
oppidorum et reddituum realem et actualem atque liberam et expe- 
ditam eorundem possessionem tradant et assignent, deque eorum 
fructibus et proventibus nee non redditibus supradiétis respondeant 
et obbediant, ad quam quidem traditionem, assignalionem, respon- 
sionem et obbedientiam, eidem conthorali nostre vel suis proeura- 
laribus ex tune faciendam, eosdem quicumque pro tempore fuerint 
eflieaeiter volumus esse astrictos et ohbligatos, quacumque alia obbli- 
gatione, promissione aut iuramento nobis vel heredibus aut sueces- 
soribus nostris prius prestitis non obstantibus, absque etiam ulla 
heredum aut suceessorum nostrorum vel aliorum quorumeumque 
* contradictione, molestia sive impedimento. Interim autem pro ampliori 
diete eonthoralis nostre eautela et securitate constituimus nos dietas 
Terras, castra, oppida et redditus tanquam eidem pro dieta dotis ae 
Jonationis assignatione obbligala, ipsius viee et nomine possidere, 
aMieientes quod si eandem eonthoralem nostram in predictis reddi- 
libus vel aliqua. dietarum terrarum, castrorum, oppidorum aut annuo- 
en eorundem quemquam defeelum sive diminucionem 
habere eontingai, eundem volumus et promittimus nos aut heredes 

vel suecessores nostri prediete conthorali nostre de aliis terris, castris 


| ^ quem nostris usque ad pretaxatam summam sex millium flore- 
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reddituum integre refundere atque resarcire, ita 
mmm isdem nullum penitus defeetum sive detrimentum patiatur. 
autem predietnm obbligaeionem, ypotheeam et consignationem 
terris, castris, oppidis et redditibus prefate eonthorali 
mestre. factam ad predietum regem Portugalie et heredes suos, suo 
u videlicet. predieta dos sibi vel heredibus suis, iuxta. pre- 
(pe sm continentiam restituenda erit, simili modo extendi. 
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und Rennten, Zinsen und Zugehörungen, so das zu Schulden chümpt 
nach laut der bemelten Verschreibung gehorsam und gewärtig zu 
sein und in dieselben Nütz, Rennt und Zins an all Intrag und Wider- 
red ze rayhen und ze antwurten zu Iren Hannden. Wir schreyben 
auch hiemit und emphellen den erhern, weysen, unsern getrewn, 
lieben dem Potestat, Richter, Rat und Gemain unser Statt daselbs 
zu Portenaw Ir oder Iren anwelden solieh Geleub und Ayd auch ze 
tun, dach vorgehalden uns und unsern Erbenn die Oberkait und Ablösung 
darauf und die Nüez und Rennt davon unser Lebtag auf ze heben 
nach Inhaltung der bemelten unser Versehreibung und gantzen Ge- 
walt dieh und ander unser Hauptlent dasselbs wer die künftigleich 
da werend zu stizen und zu entsetzen nach unserm Gevallenn, doch 
der bemelten unser lieben.Gemahel und dem obgenanten Künig von 
Portugal an der vorgemelten Verschreybung unvergrilTenlich und an 
Schaden ungererlich, das meynen wir ernstlieh, Geben zu der Newn- 
statt an Sand Bartholomeus Abent, under unserm Insigel so wir vor 
unser kayserlichen Krönung gepraucht haben und noch prauchen. 
Anno Domini ec. quinquagesimo seeundo, unsers Reych im drey- 
zehenden und unsers Kaysertumbs im ersten Jar, 
Ex sulogr. membran. tabularii enesarei vindohonensis. 


CCXXVI. 
(1432, 24 augusti, Novae eiritatis.) 


Vriderleus imperator nantiat Portusnaonensibus, castrum et terram 
Portusnaenis eum alils castris, oppidis et redditibus obbligasse Eleo- 
merae uxor] e£ Alphonso Lusitaniae regi, titule donationis propter 
auplias; eoque mandaí ut Elconorae et Alphonso auf eorum procu- 
rateribus promissionem et fidem praestent. 


— Friderieus divina favente clementia Romanorum imperator sem- 
per augustus, ae Austrie, Stirie dux ec. honestis, prudentibus, 
fidelibus nostris dileetis potestati, judieibus, eunsulibus et eommuni 
‚terre nostre Portusnaonis gratiam enesaream et omne bonum. Honesti, 
prudentes, fideles, dileeti. Noveritis nos serenissime Leonore eontho- 
Tali mostre dileetissime, ae etiam serenissimo prineipi Alfonso regi 
Pertugalie, sororio nostro carissimo et heredibus eius dominium, 
tasfrum et lerram nostram Portusnaonis, cum omnibus suis perli- 
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CCXXVII. 
(1452, 25 augusti, Portusnaonis.) 


Facta a capitaneo, potestate e£ massariis communis. Poríusnaonis 

conventa, quibus Viviano Judaeo concessum pro aunis quinque proxime 

futuris In Poriunaonis degere, dummodo ceriis conditionibus pecuniam, 
pignoribus et foenore acceptis, commodet. 


In Christi nomine amen, anno eiusdem nativitatis millesimo 
quadringentesimo quinquagesimo secundo, indictione quintadecima, 
die vigesimo quinto mensis augusti, Aetum in Portunaonis, in ean- 
eellaria communis, presentibus nobilibus viris ser Sebastiano de 
Monteregali, ser Gotardo quondam ser Johannis, ser Franeiseo a 
Fonte, ser Nieolao de Biseotter, ser Frederieo de Creseendulis, ser 
Orlandino de Rieherüs, ser Nieolao de Rustiginis, ser Honofrio, ser 
Franeiseo de Zopola, magistro Petro Rawberer, testibus et aliis quam- 
pluribus de consilio terre Portusnaonis, congregatis et vocatis ad hoe. 
lem etiam presentibus ser Petro de Manticis, ser Grenedo de Gre- 
nedis, ser Nicolao de Spellatis, Egidio de Lautter, magistro Odorieo 
de Havena, magistro Nicolao Delatenda, magistro Christophoro de 
Ruvone, magistro Daniele de Villalta. 

Infraseripta sunt pacta et conventiones habita et firmata inter 
magnißeum et strenuum militem dominum Bernardum Tanstonum 
(Tahenstain) honorabilem eapitaneum terre Portusnaonis, speetabilem 
virum ser Andream de Popaytis potestatem, ser Christophorum de 
Rieherüs et ser Albertum de Popaytis, massarios communis terre 
Portusnaonis, et ex deferminatione majoris partis consilii diete terre 
parte ex una, et Vivianum judeum ex altera, pro annis quinque 
proxime futuris, ineipiente termino prime die mensis septembris 
proxime venturi. 

1. Et primo che lo dito Zudeo eum la son fameia, fatori et altri 
soi possa star e habitar in Pordenon, inprestar dinari a usura sora 
pegni mobili, i quali haber meter el possa alogar e salvar in eaxa soa 
e li quali al dito Zudio parera sufficienti, per pizoli tre per lira per 
veseadun mexe, intendando che sia pagado integramente del primo 
mexe, non obstante ch’ el mexe non fosse eomplido. E se algun pegno 
sera seosso inanzi la mitade del mexe, el dito Zudio se possa pagar 
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ala eomunitade de Pordenon el so termine, e etiamdio se eomplido 
«| termine delli zinque anni, el vol star a inprestar piü in Pordenon. 

13. Item ehe lo dito Zudio ne algun dela soa fameia soto pena 
de lire XXV da esser pagade al comun, non vada al bagno deli 
Cristiani, salvo che lo venerdi, che etiamdio non vade alle feste 
cum li diti Cristiani, soto pena de lire XXV. 

18. Item ehe la dita eomunita de Pordenon, ne algun altro non 
possa ne debia tuor altri a inprestar si in la terra como in lo destreto 
denari a usura senza expressa licentia e voluntade delo dito Zudio, 
infora lo termine che lo dito Zudio stara a inprestar ut supta. 

19. Item sel bexognera ala dita eomunitade che lo dito Zudio 
sia tignudo de inprestar fin ala summa de dueati cento senza usura, 
dagandege hon pegno 0 bona segurtade. 

20, Item ehe algun homo o pure sia leriero eomo forestiero 
mon possa e non debia, si in palexe como soto man o in aseoxo, 
inprestar dinari a usura ad alguna persona dela terra over del 
desiretto de Pordenon, soto pena de libee XXV per zeschadun e 
zeschaduna volta che sera contrafato, la qual pena dehia pervignir 
a misser lo capitanio e ala comunita, e chi lo aeusera sera tignudo 
de secreto, 

21. Item che se algun eitadin e destrettuale de Pordenon impe- 
guasse algun pegno de algun forestiero soto speeie che fosse so, sin 
tignudo quello manifestar de presente al dito Zudio, soto pena de 
lire X per zeschadun e zeschaduna volta ehe luy eontrafarn, dela 
qual pena la mitade sia del eomun, e l'altra mitade del acusadore, 
e deli diti pegni sia pagada la usura eomo di forestieri. 

22. Item che se alguno che avesse involado algun pegno, lo 
impegnasse al dito Zudio, ch’ el dito Zudio non sia tignudo ne possa 
esser costeetto vender lo ditto pegno, sel non ge sara dado lo eavedal 
wvero pro ela usura, e ch’ el non sia tignudo de manifestar lo ladro 
che ge aveva impegnado altramente che dir e manifestar el nome 
serito suxo lo libro del dito Zudio. 

Li quali tuti pati e conveneion soraserite prometereno le dite 
parte attender e observar l' una a l'altra, in pena de ducati zinquanta 
d'oro, la qual pena pagada o no, niente de maneho devese attender 
e observar ee. Et in testimonianza e fermeza dele predite cose i 

messer lo eapitanio e podesta e massari de comun sotomete 
Ji sezelli del dito messer lo enpitanio e quello dela eomunitade non 
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domino Bernardo, castri diete terre eapitaneo, quarum tenor talis 
est: Wir Friderich (v. num. CCXXV), et speetabili viro disereto de- 
mino Andree potestati, eonsilio et eommunitati diete terre Portusnaonis 
&e., quarum tenor falis est: Fridericus, divina (v. num. CCXXVI). In- 
super per eosdem nuncios et procuratores presentate et oslense 
fuerint due littere procuratorie, videlicet una prediete serenissime 
domine imperatricis, domine nostre, que de verbo ad verbum ta- 
liter sequitur: Leonora, divina (v. num. CCXXIX), et alia strenuorum 
magnilicorumque militum, dominorum Lupi de Almeida et Johannis Fer- 
nandi de Silveira, legum doetoris, consiliariorum serenissimi et poten- 
tissimi domini, regis Portugalie ee. et sue serenitatis ad saeram 
imperialem maiestatem oratorum et ambasiatorum, proeuratorum 
negotiorumque gestorum, euius tenor infraseriptus: Nos Lupus de 
Almeyda (v. num. CCXXVIII). Quibus quidem litteris sieostensis et pre- 
sentatis et per me notarium infraseriptum leetis et expressatis, pre- 
fati Pelagius Varela et Petrus Fynz diete excellentissime domine 
imperatrieis et serenissimi regis Portugalie nuncii et procuratores, 
nomine ipsorum et virtute ipsarum litterarum procuratori institerunt 
et requisirerunt ut supradictus. dominus capitaneus, potestas, con- 
silium et commune diete terre, iuxta tenorem, modum et formam 
contentam in supraseriptis litteris serenissimi domini imperatoris 
deberent facere et prestare debitam promissionem fidelitatis, casibus 
advenientibus, ut in ipsis litteris eontinetur. Qui dominus capitaneus, 
‚potestas, eonsilium et eommune diete terre, visis, auditis et sane 
intelleetis litteris et mandatis supraseriptis, insuper audita instaneia 
et requisitione dietorum nuneiorum et proeuratorum, eupidi et fer- 
ventes mandatis eisdem serenissimi domini imperatoris parere, prout 
semper feceruntet merito tenebantur, nomine ipsorum totiusque populi, 
responderunt dietis nunciis et proeuratoribus, litteras antedietas 
excellentissimi domini imperatoris et eontenta in eisdem iuxta teno- 
rem et formam ipsarum exequi velle, promissionemque debite fideli- 
tatis et obbedientie prestare casibus advenientibus. Et idem dominus 
eapilaneus iuxta tenorem et formam litterarum supraseriptarum per 
ipsum a serenissimo domino imperatore receptarum bona fide et no- 
mine sacramenti, manibus tensis, promisit et juravit per predietos 
nuneios et procuratores parere, obbedire et debitam fidelitatem subie- 
| etivamque obhedientiam de dieto eastro, eum omnibus suis iuribus, 

introitibus sive redditibus et pertinentiis prestare sepedietis excellen- 
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tissime Romanorum imperatriei domine nostre, et excellentissimo 
domino regi Portugslie ee. et suis heredibus, unieuique in suo casu, 
easibus advenientibus, prout haetenus prelibato exeellentissimo do- 
mino imperatori domino nostro fecerat, prestiterat et de presenli 
faciebat et prestabat. Et similiter dietus dominus potestas, eonsilium 
et commune dicte terre iuxta fenorem et formam litterarum supra- 
seriptarum, per eos a prefato excellentissimo domino imperalore re- 
eeptarum tanquam fideles et bumiles subditi prelibati excellentissimi 
domini imperatoris promiserunt et iuraverunt bona fide, nomine ip- 
sorum totiusque populi, per predietos nuncios et procuratores parere, 
obbedire et debitam fidelitatem subiectivamque obbedientiam de dieta 
terra, eum omnibus. suis iuribus et pertinentiis prestare sepediclis ex« 
eellentissime Romanorum imperatrici domine nostre et prefato sere- 
missimo domino regi Portugalie ee. et suis heredibus, wnieuique in | 
easu suo, easibus advenientibus, prout haetenus prelibato excellentis- 
simo domino imperatori domino nostro fecerunt et prestilerunt et 
de presenti faeiebunt et prestabant, et in presentibus suis litteris ex- 
presse eontinebatur. Quibus omnibus sie aetis, gestis et recitatis 
testes uerunt strenuus et nobilis vir dominus Johannes de Meneses 
generosus et eurialis prefati excellentissimi domini regis Portugalie, 
Gondissalvus Johannes dieti domini Johannis familiaris, hi Portugal- 
lenses, venerabiles viri dominus presbyter Johannes Daniel. de Vor 
venis, vicarius eeclesie sancti Marci de Portunaonis, 

phanus de Sancto Focato, presbyter Antonius Novellus, presbyter. 
Daniel de Saporitis, presbyter Franeiseus quondam magistri Fede« 
riei muratoris, presbyter Renaldus, omnes. officiales in dicta ecelesia 
saneti Marei, Johannes Onab et Joannes Frankeh, Petrus Lenghaimer, 
familiares supradicti: domini eapitanei terre P888 
eialiter, adhibiti et rogati. 

Ego Daniel quondam ser Antonii de Lautter, éiviai ot hal 
terre Portusnaonis et speetabilis eommunitatis diete terre cancellarius 
publieus, imperiali auetoritnte notarius his omnibus interfui eaque 
rogatus a supradictis Pelagio Varela et Petro Fynz, muneiis et pro- 
euratoribus ut supra, seribere seripsi, et quia ignorabam- linguam et 
seripturam theutonieam, auctoritate mihi eoneessa, per! r 
bilem dominum presbyterum. Johannem theutonicum, habilantem in 
astro Portusnaonis, notare et seribere feci literas serenissimi domini 


imperatoris theutoniee scriptas in suprascripio iastrumento de verbeadl 





277 


Accepimus litteras vestras per fidelem nostrum Noffrium Serentonem *) 
concivem vestrum in materia differentiarum nobis allatas, et quidem 
deliberatione habita eum consiljariis nostris visum est nobis, Venetiarum 
duci iterum seriosius reseribendum, eundemque requirendum atque 
exhortandum fore ut huiusmodi interdietum seu prohibitionem eontra 
vos et eommunitatem vestram, 4tque in vestrum, uti seribitis, 
preiudieium ae lesionem preconeeptam penitus de medio tollere ae 
materiam illam differentiarum in quieto persistere, neque adversus 
vos et eeteros distrietuales nostros quidquam novitatis ae molestie 
per suos, maxime illos de Zopola seu ad eorum instaneiam presumi 
atque attemptari permittat, quum pro componendis illis rebus oratores 
nostros in brevi post dietam, in festo. purifieneionis beate Marie vir- 
ginis in facto Turcorum hie in euria nostra imperiali celebrandam, ad 
».. Mas transmittemus, qui illas modis omnibus studeant adaptare 
prout id ex copia dietarum litterarum nostrarum , quarum exemplum 
inelusum vobis transmittimus, plenius intelligetis. Confilimusque ae 
quodammodo certos nos reddimus quod contra hoe adversus vos 
niehil sinistri ae malivoli attemptabunt seu attemptari permittent; 
quantum vero ad id quod capitaneum vestrum ad vos remitti deside- 
ratis, non putamus eius introitum ad presens ita necesse fore neque 
adeo convenire, sed ipsius vice et loeo aeeedit illue fidelis noster 
dileetus Petrus Harder, ex utroque parente militaris, et in rebus etiam. 
seriosis multum expertus et industriosus quem ipsi eapitaneo sui loeo 
lenendum atque mittendum consignavimus, eui vice dieti eapitanei 
mostri in omnibus ad dietum capitaneum sive capitaneatum nostrum 
spectantibus parere et intendere studeatis, quemadmodum eidem 
nostro eapilaneo, si presens esse, faeere teneremini, et pro habun- 
danti nichilominus cautela , iuxta ipsius directionem et consilium , vos 
ad eustodiam et defensionem tam castri quam terre nostre intendatis, 
ne forte ex improviso damnum aut offensam aliquam in personis et 
rebus vestris ineurratis; ubi vero necessitas maior ineubuerit et eontra 
yos forsitan aliquid via facti attemptaretur, de hoe nos euretis quan- 
loeius avisare et ex tune non solum prefatum capitaneum nostrum 
ad vos remittemus, sed et alias provisiones necessarias facere eura- 
bimus, quas pro tutela et defensione loci ae iurium. nostrorum atque 
indempnitate vestra noverimus expedire. Datum in Nova civitate die 
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Nec eliam habeatur ratio aliquarum expensarum aut damnorum, 
que alicui parli contigissent occasione dictarum inimieiliarum et diffe- 
rentiarum, sitque inter subditos utriusque partis vera pax et con- 
cordia animorumque conciliatio, et se ad invieem amice et benevole 
traetentur atque suscipiantur, et libere una pars in alterutrum terri- 
lorium aecedere, morari et conversari possit, quemadmodum decet 
earitatem mutuum et benivolentiam que viget inter illustris. principes 
capita eorum. 

Item quod iura seeandi, buseandi et paseulandi, ae lapides neei- 
piendi que hue usque dieuntur inter partes predictas de Portu et 
Curianaonis ex una, et illos de Zopola pro se et villis suis premissis 
ex alia fuisse, coram hoe modo inter eos distinguantur: 

Quod omnia communia que sunt ultra pontem Methune, qua itur 
portum versus castrum Portusnaonis et Curienaonis, que per elapsum 
*ommunieari consueverant, prout pretendebant illi de Zopola et sub- 
diti sui, deinceps remaneant propria illorum de Portu et Curianaonis, 
quousque protenditur flumen Methunae, hoe modo videlicet, quod 
incipiendo a ponte Methune dirigendo se per flumen Methune usque 
ad loeum quo Basaldella ingreditur Methunam, et deinde prosequendo 
per Basaldellam usque ad originem ipsius Basaldelle, semper a 
latere versus Portum et Curiamnaonis, sit quantum ad ius pas- 
eulandi, seeandi, buseandi et usum feni tirandi eorundem. Deinde 
recedendo a loco ubi oritur Basaldella et protendendo se versus Cili- 
nam, et eundo usque ad glaram Ciline, casu quo glara Ciline non 
distet ab origine Basaldelle ultra spacium decem passuum vel circa, 
Ubi vero ortus Basaldelle distaret ulterius, tunc usque ad decem passus 
per lineam directam fiat transitus versus Cilinam. Et deinde per lineam 
directam extendantur limites usque ad stratam Ravoseti, totum territorium 
quod est a latere versus monter, sit similiter usque ad Methunam quo 
ad ius seeandi, buscandi et paseuandi, illorum de Portu et Curianaonis. 

Quod non est ab istis confiniis versus Villam romanam, Zopolam, 
Murlis et Ovoletum, sit et remaneat quo ad ius paseulandi, seeandi 
et buseandi, et usu feni tirandi illorum de Zopola et suorum sub- 
Alitorum, ita quod illi de Zopola intra hos limites eum suis subditis 
soli possint paseulare, buscare et secare sine communicatione illorum 
de Portu aut Curianaonis. 

Item quod una partium intra limites parli alteri designatos nullum 
habeat ius aecedendi ad paseulandum, buscandum vel secandum, 
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duabus tamen adhibitis moderationibus et limitationibus. Prime quod 
illi de Zopola habeant ius communiandi cum illis de Portu et Curia- 
naonis ultra stratam Ravoseti usque ad bronchos Vivarii, dummodo 
non introducant extraneos ad premissa facienda. Et e contra illi de 
Portu et Curianaonis habeant ius pasculandi, buscandi et secandi 
ultra pontem Methune simul cum illis de Zopola et eorum villis, usque 
ad eonfinia per Inpides designata a capite paludis versus Methunam 
que est prope Cusanum usque ad flumen Methune, procedendo per 
lineam direetam; que palus et lapides sint et esse intelligantur desi- 
gmativi iuris eommuniandi, non autem iurisdietionum, dummodo 
a nulla partium extranei introdueantur ad premissa facienda, 

Item quod prata cuiuslibet partium predietarum que ad eos 
pertineant iure proprietatis, sint et remaneant eorum. Et intelligantur 
esse prata illa que pro pratis ab antiquo fuerunt tenta et possessa, 
immo etiam si solum a quinque annis eitra, et in eis possint secare, 
et temporibus bamnitis illis. possint utifrui et temporibus quibus 
secatur et colligitur fenum in dielis pratis et exportatur, possit que- 
libet partium. paseulare eum animalibus que eondueunt fenum et non 
aliis in eommuniis alterius partis, vel cum equis quos eonduetores 
feni equitarent, lapsis vero dietis temporibus limites ium dieti obser- 
ventur, ita tamen quod aliqua partium et in pratis alterius partis intra 
suos limites situatis non possint ligna incidere vel aliquid ad eorum 
preiudieium machinari, nee dominis eorundem collectam vel gravamen 
aliquod imponere occasione dietorum pratorum, sed domini pratorum 
possint omni tempore ex dietis pratis ligna incidere et exportare, hoc 
addito et declarato quod prata utriusque parlis sifa inter alterins 
partis confinia intelligantur bannita a quintadecima die Mercurii eitra, 
et hee dicta intelligantur de iuribus éommuniandi. 

Quantum vero pertinet ad iurisdictionem decreti, HM 
missos oratores ita convenit quod quidquid est a ponte Methune eitra 
versus Zopolam, ineipiendo, ut supra dixi, a ponte Methune proee- 
‚dendo usque ad loeum ubi Basaldella ingreditur Methunam, et deinde 
prosequendo per flumen Basaldelle usque ad originem eius, intelli- 
gendo usque ad dimidium dietorum fluminum, et deinde recedendo 
a Basaldella et eundo versus glaram Ciline, casu quo glara Ciline 
mon distet ab origine Basaldelle ultra spacium decem passuum vel 
eirca, ubi vero ortus Basaldelle diseurret ulterius, imme usque ad 
passus decem per lineam direefam fiat transitus versus Cilinam, el 


Pe 





exinde per lineam directam extendanter limites usque ad stratam 
Ravoseti, et per ipsam stratam procedendo seeundum aflixionem ter- 
minorum usque Methunam, sit et esse intelligatur sub iurisdictione 
eivili et criminali, et de territorio dominorum de Zopola, nee capi- 
taneus Portusnaonis aut quivis alius de Portu seu Curianaonis possit 
dictos limites ingredi quoquomodo causa iurisdicendi. 

Quod vero est ultra dietos eonfines versus Portum et Curiam- 
naonis, excepto eastro "Turris et juribus eius, sit esseque intelligatur 
de distrietu et territorio ae jurisdietione eivili et eriminali dominorum 
ducum Austrie seu enpitanentus Portusnaonis, nee domini de Zopola 
possint intra dietos limites se quomodolibet intromittere gratia juris- 
dicendi. Itaque flumen Methune ineipiendo a ponte, quo itur Portum- 
maonis usque ad loeum quo Basnldella ingreditur Methunam, intelli- 
gutur esse eommune inter partes predietas, et usque ad dimidium 
fluminis sit cuiuslibet a parte sua, et idem sit de flumine Basaldelle 
‚a loco ubi ingreditur Methunam usque ad originem eius: ab illius vero 
origine flat transitus ad glaram Ciline casu quo glara Ciline non distet 
ab origine Basaldelle ultra spaeium decem passuum vel cirea, ubi non 
ertus Basaldelle distaret ulterius: tune usque ad decem passus per 
lineam direetam fiat transitus versus Cilinam; et exinde per lineam 
direotam extendantur limites usque ad stratam Ravoseti: et fiat desi- 
gnatio limitum et eonfiniorum per lapidum afixionem ad perpetuam 
memoriam futurorum. 

Item quod ius eonstruendi et reparandi pontem Methune, sit et 
pertineat ad capitaneatum Portusnaonis ex toto, lieet aqua Methune 
super qua pons eonstruitur sit eommunis, Et ad evidentiorem con- 
finium demonstrationem convenerunt partes antedicte, quod in capite 
pontis Methune a latere versus Zopolam affigatur lapis magnus cum 
ymagine beati Marci evangeliste: hec tamen aflixio fleri possit 
‚demum post lapsum quinquennii de quo infra. 

Item quod eapitaneus Portusnaonis aut potestas dicti loci nullomodo 
excedere possit dietum pontem respectu exercende sue jurisdictionis eri- 
minalis et eivilis. Possint tamen illi de Portunaonis pontem exeedere 
gratia eommuniandi, paseulandi et buseandi usque ad eaput paludis, ut 
supra dietum est, reservato tamen capitaneo Portusnaonis aut Franeisco 
de Quee aut aliis omni jure, si quod habent, in villa Pusenciehi. 

Item quod eapitaneus Portusnaonis, sive illi de Portu aut Curia- 
maenis se nullo modo impediant cirea. construetionem et reparationem 
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animalia ad potum pellere et alia hujusmodi, quasi in fluminibus utrique 
partium communibus, ea tamen eonditione quod quiequid ab altera partium 
ex affietu et pensione loeationum fiendarum de dietis fluminibus 
esigetur seu iuris in eis piseandi, pariter in tres partes dividatur. 

Ttern quod nulla partium sine alterius partis lieentia possit admittere 
extraneos piscatores in dietis aquis, nisi per viam locationis , ut supra, 
eommuniando pensionem, possit tamen pro usu et necessitate sua 
facere piseari et piscari sine ulla solutione alteri parti facienda, 

Item quod quelibet partium. predictarum possit erigere ripas a 
latere suo, pro se defendendo ab aquis Methune, Basaldelle et Ciline, 
sed non possit intra alvum fluminis facere penellos aut aliquod opus, 
seu edifeium vel reparationem, per quam vel quod aqua dirigatur 
ad damnum vel preiudicium alterius partis. 

Et quoniam oratores antedieti et eorum singuli subdubitare 
videntur aliquid convenisse quod sit suis constituendis preiuditiale, 
quasi muta possint iura euilibet partium supervenire que ad presens 
sunt ineognita: vel etiam quod eorum constituentes de suo iure 
plus sperarent quam ipsi oratores convemerint, propterea spe- 
eialiter inter eos convenit quod liceat serenissimo et invietissimo 
augusto et similiter illustrissimo dominio Venetiarum. quomodoeum- 
que libuerit infra quinquennium ab ista transaetione recedere, et de 
sue iure denuo agere coram tribus per amieabilem eompositionem 
eligendis, ita quod quelibet partium teneatur unum pro se nominare, 
et coram illis duobus processus perficiatur; quo paeto et ipsis 
ambobus non eoncordantibus pro tertio eligatur unum ex collegiis 
Italie, aut alius tereius secundum quem eonvenerunt imperiales ora- 
tores cum illustrissimo dominio in procedendo vel iudicando, et ita 
mes pacifice in omnem eventum iudicetur, quemadmodum decet illu- 
steissimos et exeelsos prineipes inter quos res agitur, pro eorum 
modestia et equitate, hae tamen adhibita moderatione quod donee 
res fuerit per dietos assumendos definita, partes ipse possideant, utantur 
et fruantur ae gaudeant eo modo et forma qui est per presentem 
transactionem diffinitus, ita quod ab effeetu presentis transactionis 
munquam reeessum intelligatur, nisi demum subsecuta secunda deli- 
nitione modo iam dieto. Verum expresse dieti oratores predietis 
nominibus convenerunt quod si quomodolibet discordaverint super 
materia restitutionis animalium hine inde post devetitum ablatorum 
cum illustrissimo dominio Venetorum, ad cuius visitationem intendunt 
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Portu et Curianaonis ad quinquennium super designatione terrarum, 
paseuorum et usufructuum eum illis de Zopola observandi habitus ad 
nostrum et eonthoralis nostre amantissime auditum pervenit, fuimus 
per eandem eonthoralem nostram, quam nos alias super prefato dominio 
nostro Portusnaonis, occasione dotis sue, assieuravimus, super gravae 
minibus et impedimentis nohis et nostris usque modo illatis, que et tibi 
huiusmodi ocensione in presentiarum scribit, maxima eum instantia 
requisiti ne ad huiusmodi recessum, per quem prefati subditi nostri 
plurimum gravarentur, eonsentiremus, et quia gravamina hee nostris, 
uti de certo sumus informati, nimis preiudieialia et intolerabilia 
existunt, sineeritatem tuam hortamur quatenus interdieta per te et 
dominium tuum horum occasione in preiuditium subditorum. nostrorum 
fulminata penitus extinguas et tollas, operamque adhibeas efficacem 
quod nostris subditis pro ipsorum receptis pecoribus satisfaetio digna 
fiat, ac oblationem eorum honestam de communium usu pascuorum 
eum illis de Zopola 'observando ratam habeas et acceptam usque ad 
ulteriorem amieabilem eompositionem sive iudieialem decisionem 
differentiarum predietarum, in nobis etenim ac nostris defeetus bueus- 
que minime fuit, neque in futurum erit, quin differentie huiusmodi 
aut amicabiliter eomponantur aut iuris ordine terminentur, id nobis 
profeeto eederet ad singularem et gratam eomplaeentiam erga te et 
dominium tuum studiosius recognoscendum, responsum tuum super 
eo per presentium latorem prestolamus. Datum in Nova civitate, die 
septima mensis augusti, anno ec. quinquagesimo quinto. 
Exemplum extat spud P. M. 


CCXXXIX. 
(1455, 7 augusti, Novae eivitatis.) 
Eleonora imperatrix, qua domina Portusnaonis sibi pro dote obbligati, 
dueem Venetiarum regat ut in graviori negotio dissidierum inter 
Pertusnaenenses, Curüisnaonenses et Zopolenses curet ablata restitul, 
ac uiriusque parlis lura, quae ab oratoribus recens definita, Integra 
servari, 


Leonora divina favente elemeneia Romanorum imperatrix semper 
augusia ae Ausirie, Stirie ec. ducissa, lllustris, sincere, dilecte. 
Serenissimus prineeps dominus et conthoralis noster dilectissimus 
Romimorum imperator similiter et nos de recessu novissime in 
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nostro nohis pro dote nostra obhligatum et inseriptum existit, memore- 
murque te alias ad seripta serenissimi prineipis avuneuli nostri caris- 
simi regis Aragonum, nee non fratris et germani nostri amantissimi 
regis Portugalie, nobis spopondisse atque pollicitum esse, prefatis 
nostris subditis in Portu et Curianaonis habitantibus auxilia et assisten- 
liam imparliri atque favorabiliter commendatos habere, eosque nostri 
eontemplatione sinceriter uti honos vieinos traetare velle, omni grava- 
mine, tua et subditorum dominii parte, prorsus submoto, attamen. ex 
prefato recessu et artieulis id te faeturum ae oblata huiusmodi 
minime prosequi intelligimus et neque nos neque prefati reges id con- 
eipere ex attemptato possumus. Desideramus igitur et te hortamur. 
atteneius quatenus adhue premissas sponsiones nobis faetas effeetua- 
liter prosequaris, ita et taliter te exhibendo quod nos et nostri sine gra- 
vamine et oppressione in nostris superioritate et iure ae vetusta 
eonsuetudine et iurisdietione permanere valeamus. Quoniam si que 
dilferentie aut controversie inter subditos nostros atque tuos dominii- 
que tui existerent, quacumque occasione, sive paseua aut alia 
quecumque concernentia, neque per prefatum dominum et con- 
thoralem nostrum, meque per nos aut nostros stetit quin diffe- 
rente huiusmodi aut via amicabili aut ordine iuris sopiren- 
lur, quin porius semper tales adeo eque et eonsentanee oblaciones 
erga te et dominium tuum sunt oblate, in quibus tu dominiumque tuum 
merito fuissetis contenti et hodie contentaremini. Existimamus te 
intelligere tuum in hoc negotio eonceptum ac interdieta promulgata 
iniusta fore, neque bone vieinitati eonvenire quovis modo, quodque 
tun sinceritas illa merito revocare teneatur, ae quod interdietis et pro- 
hibieionibus huiusmodi eontra subditos nostros minime sit utendum: 
"Preterea tu dominiumque tuum nostris subditis pro eorum receptis 
pecoribus eondignam satisfaetionem faeere teneamini, prout per 
mostros erga tuos dominique tui subditos dignoscitur fore faetum, 
prout et illa ómnia fieri optamus sine mora. Ceterum intelleximus ex 
parte paseuorum et illorum usu, nostros subditos pro meliori statu et 
directione cause eontentari ut communis usus paseuorum suorum 
eliam per tuos dominiique tui subditos eireumquaque in territorio 
mostro Portus ae Curienaonis, saltem ad amicabilem compositionem 
sive iudicialem decisionem habeatur, in quod medium lieet plurimum 
preiudieiale nostris subditis existat, propter bonam vicinitatem tamen 
'eonservandam usque ad amieabilem eompositionem aut iudieialem 
Fontes. Abih. II. Bà. XXIV. 19 
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eompareat maiestale, responsurus iudicialiter super exeessu. Quare 
aliquos ex vobis ordinetis qui, occasione huius cause, se ad eandem 
suam maiestatem conferant, informando suam imperialem maiestatem. 
de re gesta, quemadmodum littera super eo a sua maiestate deman- 
data nobis, quam eum presentibus transmitto, eontinet. In faeto vero 
differentiarum inter vos et eorum de Curianaonis udversus eos de 
Zopoli et Venetos, stabit ad presens sun maiestas et serenissima. 
domina nostra imperatrix, iuxta eopias quas vicegerenti meo apud 
vos existenti in presentiarum mitto, qui vos de eisdem certilieare 
poterit si placebit inquirendum. Demum annuntio vobis gaudium quod 
vos merito letificabit, quoniam prefata serenissima domina nostra 
imperatrix nobis dominum peperit, qui ante ortum solis die dominica 
proxime preterita genitus est, vocabiturque nomen eius Christoforus, 
nee dubito quin vobis letieiam hee genitura afferet non mediocrem. Et 
quidquid hie in curia pro honore et utilitate vestra. procurare potero, 
in eo me paratum et promptum ad vestra beneplacita reperietis. 
Datum in Greez, die vieesima mensis novembris, anno Domini ee. L. 
quinto. Mattheus de Spauro eapitaneus ee. 

A tergo: Prestantibus et eireumspeetis fautoribus meis honoran- 
llis, potestati et consulibus eivitatis in Portunaonis, 

Exemplum habet P. M. 


CCXLI. 
(1356, 5 aprilis, Portusnaonis.) 


Tapitaneus Portusnaonis remittit peenam hominibus de 0voleto armen- 
ium paseulantibus in uno prate castri P'ortusnaonis, 


Millesimo CCCC* quinquagesimo sexto, indietione quarta, die 
| quinto mensis aprilis, in Portunaonis, in domo ser Nieolai de Spella- 
| 
| 
| 





lis, intervenientibus Johanne de Malborgheto quondam Coradi, Petro 
quondam Nicolai de la Sera de Coneglano, ser Antonio de Biscot- 
tis de Portunaonis et aliis testibus vocatis et rogatis, coram magni 
Geis oratoribus imperialibus, videlicet domino Mattheo de Spauro 
| enpitäneo Pertusnaenis, domino Ortundo et sociis, comparuerunt 
| "Bertholussius del Guerra de Ovoleto et Petrus Dominici Rodulfi de 
| Oyoleto exponentes qualiter heri dum ipsi magnifiei oratores simul 
tum magnifieis oratoribus illustrissimi dominii Venetiarum equitarent 
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pedron versus montana a latere dextro usque ad viam per trans- 
versum se de Porzil versus Sanetum Focatum se dirigentem eom- 
muniter appellatam Za stradella, et ab inde continuando per eamdem 
stradellam à latere dextro usque ad viam que de villa Pedolio de- 
scendendo versus Portumnaonis. dirigitur per directum, descendendo 
similiter à latere dextro usque ad dictam stratam que de Walssaro 
dirigitur versus Sazil situatis et constitutis, et eiusdem facultatis 
pereipiendi occasione, partibus ex altera vertente, nos Mattheus de 
Spauro miles et capitaneus dieti dominii Portusnaonis, visis et inspeetis 
eonliniis predietis una eum pratis regonaeiis sive pustotis 1) inter 
dietas vins eonstitutis, nee non assertionibus et allegationibus utrius- 
que partis predietorum eonfitentium expresse huiusmodi prata ad 
dietum dominium et nos tanquam eapitanenm eiusdem speetare et 
pertinere, nee non etiam probationibus faetis iuramentorum, dela- 
tionibus et iuramentis subsecutis, auditis et omnibus diligenter recen- 
siis de iure predictorum et aliorum spectabilium virorum, nobis 
assidentium consilio et assensu, per hane nostram declaratoriam 
sententiam, quam firmiter in his seriptis pronuntiamus, decernimus, 
declaramus ius et faeullatern segandi sive metendi et percipiendi 
fenum ex pratis predietis, inter vias super designatas sirfgulis annis 
exerescens, ad prefatos incolas et inhabitatores ville de Roraio solum 
et dumtaxat, et non ad ineolas sive inhabitatores suburbii Portus- 
nnonis communiter speetare et pertinere, illudque ius et facultatem 
is de Roraio adiudieandum fore, et adiudieamus, prefatis ineolis 
suburbii predieti super eodem jure et facultate perpetuum silentium 
imponentes. Salvis semper regonaeiis sive pustotis singularum per- 
sonarum qui eos in dietis eonfiniis habent, quibus in iure et pote- 
state segandi sive metendi fenum in ipsis eorum regonaciis sive 
pustotis per hane nostram declarationem sive pronuntiationem preiu- 
dieium nullum volumus inferri. Harum litterarum testimonio nostri 
signeti appensione munitarum. Datum in Portunaonis die Veneris ante 
dominicam Misericordia Domini. Anno Domini millesimo CCCCLVI. 
Daniel de Lauter de mandato seripsit. 
Membranam habet P. M. 





3) Dialecto foroiliensi sterite solum, ilale brughíera. 
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niter se obligando fileiussores et prineipales debitores se consti- 
luerunt prefato. domino. vieecapitaneo pro dielis earceratis de armis 
‚et eondemnatione ac pena quam ineurrerant de iure tamen, ita et 
taliter quod' si per iudices idoneos et eompetentes deeidetur super 
eausa priueipali et determinalum fuerit predictos earceratos debite 
fuisse detentos, promiserunt stare'et parere definitioni et deter- 
winationi faete per iudices eompetentes, ae satisfacere illud quod 
determinatum fuerit, obbligantes specialiter infraseripta bona stabilin 
posita. in Portunaonis, videlicet Dominieus predietus domum. suam 
sitam in Portunaonis ad macellum, iuxta domum Jacobi de Piagno, 
iuxla domum Marculini de Corva, et Philippus predictus domum suam 
sitam in Portunaonis in ruga) sancti Francisei, iuxla domum 
Colussini, Cardini et domum illorum Rubei de Sancto Martino, et 
Daniel predictus domum suam sitam in Portunaonis ad macellum, 
iuxla domum quond. Minisini de Azano, iuxta businellum et viam. 
publicam, ita et taliter quod domus prediete obligate sint pro eon- 
demnatione, pena ef armis, ae pro restauro omnium damnorum et 
expensarum et interesse, quos et quod subditi eesaree maiestatis 
quomodolibet oceasione predietorum passi sunt aut pati poterunt 
in. futurum. 
Exemplum penes P. M. 
CCXLY. 
(1456, 8 octobris, Novae civitatis.) 


Ulrieus Riederer consiliarius Imperialis, consilio Portusnaonis refe- 
renil quandam iuvestifuram eontra propria lura mandato caesaris 
faciam, respondet capltanco Portusnaonis praecepisse ut causae def- 
nile usque ad festum nativitatis Domini suspendatur, ac interim 
mittantur partes coram se, [n festo s. Caiharinae. 


Friderieus, divina favente elementia, Romanorum imperator 
semper augustus ae Austrie, Stirie ec. dux. Honesti, prudentes, fide- 
les, dileeti. Seripta vestra quibus nobis signifieastis fidelis nostri 
dileeti Matibei de Spauro eapitanei mostri Portusnaonis locum- 
lenentem ibidem de mandatis a nostra maiestate receptis, quendam 





3) Vicus (a gallico rue rudem wignillentione), Willelm. Tyrius babet lib. 12, cap, 25: 

nl Yenatici ecclesiam et integram rugam, unumque plateam sive balnepm, nec 

Won ei furnum habeant" Extant hodiedum Venetiis ruga dei ores , ruga Giuffa, 
ruga dei de porti, rwga dei speciali. 
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lich mit dem Briefl, als der allerdurchleuchtigist Furst und Herre Her 
Fridrich Römischer Kayser, zu allen Zeiten Merer des Reichs und 
Mertzog ze Österreich und ze Steir ee. unser gnediger lieber Herr 
und Bruder die allerdurehleuehtigiste Fürstin und Frawen Frawn 
Leonoren geborn von Portugal, Römische Kayserin und Hertzogin 
ze Österreich ee. unser gnedige liebe Frawe und Swester seiner 
Kayserlichen Gnaden Gemachel umb hundert und zwentzig tausent 
Guldein Camer Guldein irs Heiratguts und Widerlegung, und zehn- 
tausent derselben Guldein zu Morgengab auf etlich Gslozz, Stet, 
Herschaft und jürlich Renndt und Gülte seiner Gnaden als Fürsten 
ze Österreich Regierung in den Niederlannden mit Namen Portnaw 
Gsloss und Stat und der Herschafft daselbs, item Blaiburg Gslozz 
und Stat, das Gslozz Stüchsenstain mit allen iren Zugehörungen, und 
auf dem Salzsieden zu Aussee viertausent und sibentzig Guldein iär- 
lieher Gült und Rennt gewaist und vermaeht, und die zehentausent 
Guldein Morgengab ir auf der Herrschaft Mitterburg ze Isterreich, 
dem Gslozz und Stat daselbs mit aller iren Zugehörungen, Nützen 
und Gülten, Gewaltsam und Herlikaiten verschriben und verphendet 
hat als das die Brief darüber lautend innhalten und aussweisen. Daz 
wir als ungetailter Miterb der obgenanten Herschafft, Gslozz, Stett, 
Renndt, Nütz und Gülte unsern Willen und Gunst dartzu gegeben 
haben und geben auch wissentlich mit dem Brief, was wir daran 
verwilligen sullen und mugen, doch uns und unsern Erben an den 
Losungen, Rechten und Anvallen, so wir darauf haben unvergriffen- 
lieh on Geuerde. Mit Urkund des Brielf, mit unserm anhangendem 
Insigel. Geben zu Newenstat an Sand Thomas Abent des zwöll- 
boten, nach Christi geburt viertzehenhundert und in dem seehsund- 
funflzigstem Jare. 


Ex membrana in tabulario caosareo vindobonensi. 


CCXLVII. 
(1457, 21 ianuarii, Graeeii.) 
Vriderleus imperator Sebastianum de Monteregali indemnem a poena 
tentum librarum illi a «onsillo Portusnaonis, quod offielum iurati 
reeusaverit, lmpesita, declarat, et consulatus in ea civitate digni- 
latem confert. 
Federieus divina favente elementia Romanorum imperator sem- 
per augustus ae Austrie ee. dux ee. Fidelis dileete. Exposuit nobis 


diete terre Portusnaonis, ipsius loei eommunitatem et regimen 
representantibus, videlieet nobilibus viris ser Franeiseo a Fonte, 
ser Petro de Mantheeis, ser Nieolao de Spelntis, ser Johanne de 
Valle, ser Nicolao de Monteregali, ser Nieolao de Popaytis, ser 
Christoforo de Richeriis et magistro Nieolao de la Tenda; nobilis 
wir ser Federicus de Crescendulis civis et habitator terre Portus- 
naonis, tanquam massarius communis diete terre Portusnaonis pro 
se ipso et eius suceessoribus, vice et nomine dieti eommunis, cum 
consensu et voluntate. prefatorum. dominorum capitanei, potestatis et 
eonsiliariorum ibidem presentium et Portusnaonis communitatem 
representantium, et ipsi omnes et singuli ibidem presentes tanquam 
major pars dieti eommunis, pro se ipsis viee et nomine dieli eom=- 
munis, unanimiter et concorditer, nemine eorum discrepante, fece- 
runt, constituerunt, creaverunt et solemniter ordinaverunt suum et 
dieti communis sindieum actorem, procuratorem, factorem, nego- 
liorum gestorem et nuneium speeialem et generalem, ita tamen quod 
specialitas generalitati non deroget vel e contra, et quidquid verius, 
utilius et melius, tam de iure quam de consuetudine dici, nominari 
et esse potest et debel, nobilem virum ser Stephanum olim nobilis 
ser Thome de Richeriis, civem et habitatorem Portusnaonis absentem 
tanquam presentem, ad comparendum tam coram summo pontifice 
et eius quoeumque auditore seu delegato, aliisque quibuscumque 
iudieibus sive auditoribus ordinariis vel extraordinariis, presentibus 
vel fuluris ae datis vel dandis, deputatis vel deputandis, ad eontra- 
dieendum et opponendum omnibus et singulis eleetionibus, colla- 
tionibus et investituris omnium et singulorum benefieiorum, que quo- 
wis modo presbyler Franeiseus olim magistri Federici muratoris de 
Portunaonis habet et recognoseit seu que habebit et recognoscet 
quemedolibet in futurum in quibuseumque locis, maxime in terra 
Portusnaonis et eius distrietu; et instandum, requirendum et peten- 
dum dietum presbyterum Franciseum privari et spoliari debere omui- 
hus et singulis benefieiis tam euratis quam non curatis, que ipse 
presbyter Franciseus habet sive habebit, seu in quibus ipse pre- 
sbyter quomodolibet est investitus, et de quibus collationem et investi- 
turam habet seu habebit quomodolibet et quantumeunque in füturum, 
maxime in Portunaonis et eius distrietu; crimina et defectus ipsius 
presbyteri ae eausas propter quas privari et spoliari debet dietis bene- 
ficiis allegandum, dicendum, proponendum et probandum et omnes 
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eausas, lites, questiones et differentias quas ipsi domini eonstituentes 
pro se ipsis et suecessoribus suis, vice et nomine dieti eommunis 
habent sive habebunt eum predieto presbytero Franeisco, tam oeca- 
sione predietorum beneficiorum quam alia quacumque occasione et 
causa, eoram quoeumque iudice tam ecclesiastico quam seculari, 
presenti vel futuro, libellum seu libellos accusationis, contradictionis 
et querelas dandum et recipiendum darique et recipi videndum, 
eonfitendum et negandum, litem seu lites contestandum et con- 
testari videndum; de ealumpnia vitanda et veritate dicenda in ani- 
mam ipsorum dominorum eonstituentium iurandum, quodlibet alterius 
generis lieitum et honestum saeramentum prestandum, et ex adverso 
prestari videndum, ponendum et artieulandum, ponique et artieuari 
videndum, positionibus partis adverse respondendum, suisque respon- 
deri petendum et faciendum; contra articulos adverse partis dicendum 
et exeipiendum, testes, litteras, processus, scripturas et iura quelibet. 
producendum, aliaque probationis genera dedueendum et allegandum, 
et ex adverso perduci et allegari videndum, aceusandum et purgandum 
quamlibet eontumaeiam, dilationes unam pluresque petendum; testes 
adverse partis iurare videndum, eontra ipsos ipsorumque dicta nec 
non eontra ex adverso produeia dicendum et excipiendum, renun- 
eiandum et coneludendum, renuntiarique et eoneludi petendum et 
videndum, et denuntiandum, satisdandum, protestandum et eontra 
dicendum; sententiam et sententias tam interloeutorias quam diffini- 
tivas ferri petendum et audiendum; ab eaque seu ab eis et a quolibet 
alio gravamine illato vel inferendo, provocandum et appellandum, 
appellatos petendum et recipiendum, appellationem seu appellationes 
initiandum, insinuandum et notificandum, earumque causas semel et 
pluries persequendum; alium vel alios iudicem seu iudices nee non 
litteras quaseumque tam simplices quam legendas, gratiam seu 
iustitiam continentes, ac restitutionem in integrum nec non - abso- 
lutionem simpliciter vel ad cautelam, si necesse fuerit, impetrandum 
et obtinendum, et impetratis ex adverso eontradieendum el oppo- 
mendum; unum vel plures proeuratores, actores, faetores, negotiorum. 
gestores et nuneios, sive quidquid verius et melius de iure diei, 
nominari et esse possent semel et pluries loeo sui substituendum, tam. 
ante litem contestatam et motam controversiam quam post, substi- 
tutosque vel substituendos ab eo revocandum, et onus huiusmodi pro- | 
eurationis in se iterum reassumendam quotiens et quantum sibi visum | 
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fuerit expedire, presenti tamen mandato in suo robore permanente ; 
et generaliter ad omnia et singula alia faciendum, dicendum, procu- 
randum, agendum et exercendum, que in premissis vel eirca neces- 
saria fuerint seu quomodolibet opportuna, et quod merita causarum 
postulant et requirunt, et quod quilibet verus nuncius et procurator 
faceret et facere possel, et si talia forent que mandatum exigerent 
magis speciale, dantes et concedentes dieto suo sindieo aetori et 
proeuratori predieto et substitutis ab eo plenum, liberale, speciale 
et generale mandatum cum plena, libera, speciali et generali admini- 
strativne in premissis et quolibet premissorum vel eiren; promittentes 
quoque prefatus massarius communis ae prelibati domini eapitanens, 
potestas et eonsiliarii viee et nomine dieti eommunis míhi infraseripto 
notario tanquam publice persone presenti et stipulanti nomine et vice 
omnium et singulorum quorum interest vel interesse poterit quomodo- 
libet in futurum, se proponendo firmum et gratum habituros id omne 
«quod per antedietum suum sindieum aetorem, procuratorem et nun- 
«lum actum, faetum, gestum et procuratum fuerit in predietis et quo- 
libet predietorum vel cirea, ac per substitutum ab eo; et relevantes. —- 
dietum suum sindieum aelorem, procuratorem et nuneium ae sub- 
stitutum ab eo, ab omni onere satisdandi, promiserunt mihi antedicto 
motario, quo supra nomine stipulanti, de judicio sisti et judieato sol- 
vendo, sub ypotheca et obbligatione omnium bonorum dieti eommunis 
presentium et futurorum. 

Ego Jacobus olim ser Michaelis de Prata, eivis et habitator 
Portusnaonis. 

Membrana autbent, apud P. M. 


CCXLIX. 
(1457, 6 novembris, Volkehenmarket.) 
Wriderleus imperator Phaebum de la Turre seniorem, capitaneum 
enstrl et eivitatis Portusnaonis renuntiat, quod officium die secunda 
februarii anni prexime insequentis adeat et usque ad rerocationem 
teneat, dummode annuatim Imperatori quatuorcentum florenos solvat. 
Wir Fridreich von Gots Gnaden Romischer Kaiser, zu allen 
Zeiten Merer des Reichs, zu Hungarn, Dalmacien, Croacien ee. Kunig, 


Hertzog zu Osterreich, zu Steir, zu Kernten und zu Krain ee. bekennen 
daz wir unserm getrewn lieben Phehusen vom Thurn dem eeltern 
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CCL. 
11358.) 

Phoebus (senior) de Turri, eui Friderieus imperator capltancatum 
Portusnaenis detulerat, promittit ommla quae In literis enesarels 
eontinentur Adellter peracturüm, fidel documento asserendae gratia 
addit proprio sigillum Rodulphi de Pappenhalm, marescalll caesarel. 

Ich Phebus von Turn der elter bekenn fur mich und all mein 
Erben und tun kundt offenlich mit dem Brieue allen gegenwurttigen 
ind khunftigen, als der allerdurchleuchtigist Furst und Herr Fridreich 
Romischer Kayser zu allen Zeiten Merer des Reichs, Hertzog zu 
Osterreich, zu Steir ec. mein allergenedigister Herr, mir seiner Gnaden 
Haubtianschafft und Gslos zu Portenaw inntzehaben und zuverwesen 
'eniphollen hat nach laut seiner Gnaden Brief darumb ausgangen, der 
von Wort zu Wort laut als hernach geschriben stet. Wir Fridreich 
(s- num. CCXLIX) ee. Das ich seinen kaiserl. Gnaden da entgegen 
pey mein Trewn gelobt und versprochen hab wissentlich in Kraft des 
Briefs allem dem so in dem berürten sein kais. Gnaden Brief begriffen 
ist und mieh oder mein Erben zutun antrifft, trewlich nachtzugeen, 
zevolfuren und zevolbringen an alle Waigerung, Austzug und Wider- 
red, trewlieh und ungeuerlieh, Des zu Urkund gebe Ich egenante 
von Turn dem obgenannten mein allergnedigisten Herren dem Romi- 
schen Kaiser den Brief besiglten mit main tigen anhangenden Insigl, 
"vad zu pesser Sicherheit und Getzenguüss habe ich mit Fleiss gepeten 
den edlen und ervesten Heren Rudolfen yon Papenhaim des heiligen 
Romischen Reichs Hofmarschall, daz er sein Insigl auch an den 
Brief gehanngen hat, doch 1m. und seinen Erben an Schaden dar- 
mider ich mich far mich und all mein Erben verpinde alles das 
war und-stet zu halten und zevolfüren so an den Brief geschriben 
stet der geben ist zu Volkehenmarket an Montag vor Sannd Mertenstag 
(6. novembris) nach Christi Gepurd. vierzehenhundert und in dem 
‚sibenundfunfzigisten Jare. 


Ex membrana oripin. tabularii caesarei vindobonensis. 


CCLI. 
(1458, 2-5 aprilis, Bornae.) 


"Fridericus imperator Casparem de Rieheriis, attenta la servifü 
qrestataei da Francesco Orlandino de Ricchieri eius patris, insti- 


pro sedandis illis differentiis ee. Respondentes igitur maiestati vestre 
dieimus nos esse eertissimos eam. pro sua summa sapientia et iustitia 
nihil aliud velle quam quod equitas et honestas exposcit. Scit enim 
sublimitas vestra per transactionem factam inter prefatos oratores esse 
vonventum quod quelibet partium infra terminum quinquennii. possit. 
dicere de iuribus suis et differentias ipsas facere revidere, hac addita 
conditione, quo. interim donec diete diflerentie revideantur, subditi 
partium debeant stare et parere dicte transactioni, et gaudere, uli 
et frui, sieut in ea latius continetur, euius exemplum faciens ad hoc 
propositum vestre eesaree maiestati mittimus. presentibus introclusum. 
Que igitur eum ita sint, eam rogumus ut edicere vellit quod eius 
subditi predieti ab omni novitate se abstineant, et servetur forma 
ipsius transaetionis, donec ipse differentie fuerint revise, et nos illud 
idem per subditos nostros inviolabiliter servari faciemus. Quando 
autem certiores facti erimus oratores celsitudinis vestre venturos esse 
ad ea loca dilferentiarum, nos oratores nostros eliam transmittemus, 
wt ipsis differentüs tandem finis imponatur, et subditi hinc inde paci- 
fice et quiete vivant, et amice invicem conversentur. Datum in nostro 
ducali palatio, die 17 aprilis, indictione VI, 1459. 

A tergo: Serenissimo et excellentissimo domino domino Fri- 
‚derico, divin favente clementia, Rumanorum imperatori semper 
augusto, ac Austrie Stirieque ec. dui illustrissimo. 


CCLIV. 
(1459, 2 iulii, Vindobonae.) 


Wriderleus Imperator Friderleum de Castrobarco Port 

enixe commendat, quem in itinere Romam versus benigne su- 

selpiant quando ad eos pervenerli ac favorabiliter tractent, quo- 
cumque remoto impedimento. 

Fridericus, divina favente clementia, Romanorum imperator 
"semper augustus , Hungarie, Dalmatie, Croatie rex, ac Austrie, Stirie, 
"Karinthie Carnioleque dux ec. universis et singulis principibus ecele- 
‚siastieis et secularibus, archiepiscopis, episcopis, dueibus, marchio- 
|. mibus, eomitibus, bargnibus, nobilibus, militibus, militaribus, antianis, 
hurgraviis, castellanis, magistris civium, iudicibus, consulibus civi- 
|. tatum, castrorum, oppidorum et villarum, eommunitatibus et reetoribus 
Fontes, Abth. ll. Bd. XXIV. 20 
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CCLY. 
(1461, 1 iulii, Graecii.) 


Cum Friderieus imperator Petrum Fynz familiarem suum et 
Alphonsi regis Portugalliae personae custodem Venetias legatum 
iransmiserit ut eum Paulo Mauroceno, Laurentio Mauro et Bernardo 
lustiniano a Venetorum duee ideo deputatis ac Symone de Zopola 
conveniret ad compomendas differentias super confiniis et iuribus 
eommugnandi Portusnaonensium eum fratribus de Zopola, pacfa 
transactiomis amicabilis, compositionis et concordii stabiliuntur. 


Ex tahulario camanreo vindobonensi vulgavit Jos. Chmel in Jtegesta chronologico- 
diplomalión Frideriei IT} Remanor. imperatoris, Il, p. CXXXVI. 


CCLVI. 
(1461, 18 septembris, Venetiis.) 


Cam Rodulphus de Formentinis Cusanl dominus, coram duce Venetia- 

rum sit conquestus iuribus proprils, fratris ac nepotis Inlarlam illa- 

iam |n concordio anno 1460 habito inter sapientes terrae Ärmae et 

oratorem caesareum super dissidiis Portusnaonensium ac Cordenao- 

mensium eum Zoppolensibus, dux mandat locumtenenti forolullensl 
enveat me lura tertii Iaedantur. 


Pasqualis Maripetro, Dei gratia, dux Venetiarum ec. nobilibus 
et sapientibus viris Ludovico Fuseareno doetori, de suo mandato 
loeumtenenti patrie Forüulii, ae successoribus suis fidelibus, dilectis 
salutem et dilectionis affectum. Fuit de anno proxime preterito faeta 
inter illos de Portunaone sive de Cordenons et spectabiles fideles 
nostros consorles de Zopola, medio et interpositione spectabilis 
domini Petri Fineii, ambasciatoris serenissimi domini imperatoris, et 
serenissime domine imperatrieis, ae sapientum nostrorum terre firme 
quedam eompositio sive eoncordium, eum certis capitulis, im tertio 
quorum eavetur quod nemo in palude et loeis in eo deseriptis se 
debeat impedire in commugnando, secando ec. ut in eo legitur, et licet 
per penultimum ipsorum eapitulorum contineatur et reservetur ius 
terfii, famen spectabilis Rodulphus de Formentinis dominus Cusani 
pro se, fratre ac nepote, habita de predictis notitia, comparuit ad 
presentiam nostram sive sapientum nostrorum terre firme, cum quibus 
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CCLXI. 
(1465, 11 ianuarii, Novne civilatis.) 


Eleonora imperatrix Mundiol et Praneiseum Mantien bene de se ae 
eaesare merentes In familiares suos suselpit, eosque itinerantes unl- 
versis principibus, quorum dominium attigerint, commendat, 


Leonora, divina favente clementia Romanorum imperatrix semper 
augusta, Hungarie, Dalmatie, Croatie regina, ac Austrie et Stirie 
dueissa, honorabilibus viris Mundiol et Franeiseo Mantega, fratribus 
eivibus Portusnaonis, familiaribus nostris fidelibus dileetis gratiam 
cesarenm et omne bonum. Honorabiles atque fideles dileeti. Dum ad 
probatam vestre. fidelitatis constantiam, prudentem quoque legalitatis 
industriam, quibus vos in conspectu maiestatis nostre commendabiles 
reddidistis, aciem mentis nostre convertimus, dumque grata servi- 
liorum fidelium obsequia, quibus serenissimum et gloriosissimum 
prineipem et dominum dominum Friderieum Romanorum imperatorem, 
item conthoralem nostrum carissimum, nos quoque et romanum 
imperium tam promte tamque viriliter, indefessis ae ferventibus 
virtutum studiis non desinitis amodo honorare, pie eontemplamur, 
dignum arbitramur ut obsequiosa vestra merita eomodosis premiis et 
honoribus deeoremus, Vos igitur, horum intoitu, animo deliberato, 
in familiares nostros assumpsimus, ac, vigore presentium, de eerta 
mostra scientia assuminms gratiose, cetui aliorum familiarium nostro- 
rum favorabiliter aggregando, volentes quod vos ex nune in antea 
universis et singulis privilegiis, libertatibus, immunitatibus , inribus, 
honoribus, gratiis et indultis ubique locorum gaudere et perfrui possitis 
etvaleatis, quibus ceteri nostri familiares utuntur, gaudentseu potiuntur 
quomodolibet eonsuetudine vel de ture. Hortamur igitar universos et 
singulos prineipes ecclesiasticos et seeulares, duees, marchiones, 
eomites, vieecomites, barones, viearios generales, nobiles, proceres, 
ministeriales, milites, elientes, eapitaneos, antianos, eommissarios, 
potestates, gubernatores, castellanos, offieiales, iudices quoseumque 
eeterosque tam in imperio sacro quam extra illud ubilibet constitutos, 
euiuseumque status, gradus, offieii sive dignitatis existant, quibus 
presentes nostre littere exhibite fuerint, eosque sincero deprecamur 
alfectu, quatenus dum et quoties prefati Mundiol et Franciscus fami- 
liares nostri ad cos vel eorum aliquem, aut eorum dominia, terras 
seu jurisdictionis loca. pervenerint, benigne recommmendatos susci- 
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et quam quondam Ludovicus de Turri, olim ipsius preceptorie pre- 
ceplor, dum viveret, obtinebat, per obitum eiusdem Ludovici, qui 
extra romanam curiam diem clausit extremum, vacaverit et vacet 
ad presens: nos omnia benefieia eeelesiastiea et singula que dietus 
Franeiseus etiam ex quibusvis apostolicis dispensationibus obtinet, ae 
in quibus et ad quevis sibi quomodolibet eompetit, queeumque, quo- 
rumcumque et qualiacumque sint, eorumque fructuum, reddituum et 
proventuum veros valores annuos, ae huiusmodi dispensationum tenore 
pré expressis presentibus habentes, et volentes eidem Franeiseo, 
quem. prefatus imperator per suas patentes et autenticas litteras nobis 
presentavit, premissorumque meritorum suorum intuitu, gratiam 
facere specialem, discretioni vestre per apostolica seripta mandamus, 
quatenus vos, vel duo vel unus vestrum, per vos vel alium seu alios, 
preceptoriam predietam, que sine eura est, et euius fruetus, redditus 
et proventus septuaginta florenorum auri de camera, seeundum com- 
munem estimationem, valorem annuum, ut idem Franeiseus aperit, 
non exeedunt, sive premisso sive alio quovis modo, aut ex alterius 
euiuseumque persona, seu per liberam resignationem dieti Ludoviei 
vel alieuius alterius de illa, extra predietam euriam et eoram notario 
publico et testibus sponte factam vacet, etiam si tantopere vacaverit, 
quod eius collatio, iuxta lateranensis statuta. eoneilii ad sedem apo- 
stolieam legitime devoluta, ipsaque preceptoria dispositioni apostolice 
specialiter reservata exista, et super ea inter aliquos lis, euius statum 
presentibus habere volumus, pro expresso pendeat indecisa, dummodo 
lempore datarum presenlium non sit in ea alicui specialiter ius que- 
situm, eum omnibus iuribus et pertinentiis suis eidem Franeisco 
auetoritate nostra conferre et assignare euretis, inducentes eum vel 
proeuratorem suum eius nomine, in eorporalem possessionem pre- 
eepforie, iuriumque et pertinentiarum predietarum, et defendentes 
induetum, amoto exinde. quolibet illieito detentore, ac faeientes ipsum 
Franeiseum vel dietum procuratorem pro eo ad preceptoriam huius- 
Todi, ut est moris, admitti, sibique de illius fructibus, redditibus, 
proventibus , iuribus et obventionibus universis integre responderi, 
vontradiclores auctoritate nostra, appellatione postposita, compescendo, 
non obstantibus felicis recordationis Bonifacii pape VIII predecessoris 
nostri, et aliis apostolicis constitutionibus, nec non prefati hospitalis 
juramento, confirmatione apostolica, vel quavis alia firmitate roboratis, 
stabilimentis, statutis et consuetudinibus contrariis quibuseumque, 
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aut si aliqui super provisionibus sibi faeiendis de preceptoriis hospi- 
talis huiusmodi speciales vel aliis benefieiis eeelesiastieis in illis parti- 
bus generales, diete sedis vel legatorum eius litteras impetraverint, et 
si per eos ad inhibitionem, reservationem et decretum vel alias quo- 
modolibet sit processum, quibus omnibus prefatum Franeiseum in 
assecutionem diete preceptorie volumus anteferri, sed nullum per 
hoc eis quo ad assecutionem preceptoriarum aut beneficiorum aliorum 
preiudieium generari, seu si venerabili fratri nostro episcopo con- 
eordiensi, ae dileetis filiis magistro et conventui hospitalis prefati, 
vel quibusvis aliis eommuniter vel divisim a dieta sit sede indultum. 
quod ad receptionem vel provisionem alieuius minime teaeantur, et ad 
id eompelli, aut quod interdiei, suspendi vel exeommunieari non 
possint, quedque de preceptoriis huiusmodi vel aliis benefleiis eeele- 
sinstieis, ad eorum eollationem, provisionem, presentationem, seu 
quamvis aliam dispositionem, eoniunetim vel separatim spectantibus 
mulli valeat provideri per litteras apostolieas non facientes plenam et 
expressam ae de verbo ad verbum de indulto huiusmodi mentionem, 
et qualibet alia diete sedis indulgentia generali vel speeiali, euius- 
eumque tenoris existat, per quam presentibus non expregsii vl 
totaliter non insertam, effectus huiusmodi gratie impediri valeat. 
modolibet vel differri, et de quo eiusque toto tenore habenda. 
nostris litteris mentio speeialis Nos enim exinde irritum mrt 
et inane, seeus super his a quoeumque, quavis auetoritate, seienter 
vel ignoranter eonügerit attemptari. Datum Rome, apud s. Petrum, 
anno incarnationis dominice millesimo quadringentesimo sexagesimo 
quinto, decimo kal. maii, pontificatus nostri anno primo. | 

Exemplum penes P. M. 

CCLXIIL. » 
(1406, 13 ianuerii, Novae eivitatis.) EE 

Friderieus imperator Fridericum de Castelbareo capitaneum caxtri e&- 
eivitatis Portusnaonis renuntiat, quod offielum die d 
februarii ineat. ne ad revoentionem usque teneat, dummodo x 

summam quatuoreentum Morenorum cacsarl ment). 

Wir Fridreich von Gots Gnaden Romischer Kaiser, au allen 
Zeiten Merer des Reichs, zu Hungern, Dalmacien, : 





3) Nominibus «mutatis idem we num, CCXLIX- 
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Kunig, Hertzog zu Osterreich, zu Steir, zu Kernten und zu Krain ee. 
Bekennen daz wir unserm getrewn lieben Fridreichen von Castel- 
burgk unserm Kümmer, unsere Hawbtmanschaft, Geslos und Stat 
Portenaw mit allen Nutzen, Rennten, Zynnsen, Gulten und Gewalt- 
samen so darezu gehoret auf den nagsten, unserr lieben Frawntag 
der Liechtmess sehiristkunfligen inzenemen und die nu hinfur von 
unsern wegen innzehaben, zuverwesen und zuversorgen emphollen 
und in Bestanndesweis hingelassen haben, also daz er dieselb unsere 
Hawbtmanschaft, Geslos und Stat mit allen Iren Zugehorungen an 
unsern Stat trewlich innhalten, bewarn und verwesen sol als die 
anndere unsere Hawbtlewte unezer inngehabt und verweset haben, 
und uns und unsern Erben damit getrew, gehorsam und gewertig 
sein, und davon ierlich vierhundert guter und gerechter unger und 
dueaten Guldem halbi zu sand Merttentag, und den andern halben 
Tail in unserr lieben Frawn der Liechtmesse nagst darnach kommend 
und ains yeden Jars darnach albey in sand Mertten und unserr lieben 
Frawn zu Lichtmessetögen in obgeschriben Masse unvercogenlich 
anfricliten und bezalen, auch uns unserer Herrlichkait und Gewaltsam 
davon nieht entziehen lassen noch die selber entziehen, und unsere 
Lewtte so zu der bemelten unserr Herrschaft gehorn unpillich nieht 
dringen. noeh beswern, noch deg yemands annderm zutun gestatten, 
sunder in Gewalts und Unrechtens vor sein nach seinem Vermugen 
unez an uns, und so wir oder unser Erben die bemelte unsere 
Hawbtmanschaft, Geslos und Stat wider von Im nemen wellen, und 
die mit unsern Briefen oder under Awgen an In ervordern, so sol er 
uns oder wenn wir des Beuelhen der an alles verziehen Waigerung 
und Auszug wider abtretten und die uberantworten zu unsern Hann- 
den, doch daz wir in Vor ausgang der Jartzeit davon nicht entsetzen. 
Ob aber geseheht daz der benant von Castelburgk dazwischen mit 
Tod abgieng, so sullen uns sein Erben oder wer die bemelten Hawbt- 
mansehaft, Geslos und Stat diezeit von seinen wegen innhat, an sein 
stat alles. das schuldig und phlichtig sein zutun so oben begriffen 
ist alles. trewlich und ungeverlieb. Mit Urkund des Briefs. Geben 
zu der Newnstadt an Montag vor sand Anthonientag, nach Cristi 
Gepurd in vierlzehen hundert und sechs und sechtzigisten, unsers 
Kaisertumbs in viertzehenten, unsers Reichs des Romischen in sechs- 
undzwanzigisten un des hungrischen in sibenten Jaren. 


Ex origin. membran. tabularii enesarei vindobonemis. 
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CUCLXY. 
(1466) 


Portusnaenenses humiliter imperatori supplicant ut dissidiis et aerum- 
nis, quae ex negligentia et malo auimo Vriderici de Casirobarco 
torum capltanei obilgerunt, opem adhibeat, 

Maiestati vestre, serenissime ne invietissime eesar et domine 
noster gratiosissime, Pro parte fidelissimorum serrulorum eius, eivium 
Portusnaonis qui preter et contra omnem equitatem et iustitiam oppri- 
muntur, humiliter flexo poplite etsuffusis oculis exponit, quod eum eesa- 
reà maiestas vestra dominum Fridericum de Castrobareo capitaneum 
Portusnaonis constituisset, communitas et universus populus Portus- 
maonis eum qua decuit reverentia et magnis eum honoribus, debitaque 
eum obbedientia suscepit. Post aliquot dies ipse dominus eapitaneus dixit 
"habere licentiam fabrieandi portam unam in muro eastri, ut ad libitum 
inde ingredi et egredi posset. Communitas autem considerans pericula 
et mala que inde. possent oceurrere, supplieaverat eidem. domino 
eapitaneo ut vellet huiusmodi fabriee supersedere, donee saeratissime 
maiestati vestre damna huiusmodi et perieula narrarentur, offerentes 
eidem domino eapitaneo omnium eivitatis portarum. elaves tam in 
nocte quam. in die ad sui libitum. Hee audiens dominus capitaneus 
promisit supersedere usque ad adventum oratorum cesaree maiestatis, 
postea. vero non mulis diebus nocte quadam aperiri feeit portam 
unam in muro castri alias tempore domini Ugonis italiei de Strassoldo 
capitanei Portusnaonis huiusmodi propter pericula et iam occurrentia 
mala clausam, iussu dive memorie archidueis Ernesti. illustrissimi 
genitoris. cesarce maiestatis. vestre. Aperta autem huiusmodi porta, 
sequenti. die dominus capitaneus Venetias ivit. Interea dum Veneeiis 
esset, aecidit in civitate fieri homieidium ante domum cuiusdam 
adultere et impudieissime mulieris, ex qua eausa .... quam mulierem 
communitas Portusnaonis considerans eam esse velut pestiferum 
morbum, a eivitate iam antea lieentiaverat. B. . . . dominus eapitaneus 
ibidem. inhabitare voluit, euius voluntati communitas, licet minus 
honestum. et utile foret, aequievit, Seeulo autem predieto homieidio 
‚et absente. domino. capitaneo, ipsa commonitas volens super huius- 
modi homieidio veritatem inquirere et iustitiam exercere, ut est debi- 
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tum, ipsam publieam adulteram, que post homieidium oceultata erat, 
apprehendi iussit et eareeribus maneipavit. Ipsa tanquam plena doloris 
et nequitie finxit se egrotare et mortis dolores pati. Ob hoe eom- 
munitas eam duei feeit in quandam eameram hospitalis, et ibi eam 
diligenter examinatam eustodiri iussit, Sequenti autem. 
ninus de Turri, de euius vita et moribus ae perfida n- 
tissima maiestas vestra si dignabitur audire plenius. far, we 
Daniel Vaneini gastaldio, habito prius colloquio cum ipsa adullera, 
ut palam est, eam dato ordine per quandam fenestram hospitalis 
deposuerunt, et eam extra civitatem noeturna hora per imm dictam 
portam noviter fabricatam abduxerunt. Reverso autem domino enpi- 
taneo, communitas eidem super his omnibus eonquesta est. Deliberavit 
eommunitas hee omnia saeratissime maiestati vestre signifieare suppli« 
eareque ut hujusmodi tam perieulosa et damnosa porta elauderetur- 
Et eongregato eonsilio ae popularibus ut invenirentur peeunie pro 
oratoribus mittendis, habitaque elara notitia de zizaniis et diseordiis 
inter dominum eapitaneum et eives per dietum Danielem: Vaneini 
seminatis, eam pro bono pacis et tranquillitatis totius eivitatis, vigore 
statuti Portusnaonis, a terra Portusnaonis exulem dixerunt, manda- 
veruntque neminem debere esse ausum ingredi vel egredi per portam 
predictam, donee a cesarea maiestate vestra responsum haberetur. 
Eo die ae statim eommunitás sentiens dominum eapitaneum huiusmodi | 
“provisionem egre ferre, ad eum aliquos eives misit supplicando ut | 
saltem vellet diete porte duas claves poni facere (alteram communitas. | 
servaret donee a eesaren maiestate vestra responsum baberet), paratss | 
faeere en omnia que sua magmificentia debite exposeerel; mom cum 
Johannini et gastaldionis suggestiones, respondit. Dominus eapi- | 
taneus paulo post, nulla recepta iniuria, eivitate solitas per wins eum | 
famulis egressus est. Communitas eius intelligens. discessum. doluit 
et eo magis quod a veridieis habebatur eum eum exercitu contra | 
I 


civitatem regressurum. Consideret saera maiestas vestra quantis is 
angustiis et doloribus eives versentur et universus 


lus. Credebant enim et eredunt, ae huius sunt. opinionis de m 
voluntate cesaree maiestatis vestre, ut huiusmodi 

civitatem duceretur: propterea ipsa communitas ut‘ AM 
tati providere posset, ad portas civitatis et in altissima turri parı- 
‚ehialis eeclesie deposuit quosdam: qui in eastro erant egressi sunt 
eum balistis et quosdam eustodes interfeeerunt: populus huiusmodi 


| 


sentiens rumores, eo quod in turri erant, statim accurrit ut eustodibus 
subsidium prestaret, et dum ipsi qui nulla recepta iniuria audeant 
.Mggredi incolas et eustodes, eeperunt emittere copiam sagittarum et 
balistarum de ferro, et populum ibidem eongregatum et quosdam de 
eivibus pereusserunt cum suis balisti, aliqua tela in dietos famulos 
iniecerunt; omnes eepit timor maximus et angustia intra eivitatem, 
que magis impulit capitaneum exercitus contra civitatem congregare, 
oeulataque fide castri fortilitia munire, Quidam vero cupientes eorum 
et eivium aliqua lieet modica et inutilia ceperunt instrumenta, quibus 
ecce applieuit dominus tergestinus capitaneus: quamvis improvisus 
esset, non fuit tamen Portusnaonensibus minus gratus quam prioribus. 
Sperabant enim Portusnaonenses eius medio hee omnia eomponi. 
Audivit ipse eapitaneus tergestinus rem omnem tam a civibus quam 
ab aliis, et re plenius intelleeta dixit eommunitati Portusnaonis qua- 
liter dominus eapitaneus Portusnaonis ad eum accesserat, et quod 
de eius voluntate et eum ipsius domini capitanei armis terram Portus- 
naonis franstulerat gratia huius rei eomponende; et quod Portus- 
maonenses minime dubitarent, quod ipse rem admodo tenuem invenie- 
bat. Sperantibus itaque Portusnaonensibus rem ipsam compositum 
dri, capitaneo miserunt. Ipse nuncium communitatis retinuit in Duino 
et cepit cives portusnaonenses quos communitas illi obviam miserat, 
utmagistratus sentientes capitaneum eum exercitu maximo venire, stupe- 
faeti et celeriter notificarunt. Quid enim serenissime eesar et gratio- 
sissime, agat fidelis Portusnaonis eivitas? Non valuerunt tandem fide- 
lissime eommunitatis preees nec ipsius tergestini eapitanei rationes. 
Noluit sine exereitu quem duetaverat intrare, Intravit enim nullo fere 
obstaenlo, et licet obstanti populo promiserit nemini nocere, nocte 
tamen sequenti ipsorum domos ipse exereitus depopulavit, et omni 
eum erudelitate depopulatus est, Postero die huiusmodi erudelitates 
illi displicuerunt, penituitque eum talis facinoris, ae pauca quedam 
spoliatis restitui fecit, et facto salvoeondueto ae fide prestita ut omnes 
salvi et securi habitare possent, abiit ipse dominus capitaneus et 
Alemaunie partes petiit. Paucos post dies famuli quos in eastro reli- 
querat nulla recepta iniuria, quedam in civitate invaserunt octo balistis, 
-eumque bino telo aeriter sauciarunt, ex quo in civitate magnus fuit 
rumor et eonquestus. Communitas quantum poterat hee omnia sedabat 
‚et eoneiliabat, Artes autem et suggestiones emulorum qui dieque 
moetuque ruine illius eivitatis invigilant, nunquam cessabant. Eorum 
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Fi, consignatis elavibus civitatis prefatis Georgiis vestre cesaree 
maiestatis. Intravit itaque exercitus maximus et erudelis, nullo resi- 
stente depopulavit, auferens nedum res cunelas verum jpsas « . == 
Venit denique dominus capitaneus Portusnaonensis, ut eeclesiis in 
plebanos aliosque clericos et religiosos viros violentas manus iniielens, 
et nullius iuribus auditis, eos indefensos, inauditos, absentes et non 
eitatos, et iudex a Portunaonis et toto imperialis maiestatis vestre 
territorio, eorum distraxit bona atque dilapidavit. Quare gratiosissime 
maiestati vestre pro parte devotissimorum Portusnaonensium iniuste 
et contra omnem eharitatem oppressorum, humiliter supplicant ut 
eadem maiestas dignetur ipsorum eivium iura servare, pariter largi- 
Aus gratia misereri... .. et omnes sui servitores, verum h,... 
fideles. providere. posset, ut cernetur proeul dubio predietum . ... . . 
insculptum invenire. Speramus autem gloriosissime cesar, iustissi- 
mam atque piissimam maiestatem vestram perpetue ipsius recordari, 
suisque iniustis oppressionibus misereri, eorumque iura audire: vel 
saltim viros iustos et equitatis, taliterque huie eorum desolutioni pro- 
videre, quod ipsi eives eum desolata eivitate, magniflua vestre cesaree 
maiestatis in pristinum dedueatur. Quibus proeul dubio nihil maius 
Eraliosius impartiri posset, eum ipsi fideles servuli amplius pati non 
valeant. 


CCLXVL 
(1486, 31 martii, Romae.) 


Quatuor cardinales in documento nominat! concedunt virktim centum 
dies Indulgentiarum iis qui ecelesiam s. Marcel. Portusnaonis, siatutis 
diebus visitaverint, vel in eius emolumentum aliquid tribuerint. 


Angelus titulo sanete Crueis in Jerusalem, Riehardus titulo 
sancti Eusebii, Bernardus titulo sanete Sabine, Bartholomeus titulo 
saneti Clementis, miseratione divina sanete Romane ecelesie presbiteri 
vardinales, universis Christifidelibus presentes nostras lifteras inspe- 
eturis, salutem in Domino sempiternam. Splendor eterne glorie qui 
sua mundum ineffabili illuminat claritate: pia vota fidelium. de ipsius 
elementissima maiestate sperantium tune precipue benigno favore 
prosequitur, eum deyota ipsorum humilitas precibus et meritis adiu- 
xatur. Cupientes igitur ut parrochialis eeelesia saneti Marei evan- 
‚geliste in Portenono eoneordiensis diocesis congruis frequentetur 

Fontes, Abth, I. Bd. XXIV. J ^i 





magistro Nieolino de In Tenda, his de eonsilio ae universo populo terre 
Portusnaonis, providere volentibus ne dieta terra Portusnaonis totaliter 
deseratur et oppidum dietum, (ex incolis diete terre aliquis discedebat): 
similiter et providere pretendentibus quod aliqui viri discordie semi- 
malores, reporlantes vieecapilaneo et aliis in castro existentibus, 
que per communitatem in dieta terra committebantur ad honorem et 
statum bonum cesaree maiestatis, domini nostri gratiosissimi, et diete 
Terre; determinatum fuit per supradictos dominos consules et totum 
populum, nemine diserepante, quod per dietam terram fiat alta voee 
uaum publieum proclama, quod aliqua persona, sive maseulus sive 
feminas eniuseumque conditionis existat, de cetero mon audeat seu 
presumat, nee ire debeat in eastro seu ad enstrum diete terre, absque 
licentia diete eommunitatis. Et si aliquis persona ire voluerit seu ibit 
ad dietum eastrum sine licentia, ut supra, et fuerit interfecta, oceisor 
mullum inveniat bannum, et de bonis occisi lueretur libras viginti 
quinque. Item determinatum fuit quod. sbarrentur ruge seu vie ten- 
dentes ad dietum castrum, salvis duabus eommodioribus eundi ad 
dictum castrum, ad quod opus deputaverunt magistrum Christophorum 
de Roraryo, magistrum Hermannum Venden et magistrum Antonium 
de la Mota. 

Item determinaverunt quod ad regimen stipendiariorum eon- 
duetorum pro eustodia diete terre et totius universitatis, gubernatores 
sint et esse debeant proclamati juris eonsultus dominus Antonius de 
Monteregali, ser Franeiscus de Quechis et ser Franeiseus de Ia Vinant. 

Item determinaverunt quod omnes et singuli eives et ineole terre 
Portusnaonis solvere debeant et teneantur ralum sibi et unieuique 
impositum pro satisfaciendo dietis stipendiarüis, et si aliquis solvere 
reeusabit, quod sibi imponatur pena de solvendo, que sibi aceipiatur, 
et tantum solvere teneatur. 

Item quod illi qui extra terram se eum rebus et personis reduxe- 
rint, eum suis personis hine ad diem dominieam proxime venturam 
reddere debeant habitatum in dieta terra, alioquin quod suis expensis 
et loeo eorum reperiantur persone ydonee et suflieientes ad eustodiam 
diete terre, et ratam aliorum stipendiariorum sibi impositam solvere 
teneantur. 

Hahet exemplum P. M. 


21* 


Mn 





326 


Jacobus de Valle. * 

Richerius de Valle. 

Gabriel de Scalteriello..— Bartolo eius famulus. 

Daniel de Lauttis. 

Franciscus Fant de Richeriis. 

Andreas f. Guielmini. 

Franeiseus f. Johannis Danielis. 

Petrus barbitonsor et filii, videlicet Dominieus, Franciscus et 
Jacobus. 

Egidius de Lauttis. — Franciscus eius filius. 

Johannes Necchar. 

Franciscus de Rurais. 

Nicolaus Raphettus. 

Petrus filius Romanelli. 

Johannes Antonius de Lauttis. 

Raynaldus barbitonsor. 

Franciscus de la Vinant. 

Antonius magistri Benedicti. 

Jacobus de Tulmecio. 

‚Anzulerius sartor. 

Johannes Franciscus marangonus. 

Bartolomeus aurifex de Sacilo. 

Antonius de Richeriis. * 

Franciseus Lupus. — Lancilottus eius frater. — Christoforus 
molendinarius, eius socer Rizzo. 

Johannes Fortebratii. — Antonius Fortebratii — Johannes Fur- 
lanus eius nepos. 

Andreas Sclavonus. — Bartolomeus Sclavonus. 

Jacominus de Paseano superiori. 

Martinus de Tecio. 

Laurentius molendinarius de Flumisino. 

Franciseus et Paulus barbitonsores de Portubuffeleto. 

Dignutus 

Fantinus 

Luchinus 

Antonius 


Torsi de Curianaonis. 


Locus sigilli — (Porta aperta). 


Documentum cartac. spud P. M. 
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CCLXXI. 
(1468, 24 septembris, Utini.) 


Forilulii locumtenens, super querelis capitanel Portusnaonis, mandat 
enstellanis, communitatibus et Jusdicentibus foreiuliensibus ut 
cogant exules Portusnaonis apud eos degentes ae subditos proprios, 
restitution! In Integrum rerum in Portunaonis ablatarum, ae refe- 


eilonl damnorum, = 


Nos Angelus Gradoniens pro illustrissimo et excellentissimo 
ducali Venetiarum dominio patrie Foriiulii locumtenens generalis 
universis et singulis nobilibus et sapientibus viris castellanis egregiis, 
eommunitatibus et ceteris iusdicentibus patrie, nec. non potestatibus 
et decanis ceterisque officialibus villarum ubilibet constitutis, tenore 
presentium signifieamus fuisse molestissimum illustrissime dominationi 
mostre insultum et direptionem his diebus faetam in terra Portus- 
naonis, ob singularem amicitiam et benevolentiam quam habet eum 
serenissimo domino imperatore, euius est ipsa terra. Et quoniam 
exules eius qui fuerunt auteres huius facinoris eum aliquibus ex 
nostris, ut dicitur, reperiantur in lerris et loeis palrie, subditis 
dominio nostro, tenentes et oeeupantes res et bona predieta eum magno 
ineommodo et iaetara. eivium Portusnaonis damnificatorum, ut supra, 
illustrissima dominatio nostra, audito gravamine speciali domini eapi- 
tanei Portusnaonis, oratoris imperatorie malestatis, mandavit nobis 
per effieacissimas literas, ut provideamus quanto eitius fieri. poterit 
reeuperationi et refeetioni rerum et damnorum antedietorum. Pro- 
pterea exequentes mandata duenlia, vobis omnibus et euilibet vestrum 
expresse et effieaeiter mandamus ut, visis presentibus, artare et 
eogere debeatis tam exules sntedictos quam subditos nostros, qui 
de rébus et bonis predietis quomodolibet habuissent, ut illa quam- 
primum restituant nunciis domini capitanei et communitatis Portus- 
naonis predicti, ad vos venientibus eum caballario et presentibus literis 
nostris, faciendo inventarium ordinatum de qualitate et quantitate rerum, 
a quibus recuperantur, et quibus resignantur, ut intelligi possit quid 
repertum est et quantum defleiat, admonendo omnes ut faciant inte- 
gram restitutionem, quoniam intentio illustrissime dominationis mostre 
penitus est ut pro rebus retentis vel dissipatis refieiant de propriis 
bonis suis. Et nos subito habita informatione a vobis de illis qui se 


ium 
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‚ei manseres !) sive adulterinos et etiam ex quoeumque damnato eoitu 
natos possis legitimos eonstituere et legitimare, ae ad omnia legitima 
restituere, et omnem geniture maculam abolere; ut eum legitimi et 
de legitimo matrimonio nati in bonis paternis et maternis propriis 
feudalibus aequisitis et aequirendis ex testamento et ab intestato 
succedant, absque. tamen legitimorum filiorum et heredum prejudicio, 
sed simul cum ipsis paribus portionibus agnatorum et cognatorum 
pareutum suorum in quovis gradu constitutorum agnati et cognati 
effieiant, et reeiproce ipsis et ad omnes aetus publieos et. civiles 
dignitates, offiein et honores, si se easus ingesserit . . . . - Nulli 
ergo omnino hominum licent has nostras concessiones et gratias 
infringere quoquo modo, aut eis ausu temerario contraire; si quis 
aufem contra tenorem presentis indulti quidquid attemptare pre- 
sumpserit, indignationem nostram imperialem et penam deeem mar- 
varum auri optimi eomponendarum se noverit incursurum. In euius 
rei testimonium presentes litteras seu privilegium et indultum scribi 
mandavimus, et imperialis maiestatis nostre sigillo iussimus communiri. 
Datum Pensaurii, die 22 ianuarii, anno 1469. 
Ad mandatum domini imperatoris proprium. 


Documentum extat apud P. M. Ex alemannico ilale vertit Coridamus Silinus im 
Raccolta di privilegj dei Conti Bicchieri, — Udine, 1676, 4%. p, 468—485. E 


CCLXXIIT. 
(1469, 16 martii, Judenburgi.) 


Fridericus imperator litteris patentibus declarat faeultatem dedisse 

Friderieo de (Cnsirobareo capitaneo Portusnaonis vendendi pro 

valore quingentorum aureorum partem domuum ef possessio- 

num, quae propter excessus etrebellionem nonnullorum 
civium Portusnaonis, fisco addletae sunt. 


Friderieus, divina favente elementia, Romanorum imperator 
semper augustus, Hungarie, Dalmatie, Croacie ec, ac Austrie, Sytrie, 
Karinthie et Carniole dux ec. Tenore presencium recognoscimus et 
notum facimus universis quod. eum fideli nostro Friderico de Castro- 
barco alias de Lodrono, camerario et eapitaneo nostro Portusnaonis 

* 





3) Manser et manzer, grascao originis, idem ac spurius, mothuw, e scorto nalus. 
- Non ingredietur menzrr, hoe est de scorto notus, in ecclesium Dei." Deuter, 22, 2. 
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dono celestis graeie uberius eonspexerint se refeetos, de omnipotentis 
Dei misericordia et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius auetori- 
late confisi, nee non supplicationibus prefati nobis in Christo dileeti 
Nicolai de Tura, id a nobis humiliter petentis et impetrantis inclinati, 
omnibus et singulis utriusque sexus Christi fidelibus vere penitentibus 
ei confessis, qui dietum altare in singulis diebus Jovis devote visi- 
laverint annuatim, ae misse et versieulorum: Ecce panis angelorum 
ec. decantationi et benedietioni astiterint et devote interfuerint, 
quadraginta dies indulgentiarum de iniunetis eis peniteneiis miseri" 
eorditer in Domino relaxamus presentibus perpetuis futuris temporibus 
duraturis. In quorum omnium et singulorum fidem et testimonium 
premissorum presentibus nostris litteris nostrique sigilli robore quo 
Ad presens utimur iussimus et fecimus appensione communiri. Datum 
in imperiali eastro oppidi Portusnaonis sub anno Domini millesimo 
quadringenlesimo sexagesimo nono, indictione secunda, die vero 
sabbati quartadeeima mensis octobris, pontificatus sanctissimi in 
‚Christo patris. et domini nostri, domini Pauli divina providentia pape 
secundi anno sexto. 
Stephanus Nunkileh cancellarius de mandato seripsit. 


Doeum. membranae. auth. cum sigillo cereo appenso, apud municip. porlus- 
wonense. 


CCLXXV. 
(1475, 45. febraarii, Portusnaonis.) 
Portusnaonenses spondent solvere annuatim viginti! quinque libras 
solidorum parvorum Johannino quond. Petri de Seravallo, quod revela- 
verlt traetatum Marosticae a rebellibus initum, de Portusnaonis clam 
aggrediende. 

Nos Franeiscus de Zopola potestas, eonsilium et eomune terre 
Porfusnaonis, ser Petrus de Manthicis ae Johannes Baptista de Vil- 
lalta, massarii communis, ex deliberatione infrascriptorum dominorum 
de consilio, videlieet domini Antonii de Popayto, ser Jacobi a Fonte, 
ser Bondioli de Manthieis, ser Danielis a Fonte, ser Johannis de 
Creseendulis, ser Symonis de Popayto, ser Hieronymi de Gregoriis, 
ser Gregorii de Prata, magistri Dominiei Ravone, ser Johannis Rieherii 
et Johannis Petri a Porta. Notum et manifestum faeimus omnibus 
et singulis has presentes litteras inspecturis qualiter ob servitium et 
beneficium pereeptum his proximis diebus a ser Johannino quondam 
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CCXXVIL 
(1472, 28 oprilis, Portusnnonis.) 


Episcopus Concordiae instituit vicarium ecclesiae s, Narei Portusnaonis 
Nicolaum de Venetiis, loco Petri Edi resignantis, 


Antonius Feletus Dei et apostolice sedis gratia episeopus eon- 
tordiensis, dux, comes et marchio, dileeto nobis in Christo presby- 
tero Nicolao de Veneciis salutem in Domino sempiternam. Morum et 
wite honestas aliaque probitatis et virtutum merita, quibus apud nos 
fide digno commendaris testimonio, nos inducunt ut tibi reddamur 
ad gratiam liberales. Cum itaque vacare ad presens contigerit bene- 
fieium vicarintus eeclesie parochialis saneti Marei de Portunaonis 
diocesis nostre concordiensis per liberam resignationem ven. presby- 
teri Petri Edi de dieto loeo, volentes premissorum meritorum tuorum 
tibi gratiam facere specialem, prefatum vieariatum ita ut premittitur 
waeantem, eum eomplacentin totius eonsilii dieti loci, auetoritate 
ordinaria, eum omnibus suis iuribus et pertinentiis tibi conferimus, 
et de ille tibi providemus, euram et regimen animarum et ecelesie 
prediete quantum tua intererit committendo; mandantes tibi deinceps 
de universis fructibus, proventibus et obventionibus tibi speetantibus 
tam de iure quam de consuetudine integre responderi per quos de 
Aure spectat, nee non per queneumque elegeris sacerdotem et exe- 
eutorem huius collationis nostre te in corporalem possessionem dicti 
wieariatus et iurium eius induci. Quapropter iurasti in manibus fideli- 
tatem et obbedientiam in forma iuris consueta. In quorum testimonio 
presentes fieri iussimus et nostri sigilli impressione muniri Datum 
in Portunaonis, M.CCCCLXXVII. die XXVIII. aprilis, in pleno eonsilio 
dieti loei, 

Ex membrana authent, apod P. M. 


CCXXVIII. 
(1477, 4 iulii, Venetiis.) 
Collegium duodecim sapientu per daclis, Venetlls 
mandat Porliulil locumtenenti nemini! det potestatem Alemanniam 
petendi vel ex Alemannia Portumnaonis et Tergestum, mercaturae 
exercendae gratia, excepto ferro. 





Speetabiles et generosi. Noi ve significhemo haver preso in 
questo eollegio lordene infraseripto, et quale a questo perche 


-— 
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CCLXXX. 
(1378, 41 iulii, Venetiis.) 


Bux Venetiarum rogat communitatem Portusnaonis ut Andream Dal- 
matam e Venetlis, furil causa, Portumnaonis confugentem comprehen- 
dat et ad restitutionem adigat, 

Joannes Mocenigo Dei gratia dux Venetiarum ec. Spectabilibus 
et prudentibus viris Federieo de Arco capitaneo, potestati, consilio 
et eommuni Portusnaonis, amieis dileetis salutem et sineere dile- 
etionis affeetum. Aceidit hisee diebus in hae nostra eivitate facinus 
indignum. Quidam Dalmata Andreas nuneupatus, horno seelestissimus 
et pronus ad omne facinus, non dubitavit ingredi domum magistri 
Galeerandi, physiei peritissimi, surripuitque ei eireiter ducatos sex- 
€entos auri, et, quantum ex ipse magistro Galeerando accepimus, 
istue profugit sperans tuto versari. Ipse autem magister Galeerandus 
ad nos confugit, opem et auxilium implorans nostrum. Quocirca moti 
damno eivis nostri et gravitate facinoris, has nostras vobis seribendas 
duximus, rogantes vos maiorem in modum, per mutuam benevolentiam 
mostram, ut prefatum seelerosum hominem, de quo vobis notitiam 
dabit lator presentium, nuncius predicti magistri Galeerandi, istuc 
se eonferens hae de eausa, eomprehendi faejatis, eogendo eum ad 
restituendum eum integritate ipsi nuntio furtum eommissum, Quod 
profeeto nobis erit gratissimum et aeceptissimum. Date in nostro ducali 
palatio, die XI iulii, indiet. XI. MCCCCLXXVIII. 

Membrana suthent. eum sigillo plumbeo appenso apud P. M. 


CCLXXXI. 
(1478, 26 maii, Graeci.) 


Friderleus imperator capitaneo Portusnaonis committit ut Petrum Man- 
lien a noxils molendino Juliani portusnaonensis illatis. impediat, ne 
census Inde castro Portusnaonis solvendus deficiat, 

Fridreich von Gots Gnaden Römischer Kaiser zu allen. Zeiten 
Merer des Reichs ec. Getrewer. Unns hat unnser getrewer Zulian 
unnser Burger zu Porttnaw anbringen lassen wie Im unnser getrewer 
Piro Mantiga auch unnser Burger an ainer Müll so zu unserm Gesloss 
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CCLXXXIV. 


(1478, 11 septembris, Utini.) 


Forilulii locumtenens, ubi capitaneum Portusnaonis cerilorem fecit 

se Inquisiturum In reos mortis et vulnerum quibusdam Curianaonen- 

sibus illaterum, urget obserrailonem «capitulorum ab Ausiriae ei 

Venetiarum ducibus per legatos confirmatorum, super confinlis inter 
Üurianaonenses et Zopolenses. 


Magniflee et generose tanquam frater earissime. Intelleeto casu 
et morte euiusdam vestri subditi de villa de Cordenons et vulneribus 
quibusdam aliis illatis eum non parva molestia et dispkeentia, quam 
primum potuimus per oceupationes nostras fransmisimus vicarium 
nostrum ad loeum ubi homieidium et exeessus fuerint perpatrati, ut, 
habita vera et debita notitia, rerum processus formari possit et ad 
condemnationem legilimam in delinquentes maturare possimus, et ne 
vereatur magnificentia vestra quod nichil quoad rem pretermittemus. 
Are ipsa cognoscit vestra magnificentia huiusmodi excessus et teme- 
rarios ausus nobis multum displicuisse, videlieet quod nobilis vir ser 
Simon de Zopola eomparens eoram nobis indoluit quod subditi vestri 
de Cordenons non eessant exeedere et preterire terminos confinium 
diseriminatorum ex sententia iam lata per judiees et oratores impe- 
ratorie maiestatis ex una, et per serenissimum ducem de Veneciis ex 
alia, autentieata et comprobata per saeram imperatoriam maiestatem 
et prelibatum ducem, de secando fenum et seetum auferendo cum 
non modica iactura et damno nobilium nostrorum de Zopola. Et quan- 
tum nobis retulit spectabilis vicarius noster, prata ipsa seu communia, 
ubi dieti vestri subditi secuerunt fenum, et ut asserit. sicare inten- 
duni, eontinentur intra confines et terminos per dietam sententiam 
assignatos ipsis nobilibus de Zopola, ut per capitula faeta et eele- 
brata et solemmiter eomprobata per imperatoriam maiestatem evi- 
denter apparet. Et lieet argui possit per subditos vestros quod dieta 
capitula per prefatum serenissimum ducem fuerint suspensa per non 
weram expositionem oratorum vestrorum, niehilominus cognita post- 
modum veritate, prefatus serenissimus dominus dux eam suspensionem 
ipsam revocavit, declarando et mandando quod sententia ipsa et capi- 
tula tam solemniter celebrata et confirmata per imperatoriam maie- 
statem et dueale dominium nostrum, observari debeant ad litteram et 

Fontes. Abth. ll. Bd. XXIV. 22 


maiestatis generosissimi domini nostri, visis, auditis et intelleetis 
seeusationibus faetis per dominum presbiterum Franeiseum de Mura- 
ris, viearium in eeelesia saneti Marei de Portunaonis, eontra et 
adversus Fridericum elerieum, filium magistri Johannis muratoris 
eius nepotem, ef responsione ipsius Friderici et testium eontra ipsum 
productorum, nec non quibusdam aliis inquisitionibus contra ipsum 
Fridericum formatis de et super quod fuit socius in complexu in 
apponendo eertam altanam ser Franeisei Roray super columna pla- 
thee cum uno brevi et manu depicta trahente fleum in dedeeus 
eesaree malestatis, dieimus, sententiamus, iuxta auetoritatem nobis 
sittributam ab ipsa cesaren maiestate procedendi, sententiandi, eontra- 
dicendi et puniendi quoseumque delinquentes, et per hane nostram 
sententiam privamus et privatum esse volumus occasione premissorum 
prefatum Friderieum presentem et audientem à eappella sive altari sub 
vocabulo ss. Sebastiani et Lucie fundata in dieta ecclesia s, Marei, in 
dune modum, videlieet quod predieta cappella. sive altare de eetero 
sit et stet dispositioni et ordinationi cum suis redditibus et proventi- 
bus sacratissime cesaree maiestatis, cui volumus et sententiamus 
quod sit et habeatur pro devoluta sue imperatorie maiestati, eonde- 
mnando ipsum Fridericum ad carcerem, eum privatione omnium bono- 
rum suorum applieandorum eurie imperiali De quibus omnibus et 
singulis ego Jaeobus notarius requisitus fui ab ipso reverend. domino 
arehiepis eopo autentiens eonficere seripturas. 
Ab exempl? cart. apod P. M, 


CCLXXXVL 
(1480, 5 iunii, Portusnaonis.) 


Capitaneus Portusnaonis, dissidiis componendis inter Rovoretum et 

Curiamnaenis super usu aquae ex flamine Celinae, sententiam dieit 

lapides in angule cortinae ecclesiae Sanet! Quirini ubl dicta aqua di- 

viditur, sic afizendos ut duae paries aquae ad villam lovoreii, terila 
ad Curinenaonis defluat. 

In Christi nomine amen, anno ab eiusdem nativitate millesimo 
quadringentesimo oetuagesimo, indietione quarta decima, die Martis, 
quinto mensis iunii, in oppido Portusnaonis, presentibus ser Jacobo 
Ale Brenzonariis de Verona et ser Mareho quondam Boneli de Vene- 


füs, his habitantibus in Portunaonis, cum Mathia preeone curiensi 
22* 
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aque deserviens eolumellis Selavonsii, Romanesii, et Cervelli supe- 
rioris diete ville Curienaonis adeo et tali modo stringatur eum lapidi- 
bus affigendis ubi dietus rivulus trahitur ex dietis duabus partibus 
aque prediete diseurrentibus ad Rovoretum, que due partes ipsius 
sque descendentis a villa Sancti Advocati sine dolo.et fraude et 
absque diminutione diseurrant ad supradictam villam Rovoreti, et sie 
inviolabiliter et perpetuo observari debere sub pena dutatorum viginti 
quinque capitaneo Portusnaonis pro tempore existenti applieanda, 
totiens quotiens per aliquem fuerit eontrafaetum. 

Ego Franeiseus de Domeneginis veronensis. publiea imperiali 
ae apostoliea autoritate notarius, iudexque ordinarius nee non 
magnifiei domini eapitanei Portusnaonis eaneellarius supraseriptum 
sententiam ex instrumento autenfieo, notato manu quondam demini 
Franeisei Rorarii, quondam domini Christophori de Portunaonis notarii 
pub. imperialis, rogatus de verbo ad verbum nihil addens vel minuens 
quod sensum mutet aut intellectum variet, fideliter ut inveni exseripsi. 
In quorum fidem signum nomenque nostri tabellionatus apposui. 

Habet exemplum membranac. P. M. 


CCLXXXVIL 
(1480, 23 decembris, Venetiis.) 


Bux Venetiarum Portusnaonenses amice horiatur ut, clementiae a 

se eum illis ante aliquot menses adhibline memores, restituant foenum 

ei ligna armata manu ex commugnalibus zimpelensibus ablata, 
ac ab huiusmodi damnis inferendis in posterum abstineant. 


Joannes Mocenigo Dei gratia dux Venetiarum ee. speetabilibus et 
prudentibus viris Federieo de Arco eapitaneo, potestati, eonsilio et 
Communi Portusnaonis salutem et sincere dilectionis affectum. Movit 
vehementer animum nostrum querela ad nos delata per fideles nostros 
ville Zimpel, districtus Mothe, quam eliam littere potestatis nostri 
loei eiusdem planius confirmant, istos videlicet. Portusnaonenses 
westros, oblitos elementie quam superioribus mensibus in eos exer- 
euimus, eum eorum animalia per dictos de Zimpel, non iniuria 
accepta, propteren quod damnum in loeis eommunium sive commugni- 
bus nuncupatis intulissent, restituta iri debere mandavimus sine ulla 
prorsus impensa, quod enusam haberent amiee et pacifice vieinandi 
&c., nüperime armata manu intrasse in loea commugnalia et prata 
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fatos fures per vim eripuerunt et foras extraxerunt, et prefatus ser 


Jacobus malo spiritu ductus quendam fratrem Johannem Antonium - 


volentem impedire et obstare ne dieti fures extraherentur pro con- 
servatione liberatis ecclesie, pugnis percussit in ecelesia, et dietis 
furibus sic violenta manu extrnetis de ecelesia, eos deduxerunt ad 
loeum suspendi. Quod faeinus quantum ipsi rever. domino episeopo 
vehementer displieuit, eum sit faetum in maximum opprobrium et 
detrimentum libertatis eeelesie, ad quam quieumque eonfugientes 
debent libertate perfrui el seeuri esse, preter n iure prohibitos, 
ideireo de premissis habita veritate, volens tam inhonesto faeinori 
providere, ad infraseriptam sententiam et deelarationem pervenit, 

Nos Antonius Feletus Dei et apostolice sedis gratia episcopus 
eoncordiensis, ne prefatum faeinus et erimen transeat impunitum, 
senlentiamus et pronunciamus et declaramus predietam ecclesiam 
saneti Francisci ex dieta violenta fractura et predietorum hominum 
extraetione, invitis fratribus, fuisse et esse violatam, et eonsequenter 
reeoneiliandam expensis prineipaliorum et magis eulpabilium extra- 
hentium predietos fures; qui vero fuerunt prineipaliores et magis 
eulpabiles deelarandi, spectabili communitati remittimus, Item sen- 
tentiamus et declaramus per dietos prineipaliores et magis eulpabiles 
ut supra deelarandos, solvere et dare debere singulis annis usque ad 
quinquennium eeclesie. prediete saneti Franeisei frumenti staria duo 
ad mensuram Portusnaonis, pro iniuria et offensa libertatis eius. Item 
predietos condemnamus ad solvendum et dandum uxoribus et flliis 
predietorum suspensorum usque ad annos quinque, singulis annis, 
staria quatuor frumenti ad dietam mensuram, videlieet duo staria 
pro qualibet ipsarum, pro interesse ipsarum uxorum et filiorum, nee 
mon pro eorum sustentatione. Item sententiamus et declaramus dietum 
ser Jaeobum de la Fontana ineurrisse exeommunieationem ob per- 
eussionem faetam dieto fratri Johanni Antonio in eeelesia ut supra. 
Et si ipsa speclabilis communitas non euraverit declarare. princi- 
paliores et magis culpabiles ut supra, quod ipsa communitas Leweatur 
et debeat solvere et satisfacere dictas mensuras frumenti tam eeclesie 
(uam dietis viduis et pupillis. Et ita dicimus et pronuntiamus et 
sententiamus. Laus Deo. 

Lata, lecta supraseripta sententia Me. et indietione et die supra- 
seriptis, in presentia ser Jaeobi de la Fontana assentientis et eonfir- 
manis se errasse: presentibus vero presbitero Franeiseo de Murariis, 
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minentie et superioritati non modieum derogetur; quapropter vobis 
et euilibet vestrum seriose precipiendo mandamus quatenus nostri 
nomine ordinare, intendere et providere debeatis ut deinceps futuris 
temporibus unicuique euiuseumque condicionis existat, servatis pro- 
cessu et ordine iuris haetenus apud vos observari consuetis, per 
alicuius. vestrum sententiam interloeutoriam sive difinitivam enormiter 
aggravato tam in civilibus quam eriminalibus eausis, ad nos et heredes 
nostros Austrie duees et dominos Portusnaonis libere appellare, suppli- 
care, seu provocare lieent, non obstantibus in eontrarium faeientibus 
quibuseumque. Seeus non faeturi qui admodum indignationem nostram 
gravissimam eupitis evitare. Datum Vienne, die nona mensis iunii, 
anno Domini millesimo quadringentesimo octuagesimo secundo, imperii 
mostri tricesimo primo, regnorum noslrorum romani quadragesimo 
tercio, Ungarie ec. vero vigesimo quarto. 
Commissio domini imperatoris in consilio. 


C€cxcr. 
(1482, 21 iunii, Vindohonae.) 


Friderieus Imperator mandat capitaneo Poríusnaenis ut Juliane 

carpeníarle, se appellanti contra senientiam definltivam in lite cum 

Petre Mantica et haeredibus de quodam molendino, stet lus libere 
codem fruendi. 

Federieus divina favente clementia Romanorum imperator semper 
augustus, Ungarie, Dalmatie ec. rex, ac Austrie, Stirie, Carinthie et 
Carniole dux ec., fideli nostro Friderieo Durer, eapitaneo nostro in 
Portunaonis et Ortenburg gratiam cesarenm et omne bonum. Exponi 
nobis fecit fidelis noster Julianus carpentarius, eivis noster in Portu- 
naonis, te in eausa dissensionis vertentis inter eum ex una et heredes 
quondam Petri de Mantieis, partibus ex altera, oeeasione elevationis, 
decursus et duetus aquarum et aliarum pertinentiarum | molendini 
situati apud pontem Seche in suburbanis Portusnaonis predieti quan- 
dam sententiam diffinitivam tulisse, a qua ipse ad nostram audientiam 
appellavit. Qua in re eum nos eiusdem eause merita intellexissemus, 
sene eomperimus dietam sententiam magis nostrum quam partium 
predietarum interesse respicere, attento quod Julianus prefatus dictum 
molendinum mandato et consensu nostro extruxit, nosque illud sibi 
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mandasse ut ipsi iam tot annis exitieii ab en civitate egrederentur, quod 
nobis omnibus et universo populo Portusnaonis, nee non et omnibus eius- 
dem loei distrietualibus tristiciam maximam atque dolorem intulit, cum 
huiusmodi eorum confratrum nostrorum repentino et obbedienti exitu, 
et iterato exilio ipsa civitas in eecitatem pristinam et Iuetum redierit, 
proinde, gloriosissime cesar et domine gratiosissime, maiestati vestre 
humiliter supplieamus ut dignetur nobis omnibus suis serrulis et sue 
iufeliei eivitati misereri, et sua largiflun gratia nedum laudare verum 
etium eonfirmare id omne quod a prefato quondam reverendissimo 
legato et oratore tam mature, tam pie, tam utiliter factum est, Hee 
omnia non minus nobis novit et intelligit magnilieus et vere bonusatque 
sapiens dominus Federicus Durer gratissimus capitaneus noster, a 
quo elam vestram imperialem maiestatem. certiorem fieri speramus, 
nee non super differentiis confinium, que nobis eireumquaque susci- 
tantur, in quibus nisi gratia cesaree maiestatis vestre suceurrerit, 
preter menia Portusnaonis parum quid restabit. Subiacentes nos 
semper pedibus eiusdem imperialis maiestatis vestre, quam felicem 
et faustam valere semper optamus. Eiusdem cesaree maiestatis vestre 
humiles,et devotissimi servitores, 
Gregorius de Prata, potestas, 
Consilium et eommune et homines universitatis districtus! 
A tergo: Nobili ser Francisco Rieherio, tanquam fratri aman- 
tissimo et honor®. 
. 


Portusnaonis. 


CCXCIII. 
(1483, 24 ianuarii, Graceii.) 


Curtisnaonensibus censum habitaeuli Villotn appellat! , eum suis perti- 
ments deminie pertusmaenensi solvere nbnuentbus, quod vicini 
plura dis intulerint damna, Fridericus imperator praecipi Friderico 
Dürer 5) capitaneo Portusaaonis et Ortenburg eum de ea re edoccat. 
Friderich von Gotts Gnaden, Römischer Kaiser ec. 
Getrewer. Unns hat unnser getrawe Franeiseus de Richeriis 
unnser Burger zu Porttenaw berichten lassen, wie unsere getrawe 





!) Fridericus caesar die decimaquinla ianuarii eiusdem anni dalseu polius confirmat 
(V. num. CCLXXXIX) ex Giaeeio Friderieo Dürer, suo administratori in Pemont 
expituneatum oppidi et eivitati Portusnaonis, V. Monumenta Habsbürg., Wien, 1855, 
vol, fi, p. 922, 
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prevaler de denari, se la illustrissima signoria e per mandar oratori 
de qui per le differentie nostre, essendo la signoria de monsignor 
€um grandi spexe. Mandemo ser Zanpiero de la Porta da voi eon una 
letera de eredenza, la quale se driza alla signoria de lo legato pre- 
dieto, azo ehe quella ne habia eunsoyar sopra de zo, ne videamur 
inobbedientes gratiosissimo domino nostro, se debiamo retegnir li ditti 
denari per la eaxon predieta. Insuper non essendo per dover vignir de 
qui, se degni darvi la via et lo modo debiamo mandar li ditti denari, 
Azo noi non vignamo a preiudiear le rexon de li nostri privilegij, segondo 
che lo ditto ser Zanpiero ve havera a dir a hocha habundantemente, 
a vostra information. Speremo noi lo farete expedir eitissime azo 
possiamo proveder al bixogno. Bene valete. Ex Portunaonis, die 
17 aprilis, 1483, eursim. 


Ulricus de Doninbergo vieecapitanens ete. 
Johanes Richerius vicepotestas terre Portusnaonis. 


A tergo: Nobili et egregio viro ser Franeisco de Richeriis 
vratori nostro fideli. 


Ex carta auth, apud P, M, 


CCXCY. 
(1483, 8 septembris, Utini.) 


Loeumtenens Foriiulii vicecapltaneum Portusnaonis hortatur ut Portus- 
aaonenses in conliniis Inter eos et Zopolenses foena secantes, non 
autem iuxta pacta depositantes, ad restitutionem adigat. 


Domino Olvino de Cromono vicecapitaneo Portusnaonis. Quem- 
admodum vos latere non dubito, illustrissimum dominium. meum 
pro oecurrendis seandalis que facillime. potuissent oecurrere inter 
istos de Portunaonis subditos vestre maiestatis ex una et nobiles 
eastellanos et subditos dieti illustrissimi dominii mei de Zopola ex 
altera, ex causa differentiarum inter utramque partem vertentium, ut ea 
pace ae quiete inyicem viverent, qua et serenissimus cesar et pre- 
fatum illustrissimum dominium meum vixerunt semper, vivuntque Deo 
nuetore, id presertim instante humaniter atque modeste reverendissimo 
elim. in Christo presbytero domino episcopo forliviensi, oratore tunc 
imperatorio apud celsitudinem suam, ut constat ipsus litteris diei 








CCXCVIIL 
(1483, 23 novembris, Portusnaonis.) 
Franeiscus de Murariis, vicarius eeclesiae s. Warci Portusnaonis, refert 
Franeiseo de Riceheriis, oratori a Portusunonensibus Graeclum ad 
Austriae archiducem misso, de reditu suo a legatione, quomodo prope 
Villaeum in manus hosilum cum socils traditus sit, deln qua presbyter 
libertati donatus, elus soclus pecunia sit redemptus. Turbas Porius- 
maonls ac quaestiones cum exititils, praesertim pro taleis archiduel 
solvendis, signifient. 

Spectabilis amice carissime. Post multas salutationes ee. Longo 
saria volervi dar noticia de tuti fastidi e inpazi non pochi per lo camin 
mosiro e mai per un viazo havenuti periculi e gravissimi alfani quanti 
havessimo da poi partiti da vui. Dio de tuto ne sia laudato. Tuti li 
altri pretermiteremo, de un solo darà noticia acid possati participare 
un pocho delli nostri affani, et breviter quando fossimo zonti a Vuol- 
spereh !) eum lo salvoeonduto, ne fo data notieia ehe la via era mal 
seeura per Ongari li quali eontinue erano in strata; tamen confidan- 
dosi del salvoconduto ne era sta fato per Nieholo Perean perfin al 
lacho, pigiassemo lo eamin nostro la matina a bona hora e quello se- 
guissemo feliciter, e senza alguno inpazo perfin ala abadia de Vetun 
sopra lo lago, non andassemo ne a Filehimorch 2) nea Clanfurt 2) perche" 
«ussi fossemo consegiali da molli, e cavaleando verso Sant Andrea *) li 
me zonse un merchadante de Villacho, chiamato Tasi, el qual dicendo 
voler vegnir anehoro lui a Villacho 5) se acompagn? eon nui, el fu quello 
el qual ne menb in man de li inimiei; zonsessemo alla abadia a hore 
do de note, e questo fo merchore de note dapo se partissimo da Graz: 
la zobia da matina cavaleasemo a bon hora avanti el levar del sole e 
vayaleasemo persin a miglia sei taliani lonzi da Villacho, e questo Tasi 
ne condusse mezo miglio taliano fuora della vera via, e menone in una 


3) Wolfsberg. 

3). Gentiforum, alem. Völkermarkt. 

9) Claudia, aevo sequiori Querimonía vadum, alem, Alagenfurt, 

4) St. Andrae. 

5) Carmieum Julium, nem. Villach. 

Fontes. Abth. II. Bd. XXIV. ?3 
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CCXCIX. 
(1384, Graecii.) 


Fridericus Imperator mandat Wieronymo Leyninger capitaneo Portus- 

aenis ut una cum Caspare Rawber Tergesil ac Georgio Rlacher Dulnl 

capitaneis, ad Portusnaonls rebellionem compescendam severlus pro- 
cedat, ae in sontes inquirat. 


Friderich ee. Getrewer. Wir sein bericht wie ettlich unser Bürger 
und Inwonner zu Porttenaw mit den geurlawbten Bürgern Püntnuss 
und Parthey machen, deshalben teglich mehr Auffrur unnd Uneinigkayt 
unntter unseren Bürgern unnd Innwonern daselbst zu Portaaw aulf- 
erstehen unnd erwachssen, da durch wir, so ferren dem nieht fürko- 
men wurde, an disser unnser Stat Schaden nemen möchten. Nun haben 
wir unsern getrewen Caspar Rawber zu Triest, Mitterburg *) unnd zu 
‚Sand Veitt am Flaumen 2) und JorgenElacher zu Tibein 2) unser Hawbt- 
ian sich mit eym Volek daselbst hin gen Portnaw zu füegen unnd 
mit dir solehen Auffrur und Ungestimigkayt nider zulegen, die Schul- 
digen zu straffen und diser unnser Stat widerumb in Einigkayt und 
guet Wessen und Ordnung zu bringen, da von unsser Maynung Be- 
uelhen ist. Beuelhen dir auch ernstlich das du disen Rawber unnd den 
Elacher, wan du von Inen darumb angelangt würdest, mit irm Volek 
daselbst zu Portnaw in lassest und was sy der gemelten geurlawbten 
Bürger auch der, so solch Auffrür gemaeht haben, fürnemen werden, in 
dar inn gehorssam seyest unnd mit sambt Ine vollenfüerest unnd die 
Sachen dermassen fürnemest, damit nit Ergerung daraus enstee, wann 
unns woll versteen magst, was uns an der bemeltten Stat und Her- 
schafft gelegen ist; dauon las dir solches zu Hertzen geen mit Behtle- 
tung Bewarung derselben unnser Stat, damit wir daran nieht Schaden 
nemen, als du unns unnd dein Eren zuthun wol schuldig unnd pflich- 
lig bist. Daran fuestu uns zu sambt der Billikayt gut gefallen unnd 
unnser ernnstlieh Maynung. 

Cedula. 

Nemlich ist unnser Maynung das du für an kein geurlawbten 

Bürger daselbst zu Porttenaw wider mit Gleyt oder Ungleyt in lassest 


3) Pisinum, alem, Mirterburg, itale Pisino. 
A). Fensm S. Viti Flimonienris, quoque Flumen S. Víti in lllyrlo. 
3) Duism, etinm Casirum Tubainum, soven. Zwins Dyvin, Dicino, Dewin, Duwin, 
alem. Tiwein, Tybein, Thebuín, itale Duino. 
23* 
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Hersehafft, nachdem die ettliehen Naehpawren gelegen sein, ettwas 
begeben möcht das uns nieht lieb werr. Dauon ist unnser Meynung 
mit ernstliehen Vleyss beuelhende, das du dieh mit sambt unnsern 
getrewen Casparn Rawber unsern Hawbtman zu Triest, Mitterwurg 
unnd zu sand Veytt am Phlawmen, dem desshalben auch hiemit sehrey- 
ben, fürderlich unnd an allen verziehen daselbs hin gen Portnaw füe- 
gest, ettlich zu Rossen unnd zu Füessen, damit du daselbs zu Portnaw 
an Sorg sein unnd etwas gewaltigklich von unseren wegen handlen 
mügst, mit dir nemest, deshalben du dann mit dem benantten Rawber 
ober ain werdest dann mit sambt unnseren getrewen Jeronimen Ley- 
ninger unsern Hawbtman daselbs zu Portenaw, dem wir auch yetz 
geschryben „ dir unnd dem benannten Rawber darin gehorsam zu 
sein und unsers beuelhs zuverhelffen, wer die seit, so mit denn bemelt- 
ten geurlawbten Püntnuss auch und Aufrur gemacht haben, aigennt- 
lich bekundest, dieselben innemest unnd nach irer Verhandlung straffen, 
unnd die geurlawbt wider unns daselbs von Portenaw austriken las- 
set, damit unnser Bürger und Lewt daselbs widerumb zu Ainigkayt 
pracht werden, unnd wir an derselben unser Stat nicht Schaden 
nemen. Nach dem wir aber alle ding nicht aigenntlieh schreyben mü- 
gen, selbs darin, als dich dein Vernunfft unnd Gelegenhayt der Sachen 
erlernen werden, das Pest und Nütz ist fürnemest unnd hanndlest, 
damit uns nichts Ergers aufferstee, als wir dann des Trawen zu dir 
haben unnd günntzlieh versehen, und nach dem die Sachen der Eyl 
bedürffen uns auch mereklieh daran gelegen ist, nicht sewmig seyest 
noch anders tust: das ist unsser ernstliehe Maynung. Geben zw Gretz 
an Freytag vor sand Dionisientag. Anno domini IM. LXXXIIIE unsers 
Kaysertumbs inn dreyunnddreysigisten Jare. 
Commissio domini imperatoris propria. 
Unsern getrewen Jorgen Elaeher unnsern Hawbtman zw Tiwein. 
Doeum. authent. penes P. M. 
CCCII. 

(1485, 6 octobris, in oppido Hall, salinarum Svevie.) 
Friderleus Imperator mandat Portusnaonensibus ut Georglo Rlacher 
eapitaneo Duini, recens Portusnaenis capitaneo Instituto, obbedien- 

| lam, census et proventus consuetos praestent, 
Friderieus divina favente elementia Romanorum imperator sem- 
per augustus, Hungarie, Dalmacie, Croacie ee. rex, ae Austrie, Stirie, 


um——— 





vesco barbier et hano tolto do pelize € incontinente in spatio de zorni 
do foy sta imbrocate e morte le havemo cazate tute fuora, excepto 
Nepel e lo ragazo de Augustin eontestabile de Repetine, li quali tutti 
hano eonversato eum le amorbate; ie havemo messo pena voiano 
exire, non ha voluto: ie havemo messo pena non exano de casa, al 
mostro dispeto vano per tuta la terra: non so hormai eomo me debia 
governar, faro quello mi eomandara la vostra magnifieentin. Quel 
vechio lo qual manda In vostra magnificentia al lazareto non val niente : 
a tal impress e vechio e impotente: non sa medegar ne non lo vuol 
far. A mi pararia non lo tegnir a salario e spexa superflua e in tutto 
butata via; et io fezi far la gran erida de le tera . , . segondo me 
seripse lo eancelier: me scripse me mandaria lo libro, non me lo ha man- 
dato. Seriva la vostra magnificentia quello vuol se faza ala qual assa 
mi ricomando ee. Ex Portunaonis, die 23 novembris, 1485. 
P. Franeeseo vieario. 

A tergo: Magnifico et generoso domino Jeronimo Leininger 
Portusnaonis eapitaneo dignissimo suo domino observandissimo. 

Ex suthent, eartaceo apud P. M. B 


CCCIV. 
(1485, 27 novembris.) 
Leonardus de Herberstein capitaneus Adelsbergii, Georgius Lamberger 
administrator in Orinek ae Georgius Elacher enpltaneus Duini, ubi 
imperatorl varias belli viees in finibus Tergesti, Prossechi, Adels- 
bergli, Duini, Portusnaonis nuntiurunt, laudant Casparem Rawber 
capltaneum Tergesiti pro ils quae consillo et opere praestitit, ac 
testantur eum ex proprio exsolvisse 950 florenos cum solidis venetis 
34 ob victualia aliasque belli necessitates in defensione Tergesti, Por- 
iusnaenis ec. 

Ich Leonhart von Herberstain Hawbtman zw Adelsperg ') und am 
Karst 2), Ich Jorig Lamberger auss Ortnnegk Pfleger und Ich Jorig Ela- 
cher Hawbtman zw Tywain, bekennen veraintlich als den wan aus 
Windischen Lannden Jacob Zückl Hawbtmann zw Pettaw 2) und die 


1) Adelsbergium lal, Adelaberg alem., Postrina slov., Adlesberga it. 
7) Carwsadiws lat, Careo ital, 
3) Bettobía ut et Petovia lat, Pettau alem, 


pom — 


361 


‚Gulden Schilling vierundzwantzigk. Item der Niklasche von Wildpach 
selb zweununddreyssigist funff Wochen gedient. Darnach aus der 
Hawbtmannschaft von Adelsperg sexhundert und zwaintzigk Pawern, 
die man ain Zeyt Mit spayss darnaeh mit benantem Gell. aufgehalden 
mer von den Wann und Hasperg, und von dem Lueg nuf funff und 
sechtzig Pawern drei Wochen gedient. Besonder von Pexund und 
Manton sechs und funffzigk Vintag auch drey Wochen gedient, Aus 
der Haubtmänschaft Tywein zwanzigk Pawern acht Tag gedient, dar- 
nach zehen Prigannten aufgenomen zwo Wochen gedient. Besonder 
so hat sein Phleger Zwdalens sechzehen Dienstknecht aufgenomen zu 
Behüetung Hasperg. Lueg und ettliehe Pawern die haben zway Monat 
gedient, und auf soliche Dienslewt Venigt die Ausgab alle in ainer 
Summe drewhundert und siben und sibenzigk Gulden. Item zu Pot- 
tenlon auf dem Lannde und Wasser von Ert zw Hertzog Sigmund von 
Österreich, zum Hertzogen von Venedig, zw drein Malen gen Portnaw, 
Mitterburg, Sanndt Veyt auf die Wurgka armata gen Fryaul und 
Üsterreich, zw der Herschafft Proindadormi und Potestaten der so 
von Angker und von Vall und Ruigno gewandt haben auf Kuntschafft 
allenthalben ausgeschickt, bringt alles in ainer Summe hundert und 
newnundzwanzigk Gulden zehen Schilling. Item auf die Stadt Tryest 
verpawt die zu der Wer zw zw richten und ettweil genawtter. Item 
-.. mitle... zw Gerieht funffundseehzig Gulden und funffund- 
dreyssigk Schilling. Item nach Rat is geknwfft worden ain Statfan, 
gestell zweiundzwanzigk Gulden, und aber besonder yez und zw 
"Sanndt Ursulen Tag ist ain grosse Weit der Stat Mawr bey Sanndt 
Seruol Kirehen. genutzt. Ingenant in den Gevalen die hat er auf va- 
ren lassen, dax Ir die Stadt Tryest Hanntrayehen geben und er mit den 
Mawtern uberhawbt gedingt und umb Sannt Fuery geben hat acht- 
zehen Gulden, zweiundsechzigk Schilling. Umb solich obgemelte Aus- 
gab alle, die dann in ainer Summe bringt newnhundert funtfzigk Gul- 
den und vierunddreyssigk Venediger Schilling, hat der vorbemelte 
Caspar Rawber von Nyemands kain Quittung, Darum geben wir vor- 
benanten Nerberstainer, Lamberger und Elacher im dise Bekanntnüss 
und Gezewgnüss, damit er soliche sein Ausgab bey ewern kaiserl. 
Ünaden weylen mag. Des zw Urkundt mit unserm zw Rugk aygen 
aufgedruglen Petschaften. Geben an Sonntag nach Sanndt Catheri- 
mentag. Anno Domini im fünf! und achtzigisten Jare. 


Ex authent. eartaeco tabularii caesnrei vindobonensis. 


| 





Insuper predietus serenissimus et excellentissimus princeps et 
illusteissimum dominium promittit in ratificatione saere cesare maie- 
statis illos exititios Portusnaonis, quos dieli domini oratores dederint 
in seriptis et affirmaverint aliquid egisse vel tentasse contra statum 
malestatis sue, postquam in ditione predicti illustrissimi d. d. se con- 
tulerunt, relegare ultra flumen Athesis vel. ultra Quarnarium, et hoe 
idem pollieetur observare in futurum de aliis exititiis, qui in posterum 
aliquid agerent vel temptarent. 

Ex bililioth, e. Marci Yenet. L. X, 309, m. 12. 


CCcViL. 
(1487, 13 martii, Norimbergae.) 


Fridericus imperator mandat eapitaneo ae potestati Portusnaonis ut 
praedii Curinenaonis siti, qued proditeri Bartholomaeo De Valle perti- 
nuerat et Friderleus Dürrer lam Portusuaenis capitaneus Joann! Danieli 
Mantien, caesaris nutu necedente, locaverat, eidem liberam et íran- 
quillam possessionem asserant, dummodo annuum censum solvat !). 


Wir Friderieh von Gotts Gnaden Römischer Kaiser, zu allenn 
Tzeiten Merer des Reichs ee. zu Hungern, Dalmatien, Croatien, ee. Ku- 
nig, Hertzog zu Österreich, zu Steir, zu Kernndten und zu Krain ee. 
bekennen als unser getrewe Friderich Durrer, unser Haubtman zu 
Orttemburg, zu der Zeit als er unser Haubtman zu Portenaw gewesen 
ist, unnserm getrewn Hannsen Daniel Mannttinger, unserm Burger 
daselbs zu Porttenaw, und sein Erben ain Huben zu Curttenaw gele- 
gen, so von Bertlmees de Valle Verhandlung wegen an uns kommen 
ist, in Zinsweis ingeben und gelassen hat, nach lautt des Instruments 
darumb ausganngen, als uns ist anbracht, das wir als Herr und 
Lanndsfurst von vleissiger Bete wegen und sonnderen Gnaden solehes 
ingeben und verlassen der berurtten Huben bestett haben, bestetten 
aueh wissenntlich mit dem Brief, also das er und sein Erben die mit 
Ir Zugehorung innhaben, nutzen und nyssen sullen und mugen, vor 
Neuigkeith ungehyndert, ungeuerlich. Dayon gebietten wir den 
erbern, weisen, unsern getrewn, lieben Jorgen Elacher unserm Haubt- 


J) Maximillauus rex possessionem hanc denuo Joanni Daniell Mantica, litteris 
9 februarii, 149% assorit, quas authenlicas in membrana penes Petrum Monta- 
‚reale ommittor 


neque per se neque per alios, neque in ipsa urbe nostra, neque ad 
Sanetum Quirinum, aut alio. quovis loco intra vel extra dominium. 
nostrum, sine previa dieti capitanei nostri petita et impetrata licentia 
eum eisdem quidquid agere liceat seeus non faeturi. Nam si, quod 
absit, quisquam vestrum huiuscemodi eommissionis nostre transgressor 
repertus fuerit, eommisimus eidem eapitaneo nostro in talem, ut 
temerarium mandatorum nostrorum contemplorem, aerius animadver- 
tere et tali pena. muletare quod ceteris ausus suos reprimendi exem- 
plum prebeat omnibus patentissimum, et ideireo nee exemptionem 
ullam si quam proferet, aut aliam libertatem vel concessionem ei 
suffragari volumus. Quare in singulis predictis ita vos exhibeatis ut 
devolos et fideles subditos erga suum dominum se se exhibere decet, 
et saeramento fidei vestre nobisobbligati estis, in eo seriosam nostram 
voluntatem adimplentes. Datum die 11 iunii, anno 1487. 


A tergo: Potestati et consulibus civitatis Portusnaonis. 
Ab exemplo penes P. M. = 


CCCIX. 
(1487, 11 iunii, Norimbergae.) 

Priderieus imperator Augustino Barbadico duei Venetiarum refert 
nolle super differentils Zopolensium transactioni quippe vi extortae 
&equiescere, proponitque rem per arbitros componendam. 

Friderieus divina favente clementia Romanorum imperator ec. 
Dlustris, sineere dileete. Superioribus diebus scripsimus honorabilem, 
fidelem nostrum dileetum Bernardum Perger, lieentiatum, prothono- 
larium nostrum in eius reditu a legatione ad te faeta illieo in alienas 
misisse regiones, adeo quod tune de his que apud te una eum reli- 
quis sibi adiunetis nostro nomine eoneluserit, nos certiores reddere non 
potuisset, quod de prorogatione termini in facto Zopolensium conclusi 
litteris nostris nuper tecum agere necesse fuit. Nune autem habita ab 
eodem prothonotario nostro de premissis informatione suflicienti quod 
ad dietum artieulum in facto Zopolensium spectat, dicimus quod me- 
mores sumus euiusdam asserte transactionis per quondam Pium Ene- 
am 5) et Johannem Chindersbaeh 2) postea «piseopum tridentinum eum 
deputatis per senatum tuum eelebrate intra quinquennium condixisse, 
2j Map 8ylrios Piccolontneis; u secretis Friderici imper., episcopus Tergesti, dein 


pontifex nomine Pii Il. 
1) Johannes V Hinderbach episc. trid. ann, 1465— 1486. 
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so solchs tetten, nach seiner Verhandlung an sein Leib unnd Guet von 
unsern wegen darımb straffest, auch ainen andern, so Verbotens 
begert, das erlassest unnd...... auch mit dem Potestas und Rat 
daselbst zetun bestellest, und was du sunst zu Auffnemen derselben 
unnser Hersehafft und Ausrewtenen der untrewen ungehorssamen 
furtzunemen waist, dem mit dem Vleyss nachgeest, damit unsere getre- 
wen Undtertan daselbs zu Rue und Gemaeh desterbas komen mugen. 
Daran tuest du uns sunder Wolgevallen und unser ernstliche May- 
nung, das wir genediklich gen dir erkennen wellen, Geben zu Nüren- 
berg an Erichtag vor sandt Ulrichstag, anno Domini ec. Lxxxvit 
unsers Kaysertumbs inn sechsunddreyssigisten Jare. 
Commissio domini imperatoris propria. 

Unusern getrewen Jorgen Elacher,- unnsern Hawbtman zu Por- 
tenaw und Tibein. 

A tergo: Commissio Hellaehrio pro abigendis exititiis 
Portusnaonis. 

Documentum cart. authent. habet P. M. 


CCCXI. 
(1487, 4 iulii, Norimbergae.) 


Friderieus Romanorum imperator mandat eapitaneo Portusnaonis ut, 

si quae a fills Danielis Fontana relata vera sunt, lis facultatem 

fribuat libere in publiels molendinis molendi ac ligma im publico 
nemore, propriis usibus, caedendi. 


Federico, per la grazia di Dio, imperador de Romani. Fidel. 
Avanti de nui hano li nostri fideli foli del quond. Daniel Fontana 
nostri eitadini de Pordenon suplicado ehome lo loro padre et anchora 
loro peravanti de mo le biave quale loro hano de bisoguo liberamente 
masenando, anchora in lo nostro boseho *) in la signoria "nostra di 
Pordenon apertinente in lo tuo eapitaniate legne bisognate in le loro 
vase hanno habute, comandemo nui a te strettamente et volemo che 
lu te informe con eertezza tanto inanzi che se quelli Fontani ta! con- 
cession hanno habuto, che tu a loro la sua biava in li nostri mulini 
sottoposti alla tua eapitanieria liberamente masini, anchora le legne 
fora del prenominato nostro boscho a le loro case besognate senza 


1) Nemus s Marci prope Portumnaonis, m 1797 populi licentia peae deletum : 
remanent hodiedum vestigia. 


ie 


longe a teeris nostris hereditariis remotis et gravioribus involutis ad 
hoe attendere neque tempus neque loeus satis commode se se exhi- 
buit. Nihilominus tamen et in his et reliquis per nos non stabit quo- 
minus diete eompositioni satisliat modo et tu citissime, quod ad te 
attinet, exequi non pretermittas. Datum in oppido Nuremberge, die 
quinta mensis iulii, anno 1487. - 

A tergo: Illustri Augustino Barbadico duci Veneciarum. 


CCCXIII. 

(1488.) 
Friderieus imperator Franeiseum Riecherium Portusnaonis eapi- 
taneum per buon governo di quel luoco et a benefitio publico 


renuntiat 1). 
Ex documenio  alemannico ilale dedit Silinus in accola de' príciteyj 
Bicehieri, p. A5. 
CCCXIV. 
(1488.) 


Jaeobus comes Purliliarum rogat Franeiseum Fortunium litte- 
rarum Portusnaonis doetorem, sibi mittat earmina quae ceeinit in lau- 
dem Bartholomaeae Fontana, puleherrime et castissime virginis 
portusuaonensis, quam gaudet sic per eum a perpetua hominum 
oblivione vindicatam. 

cies XXXI libri primi epistolarum Jacobi comitis Purliliarum, s. I, et a. 


CCCXY. 
(4488, 41 februarii, Oeniponti.) 
Cum enpltaneus Portusnaonis Bartholomaeum de Valle, Hungaros ad 
expugnatlonem Tergesti et Portusnaonis proditorie ducentem, morfi 
dáàmmasset, ae insuper aeris summam a Portusnaonensibus propterea 
solvendam stataisset, hos ab ea muleta indemnes declarat Fridericus 
Imperator ?). 
Friderich ec, Getrewer lieber. Als wir dir mermallen geschriben 
und bevolhen haben Bartlme de Valle, so die Hungern zu Eroberung 
unserer Stat Porttenaw und Triest in unser Lannd: gefürt, und du 


1) Siogolaro est quod in exeso diplomate apud Petrum Monteroale, idem Friderieus 
wunllat ex Wormatis Georgio Elacher capitaneo Porlusnaonis et Dulni an Paintz- 
fag nach den heiligen Ostertag (10 aprilis) eiusdem amni, Casparem de Ricche- 
ri capituneum elegisse, tamen absque ulla loci indicatione. 

2) Y. num. CCCVIL ' 

Fontes. Abth. II. Bd. XXIV. E 
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nomine vestro missos Princivallium Manticam doetorem, Johannem 
de Crescendulis et Hieronymum de Gregoriis, quorum relacionibus, 
cum brevi in Portummaonis venire deliberaverimus, visum fuit in 
presentiarum mon respondere, sed negotium omne usque in eum 
quem diximus adventum nostrum suspendere. Vestrum igitur erit 
aliquantisper donee: illae veniemus expeetare, Cirea vero privilegium 
appellationum litteras nostras deelaratorias, quia de omnibus appel- 
lationibus intelligi volumus, quum per vos rogati fuerimus, parati 
sumus exhibere. In aliis vero statum eivitatis nostre et eivium nostro- 
rum eoneernentibus volumus ut omnia in nostrum adventum suam 
expeetent determinationem, et inlerea nihil innovetur. Datum in 
oppide Ynsprugg, die prima mensis iunii, anno Domini ec. LXXX. 
mono, imperii nostri tricesimo octavo, regnorum nostrorum romani. 
quinquagesimo, Hungarie vero tricesimoprimo. 
Commissio domini imperatoris propria. 

A tergo: Honestis, prudentibus, fidelibus nostris, dileetis 

eapitaneo, potestati, eonsilio et eommuni eivitatis nostre Portusnaonis. 


Avthenl. cart. habet P. M. 


C€CCXVIIL. 
(1489, 10 iunii, Portusnaonis.) 


Capitaneus Portusnaonis renovat salyumconductum alias Joanni 

Sandelll veneto datum pro persona et bonis quae temet In Poriu- 

maenis, ita ut ab omni veierum debliorum petltlene Immunis 
existat. 


Ego Georgius Elacher Portusnaonis capitaneus presentium tenore 
fateor me egregio viro ser Joanni Sandelli veneto. salvumeonduetum 
seu fidam, quam ei magnificus d. Hieronymus Leyninger tune temporis 
Portusnaonis eapitaneus, predecessor meus, tam pro persona quam 
pro bonis et rebus suis in hoe oppidum allatis dederat, renovasse et 
presentis fide vigore renovo, et de novo tam in personam quam in 
bona eius impartior, ut ab omni debitorum petitione seu molestia 
que, priusquam in hoc oppidum migrasset, contraxerat, tam persona 
quam bona eius tuta et salva esse possint et valeant. In quarum 
fidem his presentibus meum sigillum impressi. Die X iunii, 1489. 


Ex autogr. cart, apud P, M. 
24* 
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Pflegern, Burggrauen, Lanndtrichtern, Burgermaistern, Richtern, 
Reten, Burgern, Gemainden und allen anndern unsern Ambtlewten, 
Vnnderthanen. und Getrewen ernstlieh, und wellen das Sy den obbe- 
nannten Fontana und sein Erben bey dem berürten Kauf des vor- 
bemelten Hawss vnd diser unnserr Bestett genutzlieh und beräblich 
»beleiben lassen, und in daran khain Irrung noeh Hindernüss tun, 
noch des yemannds anndern zetun gestatten in derhain Weis unge- 
werlich. Das mainen wir ernstlich mit Urkund des Briefl, Geben zu 
Porttenaw an Sambstag vor sannd Bertlmeestag, naeh Cristi Ge- 
burde viertzehenhundert und im newnundachtzigisten, vonsers Kaiser- 
tumbs im achtunddreissigisten, vnnserr Reiche des Römischen im 
funfftzigisten und des Hungrischen im ainunddreissigisten Jarenn. 
Commissio domini imperatoris propria. 
Membrana sulhentica extat apud P, M. 


€CCXXI. 
(1489, 29 angusti, Quadruvii 1). 


Fridericus Imperator eum Portunaonis consistens ad se quosdam eum 

subditis bannitos confluere animadverterit, praecipit. eapitaneo 

Periusmaonis, ne nova exargant dissidia et dicti loci 

nosiri destructio, ne In posterum exititios ullo modo cum sub- 
ditis communicare permittat, 

Friderieus divina favente clementia, Romanorum imperator sem- 
per augustus, Hungarie, Dalmacie, Croacie ee. rex ae Austrie, Stirie, 
Carinthie et Carniole dux ee. fideli nostro eapitaneo Portusnaonis, 
Georgio Elacher gratiam eesaream et omne bonum. Cum nobis illie 
his diebus in Portunaonis eonsistentibus, ex subditis nostris et aliis 
megoliorum suorum grátia ad nos eomplures confluere et fortassis 
monnulli ex bannitis seu dieto loco nostro relegatis eomparere potue- 
rünt, qua comparitione ne iuxta eorundem receptionem «2... 2... 
hine iterum nova exurgant dissidia et dieti loei nostri destruetio, tibi 
seriose preeipiendo mandamus, quatenus, meis visis presentibus, 
singulis civibus et habitatoribus dieti oppidi nostri, tum et villanis 
Curienaonis, Sancti Quirini, Villenove et aliorum loeorum nostrorum, 
in tui presentiam vocatis, eis sub intimatione indignationis mostre 





!) Itale Codroipo, novem a Portunaanis milliariis. 





315 


CCCXXIIT. 
(1490, 30 decembris, Portusnaonis.) 


P. Lucas de Renaldis, vicecapitaneus Portasnaonis affidat Jo- 
kannem Thoscanum quond. Thebaldi de Pergamo, habitantem 
Venetiis im contrata s. Pauli, in Portunaonis et eius distrietu a 
persona sua libere, ita ut pro debito aliquo contracto ubieumque loco- 
rum, non possit nee debeat personaliter detineri, vigore statutorum, 
sed libere eum persona morari possit ad libitum in Portunaonis et 
eius distrietu, absque ullo obstaculo, dummodo litterae eaesareae in 
contrarium non extarent. 


Edidit Angelus Calogerh in Memorie intorno alla vita di M, Luca de Benaldis. 
Venezia, 1733, p. 9—10. 


CCCXXIV. 
(1491, 14 novembris, Brixinae.) 


Maximilianus Romanorum rex ducem Venetiarum rogat ut terminum 

pre dissidils cum aliquibus ex Portusnaonensibus eomponendis ab ee 

imposltum prereget, usquequo Portusnaonis capitaneus Friderleum 
Imperatorem ea de re Instruat. 

Augustino Barbadieo Venetiarum duci ec. Maximilianus, divina 
favente clementia, Romanorum rex, dux Austrie, Burgundie 
ec. Nlustris, sincere, nobis dileete, Intelleximus ab honorabilibus 
et fidelibus nostris plurimum dileetis capitaneo et eivibus oppidi 
mostri Portusnaonis, quod his diebus superioribus tu et consilium 
tuum rogatorum nuncupatum pro quibusdam inter ipsos et nonnullos 
subditos tuos sedandis discordiis accesserunt ad quandam, ut 
asseris, restitutionem ipsis subditis nostris faciendam, brevissimum 
terminum per te fuisse impositum. Cum autem eorum nemo sit neque 
ad ipsos spectet aliquid in derogationem illius oppidi seu iuris- 
dictionem eiusdem faeere preter consensum et voluntatem serenissimi 
domini genitoris nostri, te ideireo obnoxius hortamur ut prefatis 
eapitaneo et eivibus nostris saltem convenientem dilationem assignare 
yelis, in qua ipse serenissimum dominum genitorem nostrum de huius- 
modi re certiorem facere ae de ipsius mente et voluntate valeat infor- 
mare, neque eos propterea molestare aut a subditis qui, ut intelleximus, 
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CCCXXVL. 
" (1492, & ianvarli, Lineii.) 


Fridericus imperator coram Venetlarum duee conquestus de gravieri- 

bus a subdiiis Zopelae et Turris damnis Portusnaonensibus illatis, 

rogat ut In sontes inquirat, elus easíra in ngro terzestino a Venetls 
occupata restituat, ne vim vi repellere cogatur. 

Augustino Barbadieo duei Venetiarum, Fridericus divina favente 
clementia Romanorum imperator ee. lustris, sincere, dilecte. 
Certa relatione. cognovimus pestileros illos de Zopola suis et 
quorundam vicinorum subditis et presertim eorum quos de Turri 
vocant, viribus et manu fretos nuper oppido nostro Portusnaonis 
subito oecultas tetendisse insidias, atque eo cum gentibus et 
eomplieibus suis devenisse, quod nisi eapitaneus eum ipsis oppidanis 
mostris sollieitudine et vigilantia sua illorum retia previdissent 
in tempore, aetum fuisset de ipso oppido mostro. Ipsi insuper 
de Turri sub quodam Jaeobo de Turri vetulo eorum ductore, ne 
quid seeleri eorum deesset, noete intempesta aggeres quosdam in fini- 
bus et territoriis nostris demolitos esse, villanis nostris illie in arbo- 
ribus et segetibus non parum detrimenti inferentes, sed ne hec qui- 
dem ad explendum eorum livorem sulfecisse, quin et te et illustre 
hoc dominium eomovisse contra eapitaneum et subditos nostros: 
fenum nuper in pratis territorii nostri demessum, pro quo fex illa 
zopolensis, tanquam ad se pertineat, inquirere non cessat ad manus 
loeumtenentis Foriiulii assignetur et eius judieio, an subditis nostris 
an illis zopolensibus pertineat stetur: alioquin presens dominium 
nostrum Portusnaonis post lapsos XV dies sub banno, quod tempore 
dueis Foscari emissum, subici debere, tum et ferri et quarundam 
aliarum rerum eommertio interdietos esse. Non fuit profecto post tot 
beneficia et clementiam nostram tibi et dominio ipsi tuo, et quidem 
eo tempore quo solo verbo venenum exiciale malum edibus tuis com- 
mittere faeultus fuisset, pro ipsius flrmamento et usu perpetuo, et 
eum non parvo nostri nominis et faeultatum detrimento, puro et 
paterno aWeetü exhibitam, illi fame aures eredulas prebere, quousque 
sublata prorsus omni falsi nuncii occasione, oculis ipsis quod gestum 
est subiiceretar, Quanquam autem ad edieti et eominationis tue nimis 
imafure exemplum, itidem et quidem gravius, te non admonito, in 
tuos decernere possemus, solite tamen clementie nostre non imme- 








ausgenommen, verslossen zu unsern Hannden zuschikhest, und dar- 
innen nicht sewmig seist, damit wir die sehen und künftigen Unrat 
furan desthar Widerstand tun mugen, Daran tust du unser ernstlich 
Maynung. Geben zu Lynntz, an Eritag nach dem newen Jarstag, 
anno Domini ec. LXXXXII, unsers Kaisertumbs im vierzigisten Jare. 
Commissio domini imperatoris in eonsilio, 
À tergo: Unserm getrewn lieben Haubtman Hollenegker. 
Docum. cart. authent. penes P. M. 


CCCXXVIIL 
(1492, 28 februarii, Lineii.) 


Priderleus imperator mandat eapitaneo l'ortusnaonis ut, communieatis 

eum subditis consiliis, compositionem cum vicinis de Zepola et Turri, 

ab istius eastri hominibus sponte oblatam, Ineat ac nunelum qui de eo 
referat ad se mittat. 


Fridericus imperator ee. Fidelis, dilecte. Intelleximus relacione 
fidelis nostri Franeisei Roray eivis nostri Portusnaonis, quemad- 
modum vieini illi tui de Zopola, qui iamdiu propter eonfinia quedam 
isti oppido nostro tantopere molesti sunt: tum et quidam de Turri 
qui novas eum istis nostris civibus lites suseitarunt, bono quodam 
spiritu dueti eomposieiones et coneordiam totius dissensionis inire 
ulteo se obtulerint, quod quidem cum nobis pro usu et commodo 
loci nostri opere precium futurum videatur, relacioni eiusmodi grato 
animo intendentes, tibi enixe committimus mandamusque ut, perseru- 
tata in primis eorundem voluntate, si promptos eos paratos invenias 
ad imponendum molestiis illis modum, tu pro parte tua, communicato 
et nostrorum eivium et eolonorum consilio, qui presertim in ipsis 
finibus. nostris edocti abunde sint, pro tua prudentia et solita ingenii 
dexteritate, coneordiam eum predietis ineas, redaetaque in seriptis 
omnia ad nos per nuncium tuum, etiam de rebus omnibus instruetum 
iransmillere quamprimum eures, ut nos diligenter singulis pensi- 
‚eulatis, si et equitati et honori nostro eongruere videbuntur, decretum 
et auetoritatem nostram interponamus. Quod sane eo faeturi sumus 
libentius quo oppidum istud nostrum ex aliquando ab solvi sollicitudine 
magnopere exoptamus, Et tu in eo nostram seriosam voluntatem 
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armigero, quondam domini Bartholomei de Parona et ser Johanne 
Antonio Karbo de Portunaonis aromatario, ambobus his habitatoribus 
Portusnaonis, testibus vocatis et rogatis, ibique magnifieus et genero- 
sus dominus Johannes Petrus Stella, secretarius illustrissimi ducalis 
dominii Veneciarum ad infraseripta, ut idem magnifleus dominus 
secretarius asseruit, specialiter missus de eommissione prelibati duealis 
dominii Veneeiarum, prout in litteris duealibus plumbeo sigillo saneti 
Marei, more solito pendente, tenoris infraseripti: Augustinus 
Barbadieo *). Constitutus idem magnifieus dominus seeretarius 
in loeo supraseripto, presentibus testibus ut supra, eoram 
predieto domino Georgio Elacher capitaneo, ser Hieronymo de Gre- 
goriis potestate, domino Prineisvalle Mantega, ser Johanne de Cre- 
scendulis, ser Gregorio de Prata et ser Georgio de Franeischinis 
civibus et de consilio Portusnaonis, et magna instantia petiit et requi- 
sivit ab ipsis domino capitaneo, potestate et aliis de consilio, ut sibi 
traderent et assignarent quendam Ludovieum Fioravantum de Vene- 
€iis, parricidam et assassinum, per predietum dominum eapitaneum vel 
eonsilium deteetum et eareeratum hae premissa protestatione, quod 
talis eonsignatio intelligatur faeta sine aliquo preiudieio et damno 
iurium saere eesaree majestatis et territorii Portusnaonis, offerens 
se nomine prelibati illustrissimi duealis dominii, quod quandoeunque 
eveniret casus similis assassinatus, quod prelibatum dominium. versa 
viee idem faceret et consignaret ipsi domino capitaneo et consilio et 
suecessoribus suis. Et ila intellecta oblatione suprascripta eum. prote- 
statione ut supra, prefatus dominus capitaneus, potestas et alii de 
eonsilio ibi presentes promiserunt dare et eonsignare ipsi domino 
secretario, nomine quo supra, predietum parrieidam et assassinum 
per ipsos detentum, cum protestatione supraseripta. Mandantes mihi 
notario infraseripto ambo partes ut de his eonfieiam publieum instru- 
mentum ad plenum eum omnibus elausulis ad huiusmodi genus instru- 
mientorum opportunis et necessariis. 

Ego Federicus Cavertinus de Porziliis quondam egregiü ser 
Franeisei publieus imperiali auetoritate notarius predietis omnibus 
interfui et ea rogatus fideliter scripsi, meisque solito signo ac nomine 
roboravi. 

Dosumenti exemplum habet P. M, 


4) Y. num. CCCXXIX. 





de Bonmartinis de Montesilice, ser Christoforo. dieto Moro quondam 
ser Bartholomei de Parona, magistro Matheo quond. magistri Antonii 
del Lavello, testibus omnibus ad hoe vocatis, habitis et specialiter. 
rogatis et aliis. [bique eum sit quod superiori anno versa sit lis et 
differentia inter magnifieum dominum Georgium Hellacher terre Por- 
tusnaonis capitaneum ex una, et nobilem dominum Jacohum de Torre ex 
alia parte, eausa et occasione certi territorii vulgariter nuneupati Rovere 
de Corte, et sequute essent hine inde multe eontroversie, tandem sua- 
sionibus et intereessione eommunium amicorum, supraseripte partes 
ad infraseripta pacta et conventiones devenerunt: videlieet, et primo 
quod ipse deminus Jaeobus confiteatur, prout ibidem eoram supra- 
seriptis testibus et me notario illieo eonfessus fuit inrisdietionem 
dieti territorii libere spectare et pertinere ad ipsum magnifieum domi- 
num Georgium, sive sacram eesaream maiestatem, Item e eonverso 
ipse magnificus dominus capitaneus se offert et. pollicetur eum effectu 
omnia per eum quovis modo locata in dicto territorio removere et in 
pristinum statum reducere, prout antea erant, propter bonum paeis. 
Item quod liberum sit ipsis domino Jacobo et eius colonis secare, habito 
bolletino solito, et paseuare in dieto territorio illis modis, via et forma, 
prout antea fecerunt, solvendo tamen et respondendo annuatim per 
eas personas per quas solvi consueverunt castro Portusnaonis, id quod 
pro anno solvere et reddere soliti sunt, permittentes ambe partes 
supraseripte, solemni stipulatione hine inde interveniente , omnia et 
singula supraseripta in hoe instrumento contenta, per se et eorum 
suecessores rata et firma habere, tenere et observare proprie, et non 
eontrafacere, eontravertere, opponere vel venire per se vel alios, ratione 
aliqua vel eausa, de iure vel de faeto, sub pena ducatorum ducentorum, 
et parti observanti applicanda, totiens exigenda eum effeetu quotiens 
fuerit eontrafaetum et non observatum, qua pena soluta vel non, pre- 
sens tamen instrumentum et omnia et singula in eo contenta robur et 
firmitatem obtineant perpetuo. Pro quibus omnibus et singulis sie, ut 
premitütur, attendendis et observandis prefate. partes nominibus 
supradictis sibi ad invieem et vicissim obbligaverunt omnin bona sua 
presentia et futura. 

-Et ego presbiter Michael quondam magistri Constantini de Pur- 
Mlüs, reetor ad presens eeclesie sanete Marie de Vieinali, publieus 
imperiali auetoritate notarius, supraseriptis omnibus et singulis requi- 
situs interfui, eaque rogatus a suprascriptis partibus in consonantia 
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dechisrare, ma ehe erano, si rite recordatur, dove la Meduna et 
Basaldella se conzonzono insieme, andando per reeta linea al eastello de 
Cusan, eum certi patti, iurisdietioni ec. cirea. pascuatione, prout in ea 
declaratione. seriosius continetur. La qual dechiaratione cussi trà 
ambe parti conelusa possa per privilegio aportato per messer Piero 
Finz dalla imperatoria maiestade roborado del suo sigillo imperiale fu 
autenticato et eonfirmato, et di tal privilegio dieti zentilhomeni de 
Zopola ne ave eopia. Ben vero à, sive ante sive post predieta, la 
maiestà della imperatrice piu lettere ne serisse sopra tal materia, la 
eontinentia delle quali non si racorda propter longitudinem temporis, 
Postremo diee racordarsi che za 8 ovver ,9 anni o cirea, nel tempo 
che lo magnifieo messer Sebastiano Badoer orator dignissimo di la 
mostra illustrissima signoria et jl prefato messer Alexandro veseovo 
di Forli, oratore imperiale arrivo de Pordenon per caso de diete 
differentie, dicto cancellier nostro pregato per litere del capitano 
et della comunitade di quello loco, si trasferi a Pordenon e li trovd 
quelli cittadini esser molto ignari et nudi de ogni scrittura et infor- 
matione de tal differentie, né sopra quelle ne volse parlar per loro eosa 
aleuna, se prima non hebbe licentia, imo mandato dal magnifieo orator 
messer Sebastiano predieto, eui ge rieordd del tutto era seguito a 
suis eunabulis supra, et gli feee trovar tutte seripture et processi fatti 
al tempo de dieti primi oratori, le qual seripture erano in Saeil 
appresso uno nominato Zuanne de Lauta fiolo che fu de messer Daniele 
de Lauta, alhora cancelliero de Pordenon, et le rimandd ne le seritture 
erano in la cancelleria de Pordenon; trovarono dieta sententia ovver 
transactione faeta nel tempo de papa Pio et messer Candiano predieti. 
Trovasino etiam lettere imperiali contradicenti et non eonsentienli a 
dicta sentencia oyver transactione. Trovasino anchora il predieto pri- 
vilegio del final eoncordio aportato per messer Piero Finz sigilato, ut 
supra dietum est. Quelli cittadini non volseno alhora ehe tal privilegio 
se mostrasse, n& di quello se ne fesse memoria aleuna, imo potius 
denegatione di quello, et eosi alhora nulla fu fatto. Se voleno dir il 
yero quelli di Pordenon, se trovarà seriatim tutto quello esso. eaneel- 
Wero nostro ut supra ha testifiento. Ben vero & che avanti le predicte 
ose ne-fu fatta prima una sententia pro dietis differentiis per messer 
Cora de Montereal, sed del tenor di quella dice non si racordar, 
perché alhora era in studio a Padoa. Ma dica quello. si voglia, dieta 
sententia &-stala revocala per li altri acli et sententie da po faete ut 
Fontes. Ablh, Il, Dd. XXIV, 25 
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Georgius Elaeher dignissimus eapitaneus terre Portusnaonis, preei- 
piendo mandavit hominibus ville Saneti Quirini et mansionis eiusdem 
loei eoram eius magnificentia aceersitis, quod sub pena librarum XXV 
«denariorum parvorum non debeant quoquo modo eedere, nee dissipare 
ae seeare nemus preceptorie saneti Johannis jerosolimitani et vias seu 
trogia !) elaudere in territorio dieto, et ire per vias conservatas, Et hoe 
in executionem litterarum sacre cesaree maiestatis, tenoris infra- 
seripti*). 


Ab exemplo genes P. M. 


CCCXXXVL 
(1493, 16 mail, Portüsnaonis.) 
Contractus de portu Nuncelli In ditione portusnaonensl consiruendo. 


In Christi nomine amen, anno eiusdem nativitatis millesimo qua- 
dringentesimo nonagesimo tertio, indietione XI, die vero XVI mensis 
maii, sub logia communis Portusnaonis, presentibus domino Christoforo 
‚ex dominis Turris, ser Johanne q. Antonii Aseta veneto, et Bressano 
precone communis Porluswaonis, testibus et aliis ad hee vocatis spe- 
cialiter et rogatis. 

Ex determinatione consilii propler fabricam portus Nuncelli fa-- 
ciendam, nobilis ser Johannes de Cresendulis tanquam massarius com- 
munis una eum ser Johanne Petro a Porta uno ex deputatis parte ex 
"una, et diseretus vir magister Perinus patavinus murarius nune. Mothe 
residens parte ex altera, eonvenerunt ad invieem in hune modum, vide- 
lieet promisit namque dietus magister Perinus, preeio et foro finito 
librarum dueentarum denariorum parvorum omnibus suis sumptibus 
magistrorum et eorum vietus eonducendorum, solemniter se obbligande 
ipsis ser Johanni de Cresendulis et ser Johanni Petro presentibus et no- 
mine communitatis stipulantibus et recipientibus, omni exceptione remota, 
construere seu faeere portum Nuncelli terre Portusnaonis de muro scar- 
pato eum aggere et eapsa et aliis rebus opportunis ad hoc opus requi- 
rentibus, dando tamen ipsi magistro Perino omnia et singula appara- 
menta exigentia, eum. manualibus seu operariis dictis convenientibus, 
Qui quidem murus sit et esse debeat in longitudine passuum quadraginta 

Y) Trero dialecto veneta, idem ext ac latinum erames, netale sequiarl frogfum, 


3) V. uui. LUXE, 
" 25. 


ditario tanquam ad dominum eorum ad nos devenerint, fidelitatis iura- 
mentum in signum vere et legitime subieetionis, uti par est, nobis 
prestiterint, hae una dumtaxat Portusnaonis ditione nostra exeepta z 
igitur in. presentia fldelem dileetum nostrum Georgium Elacher istie 
capitaneum et eonsiliarium nostrum ad vos mittimus, eui hujuscemodi 
mandatum deferendi nobis juramentum tradidimus, seriose vobis pre- 
eipientes ut eidem eapitaneo et eonsiliario nostro pro obligatione ne 
debito vestro huiusmodi fidelitatis juramentum, ut fideles et reales sub- 
ditos decet, nostro nomine prestare ae illi que vobis in prefato nego- 
tio retulerit plenum adhibere velitis fidem, in eo seriosam nostram 
voluntatem exequentes. Data die XXII mensis februarii, anno Domini 
1494, regnorum nostrorum romani nono, Ungarie vero quarto. 
Commissio domini regis in consilio. 

A tergo: Honorabilibus fidelibus nostris dilectis, iudicibus, eon- 

sulibus, eommunitatibus Portusnaonis et Curienaonis, 


Ex actis Jacobi q. Antonii Frescolini notarii portusnaonenais in labulario notarlo- 
ram Mini asservalis, pag. 58. 


CCCXXXVIII. 
(1494, 11 martii, Portusnaonis.) 


Portusnaonenses fidelitatis iuramentum Maximiliano regi Romanorum 
ae eius heredibus in manu Georgii Elacher capitanel Portusnaonis 
praestant, 

Anno millesimo quadringentesimo nonagesimo quarto, die XI men- 
sis martii in Portunaonis, sub logia communis Portusnaonis, ubi 
congregatum erat spectabile consilium eum tota universitate eiusdem 
terre, burgi, villarumque ditionis terre Portusnaonis, quibus presen- 
tate fuerunt suprascripte litere per magnificum et generosum dominum 
Georgium Elacher istie eapitaneum et dignissimum consiliarium sacra- 
tissime regie maiestatis regis Romanorum reverenter recepte et leete : 
eoram, ut supra, ae in exeeutione earum, nos Alexander de Hedis iuris 
doetor, potestas, Primusvallis Manthiea iuris doetor, Johannes de 
Cresendulis, Simon de'Popaytis, Gregorius de Prata, Johannes de 
Popaytis, Johannes Petrus a Porta, Polidorus de Richeriis, Franciseus 
44. Bonifatii, Johannes Richerius de Girardis et eeteri eives popu- 
laresque nec non burgenses et villarum infraseriptarum homines, vide- 
lieet Curienaonis , Saneti Quirini, Roraij. Vallis, Nunzelli, Villenove ae 
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Geben zu Innsprugg, an Montag nach sandt Jorchtag, anno 
Domini ec. IL, unseres Reichs in XVIIII Jar. 
Commissio domini regis in eonsilio. 
A tergo: Unnsern getrewen, lieben Pollidoren de Rieheriis, 
Verweser unserer Hauptmanschafft zu Portnaw. 
Habet exemplum P. M. 


CCCXL. 1 
(1394, 11 maii.) 


Maximilianus rex Romanorum, motus in Portusnaonis dominlo ab 

exiticlis suseltatos animadvertens, mandat eius oppidi potestati et 

indielbus ut eas novitates propria afıetoritate compeseant, et 

exules eorumque flies et haeredes in eorum consortium minime 
admittant. 

Maximilianus, divina favente clementia, Romanorum rex semper 
augustus ec. Honesti, prudentes, fideles, dilecti. Insinuatum est auri- 
bus nostris rursus quasdam exoriri apud vos novitates et contra anti- 
quum istius patrie morem. hactenus obseryatum mutationes nobis et 
dominio isti omnino pernieiosas fleri, quo verendum est ne exitieii illi 
nobis natura semper infesti eapita erigant, et ipsum oppidum nostrum 
suo more pessundent. Huie igitnr morbo, dum adhue medieabile est 
vulnus, oeeurrere volentes, vobis districte preeipiendo mandamus qua- 
tenus ad ea que salutem publicam promovent respicere: novitates, si 
quas exoriri videritis, in tempore sopire, et unanimi voto hane rem- 
publieam nostram, uti iuramento vestro estis astricti, gubernare: si 
quisquam contrarium attentare presumpserit, illi nequaquam aures pre- 
bere, sed temeritatem mature compescere velitis. Tum dedimus vobis 
capitaneum, virum et fide et prudentia eommendabilem, cuius dexteri- 
tate non dubitamus omnía bono ordine dirigi: sed eum, ut accepimus, 
eum quibusdam exititiis dudum affinitatem traxerit et in officio isto 
movus adhue non omnia probe noverit, ne eius oceasione quiequam 
nobis damnosum inferatur, illi seriose seribimus quatenus officium 
suum ita administret ut plene sentire possimus quod magis reipublice 
mostre quam usui privato inserviat, quemadmodum exemplo his aeeluso 
elarius accipietis, In primis vero aümonemus ne quovis eolore huma- 
niter possibili exules illos aut. eorum filios et heredes, tum et hos 
nuper in turbatione hungariea actos admitlalis in eonsortium et oppi- 
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hertzog zu Osterreich, Hertzog zu Burgundi, zu Brabannt, zu Gel- 
dern ec., Grave zu Flandern, zu Tirol ec, Bekennen daz uns unnser 
getrewen unnsere Lewt und Holden zu Curtenaw diemuthliehen haben 
bitten lassen, daz wir . . . . und yeglieh ir Freyhaytbrief, Privi- 
legien und alle lóbliehe Herkomen, so in weilennt unnser Vorfarn 
Fursten von Osterreieh, und nemlieh unnser lieber Herr und Vater 
der Romischer Kayser, ec. loblicher Gedachtnuss gegeben hatten, als 
regirender Herr und Landsfürst zubestetten genediklich geruethen. 
Haben wir angesehen der gemelten unnserer Lewt und Holden die- 
mütig Bete, und haben In dardurch dieselben Ir Freyhaitbrief, Privi- 
legia und alle lobliche Herkomen bestett wissentlich mit dem Brief, 
was wir In zurecht daran bestetten sullen. Also daz die in allen [rn 
Puncten und Artikeln darinen begriffen genutzlich bey Krefften belei- 
ben, und die gemelten unnsere Lewt und Holden der Gebrauehen 
und Geniessen, und von Nyemannds dawider gedrungen noch beswert 
werden sullen in derhain Weis ungeuerlieh. Und gebieten darumb 
den Edlen unnsern lieben getrewn und allen unnsern Haubllewten, 
Graven, Freynherren, Rittern und Knechten, Verwesern, Vitztumben, 
Phlegern, Burgraven und Richtern, Burgermaistern, Richtern, Burgern, 
Gemainden, und allen anndern unnsern Ambilewten, Unndertanen 
und getrewn ernnstlich, und wellen, daz Sy den genannten unseren 
Lewt und Holden bey den berurten Irn Freyhaittenbriefen, Privi- 
legien, altenn lóbliehen Herkomen, und diser unnserr Bestettung 
genutzlich und berublich beleiben lassen, und sy dawider nicht drin- 
gen noch beswern noch des Nyemannds anndern zutun gestatten in 
derhain Weis, als lieb ainem yeden sey unnsere Ungnad und Straffe 
zu vermeiden. Das ist unnser ernnstliche Maynung mit Urkundt des 
Briefs, Gebenn an Phintztag sannd Augustin tag, nach Cristi Geburde 
vierzehenhundert und im vierundnewntzigisten, unnsers Reichs des 
Romischen newndten, und des hunngrischen im funflten Jaren. 
Document. cart, authent. apud Petrum Monterenle lege itale versum in libro. 


impresso: Per li nobili signori. contí fratelli Badini al taglio, S. I et a, A. p äh, 
at et in Statuta Portusnaonis, edit. u. 1670, p. 168; a. 1755, p. 121. 
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cium pro abigendis illis primis sue ae patrie eorum hostibus, eicien- 
disque demum aliis qui clandestine eum illis extorribus, conspiratione 
faeta, omnia pro eorum libidine in prefate maiestatis cesaree dedecus 
et oppidi istius pernitiem machinabantur, erogaverit. Que eum recen- 
tin et minime adhue obliterata sint, persuadehamus profeeto nobis 
meminem adeo seditiosum aut rerum novarum cupidum esse hominem 
quem gesta non terrere aut saltem a pessimo proposito partim avo- 
vare possent, que longe aliter quam opinabamur succedere accepimus. 
Cum sub pretextu cuiusdam controversie, que inter capitaneum et 
quosdam cives eirca quandam consiliariorum electionem orla. fuit, 
nove quedam factiones (quo tamen aulore vel seduetore nos latet) 
suceessere, intelligitis rem profecto saere regie maiestati sine dubio, 
si de hiis sincera narratione edueta fuerit, ingratissimam, et oppido 
vestro ac eivibus ipsis, si rem, sequestrata omni animi perturbatione, 
diligentius examinare volueritis, perniciosissimam. Cum autem pro oflitio 
nostro, quandoquidem a elementissimo Romanorum rege gubernandarum 
provineiamum patrimonialium onus hoe tempore est iniunetum, plures 
litteras ad eapitsneum istie nomine saere romane maiestatis, pro 
sedanda hae eontroversia, quam in dies latius nisi opportune previ- 
deatur serpere animadyerlimus, et seripserimus et delegatum isfuc 
miserimus, eumque hec omnia parum aut nihil profuisse intelligimus, 
visum nobis fuit officio nostro maxime convenire sacram regiam 
maiestatem hae de re certiorem reddere, quam non dubitamus hiis 
novis turbis, quidquid paci et regimini illius oppidi conducere estimabit,. 
mature provisuram. Interea vero temporis vos requirimus et saere 
regie maiestatis nomine, euius nune viees gerimus, vobis mandamus 
ut, priusquam gravioribus areeamini penis, quantum prefati elemen- 
tissimi domini nostri indignationem magnifaeitis, ab omni eonspiratione, 
dissensione aut quovis alio pernitioso actu (eum ex hiis plerumque 
aperta rebellio oriri solet) ita abstineatis, ut magis vos regie maiesta- 
tis imperiis ae patrie quam private simultatis et odii rationem habuisse 
appareat, quo sacre regie maiestatis mandata, quid in lae eontroversia 
lieri velit, ad nos deferri possint, de quibus vos demum illico certiores 
reddemus. Datum Vienne, quarta die mensis octobris, anno Domini ee. 
LXXXXIIII*. Regie romane maiestatis locumtenentes et regentes Vienne. 

Atergo: Honorabilibus ae eireumspeetis amieis, nobis dileetis, 
eivibus ae universitati oppidi Portusnaonis.. 

Vetus exemplum apud P. M. 
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illius dominii et subditorum tuorum dissidia et altereationes multis 
nune annis fuerunt, quas omnino extinguere ac sopire, quantum 
in nobis est, paramus, ipsis et aliquibus quos ex se deputaverint, ea 
de re aliqua eoram afferre in mandatis dedimus, hortantes eosdem 
nostro nomine super referendis plenam fidem dari, et illis talem quo 
publiee quieti et uniuseuiusque subditorum saluti eonsultum viden- 
tur, exhibere velis. In hoe nobis facies rem gratam pari vicissitudine 
vompensandam. Datum in consessu nostro vormaciensi die 12 mensis 
oetobris, anno Domini ee. nonagesimo quinto, regnorum nostrorum 
romani deeimo, Hungarie vero anno sexto. 
Commissio domini regis propria. 
P. M. habet exemplum. 


CCCXLVIIL 
(1405, 18 octobris, Franeofurti.) 


Maximiliunus rex exigit a Portusnaonensibus summam quatuoreentum. 

florenorum, qua oceasione Romam ad coronationem proficisci decre- 

vit, eamque eite Simoni de Hungerspaeh sue thesaurario numerari 
desiderat, 


Maximilian von Gots Gnaden Romischer Kunig ee. Getrewen 
lieben. Wir haben furgenomen unns furderlieh gen Rom zufugen, 
daselbs nach alter loblicher Gewonhnit des heiligs Romischen Reichs 
unnsere kayserliehe Crone, daran unns nieht klain gelegen ist, zu 
emphahen, dartzu wir, als Ir selbs verstet, ainer merklichen Summa 
Gelts notturflig werden. Und nachdem wir der lanngen and sweren 
KriegslawiT und Ausgab halben, damit wir beladen laider gewesen 
sein, solches von unns selbs gut nicht vermugen, sich auch wol 
zimet, daz unns unnsere Undertanen, den solehs zu Eren und Nutz 
volget, mit ainer zimlichen Hilf zu statten komen, begern wir an ew 
ernnstlich bevelhend, und ir wellet unns zu solchem unsern erlichen 
und löblichen Furnemen vier hunder Gulden Reinisch furderlichen 
Darleihen, und die unnserm getrewen lieben Symon von Hungerspach, 
unnserm Rate und Schatzmaister general, zu unnsern Hannden auf 
sein Quittung uberanntwurten, und darinnen nieht vertziehen, damit 
wir in demselben unnserm Furnemen deshalben nieht verhindert, noeh 
Ferrhandlyng not werde. Daran tut ir unns gut Gevallen und unnsere 
ernnstliche Maynung. Das wir zusambt der Billikait mit Gnaden gegen 


CCCL. 
(1495, 13 docombris, Oeniponti.) 


Maximillanus rex supplicationi Portusnaonensium sibi oblatae Indul- 
meus, hane Francisco de Montibus capitaneo Portusnaonis dat eom- 
mendans ut antiqua elvitatis privilegia ex integro serrentur, 


Maximilian von Gots Gnaden Romischer Kunig ee. Getrewer, 
lieber. Wir sennden dir hierynn beschlossen ain Supplieation, so 
unns unnser getrew, lieb Rat und Gemainde unnser Herrschaft Port- 
naw furpringen haben lassen, als du vernemen wirdest. Und emphe- 
Ihen dir mit Ernust daz du sy wider ir Freyhaiten, Privilegien und 
alt löblich gut Herkomen nieht beschwerest noch das anndern zuthun 
gestattest, sonnder sy an unnser Stat dabey vestigelichen. Hant 
hahest, schuzest und schirmest. Das ist unnser ernnstliche Maynung. 
Geben zu Ynsprugg, an sand Lucientag, anno Domini XV, unsers 
Reichs im sechzehenden Jare. 

Commissio domini regis in consilio. 

A tergo: Unnsern getrewen, lieben Franeissen de Montibus, 
unnsern Rat und Hawbtman zu Portnaw. 

Carla auth. spud P. M. 


CCCLI. 
(1400, 12 ianuarij, Gorieiae.) 


Simon de Nungerspach thesaurarius Imperlalis urget Poriusnaonenses 

solvant residenelae regiae argentoratensi, et quidem clio, qundrin- 

genios Horenos aureos pro Ätinere Maximilian! Romam versus ad 
coronationem. 


Nobiles et egregii amiei carissimi. Quoniam ut superioribus 
diebus spectabili domino capitaneo vestro a vobis non solum per 
regiam maiestatem, verum etiam per me fuerit requisitum ut eidem 
regie maiestati, pro isto suo saluberrimo romano itinere pro reci- 
pienda imperiali corona, sue regie majestatis in subventionem dare 
et exhibere deberetis florenos aureos quadringentos, nam pro ista 
eoronalione regia maiestas plurimas expensas habebit necessario ero- 
gare. Ex quo omnes fideles et subditi sui ex debito debent contribuere 
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serm getrewen lieben Symon von Ungerspach, unnserm Rat unnd 
Schatzmaister general, gegen seiner Quittung, uberantworttet. Daran 
tut ir unnser ernnstliche Maynung. Geben zu Glurens, am Sambstag 
vor sannd Jaeobs des heyligen zwellpottentag, anno Domini ee, 
LXXXXVI, unsers Reichs im zwelfften Jare. 


Commissio domini regis propria. 
Atergo: Unnsern getrewen, lieben Potestat und Stat zu Porte- 


nàw, — Manus coaeva addidit: Respond. die 25 augusti, 1496. 
Doeumentum anthent. cart. apud P. M. 


CCCLIIL. 
(1496, Purliliis.) 


Jacobus comes Purliliarnm nuntiat Antonio Philermo Thomam 
Coloretensem, virum optimum ac iustissimum in magistratu capi- 
lanei portusnaonensis, per decennium, magno omnium procerum 
regis Maximiliani consensu confirmatum fuisse. 

Ex Jacobi Purliliarum epistolarum libro secundo, epit. 63, &. L el a. 
(saec. XV). 


CCCLIV. 
(1498, 29 seplembris.) 


Maximilianus rex praecipit Achatio de Sebrineh episcopo tergestino 

et Simon! Ungerspaeh suo thesaurario, ut dissidiis amovendis inter 

Thomam Colloretum Portusnaonis capitaneum ac villicos Curtisnaonis 

et Saneti Quirini, Portumnaonis eum Wilhelmo de Auersperg in Carniola 

enpitanee vel Lienhart Herberstainer rei eaesareae Vipael gerendae 
euratore, se conferant, 


Maximilian von Gots Gnaden Romischer Kunig zu allen Tzeiten 
Merer des Reichs, ec. Erwirdiger, andechtiger, getrewer, lieber. Als wir. 
ew geschriben und bevolhen haben, Ew mit sambt unnserm lieben ge- 
trewn Wilhalmen von Awrsperg unserm Rate, Hawbtman und Vitzthumb 
in Krain, auf ainen Tag, des Ir Ew verainen sullet, gen Porttenaw 
zufugen, die Irrung sich zwischen unnsern getrewen Thoman Cole- 
reter, unnserm Hawbtman und ettliehen unnsern Burgern daselbs zu 
Porttennaw, und der Pawrsehafft zu Curttenaw und Sannd Quirin 

Vontas. Abth. U. Bà. XXIV. 26 
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CCCLVI. 
(1497, 31 augusti, Senoseeses.) 

Georglus Rlacher conqueritur cum Joanne Daniele Wantiea innovationes 
a Thoma Colloredo eapitaneo Portusnaonis faetas, turbas easque gra- 
viores in eo oppido exeitasse, 

Messer Zuan Daniel eharissimo. Altro heri mi fu mandata una 
letera regia, et seritto ve la devessi mandar senza ogni dimora; la qual 
ve mando per el presente; intendo la terra de Pordenon per certe 
novitade ha fatto misser Thoma Coloretto, esser in gran combustione : 
si ifa est molto me dispiaze, máxime per respetto de la saera regia 
maiestä, al honor del quale me pare pocho se advertischa: deinde per 
respetto de li homeni de ben li quali sempre in tal travay patischano : 
ama forse le cosse non e eus] pericolose et horribile come se divulga: 
priegove del tutto me voiati dar aviso et eusl de le cosse de corte 
€omo sono disposte cerea el fatto nostro. Bene valete. Ex Seno- 
secses 1), ultima augusti, 1497. Georgius Elacher. 

Salutati per nome mio tutti li amiei et homeni de ben. 

Atergo: Domino Joanni Danieli Mantiga ee, amieo charissimo 
in Portunaonis, 

» Ex aulogr. cart. apud P. M. 


CCCLVIL 
(1498.) 
Epigraphe elim inseripía parleti summo oppidi muniti Portusnaonis, 
qua parte exterius orientem prospexerat. 


‚ARCHIDVCIS AVSTRIAE 
Locus insignium capitanei Portusnnonis 
PRAESIDE CONRADO CONTINO EQVITE 1:D* M-NCCCCIIC. 


CCCLVIIIL. 
(1498, 24 aprilis, Portusnnonis.) 


Joannes Graidner, Walterius de Stadion ac Paulus de Lichten- 
stein oratores et eommissarii ad oppidum Portusnaonis a rege Maximi- 


3) Oppidulum in Qurss, a Tergesto versus Adelaberg- 
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Vallis et Nuneelli atroeissime damnifieatis a Teueris in eomburendo 
et traducendo suos de domo pro captivis miserabiliter. Quod si ipsi 
omnes sint contenti et velint pro conservatione aliarum suarum habita- 
lionum que supersunt, et pro redemptione suorum captivorum ex nune 
zelo pietatis velle eis sueeurrere eum dueatis mille, dummodo se 
obbligent et promittant in bonis sujs se soluturos et satisfaeturos pre- 
dietam quantitatem ducatorum, quam quidem omnes uno ore et alta 
voee, astante populi multitudine, elevato digito, concorditer eum 
instantia. supplieando. ab eo. et dicendo fore contentos, promittendo 
quoque et se obbligando eidem d. presb. Luce in propriis bonis yelle 
solvere et satisfacere id totum et omne quod eorum nominibus pro tali 
de eausa expromerit. De quibus omnibus ego Jacobus notarius roga- 
tus fui autentieum conficere instrumentum. 

A. Dom. die ll octobris in Portunaonis, ante primam portam 
oppidi, presentibus s. Jo. Daniele Manthica, s. Johanne Leonardo de 
Sancto Vito gastaldione dom. capitanei; ibique Matthias Venturini, 
Floritus Zenonis et Dominieus de Medio, omnes de Curianaonis, nomini- 
bus sui communis, libere in executione promissionis et obligationis 
facte d. presb. Luce de Renaldis, dixerunt contentari sibi solvere et 
dare ne satisfacere ratam eis contigentem de eo quod feeit eum Teu- 
eris, quando destiterunt ab incendio ville ne super redemptione. domi- 
norum eiusdem eommunis traduetorum ab eisdem Teueris. 

Eisdem millesimo, die, loeo, testibus. Antedietus dom. presb, 
Lucas de Renaldis volens aeeedere ad sacram regiam maiestatem regis 
Romanorum, omnibus meliore modo, via, iure et forma quibus melius 
seivit et potuit, fecit, constituit, ereavit et solemniter ordinavit ac esse 
voluit preelarum iuris doctorem d. Princivallum Manthicam eivem 
Portusnaonis presentem et acceptantem hoe onus specialiter, expresse 
et nominatim ad exigendum et recipiendum ratam expensarum factarum 
a prefata eommuni Curienaonis et ab aliis villis, eontentarum in 
instrumento supranominato per ipsum dominum. eonstituentern eum 
Teuero et Teucris, eausa et occasione supraseripta, ut cessarent ab 
incendiis villarum, et eum ipsis eommunibus villarum componendum 
pro predieta de eausa eum pleno mandato: et de omnibus receptis 
fam pro parte quam in toto finem et remissionem faciendum ee, ser- 
vatis servandis ad plenum. 

Supraseriptis millesimo ae die, in domo mei Jacobi notarii, pre- 
sentibus ee.; ibique Jacobus filius Danielis de Prata ibidem habitans 
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CCCLXIL E 
(1500, 8 ianuarii, Oeniponti.) 


Maximilianus rex mandat consilio Portusnaonis id efflelat ut elvitatis 

enneellarius a publleis libris delent processum ae sententias illatas 

In Prineivallum Mantica aliosque Portusnnonenses, quod contra lus et 
ex invidia in eos actum sit, 


Maximilian von Gots Gnaden Romiseher Kunig, Ertzherzog zu 
Osterreich ee. Getrewen lieben. Wir senden Ew hieryun beslossen 
ain Supplication so unns von wegen Prineen Vallen Mantiea und ander 
Burger von Portenaw furbracht ist, als Ir vernemen werdet. Und dieweil 
sieh erfunden hat daz soliche Process und Urtaile nit nach Ordnung 
der Recht, sunder auf Neid wider die bemelte Burger gewbt und ge- 
hanndelt sind, empfelhen wir Ew mit Ernst daz Ir bey dem Stat- 
schreiber bey Ew daran seyt und verordnet, damit solich Urtailen fur- 
derlich aus den Püchern gethan und vernicht werden, damit Inen die 
kunfftigelich nit zu Nachtail und Unglimphen reichen. Das ist unnser 
ernnstliche Maynung. Geben zu Ynsprugg an sand Erhartstag, anno 
Dni. ee, V. unnsers Reichs im vierzehenden. 

Commissio domini regis in consilio. 

Extra: Unnsern getrewen lieben den Verwesern und Räten zu 
Portnaw. 


Manus coaeva inscripsit: Contra sententias Coloreti. 


Documentum cartae. authent. penes P. M. 


CCCLXIIL 
(1500, 15 aprilis, Portus Gruarii.) 


Episcopus eoncordiensis dat quadraginta dies Indulgentiaram omni- 

bus Christi Adellbus qui poenitentes et confessi singulis mensibus 

missis Interfuerint celebrandis pro fraternitate beatae Marine virginis 

in eius ecelesia Portusnaonis et eiusdem fraternitatis eracem fuerint 
comitati, 


Leonellus Chieregatus Dei et apostolice sedis gratia. episeopus, 
dux, comes et marchio concordiensis, universis et singulis presentes 
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CCCLXIV. 
(1500) 


Portusnaenenses Maximilianum caesarem deprecantur ut acus pro- 

cessus a Thoma Coloreto Jam Portusnaonis eaplianeo contra Prinel- 

vallum Manticam aliosque cives Portusnaonis inique prolati Jubent 
eaneellario communitatis elusdem a protoeollis deleri. 


Serenissime ac clementissime rex et domine noster gratiosissime, 
Pro parte Prineivallii Mantica ac aliorum. civium Portusnaonis, quos 
presens negotium tangit, humiliter exponitur: Cum sit quod per domi- 
num Thomam Colorefum, js, capitaneum Portusnaonis lata fuisset 
qua ipse movebatur adversus dietos cives, ut tandem vestra re. maje- 
stas eognovit et plane intellexit, dum illum dieto magistratu amoveri 
iussisset, et usque ad hane diem tales inique sententie extare eompe- 
riantur notate in protocellis et scripturis eaneellarii eommunitatis 
Portusnaonis, qui eas tune iussu dieti Coloreti annotavit; verentes pre- 
fati eives ne in posterum sibi aut heredibus suis per aliquem iniuria 
obiiei posset de dietis iniquis ac vituperosis sententiis contra se latis, 
humiliter petunt et supplicant, placeat vestre re. maiestati mandare 
enpitaneo et consulibus terre Portusnaonis, quatenus debeant pre- 
eipere prefato cancellario ut omnes seripturas ac sententias erimi- 
nales contra ipsos cives, per odium ut supponitur latas, cancellare et 
ex suis protocollis delere penitus debeat publice ita ut omnes intelli- 
gant illas fore ae nullas fuisse et nullius roboris aut firmitatis in se 
habuisse, ae in posterum habituras eognoseant, ut in futurum nulla 
propter illas seandala inter eives et plebeos subditos maiestatis vestre 
oriri possint, que de facili sequi possent si tales sententie scripte per 
aliqua tempora futura reperientur. Quibus maxime per maiestatem 
vestram ocurrendum est, eui dieti cives fidelissimi se plurimum homi: 
literque commendant. 


Carta. anthentiea inseripta a tergo: den zu porínate $0 «e - 
Sy vs dem puch zuthun dieweil sich erfunden hat das die process 
nicht ward ordentlich d. . . R. » . . » formirt, penes P. M. 
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venire in Portumnaonis ad reddendum rationem administrationis tutele, 
et respondendum ipsi domino Polidoro ab eo. petere intendenti: qua- 
propter audita eius honesta supplieatione, tenore presentium litterarum, 
salvumeonduetum damus et eoncedimus prefato ser Christoforo, ut de 
cetero libere, tute et secure possit venire, stare et morari in territorio 
Portusnaonis, ad omnes et singulos aetus in dieta causa agendos, 
usque ad illius expeditionem, et recedere et redire. semel et plaries, 
prout opus fuerit. In quorum testimonium litteras has presentes fieri 
et sigillo nostro muniri iussimus, nosque manu propria subscripsimus, 
Datum in Portunaonis, die 5 octobris, 1502. 


Regesto ipsius capitanei, penes Petrum Montereale, 


CCCLXX. 
(1502, 14 octobris, Oeniponti.) 
Haximillanus rex Francisco de Monílbus eapitaneo Portusnaenis, 


supplicatione data, quam sibi Jacobus Olirani obtulerat, urget Id 
peragat quod iustum visum. 


Maximilian von Gots Gnaden Romischer Kunig ee. Getrewe, 
lieber, Wir emphelhen dir daz du in den Sachen der hierinnge- 
slossenen Supplieation uns durch Jacoben Oltrani furbracht, als du 
vernemen wirdest, hanndlest was Recht ist. Das ist unsere ernnstliche 
Meynung. Geben zu Innsprugg an Freytag vor sanndt Gallentag, anno 
Domini ec. Il, unsers Reichs im XVII. 

Commissio gratiosissimi regis in eonsilio, 

A tergo: Unsern getrewen, lieben Franciseen de Montibus, 
unnsern Hawbtman zu Portennaw. — Alia manus inscripsit : Presen- 
late per Jacobum Oltranum, die 29 novembris, 1502. 


Carta authent. penes P. M. 
CCCLXNI. 
(1503, 4 februurii.) 


+ Maximilianus rex vult. ix sw0 robore permauere certas constitu- 
tienes factas, matura. deliberatione prehabita (24 aprilis, 1498) 
ab Joanne Creudner, Paulo de Lichtenstein marescaleo sui regi- 


A15 


bus, baronibus, nobilibus, clientibus, vieariis generalibus, ministeriali- 
bus, capitaneis, antianis, commissariis, potestatibus, guhernatoribus, 
castellanis, officialibus, iudicibus quibuscumque, ceteris nostris et 
imperii saeri fidelibus dilectis, cuiuscumque status, gradus, officii, 
sive dignitatis existant, quibus presentes nostre littere exhibite fuerint, 
quatenus dum et quoties prefatos Prineivallum, Joannem Danielem et 
Antonium fratres familiares nostros ad eos vel eorum aliquem aut 
eorum dominia, lerras seu iurisdietiones aut loea pervenerint, benigne 
recommendatos suscipiant, deeenti pertraetent honore, et ea que ad 
promotionem et seeuritatem eorum eoncernunt itinerum, benignis 
auxiliis et favoribus prosequantur, eos quoque eum famulis, equis, 
arnesiis, valisiis et rebus singulis per quoseumque passus, portus, 
pontes, terras, dominia, districtus, iurisdietiones, civitates, oppida, 
astra, castella, tam per terram quam per aquas, absque aliqua solutione 
theolouii, tributi, datii, pedagii, pontiregii, gustume, sive alterius euius- 
eunque exaetionis onere, impedimento transire, stare, morari et 
redire quoties eis opus fuerit permittant, atque ipsis dum et quo- 
ties vestro nomine aut desuper fuerint invoeati, de seeuro velint pro- 
videre eonduetu, ad honorem et reverentiam regalis nostre maiestatis 
atque eomplacentiam singularem. Datum in oppide nostro antuerpiensi, 
die decima mensis martii, anno Domini quingentesimo terfio, regnorum 
mostrorum romani decimo octavo, Hungarie vero decimo tertio annis. 
2 Commissio domini regis in consilio. 
Memhrana cum majori sigillo cerae rubrae theea ferrea incluso penes P. M. 


CCCLXXM. 
(1503, 3 augusti, Portusnaonis.) 


littera pntens qua communitas Portusnaonis commendat Princivallum 

NMantleam praeturam tridentinam propediem assumpturum, 

qua oeensione eupit supelleetilla ei transmissa a quoeumque graramine 
seu vectigalium Iure liberentur, 


Notum. sit omnibus et singulis presentes has nostras litterns 
inspeeturis. elarissimum iuris doctorem. dominum Prineivalium. Man- 
tieam coneivem nostrum superioribus diebus eleetum confirmatumque 
fuisse im pretorem tridentinum , ipsumque propediem provinciam 
assumplurum; ad quam cum in presentia missurus esset vestes et 
libros ae alia supellectili sua, putavimus. non ab re fore si eundem 
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Ertzhertzog zu Osterreich, Hertzog zu Burgundi, zu Brabannt, zu 
Geldern ec, Furst zu Swaben ee. Grave zu Flanndern, zu Tirol, zu 
Gorlz, ee. Bekennen daz wir unnsern getrewen Hannsen Danieln 
Manteea unsern Burger zu Portnaw umb seiner getrewen Dienste 
willen und auss sonndern Gnaden, die Saltzfur in unnser Herschaft 
Porinaw vergunt und erlawbt haben, vergunnen und erlawben im 
auch wissentlieh mit dem Brief, also daz er allain und sonst nye- 
manndt annder, Salz in unnser Herrschaft Portnaw allenthalben furen, 
unnd daselbst verkauffen sol und mag, doch unnütz auf unnser Wol- 
gefallen, und daz er niemanndt unbillicher Weyse und wider alt 
Herkomen damit besweren, sonnder solich Saltz umb zymlieh Gelt, 
inmassen von alter Herkomen und Gehalten ist, hingeben und ver- 
kauffen sol, als er uns dann solichs zuegesagt und versprochen hat, 
ongeverde. Auf solichs emphelhen wir unnseren getrewen lieben 
Franeiscen de Montibus gegenwurtigen und ainem yeden kunfftigem 
unnserm Hawbtman zu Portnaw, auch Potestat, Richter und Rate 
daselbst ernstlich und wollen, daz Sy obgemelten Mantica bey soli- 
cher Salizfur, wie ob angetzaigt ist, berublich und unverhinndert 
beleiben lassen, hanndthaben, schützen und schirmen, und niemandt 
gestatten im dawider Irrung noch Intrag zuthun in kain Weyse, 
doch unns an unnserer Obrikait und Gerechtikeit unvergriffen und 
on Sehaden, mit Urkundt dits Briefl. Geben zu Innsprugg, an Eritag 
vor unserer lieben Frawentag Assumptionis, naeh Cristi Geburde im 
funfitezehenhundertistem und vierdten, unsers Reichs des Romischen 
in neunzehenden, und des hungrisehen im funflzehendem Jarenn. 
Commissio domini regis in consilio, 
Docum. membran. cum sigillo eerae albae et rubrae appenso extat pud P. M. 


CCCLXXVI. 
(1504, 13 augusti, Oeniponti.) 


Maximilianus rex ducem Venetiarum rogat ut Danlell Manticae sal In 
Portumnaenis, de sua concessione, vehenti permittat eam mercem in 
Firano emere, indeque libere ad Portumnaonis conducere. 


Maximilianus divina favente elementia Romanorum rex semper 
augustus ee, lllustris, sineere dileete. Coneessimus fideli eivi nostro 
Danieli Manticha veeturam salis in eivitate nostra Portusnaonis. Quare 

Fontes, Abth. Il. Bd. XXIV. 27 
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casa d'Austria & de grandissima importanza, per la qual eosa ne fa 
bisogno woi eon aleuni altri fedeli sudditi et zente del paese aver il 
vostre eonsiglio et bon parer, per la qual cosa noi vi eomandemo 
seriosamente ehe il luni avanti saneta Maria prossima ehe vien 1), duviade 
mandar uno del vostro eonseie avanti de noi in Salzpurg, insieme con 
la nostrazente del paese et altri, alli quali similimente havemo seritto, 
et li se haverà fedelmente a conseiar, et in questo non voiade tardar 
ne remagner de non vegair, della qual eosa moi se confidemo total- 
mente, et de questo voi farete la nostra seriosa voluntà et cosa che 
ne piaeerà. Date in Roteman, adi 20 ottobrio, 1506, regnorum nostro- 
rum romanorum vigesimo primo. 
Commissio domini regis propter se. 


CCCLXXIX. 
(1506, mense novembri, Portusnaonis. ) 
Instructlones a Portusnaonensibus Bernardino Coritio ad Maximilianum 
regem legato datae, 

Instruetiones et eapitula exponenda eesaree maiestati per Ber- 
nardinum Coritü, eaneellarium spectabilis eommunitatis Portusnaonis. 

Et primo ibitis ad Salzpurg, ubi est eonstituta dieta sive eongre- 
gatio provineiarum, et ibi eausa obedientie prestande litteris cesaree 
maiestatis ipsi communitati presentatis die seeunda novembris, et 
quod vobis erit expositum et dictum per prefatam maiestatem dili- 
genter animadvertelis, et iuxta. exigentiam rerum petitarum, vestra 
solita prudentia respondebitis. 

Secundo, si contigerit prefatam communitatem vocari ad talem 
dietam, sieuti solent vocari ceteri qui soliti sunt vocari, his dictis 
volendo ipsam eommunitatem tali onere gravare interveniendi in huius- 
modi dietis, exponetis prefatam communitatem et oppidum se fuisse 
et esse,semper paratissimos summa cum fidelitate ad omnia que 
concernunt dignitatem et statum cesaree maiestatis ae illustrissime 
domus Austrie, tamen a commodis et gratiis ab illustrissimis quondam | 
dominis ducibus Austrie ipsi eommunitati concessis, eausa suorum 
meritorum ac fidelium oflieiorum, non intelligunt discedere, eum certum 
sit eesaream maiestatem non talis esse opinionis delendi et diminuendi 

7) Die lunae ante festum Praewentationis b, Mariae virginis, nempe decimasexta 
novembris, 
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Et easu quo in re subieetionis et obbligationis aliquam severam, 
his rationibus non obstantibus, imponere vellent, de tali impositione et 
annullatione privilegiorum, que manuteneri et eonservari a cesarea 
maiestate ipsa eommunitas non dubitat, nomine ipsius communitatis 
vos aggravabilis, et ad cesarenm maiestatem provocabitis penitus non 
*onsentiendo, ex illeque loeo statim ad cesaream maiestatem pro- 
liciscemini, ad euius pedes et gratiam in re nostra porrigetis, iusti- 
liam supplicando. 

Si vero non causa obbligationis, sed pro faciendis rebus et digni- 
tate eesaree maiestatis petita erit aliqua. prestantia honesta et sup- 
portabilis, iuxta exigentiam oppidi tantummodo respondebitis, ipsam 
eommunitatem pro eius solita et eonstanti fidelitate promptos esse 
eum prestantiam cesaree maiestati exhibere eum hae conditione quod 
fiant littere patentes, quibuseumque ipsam eommunitatem et oppi- 
dum sine villis immunem esse, neque in futurum intelligatur faetum 
fuisse in derogationem privilegiorum. Adiungetis quod annis proxime 
preteritis ipsam communitatem etiam pro sua fidelitate fecisse quo- 
que aliam prestantiam non causa obbligationis sed eius donationis. 

In omnibus que circa predieta videbuntur necessaria, opportuna 
et eongrua dicenda esse pro iuribus nostris eonservandis, mediante 
gratia et innata iustitia eesaree maiestatis, exponetis, vobis authori- 
latem. dando. 

Insuper quoniam oppidum Portusnaonis ab annis eirea eentum et 
quinquaginta tenue et inhabitabile erat, ob quod illustrissimi duces 
Austrie, ut ipsum oppidum inerementum eaperet, et quamplures eausa 
eommoditatum et gratiarum. eoneurrerent ad habitandum, ut faetum 
est, concesserunt iam annis centum hee privilegia ipsi communitati 
quod quilibet de Portunaonis condueens ad Germaniam et ex Germania 
ad Portumnaonis mercimonia, haberet immunitatem et liberum transitum, 
et sine aliquibus vectigalibus et aliqua. solutione per omnes terras et 
loea illustrissime domus Austrie posset ea conducere, ab annis modo 
viginti quinque eitra vel eirca est impositum novum onus vocatum 
Austoeh, et noviter eesarea maiestas per litteras mandat a tali 
Austoeh Portusnaonenses liberos esse, unde supplieabitis habere privi- 
legium super tali gratia et litteris eoncessis, et hee quia datiarii aliqui 
recusarunt. $ 

Exemplom habet P. M. 
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anders zu den Gebewen thun und geben, damit solich Gebew dester- 
statlicher und furderlicher. aufgericht und gemaeht werden. Daran 
thust du unsere ernstlich Maynung. Geben zulnsprugg, am XXVI? Tag 
September, anno Domini ee. VIL unsers Reichs im XXII"". 
Commissio domini regis propria. 

A tergo: Unnserm getrewen lieben Symon von denen 
unnserm Rat und Hawbtman zu Portnaw. 

Male versum leges in: «) Statura Portwamaonis unu. 1609, p. 150; auo, 1670, 


p. 143; ann. 1735, p. 123; à) Stampa delle fedelier. comunità Si Pordenon, s. V, et 
a, p. 22. 


CCCLXXXIII. 
(1508, 21 aprilis, Portusnnonis.) 


Joannes Fascarenus nuntlat Jacobo Cornello, lusu. provisoris gene- 
ralis armerum, Portumnaonis adlisse elus oppidi deditlonem recep- 
turus, ibique elaves turris elus castri sibi delatas. 


Cugnado carissimo. El parse al magnifico proveditor di man- 
darmi a tor lo possesso di Belgrado, loco del signor Costantin, e cussi 
io andai volentieri, Dappoi parse a sua magnificentia di mandarmi a 
tor lo possesso qui a Pordenon, e cussi venni. Eri fu zobia dove 
venendo il capitano di questo loco todescho, mi venne incontra mia 
4 eon questi eittadini e molti altri a eavallo, di pii di nui assai, a 
eavallo homeni 100 e bon numero di fanti a pe, dove io lo achareza 
nssni, e lui mi fece il debito eon tutti. Dappoi se aviassemo e intras- 
semo in Pordenon, dove loro fezeno gran demostrazion di honorarmi: 
li fo tirndo archibusi nssai, per modo che li cavalli erano tanto inspau- 
ridi ehe non li podevamo cazzar avanti, li arivassemo nel eastello. Sua 
magnificentia mi presento le chiavi della torre de dito castello, e eussi 
io le azetai per nome di la illustrissima signoria nostra et del magni- 
fico proveditor, dove ringratio prima sua maguificentia e tutti voi del 
honor ec. Saria contento star qui qualehe mese. Questi cittadini 
voriano venir alla signoria a dimandarmi de gratia li fusse eonfermado 
per un tempo, li ho ditto non voglio per niente. 


Exemplum epistolae ex codice ms, bibliothecne palntinae Yenetiarum (MSS. ital, 
CL. VII, Cod. 425, f. 331—332) profero. 
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CCCLXXXVI. 
(1508, 20 iunii, Venetiis.) 

Consilium maius Venetiarum, attentis le singolari virfü et 
prestanti operazioni fatte per lo illustris. sig. Bortolo Liviano, 
gubernator nostro general, ac unn eius desideriis indulgens decernit 
ei dandum in feudum 4 predetfo loco di Pordenon con le giuris- 
dizioni e terriforio suo ac heredibus, eum mero et mixto imperio, 
obhligatione eis faeta dandi singulis annis in festo d. Marei cerea 
dominio Venetiarum, 


Exta in: 0) Statuto Portüsnaonis ann, 1670, p. 121; aon. 1755, p. 263; 4) 
Stampa della. (edelita, comunità di Pordenon, s, 1. et a. (1798), p 396—837. 


CCCLXXXVII. 
(1508, 15 iulii, Venetiis.) 


Leonardus Lauredanus, dux Venetiarum, ex deliberatione, 
auctoritate et consensu dominii Venetiarum, sercatis omnibua 
solemnitatibus, perspectis. innumeris. virtutibus, fidei. ardore, 
mazima devotione ac preclaris gestis Bartholomei Liviani, guber- 
matoris generalis copiarum eiusdem. dominii, tradit illi et here- 
dibus masculis legitime descendentibus, in pheudum ac iure pheudi 
oppidum seu castrum Portusnuonis cum territorio et iurisdictioni- 
bus suis, mero ac mirto imperio, ac gladii potestate. Insuper ad 
pheudalis concessionis confirmationem, dux solemniter investit de 
eo eastro eundem Bartholomeum | presentem, acceplantem et 
reverenter suscipientem pra se et heredibus iure pheudi, per 
impositionem anuli et traditionem ensis. Obbligationes Liviani et 
haeredum enumerantur, iura pheudalia defendendi, eundem locum 
ad honorem et bonum stalum dominii Venetiarum. custodiendi, 
cereum singulis annis die s. Marci eidem presentandi, en praestandi 
ad que fideles et veri feudatarii tenentur, non renunciandi dieto 
pheudo absque licentia et eonsensu dominii Venetiarum. 

Quaedam adduntur in majori eonsilio Venetiarum deereta die 
13 ianuarii, 1509, de superiori doeumento in aliquibus immutando. 


Ex libro. Commemoriolfum u. XIX, fol. 120—121, 133 in tabulario generali Vene- 
Varum edidit Laurentius Leonii in Vita di Bartolomeo di Aleiano , Todi, 1858, p. 398, 
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presentes exhibebuntur. Cum prefata imperatoria celsitudo me 
eapitaneum et prefectum Portusnaonis, Sacili et Latisane constituerit, 
et ipsa loca eum suis pertinentiis ae quibuseumque rebus et faeulta- 
libus Venetis et Bartholomaeo Salviano (Alviano) attinentibus, vel 
sint mobilia sive immobilia, in prefatis dominiis situatis ad manus 
meas recipienda mandaverit, me eapropter eonstituisse atque ordinasse 
ad prefata et quecunque alia exequenda proeuratorem legitimum et 
negoliorum supradietorum gestorem nobilem virum Symonem Sigis- 
mundi de Cavallis, congnatum eharissimum, ut ipsa negotia. agat, 
loca supradieta meo nomine petat ae teneat, facullates supradietorum 
eonquirat, fidelitatis iuramenta recipiat et omnia exequatur que ego 
ipse si coram essem agere possem, et quecumque ipse congnatus 
meus meo nomine promiserit, egerit et ordinarerit, polliceor vera fide 
omnia rata et firma et inconcussa ire observaturum: que omnin et 
singula presentibus litteris unieuique signifleatum esse volui. Datum 
Bulsani, sub solito meo seereto, XI iunii, anno nono. 
. Hayden p. m. 
Cccxc. 
(1509, 26 iulii, Utini.) 

Antonius Justinianus locumtenens et Paulus Gradonieus pro- 
visor armorum in Foroiulio nuntiant Leonardo Lauredano duci 
Venetiarum excepisse legatos portusnaonenses, /j. quali liberamente 
in nome di tutta quella terra, per dubbio del succo, s' hanno resi 
alla devozione della serenità vostra, et giurato in manibus 
nostris fideltà a quella. Adduntar eapitula deditionis eo die producta 
per d. Camillum Fontana iureperitum, 

Documentum inest operibus: 0) Statuta. Portusnoonie s ann. 1009, p. 126; ann. 
1670, p. 82; ann. 1755, p. 124; 0) Stampa della fedelíse. comunità di. Pordenon, 4. 
1. et s. (1798), p. 33. 

CCCXCI. 
: (1509, 27 ivl, Sacili.) . 
Jonpnes Vieturi provisor Sacili Jonnni Antonio de Turrl, Poriusnaonis 
pro Venetis loeumtenenti, refert se quaeque acturum ne Portusnaonenses 
recens venetae fidel addicti quid damni patiantur, 

Spectabilis et generose amice carissime. [u quest hora ho 
rieeyuto lettere vostre, et inteso quanto. me significate, ehe molto ne 
ho eonsequito a piaeer et a satisfatione del dover, Questa mattina ho 
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questo loco de Pordenon el magnifieo d. Pamphilo Contarini, pro- 
vedidor alla Motta, al qual vogliamo et eussi ve imparemo che 
immantinente consegnarli dubbiate et castello et munition in quello 
s'attrovano, et il governo della terra, di che el remagni rettor et 
governador di essa terra, finehé per la serenissima signoria aliter sarà 
provisto, et della eseeution datine aviso. Bene valete. Utini, die 
4 augusti, 1509. 

A tergo: Sp. dilecto nostro domino Johanni Antonio de Turri 
honorabili eapitaneo terre Portusnaonis. 


CCCXCIY, 
(1514, 13 februarii, Quadruvii.) 

Caspar de Riecheriis portusnaonensis et Christophorus de Fran- 
gepanibus, commissarii eaesarei Portusnaonensibus deditionem indi- 
eunt all invittissimo et augustissimo Massimiliano. imperatore 
per nome dell illustr. casa d' Austria, quod si abnuerint, necessario 
surà dirigere et mandar. questo felicissimo campo et esercito alla 
obsidione, e contra della detta terra et territorio, per il quat 
sarete depredati e rovinati. 

Edidit Silinus in. Bascolte de‘ privileg] Bicchieri, p. S4—52. 


CCCXCV. 
(1514, 1 aprilis, Saneti Danielis.) 
Bartholomaeus Livianus Portusnaonis dominus refert Nieolao de Nepi 
Portumnaonis die trige mariil, fusis hostibus, recepisse, in eoque 
esse ut Forumiulii ex integro Venetis restituat. 

Cola da Nepi ec. Acci sappi dare notitia de le cose de qua fin 
in questa hora, sappi che havendo Tedeschi preso tutto Frioli fino 
alla Livenza, dove io teneya alcuno presidio: di cavalli leggieri, fanti 
et huomini d'arme cento del signor Malatesta Baglione, el conte 
Christoforo Frangipane capo de tutti i Tedeschi, con 200 huomini 
d'arme tutti gentilhuomini tedeschi et cavalli leggieri 700, et quelli 
erano la eohorte sacra del re de Romani, et 1500 lanzichinech et 
2000 altri fanti et piü eon 30 pezzi d'artegliarie tutti grossi, s'era 
aceampato ad un eastello de messer Hieronimo Savorgnano, ditto 
Osopo, luoeo de sito fortissimo, de mura debile, dove esso Hieronimo 
eo villani suoi et cirea 60 balestrier a eavallo de li nostri s'era ridutto, 
lo lassata Padoa ben provista et Treviso, attenta la quantità de li 
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alle spalle, et eredo avanti vespro sarà finita- la loro guerra. Il Friuli 
da heri tutto me ha dato obedientia, et perché in Goritia et Gradi- 
scha non v'é presidio grosso, et sono sforniti d' artegliarie et polvere 
per haverla adoperata a Osopo, spinto li cavalli leggeri a quella volta, 
et domane io ll anderd con el resto, che spero fare qualche buona 
opera. Ho con meco in tutti fanti 1200 buoni, huomini d' arme 300, 
stradiotti 400 et balestrieri a cavallo 400 et piü, et le loro arte- 
gliarie ne serviranno. Spagnuoli sono per levarsi, danno fama di 
venire presso me ma non saranno stimati, et sappiati se vengono 
li sentirete rotti, ma credo hauta novella, piglieranno cammino pià 
Securo, perché stando N, io li anderd a trovare. Questo & tutto il pro- 
gresso sinceramente scritto, da altri sarà forse fatto maggiore. Hora 
che non ho a combattere se non con li nemici, vincerd, ma quando li 
nostri non sono da nui, non si pud vincere. 

Datum in Sancto Daniele, die primo aprilis, 1514, hora prima diei. 

Bartholomeus Livianus, manu propria. 
Ex tabulario Savorgnan Utini sumptum. 


CCCXCVI. 
(152', 3 maii, Vormatiae.) 


Capitela celebrata iuter Carelum caesarem et Venetes pre continuandis 
induciis quinquennalibus, lam cum Maximillaue initis. 

Cetera autem loca in Foroiulii contentiosa, que ante bellum 
fuerunt illustrissimi dominii veneti expresse, ut supra, non adiudicata 
cesaree maiestati, infra dictum tempus treugarum sint et remaneant 
in omnimoda iurisdietione prefatorum dominorum venetorum, una 
eum castro Portusnaonis, Belgrado et Castronovo ac Quadrivio, cum 
aliis villis, iuribus et pertinentiis suis, hactenus a tempore treuga- 
rum et citra possessis per ipsos Venetos, exclusa penitus cesarea 
maiestate, salvis tamen iuribus vasallorum, prout supra reciproce in 
adiudicatis cesari expressum fuit et reserratum. — — — — 
— — — -—- Vormatie, 3 maii, 1521. 


Ex bibliothecae palatimae Venetiarum codicibus manuseriptis quinque: =) Lat. 
CI. X, Cod. 39, u. 36; 5 Ital. Cl. Vil, Cod. 448, p. 254—257; e) Cod. 785, fol. 148 
—180; d) Cod. 914, fol. 4—16; €) Cod. 1217, fol. 14—16. 
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Fontes, Abth. fl, Bd. XXIV. 
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Arnichus presb. soxtensis 10. 

Arponus Nieolussius Bi. 

Arpus presb. sextensis 10. 

Artemanus proeurat. ecel, s, Odoriei 
de Villanova 28, 

Artenea (de) Doffius. V. Doffius, 

— — Guarnerius. V. Guarnerius. 

Artieulus molendinarius 23. 

Arlicus q, Jacobi, testis 44, — juratus 
i. 

— comes pratensis 88, 
— epise. eoneord,exeommunicut qua- 
vor nominatos de Portunnonis 34. 
— porlusoaonensis excommunicatus 
34. 
Arluieus canonicus aquil. 20, 
— de Castello testis 17. 
— — Poreilleis 18, 20. 
Aseta Antonius 387. 
— Joannes 387. 
Asperg Conradus testis 170, 186, 
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Asquinus decanus utinensia 20. 
— Hieronymus 2, 
— de Yarmo 21, 62. 

Asyn Nicolaus 73. 

Attomps (de) eom. Sigismundus, Y. 
Sigismundus. 

Auditores novi Venetiis laudant. sen- 
tentiam pro eeelesin s. Marei Por- 
lusnaonis 208. 

Aufenstein (de) Conradus, V. Con- 
radus. 

Augustinus q. Pedrusii, nobil, deRago- 
nen 38. 

Avernius (de) Mello testis 17. 

Aviano (de) Odorieus. V, Odorieus. 

Arundinus de Poreilleis presbyter 51, 
52. 

Aylinus de Pasiliano preshyter 10, 13. 

Ayroldus Matthaeus 10, 13, 14. 

Azano (de) Minisinus. V. Minisinus. 

Azolinus nobil. de Cusano 87. 

Aazino (de) Antonius. V. Antonius. 


=. 

Badoer Sebastianus orator 385, 

Balatinus de Curianaonis 56. 

Baldassius de Maninco 104—401. 

Baldassus 159. 

Baldi Joannes iuratus et officialis 
"Turris 108. 

Balduinus archiepise. salisburgrensis 2. 

Ballonus f. Belli de Savorgnano, ma- 
resenleus B1. 

Baptista epise. concordiensis conce- 
dit indulgentias Portusnnonensibus 
238 —239. 

Barbadieus Auguslinus dux Venetiar. 
305, 308—369. — componit dissidia 
Zopolensium cum Porlusnaonen- 
sibus 375, 370, 380—382. — velat 
Foroiulienses ealumniari eaesarem 
406. 

Barbaro Zacharias orator venetus 202, 

Baroceius preab. sextensis 10. 

Bariholomacus aurifex 294. 

— — de Saeilo, bannilus 328, 
25* 





Bilinus notarius 10, 15. — * 

Biliot Jaeobus testis 50. 

Bilussius Loonardus eanonieus eoncor- 
diensis 23, 30. 

Biscoller Nicolaus 258—236, 265. — 
potestas Portusnaonis 163. 

Biseottis (de) Antonius lestis 294. 

Bixigatus Antonius 288, 

— Tomasius testis 286, 

Blasius epise. milensis 7&—75. 

— notarius 156. 

— de Paier 296. 

— — Prata, ordinis ierosolym. 183. 

— — Spegnembergo 244. 

— — Valyasono proeurator s. Marci 
Portusnaonis 155—157. 

Bloinus de Shruglaracha 14. 

Bollani Candianus legatus venetus 280, 
384 — 385. 

— Dominieus loeumlenens Foriiulii 
406. 

Bona sartor de Methuno 141, 

Bonaxius prior sextensis 10, 13. 

Bonben Nicolaus emit bona fratrum de 
Prata 179—181. — cogitur ablata. 
Porlusnaonensibus restituera 182. 
— lestis 231. 

Bondus abbas mosacensis 104. 

Bonifacius VIII. papa 113, 313. 

— Joannes 6. 

— Petrus testis 16. 

Boninsegna Nicolaus et Petrus habent 
eastrum Portusnaonis 70—77. — 
eedunt Barnabori vicecomiti medio- 
lanensi 82— 84. 

Boninus q. Perotti #10. 

Bonmartinis (de) Jacobus 382. 

— — Sebastianus 382. 

Bononinus de Cusano 240. 

Bonossus iuralus 4, 

Bonusfilius, fratrum minorum, testis 
20. 

Bortulussius Albertus eanon. eoneord, 
30. * 

— de Concordia, notarivs 33, 
— q. Rieherii 77. 
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Boschek nobilis portusnaonensis 151. 
Boschettus q. Alberti, iuratus 112. 
— potestas Portusn. 51. 
— 4. Tengoli, testis 44, 

Bosnagel Petrus brixinensis reeuperat 
fruelus suorum. bonorum 91—92. 

Bossios q. Zanetti 78. 

Boveriis (de) Antonius. V. Antonius. 

Boyanus Conradus miles 55. 

Boyonotus Joannes testis 61. 

Bragadenus Vietor loeumtenens Fori- 
iulii de quibusdam eum Portusnao- 
nensibus conqueritur 222—223. 

Braida (de) Daniel. V. Daniel, 

Brandolini Heetor eomes 384, 386. 

— Jounnes comes 384, 386. 
Brozacho (de) Caspar, V. Caspar, 
— — Hector. V. Heetor. 

Bregogna q, Bertoldi de Soneolle 23. 
— de Sbruglavaelin 53. 
— — Spegnembergo 42, 43. 

Brenzonarlis (de) Jacobus veronensis 
339. 

Bressanus preco 387. 

Brisalea de Poreilleis 115—116. — 
capitaneus Portusnaonis 30, 37, 
42—A4, 47. 

Brizi Daniel 280. 

Broine q. Andreae de Grunrio 12, 

Brun (de) Franelscus potestas Portus- 
naonis 190. 

Brunaleseus Urbanus notarius 251. 

Brunetus potestas Porlusnaonis 36. 

Bruno eaneell. Conradi Il. imper. 2. 

Buglinus Joanninus nobil. de Ragonca 
78. 

— Nicolusius nob. de Ragonea 78. 

Bulfus Al, Conradi 111—112. 

Bundiol Joannes 190. 

Buohrieus de Trevey testis 14. 

Burchardus burgravius in Meydenburg 
63. 

Buzzacharinis (de) Ludovieus provi- 
sor venelus dat salvumeonduetum 
Portusnaonensihus 107—168. 
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Calanus Leonardus 250. 

Calbo Zanettus provisor communis 
Venetiar. 179. 

Caleinato (de) Alexander.V. Alexander. 

Campolinus q. Franchi, notarius 37, 
152. 

Candidus f. Antonii, nobil. de Ragonea 
78. 

— Jacobi Rodulphi, testis 207. 

— de Varmo, canonicus concord. 30. 

— Zanini Rubei, testis 206. 

Canipa (de) Petrus. V. Petrus. 

— — Silvester. V. Silvester. 
Canis Facinus capitaneus 100. 

— Philippus marescaleus 100. 
Canutus q. Dominici testatur 61. 
Capaneus (mith.) 134. 

Capitaneus Arteneae, Vigardus teuto- 
nicus 17. 
— Carniolae, Hugo de Duino 105. 
— — Willelmus de Auersperg 402. 
— Duini, Georgius Elacher 355 — 
357, 369. 

— Latisanae, Henricus Hayden 426 
— 17. 

— marchae tarv., Vuecellus de Prata 
8. 

— Ortemburgii, Frider. Dürrer 363. 

— Pisini a gabella remotus 368. 

— Portusnaonis, Bernard. de Tahen- 

stain 246, 262—265, 272. 
— — Caspar de Richeriis 303—304, 
369. 

— — Conradus Kraiger 235. 

— — — Preiner 164. 

— — — Vendelfaf 18, 20. 

— — Culonus de Seldenhofen 57. 

— — Franciscus de Montibus 398, 

399, 413, 416—418. 

— — — — Richeriis 369. 

— — — — Strassoldo 165. 

— — — — Zopola 331. 


Capitaneus Portusnaonis, Friderieus de 
Arco 335, 341, 342. 

— — — — Castrobarco 314. 315. 

— — — Dürrer 336—338, 340 — 
341, 344—345, 347—348, 352. 
363. 

— — Georgius Elacher 357—358. 
363, 366—368, 373—374, 379, 
381, 383, 386—390. 

— — — Gozart 163, 203. 

— — Hartnaides de Weisseneck 54 
— 85. 

— — Henricus Hayden 426—427. 

— — Hieronymus Leyninger 355 
— 359, 371, 378 — 373. 

— — Hollenegker 378—379. 

— — Joannes Kraiger 169, 172. 
177—179, 182—183. 

— — LeonardusWelscher 224, 226, 
228. 

— — Matthaeus de 
298. 

— — — — Spauro 291, 293, 295. 

— — Melchior Pilosus 404. 

— — Nicolaus Mordax 108, 110, 
117. 

— — Petrus Harder 276—277. 

— — Phoebus de la Turre 298. 
301—303, 310. 

— — Polidorus de Richeriis 391, 
392. 

— — Rogerius de Pizo 8. 

— — Ropertus Creuzer 229. 

— — Sbrixaglia de Porcilleis 42, 43. 
4T. 

— — Tanicher 132. 

— — Thomas Coloretus 394, 401 
— 403. 

-- — Ulrieus Schenken 157—158. 

— — Wecellus de Schrofenstein 28. 

— — Wenceslaus deSpegnembergo 
145, 147. 

— — Willelmus Pamphilus 235. 

— — -- Pawnchireben 238, 255. 

— Sacili, Benedictus de Mula 217 — 
218. 


Claiersperg 


Capitaneus Saeili, Henrieus Hayden 
420—427. 

— "Tarvisii, Lens Leonus 64. 

— — Ludovieus Maurocenns 106. 

— Tergesti à gnbella remotus 
368. 


— — Caspar Rawher 355—357. 

— — Franeiseus Strassoldo 230. 

— — Sigismundus de Spauro 280, 
288. 

— "Tridenti, Prineivallus Mantiea 410 
— Mi. 

— Turris, Pater 206. 

— — Übieinus de Malamusea 44. 
Capitelistae (de) Franeiseus. V. Capi- 

fibuslisiae (de). 
Capitibuslistae (de) Franeiseus 384. 
— orator venetus 280, 292. 

— — Joannes 286. 

— — Joannes Franeiseus 286. 
Cardini Mulus 204. 

Cardinus q. Balatini, testis 56. 

— Üdoricus testis 205. 

— portusnaonensis 295. 

Oarolli (de) Carulus testis 224. 

Carolus IV. imper. 45. — creat nobiles 
fratres de Popailis 58. — confert. 
feudum — Portusnaonis — ducibus 
Austrine 49, 60, 62, 81 —82. 

— V. imper. 431. 

— marchio de Morarin 45. 

— de Naono, iuratus 4. 

— de la Turre, miles 255. 

Carosius tuscus 39. 
Caspar de Brazacho 252, 
— legatus Portusnuonis 193—203. 
Castello (de) Artuicus. V. Artuleus, 
Castrobareo (de) Friderieus. V. Fri- 
derieus, 

Castronus de Savorgnano 55. 

Catharina (s.). Eius festum 35, 89. — 
Eius altare 152. 

Catharussius Thomas 230. 

Caraleantibus (de) Leonardus testis 
252. 

— — Raynerius 282. 
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Cavallis (de) Simon Sigismundus 
legatus ad Portusnaonenses 426 
— Am. 

Cavertinis (de) Antonius. V. Antonius. 

— — Friderieus notarius 381. 

— — Odorieus. V. Odorieus. 
Cavorineo (de) Dielalmus, V. Die- 

talmus. 
Cecchus de Vedono 280. 
Celetus Jacobus notarius Purliliarum 
9. 
Celsus Joannes potestas Opitergii 
209. 
Cernemen 320, 
Chieregatus Leonellus episc. eoncord. 
dat indulgentias Porlusnaonensibus 
A07—408. 
Chindbereh Conradus, V, Conradus. 
Chindersbach Joannes. V. Hindersbach, 
Christophorus (3.). Eius ecclesia 88. 
— abbas millestadiensis 236. 
— filius Friderici imper. 291. 
— 4. Gabrielis de Cordovado, testis 
223, 228. 

— molendinarius, bannitus 328, 

— de Rorayo, de consilio Portuan. 
322—323. 

— — Ruvone, testis 205, 

— — Tarsin 253. 

— — Türre 387. 

— — Utino, legatus aquil. 189. 
Christus, Eius lipsana 245—240. 
Cignottis (de) Christophorus teslis 

232. 


Cimpello (de) Philippus. V. Philippus. 
Cinus Petrus de Luca 55. 
Cirbini Dominieus de Utino 81. 
— Nieolussius notarius 81. 
Cisilinus Christophorus de Utino 252, 
— Joannes missus Porlusnaonen- 
sibus 221. serviens Bergomi 
222. — investitus feudo, Ragoneae 
216—217, 253. 
Claiersperg (de) Matthueus, V. Mat- 
thaeus. 
Clara (s.). Eius lipsana 246. 








Curienaonenses. erigunt. fortilicin 64. 
— vendunt absque gabella sal et 
oleum 233—234.— coguntur domus 
proprias rendere ant loeare Por- 
tusnaonensibus 233. — queruntur 
quod a Venetis vexentur 239. — 


a Portusnaonensibus laesi 337 — | 


338. — censum Portusnaonensibus 
recusant 342—348, 
Curtius dominus castri Turris 101. 
Cusano (de) Azolinus 87. 
— — Bonaninus. V. Bonaninus. 
— — Elias, V. Elins. 
Cutus q. Joannis nob. de Ragonen 78. 
Crukeh (von) Jakob 230. 


Dandulo Petrus auditor novus Vo- 
netiis 210. 
Daniel testis 14. 
— de Braida 296. 
— cerdo q. mag. Benevenuti 14. 
— de la Fontana, procurat. s. Marei 
Portusn. 210. 
— q. Franeisei de Spegnemborgo, 
notarius 43. 
— 4. Fuseini 78. 
— de Lauter 203. 
— — Montereguli bannitus 325. 
— — Poreilleis, decan. eoncord. 
183, 
— — Prata 405. 
— porlusnuonensis 294—295. 
— Rodulphi Marei, tostis 200, „ 
— de Savorgnano. testis 231, 255. 
— — Ungrispach, eonsiliar. Portusn. 
151. 
— — Villalta 227, 265. 
Darliottus Odorieus murator 36—37, 
30. 
Dean (del) Nieolaus notarios 256. 
Deiphobus (mith.) 128. 
Delavaneius 46. 
Dellatenda Nieolaus testis 205. 
Delphinus Joannes dux Venet, 64. 
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Deredia Josnn. Ferdin, magister iero- 
solymit. 95, 97. 
Dermarius monae. sextensis 11. 
Desideratus de Prata 141. 
— — Spegnembergo 81. 
Dessy Basilius de Prata 177, 187, 
Dietalmus de Cavoriaco 17. 
— — Perso 55. 
— — Villalta 42. 
Diotesalvi q. Nastusinus 78. 
Ditrieus epise. manasquardensis 74. 
— mindensis testis 63. 
Doctis (de) Franeiseus potestas Tar- 
visii 99. 
Dolfius de Artenea 73, 77. 
Domeneginis (de) Franeiscus notarius 
34. 
Dominicus Beneronutvs Michael 294. 
— » Bononia amolus praeceptorin 
ordinis ierosolymitani 985—898. 
— de Brunaeio, utinonais 105, 
— cerdo 44. 
fil. Hingarlini 81, 
— frater Jacobi 14. 
— — Joannis Macarii 23. 
Joannes 178. 
iuratus 8. 
— limarius de Portun. 61, 
— de Mosis, pleban. Montisreg. 338. 
— — Muris 250, 
— notarius Portusnaonis 24, 37, 39, 
5, 
— de Popaitis 49, 
Dominiosus de Flagonen 39, 
Donatus de Campolongo 210, 
— Jacobus testis 88. 
— Matthaeus 338. 
Dragonus vieecapitaneus Turris 49. 
Dürrer Friderieus capitan, Portusn. 
336 - 338, 340—341, 314—345, 
347 —318, 352, 303. 
Durdegowus 2. 
Dux armorum, 
429 —430, 
— — Bernardus Antignola 430. 
— — Ouizo de Baschis 430. 


Lu 


Baglione Malatesta 





Episcopus milensis Blasius 74 —75. 
— millovitsnus Ylarius 74. 
— narinensis Petrus 34. 
— nirionsis ot pariensis Thomas 74. 
— ostiensis et veliternus Hugo 0. 
— parmensis Eginionus 24. 

viensis Georgius 153. 

— seuridonensis Guillelmus 74. 

— soriensis Arnaldus 74. 

—' surmanensis Albertinus 74. 

— lirasonensis Pelrus 332. 

— torgestinus Acatius de Sebriach 

401—402. 

— - Antonius 75. 

— — Lueas de Renaldia 411. 

— — Ulrieus de Portis 10. 

— lirasonensis Pelrus 332. 

— torsellanus Ptolem. 34. 

— iridentinus Udalrieus de Liehten- 
‚stein 410, 

— Tyberiadis, Gilbertus 40 








Erasmus de Belgrado, testis 244. 

— — Utino, syndieus fiscalis 250 

— 252. 

Brfo langobardus 11. 

Er-auer Leonardus orator eaesareus 
396. 

Ernestas archiep. pragensis, testis 63. 

— dux Austriae matrimonio ducissao 
Elisabeth assenlitur 93. — Porlusn. 
dominus eonstitutus 153— 155. 

— arehidux Austriae accipil capitula. 
Portusnaonensium 158—159, — 
confirmat privilegia Portusnaon. 
161. — iis donat 650 florenos 161 
— 162, — urget eustodinm Portus- 

163—104. — rement ah 





a Porlusnnonensibus exigit obe- 


dientiam 105 — 108. — arcet 
dissidia inter Porlusnaonenses et 
Joann, Strassoldo 168. — Portus- 
naonensibus det epistolae exem- 
phum 169—170. — eos liberat ab 
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iniuriis 172—173. — conqueritur 
eum patriarcha aquil. de iniuriis 
Porlusnaonens. illatis 173—174, — 
mandat Portusnaonensibus in gra- 
tiam recipiant Fridericum de Turri 
174. — conqueritur eum Venetis 
de damnis Portusnnonens, illatis 
175—177. — commendat Portus- 
naonensib. Vernon von der Laitter 
178—179,—Portusnaonensesn vec- 
tigali immunes declarat 189—190. 

Ernestus frater Frideriei imper. archid. 
Austriae 211—212, 230. 

Ernston marehio Austrine 28. 

Erolezheim Wiglaf. V. Herlesaumer 
Vigilius. 

Erolzheim Angilaus 189, 

Eustachius (s.). Eius lipsana 245. 

Exilitii Porlusnaonis 340—347, 353 
303, 366 —367. 





Fabris Bernardus civitatensis 81. 
— Jacobus q. Bernardi 81. 

Fantes de Vinezza 250, 

Fantussius da Paleinieo 53. 

Fantutius Taddaeus 208. 

Farbius 203. 

Favotio Henrieus AT, 

— Ernestus testis AT. 

Foletus Antonius epise. eoneord. in- 
stituit vicarium s, Marei Portusn, 
333. — exeommumieat violantes 
asylum 342—244. — inslituit fra- 
ternitatem ss, Rochi et Sebaat, in 
Portunaonis 350. 

Felser Leonardus orator cuesureus 
396. 

Ferdinandus viearius gener. aquil. 105. 

Fernandus de Silvaira procurator regis 
Lusit. 270. 

Festa Thomas 250. 

Filaretas Franeiseus 402, 

Fioravantus Ludovieus pnrrieida et 
asanssinus 380—381. 
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Flora (de) Dominieus 250. 

Florio eomites 22. 

Floritus Zenonis 405. 

Flumine (de) Henricus. V. Henrieus. 

Folcherius episc. coneor: tuit cap- 
pellam s. Marci Portusn. matricem 
p»roch. et baptismalem 24—25. 

Folehomarius de Meduna 12—15. 

Folcus testis 14. 

Fondani Nieolaus arbiter constitutus 
230—231. 

Fontana Bartholomaea 369. 

— Bartholomaeus habet ius co- 
mugnandi a Rodulpho duce 
Austriae 75— 76. 

— (de la) Daniel massarius Portusn. 
177. 

— — — testis 229. 

— — — Eius filiis datum ius eo- 
mugnandi 367—368, 394. 

— — Franciseus potestas Portus- 
naonis 214. 

— — Franciseus 155—156, 229. 

— — Jacobus excommunicatus 342 





— 344. — ei datum ius comu- 
gnandi 352. 

— — Ludovieus emit domum 372 
— 313. 


— — Richerius 151, 224. 
Fontaninius Justus 20, 39. 54. 
Fonte (a) Daniel testis 324, 331. 
— — Franciseus consiliar. Porlusn. 
265, 299. 
— — Jacobus idem 331. 
Forgate Antonius testis 180. 
Formentinis (de) Rodulphus dominus 
Cusani 307—308, 
Foroiulienses mille quingenti a Tureis 
occisi 404. 
Forr: de) Petrus elerieus concord. 
3A. 
Fortebratii Antonius bannitus 326. 
— Joannes idem 326. 
Fortunatus (s.) 89. 114. 
Fortunius Franciscus 369. 
Forzatus Antonius testis 170. 








Foscali Franeiseus testis 152. 

Foseari Frapeiscus dux Venet. petit a 
Portusnaonens. traditionem sicarii 
veneti 190. — exprobrat Portus- 
naonenses 215—216. — dat tenu- 
tam Ragoneae Joanni Cisilino 216 
— 211, 222, 249, 253, 254 — defert. 
Portusnaonensibus querelas Fran- 
eisci Panciera 217—218. — Por- 
tusnaonens. mandat  restitoant 
animalia ablata Zopolensibus 275 
— 276. 

Fraducius 61. 

Franciseben von Zoppel. V. Panciera. 

Francischinis (de) Georgius 380, 381. 

Franeischinus de Zopola V. Panciera. 

Franciscus (s.). Eius lipsana 246. — 
Eius monasterium in Poríunaonis 
183—184. 

— nepos Althiondae de Prata, pres- 
byter 142. 

— de Argis 104. 

— barbitonsor, bannitus 326. 

— Bartholomaei notarii 38. 

— 4. Bonifatii 389. 

— de Carraria, dux Paduae 78—79, 
99. 101—104. 

— — Colloreto 53. 

— episc. cenetensis dat indulgentias 
visitantibus s. Mareum Portusnao- 
nis 31. 

— de Fontebono testis 17. 

— q. Friderici, presbyter 142, 274. 

— f. Guecelli de Portunaonis 61. 

— — Joannis Danielis 326. 

— de Miduno 53. 

— — Monteregali, potestas Portus- 
naonis 145, 151. 

— f. Orlandini, bannitus 325. 

— — Petri de Canipa, notarius 
37. 

— Philippi 250. 

— q. Pirussii de Puleinieo 51—52. 

— potestas Portusnaonis 53. 

— q. Quechi 77. 

— de Ravena 135. 


Franciseus de Regio, testis 5. 
— — Rurais, bannitus 326. 
— — Savorgnano, miles 249, 251. 
— — — vicedominus eeclesiae aquil, 
78—80, 
— — Sbroiaracen 53, BB. 
— fil. Simonis de Castilieio 58. 
— de Spegnembergo 43. 
— — Strossoldo, eapit.Porlusna 
105. 
— — Utino, testis 244. : 
— viearius a s. Maria do Curiannon. 
amotus 56. 
— q. Zeni, testis 44. 
— de Zopola. V, Panciera. 
Franeus draporius de Utino 37, 121, 
152. 
Frangepanibus (de) Christophorus 
commiss. caesar. 429—430. 
Frankeh Joannes 274. 
Frasenlini Jacobus. consiliar. Portuan. 
322, 
Fraseulinis (de) Franciseus notarius 
234. 





Fraseulinus Jacobus notarius Portus- 
naonis 86, 

Fresulini Jacobus notarius 405—400. 

Fridericus Il. imper. visitat archidue, 
Austriae in Portunaonis 7. — dat 
villum Corvae Vuecello de Prata 
8—9. 

— TI. imper. mandat Conrado de 
Aufenstain reilomptionem Portus- 
naonis 37. — confert in feudum 
Ottoni duei Austriae dominium 
Portusnaonis 39. 

— IV. imper. mandat Tergestinis et 
Portusnaonensibus ut pareant pa- 
trueli suo Friderico 210—211, — 
mandat Judenburgensibus ut Por- 
tusnaonenses eorum nundinas fre- 
quentantes a daliis habeant immu- 
nes 232. — mandat iura monasterii 
millestadiensis servari 235—237. 
—eontirmat sententiam kalam inter 
Curiaenaonenses etZopolenses 246 
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— 4. — vult ablata restitui 
Wolfango Vngnod et Alexio de 
Vonsel 248—249. — feudum Ra- 
goneae suum asserit 254, — parat 
iter Romam 236 —257. — asseeurat 
dotem Kleonorae super dominio 
Portusnaonis 259—262. — mandat 
Portusnaonensibus obediant Eleo- 
horae 282—264, — dat eisdem ius 
tenendi eumeram salis 278. — 
mandat sibi referri de feudis occul- 
latis 275. — dat Porlusnaonens. 
enpitan. Petrum Harder 276 —278. 
— nuntiat aliquid Orlandino de 
Richeriis 279. — eonvenit eum 
Venetis de dissidiis inter Portusn. 
et Zopolenses 279—287. — mandat. 
Portusnaonensib. ut solvant sum- 
mam Petro Riecherio 294, — dicit 
indemnen a quadam poena Seba- 
stianum de Monterogali 207—208. 
— renuntiat Phoebum de Ia Turre 
capitan. Porlusnnonis 301—8902. 
— dein Casparem. de Riccheriis 
303--304. — commendat Portus- 
nuonensibus Friderieum de Custro- 
barco 305— 306. — mittit legatum 
Venetins Petrum Fynz 307. — 
locat Villotam Cnrinenaonensibus 
310. — renuntiat. Friderieum de 
Castrobareo enpitun. Portusn. 314 
— 315. — conslituit fratres. de 
Rieeheriis eomites palatii 328 — 
329. —  permiltit venditionem 
bonorum exulum portusnaonensium 
$20.—330. — vult instrui de iure 
pntronatus eappellae S. Quirioi 332. 
— mandat quaedam  eapitaneo 
Porlusnaonis 335—330, 347—348, 
— vult Portusnaonenses libere ad 
eaesarem appellent 344—348, — 
exprobrat potestatem Porlusnaonis 
352, — dat jus eomugnandi 
Jacobo Fontana 352, — eompe- 
seitur rebellionem Portusnaonis 355 
— 357. — mondal Portusaaonen- 





Tecipiendes 174. — eertat eum 
Portusnaonensibus de  conflniis 
203, 223—220, 240. — oblinet 
loentionem Venearedi 229—230. 
— iussus vias reficere 256 —257, 
Fridericus gastsldio Utini 21. 

— de Varmo 17. 

— — Wialsee, miles 109, 148. 
Fuchs Georgius. Eius sigillum 316, 
Furlanus Joannes bannitus 226. 
Fusenrenos Joannes recipit elaves 

ensiri Porlusn, 423. — refert de 
festo s. Marei Portasn, 424. 

— Ludowieus loeumten, —Foriiulii 
307. 

— Petrus logatus venelus 171, 187. 

Fuseinus 78. 

Fux de Villneo 354. 

Fynz Petrus procurator regis Lusi- 
laniee 270—274, 307—308, 384 
— 385. 





6. 


Gabriel de Cordorado 224, 228. 

— Jacobus legatus venetus 171, 187. 

— — provisor Veneliar. 179. 

— Joannes de Prata 16, 18. 

— de Poreilleis 18. 

— — Prata 10, 18, 21, 58. 

— — Senltariello, bannitus 326. 
Gulassus de castro Campiono 410. 
Gulcerandus medicus Venctiarum 335. 
Gambutius de Cremona, eanon. aquil, 

BB. 
Garintus de Noono, testis 5. 
Garino (de) Andreas. V. Andreas. 

— — Menus. V. Benus, 

Gentilis q. Franeisei de Ravena 135. 
Georgius (s.) 48, 50—51, 7A—75, 
100, 116, 102. 

— de Auersperg, legatus 102. 

— episeopus pnasaviensis 153. 

— licentiatus in iure civili 183. 

— de Partun. testis 28, 

— — Valvasono, testis 244. 
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Gerardinis (de) Odorieus. V. Odorieus. 
Gerardus (s.). Eius ljpsana 244, 

— de Levada 141. 

— presbyter sextensis 10. 

— de Portun,, notarius 36, 

— — Puleinico 33. 
Geronimus f, Dominici, notarius 103. 
Gervasinus de Maris 250. 
Ghiranus Franciscas notarius Portusn, 





39. 
Gilbertus epise, Tyberiadis dat indul- 
gentins Porlusnaonensibus 40, 
Girardis (de) Joannes Rieeherius 389. 
Girardueius q. Giri, notarius 42. 
Girardus q. Peregrini, testis 53.- 
— le Puleinice, testis 53. 
Girus de Glemona 42, 
Gisela uxor Conradi IL imper. 1. 
Gligoy Angius testis 14. 
Glizoius de Mels, testis 21 
Glueck Joannes pracbend. labncensis 
332. 
Gnesuta (de) "Thophulus. V. Tho- 
phulus, 
Gondissalvas Joannes lusitunus 274. 
Gori (de) Barthol. officialis caesar. 
396. 
Goritius Virgilius 400. 
Golardus natus Antonü, notarius 
197. 
— q. Joannis, nobilis portusn. 17T, 
229, 205. 
— de la Turre, potestas Paduae 21, 
— — Villanova 159, 

Gozes( Georgius poleslas Porlus- 
naonis 162, 163, 166, 203, 208. 
Gradonieus — Angelus — loeumtenens 

Foriiulii 327—328. 
— Paulus provisor foroiol. 427 — 
A29. 
Gragna f. Jacomini latronis, testis 14. 
Graidner Joannes legatus caesar. 403. 
Grandonius Nieodemus notarius 123. 
Grassetus Diomedes notarius 6. 
— Nieoluus de Portugruario U. 
Gratindeus q. Galassi 410. 


ie 





Henrieus rex f. Conradi ll. imp. 1. — 
imperator 2—3. 

— rex (IV. imp.) 2, 25. — investit 
duces Austriae feudo  Portüsn. 
31—32. 

— dux Austriae 
Portusnaonis 31. 

— de Bono, testis 8, 10, 13, 14. 

Eius nemus 48, 308. 


investitus feudo 






gastaldio, testis A. 

— comes Goritiae 92, 93, 235. 

— de Legio, testis 20. 

— q. Nieolai, consiliar. Portusnaonis 
224, 229. 


— praepositus — verdensis, — vicar. 
aquil. 16— 21. 

— de Spegnembergo 55. 

— — Strassoldo epise. concord. 


dat indulgentias Portusnaonen- 
sibus 164—165. — indulget con- 
struction. monasterii s. Francisci 
Portun. 183. 

— senior de Villalta, testis 21. 

— de Walsee 53. 

Herbardus q. Odolriei de Lupe 8. 

Herberstein (de) Leonardus. V. Leo- 
nardus. " 

Herbersteiner Lienhart eurator Vipaei 
401—402. 

Herlesaumer Vigilius castellanus de 
Landskron 170, 186. 

Hermachora (s.) 89, 114. 

— de Colloreto 252, 

— — Harland, decanus 332. 
Hermannus abbas sextensis 
villam Fluminis 9—15. 

— frater minor 20. 

— presbyter sextensis 10. 
Hernfelser Otho eques 137. 
Herrardus de Vildonia, testis 4. 
Hieronymus (s.). Eius lipsana 246. 

— q. Nicolai a Sale 410. 
Ninderbach Joannes deeretor. doctor 

280, 288. — orator caesar. 305. 
Hingarlinus de Venzono 81. 
Fontes. Abth. II. Bd. XXIV. 


vendit 
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Hispani milite« 430— 431. 

Holinburger Georgius vicedomin. in 
Corinthia 170, 184, 186. 

Hollnegker capitan. Portusn. 370, 
378—319. 

Honofrius nobil. portusn. 205. 

Hugo de Duino eapit.Carniolae 105, 112. 
— episc. ostiensis et veliternus 6—7. 
— de Strassoldo praefectus castri 

Portusn. 166. 

Hungari sacra lipsana furantur 245. — 
dueti ad expugnationem Tergesti 
369—370. 

Hungerspach (de) Simon. V. Simon. 





X. 


Jacobinus notarius 50. 
Jacobus (s.). Eius lipsana 246. 
-- de Adriana, testis 16. 
— fil. Annae, testis 56. 
— archidiae. tarvisinus 9. 
— de Camponogaria, coneglanensis 
209—210. 
— q. Christophori de Riecheriis 224. 
— q. Crescenduli, eonsil. portusn. 
224. 
— de Daniele, testis 14. 
— fr. Dominici, testis 14. 
— q. Dominici eerdonis 44. 
— episc. eoncordiensis 30. 
— fil. Galesi 49. 
— mugister de Girano 141. 
— de Glemona, iurisperitus 55 
— — Gremo, testis 23. 
— fam. Guarnerii de Arlenea 244, 
— q. Guecellonis, testis 44. 
— Jacobi, haeres institutus 49. 
— q. Joannis Danielis, rebellis 332. 
— de Izotto 250. 
— Mauricii, cancellarius 45. 
— q. Michaelis de Prata, notarius 
111—112, 141—143, 301, 384. 
-- — Nicolai, notarius 224—228, 
229. 
— notarius 339. 
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Jacobus q. Petri de Fori 
— Philippi 250, 
— de Piagno 295. 
— — Pitseulis 255. 
— — Popaitis, creatus nobilis 58 
— 89. 
— — la Porta iurisperitus 81. 
— — Prata, orator csesar. 346,351. 
— presbyter sextensis 10. 
— comes Purliliarum 369, 401, 402, 
A04. 
— de Quechis, potestas Portusn. 
108, 110, 111. 
— — Ragones, feudo donatus 41. 
— — Regio, frater templi 6. 
— Rodulphus 207. 
— de Russio 42, 
— — Soro ordinis ierosol. 332. 
— — Tarvisio, presbyter 32. 
— q. Termi, testis 17. 
— de Tulmecio, bannitus 326. 
— — Turre 377, 382—383. 
— — Valle, rebellis 326. 
— — Valrasono 159. 
— q. Vecellonis 51, 52. 
Jacohutius q. liianehini, nob. de Rago- 
nea 78. 
Jacomellus q. Viviani, testis 51. 
Jacominus latro 14. 
— de Pascano super. , bannitus 326. 
Jana Petrus testis 23. 
Innocentes (ss.). Eorum lipsana 245. 
Joachinus testis 88. 
Joannes Antonius q. Nicolai 141. 
— — frater s. Francisei Portusn. 343. 
— archi utin. 20. 
— arctisanus 151. 
— Baptista. Eius festum 35, 74 — 75, 
89. 
— bononiensis 338. 
— burgensis legatus portuso. AB, 
— eancellar. utin. 328. 
— canon. aquil. 20. 
— eastellanus 200. 
— cerdo concord. 32. 
— comes 1. 




















Joannes de Cueanes, testis 10, 14. 
— Daniel eonsiliar. Portusn. 22}, 
332. 
— — pat. Franeisei 326. 
— — q. Jaeobi 177. 
— — presbyter Portusn. 239. 
— f. Dominici Benevenuti Mich. 294. 
— q. Dominios, fideiussor 39. 
— epise. aleranus 74. 
— — aytonensis 74. 
— — gurcensis 236. 
— (s.) evangel. Eius festum 74 — 
75. 
— de Feltro, canon. eoncord. 30. 
— — Flagonea, testis 42. — po- 
testas Portusnaonis AA— AB. 
— fil. Francisci, notarius 51. 
— Franciseus marangonus, ban- 
nitus 326. 
— — q. Nicolai 141. 
— de Glemona, rector scholarum 
104 105. 
— pater Gottardi 229, 265. 
— Gubertus de Cusano, latro 193. 
— pater Guillelmi 229. 
— Jucobi, haeres 49. 
(s.) ierosolymit. 95, 97— 98, 
183, 386, 337. . 
— legatus Portusa. 193, 203. 
— de Leuthmuschel 63. 
— de Lisono 55. 
— Macarius testis 23. 
— de Malborgheto 291. 
— margravius Moraviae renuntiat 
iuribus in Portumn. 62. 
— miles 10, 13, 14. 
— de Monteregali, bannitus 325. 
— Daniel de Monteregali 414—415. 
-- notarius 111. 
— q. Odoriei, testis A7, 50. 
—- de Olomueio, testis 63. 
— q. Othonis, testis 44. 
— f. Parussii 206. 
— de Portunzonis, notarius 29. 
— q. Ludovici, potestas Portusa. 
111, 117. 














Joannes q. Matthaei de Pradulonis, 
testis 177. 
— de Puleinieo 146. 
— Nicolaus de Quechis 151. 
— de Ragogna 128. 
— q. Rodulphi 42. 
—- de Saneto Daniele 183, 
— Leonardus de Sancto Vito gastald. 
Port. 408. 
— sartor eustos ecel. s. Marei Port. 
29. ö 
— de Silveira, procurator reg. Lu- 
sit. 270, 273. 
— Carolus de Spegnembergo 115. 
— de Strassoldo 168. 
— tbeutonicus presbyter 274. 
— q. Thomssii 81. 
— thoscanus affidatus 375. 
— de Troppau, testis 63. 
— — Turri 128, 134, 372. 
— Ant de Turri locumt. Portusn. 
427—A28. 
— magister Tuscius 159. 
— de Ungolis 250. 
— — Valle, massarius Porlusn. 322. 
— bannitus 325—326. 
— — Vidalis testis 204, 
— Baptista de Villalta 331. 
— Daniel de Volvenis, 
77A. 
— de Würtembergo 64. 
— — Zopola 48, 177. 
Josnninus de Turri 144, 159—160, 
224, 226, 318, 320. — In eum 
gravamina Portusnaonens. 107 — 
110. 
Jocasta (mith.) 128. 
Joseph de Colle, legum doctor 224, 
228. 
Isacatis (de) Fraueiseus 47. 
— — Ulterinus 47. 
Isent Dominicus testis 28. 
lenardis (de) Antonius de Lendinaria 
239. 
— — Francisehinus notarius 239. 
Isnardus patriareha antiochenus 34. 


viearius 





Julisnus testis 23. 
— carpentarius. Eius lis eum Petro 
de Mantica 345—346. 
— portusn. molendinsrius 335 — 
336. 
Julius Caesar 25. 
Jupiter (mith.) 134. 
Justinianus Ant. loeumt. 
A27. 
— Bernardus deputatus ven. 307. 
— Joannes potestas Tarvisii 64. 
— Leonard. loeumt. Foriiulii 208 
— 209. — armorum prorisor 215. 
Izotto (de) Jacobus. V. Jacobus. 





Forüulii 





Karbo Joannes Antonius 381. 

Kraig. V. Kraiger. 

Kraiger Conradus 
235. 

— Joannes capit. Portusn. 169, 172, 
177—179, 182, 183, 190. — defert. 
enesari gravamina in Venetos 185 
— 186. 

Kreygt. V. Kraiger. 


eapit. Portusn. 


L. 


Labycus de Utino fideiussor 12. 
Lagus fil. Jocsstae (mith.) 128. 
Lamberg (de) Sigismundus. V. Sigis- 
mundus. 
Lamberger Georgius administrator in 
Ortneck 359 —361. 
Lancellotus q. Phi i notsrius 30. 
Lanfridus de Eppenstein, testis A. 
— — Ramestein, testis 4. 
Lapus portusnaon. 36. 
Latro Jacobinus de Montà 11. 
— Pichignotus f. Jacobini 11. 
Laura fornara 358. 
Lauredanus Jacob. locumten. Foriiulii 
249, 250—257. 
— Leonardus duxVenetiar. 418, 422, 
A25, 427. 
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Laurentiis (de) Vincentius coadiut. 
eancell. 115. 

Laurentius (s.). Eius festum 74—75. 

— eanonicus aquil. 20. 
— molendinarius, bannitus 326. 

Laurenzaja (de) Anastasius. V. Ana- 
stasius. 

Laute. V. Lauter. 

Lauter (de) Aegidius testis 205. — 
potestas Portusn. 322. — bannitus 
326. 

— — Angelus Martinus 151. 

— — Antonius 256, 274. 

— — Daniel 385. — notarius 256, 
274. — bannitus 326. 

— — Franeiscus testis 151. — 
bannitus 326. 

— — Joannes 325. 

— — — Antonius bannitus 326. 
— — Martinus massarius Portusn. 
112. — testis 183. 
— — Nielinus consili 

151. 
— — Nicolaus 112. 
— — — Joannes consiliar. Portusn. 
151. 

Lautter. V. Lauter. 

Lauttis. V. Lauter. 

Lavello (del) Antonius 383. 

— — Matthaeus 383. 

Laviane Jacobus testis 44. 

Legati caesarei et Venetorum Portum- 
naonis turbis sedandi« missi 186 — 
189, 403. 404. 

Legatus caesar. Joannes Graidner 403. 

— — — Weindner 396. 

— — Leonardus Ernauer 396. 

— Felser 396. 

- Paulus de Lichtenstein 403. 

Prineivallus Mantica 405. 

— — Tiboldus Harracher 39, 

— Walterius de Stadion 403. 

ininger Hieron. capit. Portusn. 355 
— 359, 371. 

Lenardus notarius 2%. 

Lengheimer Petrus 274. 









. Portusn, 











Leo nofarius de Portun. 42. 

— sacrista eoncord. 23, 30. 

Leonardus de Camponogaria 210. 

— frat. minor. Plebis Sacei 207 — 
208. 

— de Herberatein espit. Adelsbergii 
359—361. 

— potestas Portusn. 86. 

— prior s. Christophori de Porta- 
gruario 88. 

— q. Providueii, nobil. de Ragonea 
78. 

— de Puleinico 61. 

— sartor de Fornasel 141. 

— de Versola fil. Conradi 12. 
Leonus Lueas capit, Tarvi 3 
Leopoldus dux Austriae A, 5, 7, 21, 

30, 31, 48. 

— III. dux Austriae 60, 66, 69,70, 81, 
90 — 95, 98—99, 115. 

— IV. dux Austriae 137, 143, 189. 
— immunes dicit Portusnaon. a 
veetigalibus solvendis. 148— 149. 
quaedam spondet Ernesto fratri 
153. — ereat Ulricum Schenken 
eapit. Portusn. 157 — 158. 

Levatus testis 23. 

Liehtenstein (de) Lirtinarus. V. Lir- 
tinarus. 

— — Paulus. V. Paulus. 

— — Udalrieus. V. Udalricus. 
Linelle Jacobus Zorzi testis 204. 
Linzi Thomas 250. 

Lipoldus 12. 

Lippomano Mareus locumten. Foriiulii 
237—238. 

Lironi Franeiscutus 88. 

Lirtinarus de Lichtenstein A. 

Lisea (de) Joannes ei Eglolfus fl. 
Francisci muluo habent castrum 
Portusn. 65, 68, 72. 

Lisius de S. Daniele 81. 

Livianus Barthol. aecipit in feudum 
castrum Portusn. 425. — perdit 
421. — recipit 429—431. 

Lodoieus de Villalta 17. 





Lodrono (de) Fridericus. V. Fridericus. 
Lombardus phisicus de Portugruario 
23. 
Longus Laurentius potestas Opitergii 
209. 
Lotto Nicolaus canon. aquil. 312. 
Lovoo Paganus ordinis humiliator. 71. 
Lucas de Sancto Luca 17. 
— (s). cappella 140—141. 
— episc. eardicensis 74. 
Lueia (s.). Eius festum 89. 
Lucianus nobil. de Ragonea 78. 
Ludovicus Bavar. imper. &3, 82. 
— de Caporiaco 42, 
— comes in Foroiulii 2. 
— de Poreilleis habet loco pignoris 
eastrum Portusn. 33. 
— et Guido de Poreilleis ius dese- 
runt super castro Portusn. 115 
— 117. 
-— patriarcha aquil. 60, 91. 
— de Tech patr. aquil. 66, 185. 
— potestas Portusn. 112. 
Luisinus de Gruario 12, 13. 
Lupus de Almeyda, procur. regis Lusit. 
270, 273. 
— Franciscus bannitus 326. 
— Laneillotus bannitus 326. 





Maguchelus monach. sextensis 11. 
Magini Joannes canon. eoncord. 30. 
Mai Petrus testis 23. 
Mainardus 53. 
— de Flagonia 17, 21. 
— — Gorieia 15, 79, 92. 
— q. Hendregueii, preco de Pulei- 
nico 81. 

— de Naono, testis 5. 

— — Prata, investitus de villa Cor- 
vae 8—9. 

— — Ragones, arbiter 226. 
Malamusca (de) Ubicinus testis 49. 
Malatesta Baglione dux 429—430. 
Malborgheto (de) Conradus. V. Conrad. 
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Malborgheto (de) Joannes. V. Joannes. 
Mancordus q. Othonis de Prugano 12. 
Mandatus faber testis 38. 

Maniaco (de) Barthol. 214. 

— — Olrradinus. V. Olvradinus. 

— — Warnerius. V. Warnerius. 

Mantica Antonius 376. 

— B-llious 224. 

— Elisabeth 376. 

— Franciscus familiaris Eleon. "imp. 
311—312, 376. 

— Joannes 376. 

— — Daniel 363—304 , 403, 405. 
— habet privilegium vendendi sal 
in Portun. 416—418. 

— Petrus 224, 232, 265, 299, 324, 
331. — Eius lis cum Juliano car- 
pentario 335—336, 345 - 346. 

— Prineivallus doetor 371, 376,381, 
389. — orator caesar. 405. — 
iustifientus 407. — potestas Tri- 
denti 409 — A11. — praetor ibi 
futurus 45 —416. 

Maorer 354. 

Mapheis (de) Maphaeus de Verona 
22A, 228. 

Marchettus camerarius s. Marei Por- 
tusn. 111. 

Marchotz Nicolussius potestas Portusn. 
85. 

Marcueius pelliparius, testis 61. 

Marculinus de Corva 295. 

Marcus (s.). Eius festum 114. 

— q. Boneli 339. 

— langobardus 11. 

— de Naun, testis 4. 

— — Popaite. V. Popaytis. 

Margani Colaus f. Petri 250. 

— Petrus 250. 

Margareta (s.). Eius festum 35, 89. 
Maria (s.). Eius festum 7A—75, 89, 
113. — Eius hospitalein Portun. 61. 

— — de Battutis. Eius ecclesia in 
Portun. 50—51. 

— — Magdalena. Eius festum 89. 
— Eius lipsanu 245. 
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Marinus de Utino canonicus eenetensis 
88. 
— vicarios s. Marei Portusn. 110 
— 111. 
Marioni Joannes de Portun. 51, 77. 
— Marcueius notarius 51, 77. 
— Petrus 50, 102. 
Marionibus (de). V. Marioni. 
Maripetro Pasqualis dux Venetiar. 
304—305, 307—309. 
Marquardus notarius 36. 
— patriarcha aquil. 8&—90. — dat 
indulgentias Portusnaonensibus 88 
— 89. 

— de Ragonea 16, 17, 24. 
Marthanus Martinus de Prata 14. 
Martelli Jacobus de Portun. 141. 
Martinus (s.). Eius festum 74. 

— de Monteregali 17, 19. 

— — Ort 4. 

— papa V. 184. 

— scholaris de Sediano 5. 

— Simon 250. 

— de Tegio, hannitus 326. 
Marussius de Zopola 43. — infeuda- 

tus de castro Zopolae 39, 72—73. 
— refert de fortdieio a Curiaenao- 
nensibus extrueto 64—65. 
Marzotti Dominieus testis 205. 
— Petrus testis 205. 
Masesgnus Rigus 98. 
Masotlus archid. eoncord. 23. 
Matthaeus testis 10. 
— (8.) upost. Eius lipsana 246. 
— de Claiersperg, capit. Portusn. 
298. 
— — Pradulonis 177. 
— — Spauro, eapit. Portusn. 290 
— 292. 

— — Viluzza 250. 

Matthias preco Curiaenaonis 339. 

— rex Hungariae 420. 

— de Spellavacea, testis 17. 
Mauritius (s.). Eius lipsana 245. 
Maurocenus Jacobus locumtenens Fo- 

riiulii 333—334. 





Maurocenus Ludovieus capitan. Tarvish 
106. 
— Paulus orator Venetor. 307. 
Maurus armiger 381. 

— Christophorus dux Venetiar. 309. 
— Laurentius orator Venetor. 309. 
Maximilianus rex Roman. eonfert pri- 

vilegia Joanni D. Mantiea 363, 
416—418. — agit eum Venetis de 
eonfiniis 375—376, 396—397. — 
mandat turbas Portusn. eompesei 
391—392, 401—402. — exigit a 
Portusnaonens. iuramentum fideli- 
tatis 388—390. — eonfirmat priri- 
legia Curtisnaonensium 392—393. 
— item Portusnaonensium 392, 
399, 413—414. — interrogat Poli- 
dorum de Riecheriis de negotiis 
Portusn. 393. — instituit mereatum 
Portusn. 398. — petit a Portusa. 
pecuniae summam pro sua eorona- 
tione Romae 388, 400—401. — 
calumniatus a Foroiuliensibus 406. 
— mandat deleri processum in Pria- 
eivallum Mantica 407, 410—411. 
— ereat comites palatin. Lueam de 
Rensldis ae fratres 411—412. — 
dat capit. Portusn. supplieationem 
Jacobi Oltraui expediendam 413. 
— ereat suos familiares fratres de 
Monteregali 414—415. —  eom- 
mendat presbyt. Ambrosium epi- 
scopo concord. 416. — vult Portus- 
naonenses mittant Salisburgum 
consiliarium 418—419. 
Mazochi Joannes testis 294. 
— Venerius 204. 
Medici Leonardus 250. 
Medico (a) Marcus potestas Portusn. 
A04. 
Medio (de) Dominieus 405. 
— — Franciscus 204. 
— — Jacobus 204, 205. 
Megliaze Jacobus portusn. 39, 52. 
— Nicolaus notarius 52, 54. 
Meinardus de Carinthia 53, 





Meinardus de Villalta 55. 
Meinherus de Ruins, teatis 4. 
Meliorantia canon. utin. 41. 
Mello (de) Avernius. V. Avernius. 
Melula Bitulfus notarius 5. 


Memo Marcus provisor Venetiar. 
179. 
Meneghinus q. magistri Nicolai 141. 





Menegonus Vignutus 278. 

Meneses (de) Joannes curialis regis 
taniae 274. 

Layrentius 250. 

Miani Vitalis locumten. Foriiulii 214. 
Michael (s.). Eius festum 35, 74—75. 

— q. Clautani, testis 42. 

— q. Moressii, marangon 61. 

— D. potestas Mothae 422. 

— sartor de Portunaonis 29, 51. 

— de Prata 141, 301. 

-— — Purliliis, notarius 383. 
Micheluzzi Antonius testis 204. 
Michilinus 77. 

iseus Raphael notarius 235. 
inus de Chremsir 64. 
s Sulpitius notarius 257. 
Minisinus de Azzano 295. 
Minyius portusn. excommunicatus 34. 
Miritius Franciacus testis 51. 
Missius presbyter sextensis 10. 
Miuliti Heetor notarius 81. 

— Odorieus 81. 

Mocenigo Joannes dux Venetinr. 335, 
311—342. 
— Thomas dux Venet. 165, 172, 
175, 177. 
Moi Joannes testis A4. 
Monteregali (d«) Antonius. V. Anto- 
nius. 

— — Conradus. V. Conradus. 

— — Daniel. V. Daniel. 

-- — Joannes. V. Joannes. 

— — — Daniel. V. Joannes Daniel. 

— — Nicolaus. V. Nicolaus. _ 

— — Petrus. V. Petrus. 

— Prineivallus. V. Prineivallus. 
— — Sebastianus. V. Sebastianus. 
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Montibus (de) Franciscus capit. Por- 
tusn. 398—399, 412—413, 46 
— MB. 

— — Jacobus 250. 

Morandus de Porcilleis. Ei iura dene- 
gata in monaster. millestadiense 
336. 

Mordax Nicolaus capit. Portusn. 108 
— 110, 117, 131, 138. 

Morgan Joannes Petrus 250. 

Morgenus Nicol. Petrus 251. 

Moris (de) Antonius trident. 410 — 
Mt. 

Morossius de Saneto Quirino 5. 

Mortelli Bonus Jacobi portusn. 141. 

Morus Christophorus 383. 

Mota (de la) Antonius. V. Antonius. 

Moyses. Eius lipsana 240. 

-— de Concordia 88. 

— Joannes de Utino, arbiter diclus 

223—229. 

Muazzo Lucas episc. eaprulensis. Eius 
clenodia 247—248. 

Mula (de) Benedictus potestas et 
capit. Saeili 217—220. 

Mulavaria de Naono 5. 

Muli Odoricus 204. 

Mulla Odorieus Portuscarwarii 17. 

Mundiol familiaris Eleonorae imper. 
311—312. 

Munt Broth 354. 

Murarii (de) Franciseus vicarius s. 
Marei Portusn. 338— 339, 343, 
353—354, 358—359. 

Muris (de) Colaus. V. Colaus. 

— — Gervasius. V. Gervasius. 

— — Nordus. V. Nordus. 
Muschietti Joannes canon. eoncord. 30. 
Musis (de) Dominieus plebanus Mon- 

tisregalis 338. 











Nappi Petrus 50. 
— Tengolinus 50. 
Nardussius monachus sextensis 11. 
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Nasenwera de Piro 17. 
— — Videre, syndicus tarvisinus 6. 
Nastasinus 78. 
Natalinus de Zopola 182. 
Natalis frater Antonii de Portugr. 181. 
— Bernardus potestas Mothae 304. 
Necchar Joannes bannitus 326. 
Negre Paulus Franeiseus 50. 
Nepi (de) Nicolaus. V. Nicolaus. 
Nerli (de) Georgius potest. Portusn. 
177, 180, 224, 228, 229. 
— — Nicolaus 424, 
Nero imper. 25. 
Nichuola (de) Hieronymus. V. Hiero- 
nymus. 
Nicolaus (s.). Eius festum 35, 74—75, 
89. — Eius altare 152. 
— de Bonben 180—181. 
— — Budrio 21. 
— eappellan. s. Marei Portusn. 110, 
152. 
— carrator 136. 
— elerieus fil. Bona sartoris 141. 
— viearius Curinenaonis 56—57. 
— q. Desiderati 81. 
-- — Dominici Joannis 178. 
— episc. augidiensis 34. 
-— — larizanus 74. 
-- de la Fratina, miles 55. 
— — Gucho 208. 
— pater Henrici 229. 
— Hermannus camerarius s. 
Portusn, 155—157. 
— q. Hermanni 224. 
Jacobi 49. 
— q. Ludoviei 151, 177. 
— papa V. Portusnaonenses ab ex- 
commun. absolvit. 257— 259. 
— q. Maphaei de Mapheis, testis 
224, 228. 
— f. Matthiussi deSpegnembergo 42. 
— q. Michaelis 51. 
— de Monteregali, eonsil. Portusn. 
299. — bannitus 325. 
— q. Moysis, notarius 88. 
— de Nepi A. 





Murei 





Nicolaus patriarcha aquil. 55, 59. 
— de Popaytis, potestas Portusn. 





notarius 28, 29, 
-- —Prampero, a pesteindemnis 235. 
— q. Quechi 49, 50. 

— de Ragonea 35. 





— q. Romani 299. 

— de Sacilo, capit. Turris 136. 

— a Sale 410. 

— de Saneto Daniele 244. 
— q. Santini, nobil. de Ragonea 78. 
— de Savorgnano 158. 

— — la Sera 291. 
— — Spegnembergo, testis 244. 
— — la Stella 209. 
— tabernarius Portusn. 322. 
— mag. textor de Tetio 141. 
— de Tricano, testis 244. 
— fil. Ugonis de Medeia 30. 
— de Venet., vicarius s. Marei Por- 
tusn. 333. 

Venzono 208. 

— q. Willelmi 51. 

— de Zopola 106, 255—256. 
Nicolusius de Laurenzaja 53. 

— q. Lisii 81. 

— de Prata 80, 179. 
Niklasche von Wildpach 361. 
Niobe dolore confeeta (mith.) 129. 
Nobiles de Zopola 208. 
Nordus de Muris 230. 
Notarius Almt s Rodulphi 18, 20. 
— Aloysius Zumbertus 167. 

— Andreas Guielmi de Storga 170, 

186. 

— Annibal 48. 

— Antonius fil. Zanetti 77. 

-- Ascanius Amaltaeus 9, 47. 111, 

143. 

— Bartholomaeus 47. 

— — eivitatensis 24. 

— — de Lessino 411. 

— Bellamieus 43 

— Bernardus Bevazzanus 286. 








Notarius Bilinus 10, 15. 

— Bitulfus Melula 5. 

— Blasius de Vulvasono 155 —157. 

— Bortolussius de Concordia 33. 

— Gampolinus q. Franchi 37, 152. 

— Daniel q. Franeisei de Spegnemb. 

43. 

— Diomedes Grassetus 6. 

— Dominieus 24, 37, 51. 

— Franeischinus de Isnardis 237. 

— Franeiscus de Domeneginis 341. 

— — — Freseulinis 234. 

— — f. Petri de Canipa 57. 

— — Stella 115. 

— Friderieus Cuvertinus 381. 

— Gerardus de Portun. 36. 

— Geronimus f. Dominiei 105. 

— Ghironus Franeiseus 39. 

— Girardueius 42. 

— Gottardus fil. Antonii 157. 

— Gregorius de Portunaonis 17, 25. 

— Guarientus de Tarsia 252. 

— Guarnerius Ol. 188. 

— Gubertinus scriba patrinreh 56. 

— Guecellus de Utino 41. 

— Mector Miulitis 81. 

— Jacobinus 50. 

— Jacobus 339. 

— — Qoletus 9. 

— — Frascolinus 87, 405— 406. 

— — q. Michaelis de Prata 111 — 

112, 141, 143. 
— — q. Nicolai de Portun. 224 — 
225. 

— Joannes 111. 

— — Baptista Rorarius 101. 
Franciscus de Philitinis 91. 
— — f. Francisci 51. 

— — de Portunaonis 29. 

— Lancellotus q. Philippini 30. 
— Leo de Portun. 42, 

— Mareucius Marioni 51. 

— Marquardus 36. 

— Nicodemus Grandonius 123. 
— Nicolaus Meglyaze 52, 54. 
— — q. Moysis 88. 
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Notarius Nieolaus de Portunaonis 28, 
29. 
— Nicolussius Cirbinus q. Dominiei 
81. 
— Olpieherius 10. 
— Paneratius Amalthaeus 54, 110, 
111, 143, 147. 
— Paulus q. Odoriei de Villa 178. 
— Petrus 53. 
— Philippinus de Mantua 30. 
— Raphael 214. 
— — Michisaeus 235. 
— — de Thorellis 225--220, 229. 
— Rodulphus 9, 13—15. 
— Simon de Lovaria 56. 
— — — Tinetis 88. 
— — q. Zanutti 81. 
— Sulpitius Millesius 257. 
— Thomazius de Spegnembergo A3. 
— Tristanus q. Asquini de Varmo 
62. 
— Urbanus Brunaleseus 251. 
— Vitalis de Meduna 10, 14. 
— Wulterius 22. 
— Willelmus Laurent, 344. 
— Zambertus 167. 
— — q. Franchi 121. 
— Zampolinus 191. 
— Zanussius 203. 
— Ziriolus 49. 
Numai Alexander epise. foroliviensis 
346, 349, 384, 385. 
Nunklich Stephanus cancellar. episcop. 
331. 
Nuvolonus de Falcho de Tarvisio 172, 
188. 


Oeinus comes. Eius praedium Curiaen. 
1. 
Octavia romana 129. 
Oetolinus Otonel vicecapit. Portusn. 86. 
Odolrieus de Lupe 8. 
Odorieus 29, 43, 47, 50, 51. 
— (s) 28, 39, 41. 
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Odorieus de Aviano, gastaldio 2A5, 
255. 

— q. Bartholoın. de Maniaco 214. 

— Barherius, massarius Portusn. 36, 
37. 

— de Castello vendit Portumn. 23. 

— — Cavertinis, testis 286. 

— — Cimpello, testis 177. 

— frater de Portunaonis 39. 

— de Gerardinis, testis 231. 

— mancipium 384. 

— de Miduno, testis 53. 

— Natalis, testis 204. 

— Odoriei, fideiussor 43. 

— pietor 214. 

— plebanus s. Marei Portusn. 29. 

— de Ravena 265. 

— q. Santini, nobil. de Ragonea 78. 

— de Susannis, utinensis 90. 

— — Valle 178, 184, 224. 

— — Villanova 159. 

— — Villa de Portunaonis 16. 

— — Zopola 59, 64—65, 73, 234, 
240— 245, 255, 256, 292. 

Oedipus (mith.) 128. 

Offredus de Ragogna, gastaldio 4, 6. 

Ol. Guarnerius notarius 188. 

Olcherius presb. sextensis 10. 

Olpicherius de Portunaonis 10, 13. 

— notarius de Prata 10. 

Oltrani Jacobus. Eius supplieatio Ma- 
xim. regi oblata 413. 

Olverus nuneius 15. 

Olvinus de Cromono, viceeapit. Por- 
tusn. 349, 351. 

Olvradinus de Maniaco 214. 

Onab Joannes 274. 

Orbellus Antonius eonsil. Portusn. 151. 

Ortaeus dux Styriae 4A—8, 

Ortulfus de Gunewir 4. 

Ortundus orator caesar. 291. 

Osvaldus famulus 200. 

Otho dux Austriae investitus de feudo 
Portusn. 39. -— eonfert Pitsculam 
Jacobo de Ragonea in feudum 41.— 
recipit legationem Porlusnaon. 44 





— 45. — innovat iis slatutom de 
homicidio 46. 
Othoearus castellanus Graeeii 4. 

— dux Styriae 3—4. 

— rex Bohemiae habet paeem eum 
rege Hungariae 16. — petit domi- 
nium Portusn. 20—22. — babet 
eoncordiam cum Rodulpho Romas. 
rege 23. 

Otto de Lauber, testis 4. 

— f. Ozini comitis 2. 

— de Prugano 12. 

Ottobonus q. Odoriei, testis 51. 

— de Quechis, portusn. 108, 110, 
151—152, 177. 

Ottonellus de Duneto, eanonieus eoa- 
cord. 30. 
Ozinus comes 2. 





P. 


Pabil Willelmus viceeapit. Portass. 
162. 
Paeis Alexander cancellarius utin. 347. 
Paganus patriarcha uquil. 41. 
— de Poreilleis 115—116. 
— — Trezzago med. 21. 
Pagnutus Fruneiscus massarius 177 
— 178. 
Paier (de) Blasius. V. Blasius. 
Paierus Franciscus testis 206. 
Palme Joannes 207. 
— Odorieus 203. 
— Rodulphus 203, 206, 207. 
— Tonus 203. 
Pamphilus Willelmus eapit. Portass. 
235. 
Puncerata Angelus plebanus Turris 24. 
Paneiera Anton. de Zopola 177. 
— Barth. de Zopola 72—73, 218 — 
220. 
— Franeisebinus de Zopola 170, 186, 
231, 237, 255. 
— Franeiseus de Zopola 215—218, 
221, 240, 205, 32A—325, 331. 
372. 


Paneiera Nicolaus de Zopola 106, 255 
— 256. 

— Odoricus de Zopola 59, 64—65, 
73, 234, 240 — 245, 255, 256, 292. 

— Simeon 255, 308, 309, 337. 

— Ulricus de Zopola 246. 

Penigaleis (de) Andreas 88. 

Pantieus ealcifex, testis 44. 

Paris (mith.) 128. 

Parona (de) Bartholom. V. Bartholo- 
maeus. 

Parussius 206. 

Parvopasta Franciseus testis 244. 

Parrus Antonius presbyt. portusn. 239. 

— Nicolaus 292. 

Paseano superiori (de) Jacominus V. 
Jacominus. 
Pasiliano (de) Aylinus presbyter. V. 
Aylinus. 
Pasqualinus f. Philippi 295. 
Pasqualis de villa Fluminis 177. 
— — Saneto Quirino 5. 
Passerinis (de) Nicolaus 252. 
— — Petrus 252. 
Patanerius Franciscus 177—178. 
— Joannes 177—178. 
Pater capitaneus Turris 206. 

Paulus (s.) apostolus 31, 35, 40, 80, 
74—75, 89, 113—114, 165. 

— barbitonsor, bannitus 326. 

— nobilis de Cusano 89. 

— de Lichtenstein legatus caesar. 
403, 43—MA. 

— — Meduna 24. 

—- q. Odoriei de Valle, notarius 178, 
184. 

— M. papa eonfert praeceptoriam 
s. Joannis hierosol. Franciseo de 
Peliza saeilensi 312—314. 

praeceptor domus 
rini 152. 
— Petri 250. 
— prior Sancti Quirini 110. 
— de Superelis, praeceptor ordinis 
bieros. 95—98. * 
— de Valle 156, 224, 228. 
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Pavani Bortholussius 141. 

— mag. Joannes cerdo 141. 

Pawnchireben Willelmus capit. Por- 
tusn. 233—234, 238, 285 

Pedrusius nobil. de Ragonea 78. 

Pelegrini Simeon 250. 

Peligne Franeiseus notarius 49. 

— Jacobus notarius 49. 

Peliza Franeiscus si factus prae- 
eeptor s. Joannis hierosolymit. 
312—314. 

Pelizzari Antonius 204. 

— Dominicus testis 204. 
— Joannes 4. 

Pelliparius Franeiscus 104—105. 

Percau Nicolaus 353. 

Percotto (de) Franeiseus. V. Franei- 
seus. 

— — Vuargentus. V. Vuargentus. 

Peregrinus 53. 

Pergamo (de) Antonius. V. Antonius. 

— — Thebaldus. V. Thebaldus. 

Perger Bernardus orator eaesar. 360, 
365. 

Perinus patavinus, murarius 387. 

Perisella Henricus 16. 

Perisin 354. 

Permer Conradus capit. Portusn. 191. 

Perotus de Lunigo 410. 

Perloldus de Trichano 14. 

Petrus (s.) 31, 35, 40, 50, 74—15, 
89, 113, 114. 

—, de Areignano, procur. 76—77. 

— de Arpo, iudex Tarvisii 53. 

— bannitus 326. 

— barberius 322. 

— bonus hospes 203. 

— de Canipa 57, 255. 

— eardinalis legatus 149— 151. 
— episcopus calliensis 34. . 
— — Ciritatis novae 34. 

— — eoncordiensis 55. 

— — lobrensis 74. 

34. 

— — lirason 332. 

— de Fornieiis 112. 











— — nmarinen. 
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Peirus frater Jacobi 51. 

— Joannis fil. Valentini 51, 52. 

— q. Lupi portusn. 36. 

— de Manticis 331. 

— murator Portusn, 29. 

— de Napo 49. 

— notarius ducissae Austriae 53. 

— parvus de Spegnembergo 109. 

— presbyter et monach. sextensis 

10, 13. 

— prior fratrum praedicatorum 20. 

— fil. Romanelli, bannitus 326. 

— de Serravallo, pater Joannini 331 

— 332. 

— Tissinini 207. 

Philermus Antonius 401, 404. 
Philippinus notarius de Mantua 30. 
Philippus pater Vicardi 53. 

— de Bavi 111. 

— canonicus cenetensis 312. 

— de Cimpello 294, 295. 

— epise. anglonensis 74. 

— — lavacensis 74. 

— q. Uberti, portusn. 36. 

— Ulricus dux Carinthiae 22, 
Philitinis (de) Franeiseus notarius 91. 
Phoebus de la Turre, capit. Portusn. 

298, 301—303, 310. 
Piagno (de) Jacobus. V. Jacobus. 
Piceolominaeus Aeneas episc. senensis, 
consil. eaesareus 279, 280, 288.— 
orat. caesar. 365, 384 —385. 
Pileus de Marubio 81. 

— — Prata 16. 

Piliuta Joannes absolutus 
malefieii 43 —44. 

Pilosus Melchior eapit. Portusn. 404. 

'el colonus 41. 

Pinus Rodulphus testis 177. 

Piringolo de Mari, testis 32. 

Pirussius de Pulcinico $1—852. 

Piscecane de Portun., fideiussor 29. 

Pitseulis (de) Jacobus. V. Jacobus. 

Pitter Ulricus infeudutus de turri et 
muta Portusn. 7—8. 

Pizolus faber de Curiannonis 556. 








erimine 











Pizzoli Candidus testis 203. 

— Daniel testis 204. 

— Dominieus testis 206. 

— Marcucius 206. 

— Nicolaus 47. 

Plasana uxor Jacobi 49. 

Plasentinus Albertus speciarius Utisi 
234. 

Polenact (de) Colaus. V. Colaus. 

Ponte (a) Culussus 174. 

— — Dominieus 174. 

Popaytis (de) Albertus massarius 
Portusn. 265. 

— — Andreas 177. — nobilis erea- 
tus 88—59. — potestas Portusn. 
136, 264, 265, 272, 286. — massa- 
rius ibidem 224, 228, 229. — arbi- 
ter 240—245, 255. 

— — Antonius consil. Portusn 331. 

— — Franciscus creatus nobilis 58 
— 39. 

— -- Joannes 167, 389. 

— — Marcus massarius Portuso. 36 
— 38. — testis 38, 49. 

— — Nicolaus 177, 224, 229, 299. 
— potestas 140, 151. — banuitus 
325. 

— -— Simon 389. — consil. Portuss. 
331. — Eius processus combustus 
410:-411. 

Poreilleis (de) V. Purliliis. 

Porta (a) Joannes Petrus 331, 348 — 
349, 387 —389. 

Portis (de) Ulricus epise. tergestinus 
10. 

Portusnaonenses conqueruntur de ea- 
pit. Tanieher 137— 140. — incu- 
sant Frider. de Turri de proditione 
in eorum eastrum 143—145. — 
indemnes a vectigalibus solvendis 
147—149. — absolvuntur a reatu 
eombustionis castri Turris 149 — 
150. — conqueruntur de damnis 
sibi illatis a comitibus Porciae 151. 
351. — alieno aere gravati 159 
— 161, 374. — florenos 650 dono 





aeeipiunt ab Ernesto arch. Austrise 
161 - 162. — habentsalvum condu- 
etum aVenetis. 162—103, 167—168. 
— eorum eapitan. surrogari desi- 
derant 163. — extrahunt figuras 
marmoreas Venetiis 166—167. — 
mittont legatos archid. Austriae 
193—203, 211—212. — obed. 
praestant nrehidueibus Austriae 
210—213. — redarguuntur de vio- 
lentiis illatis Zopolensibus 215 — 
218. — pacem componunt eum Zo- 
polensibus 240—245, 307. — pi- 
gnorant Casteglonenses ob furtum 
lapidum 220—221. — carceri 
damnant piscantes in Basaldella 
222 —223. — frequentant nundi- 
nas iudenburgenses absque veeti- 
galis solutione 232. — luerantur 
indulgentias 238—239. — conve- 
niunt eum Viviano iudaeo 265 — 
270. — iussi obedientiem prae- 
stare regi Lusitaniae 270—271. — 
obedient. praestant Eleonorae im- 
per.271—275.— gaudent iure ven- 
dendi sal 275.— dant dono frumen- 
tum Tergestinis 309—310. — con- 
dueunt stipendiurios ad defendend. 
eiritatem ae impediunt accessum 
eivium ad eastrum Portusn. 322. -- 
323. — rebelles banniti 325- 326. 
— exules coguntur ablata restituere 
327—328. — spondent annuum 
tributum Joannino de Seravallo 
revelanti tractatum Marosticae 331 
— 332. — mittunt legatum eaesari 
346—349. — tenentur eligere iu- 
dices appellationum 362. — vetiti 
eum ex eommunicare 373 — 
374. — spondent se Venetis datu- 
ros Fioravantum parricidam 380 
— 381. — praestant iuram. fideli- 
Maximil. 388—390. — 
spondent se soluturosLucae de Re- 
naldis mille ducatos pro cessatione 
caedis Turcarum A04—406. — 
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dant litteras favorabiles Princi- 
vallo Mantica 415—416. — a tri- 
buto Austoch liberi 
dant elaves castri Ven: 
faciunt deditionem Venetis 427. 
Potestas Mothae, Natalis Bernardus 
304. 
— Paduse, Gothefridus de la Turre 
21. 
— Portusnaonis, Alexander de Hae- 
dis 389. 
— — Andreas fil. 
29. 
— — — de Popaytis 156, 264, 265, 
272, 286. 
— — Antonius de Sylarinis 123. 
— — Boschettus 51. 
— — Brunetus 36. 
— — Caspar de Riecheriis 224, 
228, 235. 
— — Franciscus 53. 
— — Franeiseus de Brun 190. 
— — — — le Fontana 214 
— — — — Monteregali 145, 147. 
— — — - Zopola 331. 
— — Gaspurdus de Riecheriis 229. 
— — Georgius de Nerlis 162, 166, 
177. 
— — Gregorius de 
351. 
— — Jacobus de Quechis 108, 110, 
111. 
— — Joannes Cochis 85. 
— — — q. Ludovici 111, 117. 
— — — Vulsecher 218. 
— — Marcus a Medico 404. 
— — Matthaeus de Spauro 290 — 
292. 
— — Nieolaus Biseoter 163. 
— — — de Popaytis 140, 151. 
— — Nieolussius Marchots 85. 
— — Rolandinus de Riecheriis 298. 
— -- Sebastianus de Monteregali 
255. 
— — Willelmus de Sancto Daniele 
170, 183, 186. 





Biceldae 28, 


Prata 347, 
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Potestas Sacili, Benedietus de Mula 





— — Franciseus de Doctis 99, 
100. 

— — Jacobus Theupolo 6. 

— — Joannes Justinianus 64. 
Prainer Conradus capit. Portusn. 164. 
Prampero (de) Nicolaus. V. Nicolaus. 
Prata (de) Almericus q. Albertini. V. 

Almerieus. 

— -- Althionda. V. Althionda. 

— — Artieus. V. Artieus. 

— — Beachinus. V. Beachinus. 
Bonaeursus. V. Bonacursus. 
V. Crescen- 


— — Creseendulus. 
ulus. 
— — Daniel, V. Daniel. 
— — Desideratus. V. Desideratus. 
— — Gabriel. V. Gabriel. 
— — Gregorius. V. Gregorius. 
- — Jacobus. V. Jacobus. 
— — Michael. V. Michael. 
— — Pileus. V. Pileus. 
— — Vecelletus. V. Vecelletus. 
— — Vuecelonus. V. Vuecelonus. 
— — Willelminus. V. Willelininus. 
Pria Dominicus 29. 
Priamus (mith.) 128. 
Prineivallus de Monteregali 414 — 
Aib. 
Protasius (s.). Eius lipsana 246. 
Provesanus Corradinus 178. 
Provisores veneti 179. 
Pruinas potestas Sacili 15. 
Ptolomaeus episc. torsellanus 34. 
Pu daeius testis 206, 207. 
Puleinico (de) Andreas. V. Andreas. 
Puppi Daniel testis 207. 
minus q. Jacobi 224. 
Pureiliis (de). V. Purliliis. 
Purlilienses damna inferunt Porlus- 
naonensibus 351. 
Purliliis (de) Aloysius. V. Aloysius. 
— — Andreas. V. Andreas. 

















Purliliis (de) Artuieus. V. Artuieus. 
— — Avundinus. V. Avundines, 
— — Beachinus. V. Beaehinus. 
— — Brisalea. V. Brisalea. 

— — Constantinus. V. Constantisss, 

— Guido. V. Guido. 

— — Jaeobus. V. Jaeobus. 

— — Michael. V. Michael. 

— — Paganus. V. Paganus. 

— — - Valentinus. V. Valentinus. 

— — Wecello. V. Wecello. 

— — Vido. V. Vido. 


9. 


Q. legatus imper. 121. 
Quaiat Jacobus maneipium 354. 
Quechis (de) Franciseus. V. Frau- 
ciscus. 
— — Jacobus. V. Jacobus. 
— — Jonones Nicolaus. V. Joannes 
Nicolaus. 
— — Ottobonus. V. Ottobonus. 
Quintus Aemil. Cimbriacus 344. 


Rabatta (de) Bernardus arbiter 230 
— 231. 
Ragonea (de) Aricius testis 17. 

— — Cossetus 250. 

— — Marquardus testis 17. 
Ragoneus Curtius dominus Turris 25. 
Ragurardus et filius Joannes 1. 
Rambaldus Petrus de Zimpello 37. 
Raphael notarius 214. 

Raphettus Nicolaus bannitus 326. 

Raunach Salome uxor Frider. Dürer 
344. 

Ravone Dominicus consiliar. Portuso. 
331. 

Rawberer Caspar capit. Tergesti 355 
— 357, 359—361. 

— Petrus consiliar. Portusn. 265. 
Raymundus archiep. adrianopolit. 34. 

— de la Turre patr. aquil. 14, 21, 22. 


Raynaldus barbitonsor, bannitus 326. 

Raynerius de Pirovano, frater men- 
dieans 20. 

Rebelles Portusnaonis 325—326. 

Regius presbyter sextensis 10. 

Reinpreehtus de Walsee 148. 

Renaldis (de) Franeiseus creatus 
eomes palatinus 411— 412. 

— — Lucas vicecapit. Portusn. affi- 
dat Joannem Thoscanum 375. — 
delegatus caesareus 404—406. — 
epise. tergestinus 411. — ereatus 
eomes palatinus 411 —412. 

— — Nicolaus ereatus comes pala- 
tinus 411—412. 

Renaldus presbyter, testis 274. 

Restis (de) Jacobus a secretis 150. 

Rieeardus de Canipa, comes cenetensis 
53. 

— S. Eusebii, cardinalis 321. 

Riecheriis (de) Antonius bannitus 325 
— 326. — comes palatinus erealus 
328—329. 

— — Benevenutus 102. 
324. 

— - Caspar consiliar. Portusn. 177. 
— potestas Portusn. 224, 228, 
235. — eapit. Portusn. 303—304, 
369. — commiss. caesar. 429. 

— — Christophorus 155, 224, — 
massarius Portusn. 265. — banni- 
tus 325. — e: 412—413. 

— — Daniel testis 152. — consil. 
Portusn. 224. 

— — Franeiscus 338. — teslatur in 
favorem bospitalis Portusn. 112. — 
sepelit Q. legatum caesar. in pro- 
pria area 121. — consil. Portusn. 
151. — Epigraphe eius sepulchro 
inseripta 169. — sacra lipsana 
Portumn. defert 245. — rebellis 
324. — comes palatinus creatus 
328—329. — orator caesar. 346 
— 349, 353—354. — capit. Por- 
tusn."renuntiatus 369. 

— — Fant Franciscus bannitus 326, 





— testis 
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Riecheriis (de) Gaspardus orator por- 
tusn. 158—159. — potestas Por- 
tusn. 229. 

— — Hector 412—413. 

— — Jacobus eonsil. Portusn. 155, 
224. — inveslilus iure patronatus 
eujusd. cappellae 325. 

— — Joannes consil. Portusn. 331. 
— vicepotestas Portusn. 349. 

— — — Petrus eonsil. Portusn. 151. 

— — Nicolaus 152. 

— — Orlandinus consil. 
205, 275, 303. 

— — Petrus. Ei vectigalia a Portus- 
naon. solvenda 294. 

— — Polidorus capit. Portusn. 389, 
391—392, 42—413. 

— — Rolandinus potestas Portusn. 
298. — ab exilio revocatus 324 
— 325. 

— — Stephanus iudex constitutus 
298—301. 

— — Thomas 299. 

Riecherius 77. 

— de Purtunaonis 52. 

— — Valle, bannitus 326. 

Riecker Barlber capit. Portusn. 85. 

Riederer Ulricus consil. caesar. 295 
— 296. 

Riherus de Marhpure 4. 

Rivis (de) Blasius 250. 

Rizzardo (de) Petrus 244. 

Rizzardus comes pratensis pacem init 
cum Portusn. 86. 

— de Tereano, coi us 55. 

Rizzo socer Christoph. molendin., 
bannitus 326. 

Rochegia Joseph 44. 

— Ridivus A4. 

Rodulphus dux Austriae 25, 30, 50, 
59, 60, 62—65. — obligat Por- 
tumnaonis viris de Lisea 67—68. 
— ab iis redimit per fratres de 
Spegnembergo 68—70. — infeudat 
eonsortes de Zopola de castro 
Zopolae 72—73. — inf: udat Guar- 


Portusn. 
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nerium de Ártenea de domo in Por- 
tun. 73—74. — confert Barthol. 
Fontana ius comugnandi 75— 76. 
— mandat tradi Portumnaonis fra- 


tribus de Bonensegna 76—77. 
Rodulphus de Chindberch, testis 3. 
— Dominieus 291. 
— gastaldio Turris 17, 226. 
Guarienti de Versola 12. 
q. Leonardi, 


faber 61. 





de Melso, testis 17. 

notarius caesar. 9, 13, 14, 15. 

de Pappenbaim, maresc. caesar. 

303. 

— Petrus testis 291. 

— rex Roman. convenit eum Otho- 
caro 22, 23. — dat Austriae ducib. 
domin. in Portumn. 25. 

Rogerius de Pizo capit. Portusn. 8. 

— Portusnaonis 17. 

Romanellus pater Petri 326. 
Romanus Conradi, testis 183. 

— pater Nicolai 229. 

Ro Aloysius praeceptor s. Joannis 
Hierosol. 386—387. 

— Christophorus 341. 

— Franciseus rebellis 336, — nota- 
vius 339, 341, 379, 384. 

— Joannes Baptista notarius 101. 

— Onofrius 277, 

Rosacius Joannes Baptistu notarius 
Portusn. 44. 

Rotomenus Petrus gastaldio eapit. 
Portusn. 171. 

Rubeus Dominicus testis 44, 146. 

— Franeiseus testis 49. 

— Jacobus proditionis incusatus 143 
— 146. 

— fil. Mainelli, testis 16. 

— de Sancto Martino 295. 

— Nicolaus testis 77. 

Rupertinus 8. 
Rupertus rex Roman. ereat suum fami- 
liarem Antonium de Silarinis 123. 
— de Ruris, testis 14. 





Rusitus Joannes testis 16. 





Rustiei —portusnaonenses — compulsi 
eastro Portusn. reficiendo 422. 
Rustigallus 204. 





Rustiginis (de) Nicolaus consiliar. 
Portusn. 265. 
Rusulinus Nieolaus testis 42. 


Sabbadinus q. Baladini, testis 56. 
Saeilo (de) Achilottus. V. Achilottus. 
Saici Colussius testis 209. 
Sale (a) Hieronymus. V. Hieronymus. 
— — Nicolaus. V. Nicolaus. 
Salomon iudaeus 117. 
Samuel fil. Salomouis dat mutuum 
Portusnaonensibus 117—120, 374. 
Sancto Daniele (de) Nicolaus. V. 
Nicolaus. 
— Focato (de) Stephanus. V. Ste- 
phanus. 
— Martino (de) Rubeus. V. Rubeus. 
— Quirino (de) Consoldus. V. Con- 
soldus. 
Sandelli Joannes recipit salvumcon- 
ductum 321—322. 
Sant’ Alidonio Franciscus testis 81. 
Santinus nobil. de Ragonea 78. 
Saporitis (de) Daniel presbyter 274. 
Savorgnano (de) Bellus 81. 
— — Castronus 55. 
— — Daniel testis 231. 
— — Franceiseus 249. 
— — Hieronymus dux Osopi 429, 
A30. 
— — Tristanus 62, 158, 255. 
Sbrizaglia V. Brixalia. 
Sbroinvacea (de) Dregogna 53. 
Schenken Ulricus capit. Portusn. 157 
— 158. 
Sehwerin (de) Albertus 63. 
Selaramons de Portugruario 30. 
Selavonus Andreas bannitus 326. 
— Barthol. bannitus 326. 
ı Seolis (a) magister testis 50. 








Serofenstein (de) Cunnichius 28. 

— — Weeellus 28. 

Seulterella (de) Gabriel. V. Gabriel. 
Sebastianus (s.) Eius cappella 140 
— iM. 

— de Monteregali, testis 155, 286, 
— eonsiliarius Portusn. 224, 229, 
265. — potestas Porfusn. 235. — 
indemnis a poena deelaratur 297 
— 208. 

Sebriaeh (de) Aeatius epise, tergest, 
401—402. 

Segregno Dominieus testis 16. 

Sera (de la) Nieolaus. V. Nicolaus. 

Seravallo (de) Pelrus. V, Petrus. 

Sereulo Honofrius. V. Honofrius. 

Serenus q. Bonouini 87, 

Serventus preco 47. 

Sigismundus archid. Austriae 361. 

— de Attems 2. 

— rex Roman, 159. 

— de Lamberg epise. lubacensis 
332. 

— — Spauro, epit. Portusn. 280, 
238, 

Silerinus Almericus portusn. 151 — 
152. 

— Autonius q. Almeriei 151—152, 

— potestas Portusn. 123. 
Silvester de Cunipa 244. 
Simeon de Azzino 155—156. 

— f. Barthol. 81. 

— de Castilicio 53. 

— cerdo Portasononis 112, 

— de Colloreto 104. 

— — QCucanen B5, 

— — Hungerspaeh exigit a Portus- 
nmaonensibus peeuniam pro coro- 
natione Maximiliani regis 306, 399, 
A01, 422—423. 

— q. Nicolai, testis 244. 

— notarius de Lovaria $6. 

— . Zunutti notarius BI. 

— de Zopola 255, 308, 309, 337. 

Sixtus papa IV. 332. 
Slueinar miles 53. 
Fontes, Abth. II. Bd. XXIV. 
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Smortite Ugerius Lestis B. 

Solzpurch (de) Gregorius. V. Grego- 
rius. 

Sora (de) Jacobus. V, Jacobus. 

Spaur Jaeob episc. brixinensis dat 
indulgentias — Porlusnaonensibus 
330—331. 

— Sigismundus. V. Sigismundus. 

Spegnembergo (de) Bergonex V. 
Bergonea. 

— — Bertoldus. V. Bertoldus, 

— — Blasius. V. Blasius. 

— — Nicolaus. Y, Nicolaus. 

— — "Thomasius. V. Thomasius. 
— — Walterpertoldus, V, Bertoldus. 
— — Veneeslaus. V. Veneeslnus. 
— — Vietor, V, Vietor. 

Spellatis (de) Nicolaus 205, 286, 291, 
299. 


Squara Albericus festis 88. 
Square Henricus testis 24. 
Squequus 49. 
Stadion (de) Walterius. V. Walte- 
rius. 
Stapergar Hermannus miles 53. 
Stella Franciscus cancellar. et notarius 
115. 
— Jo. Petrus a secretis dueis Venet. 
380. 
— (della) Nieolaus. V. Nicolaus. 
Steno Michael dux Venet. dat salvum 
cond, 102—163. 
Stephanus (s.). Eius festum. 74—35, 
— de Formiano 28. 
— presbyter portusn. 239. 
— rex Hungariae 16. 
— de Sancto Focato, cappellanus 
183, 274, 286. 
— q. Francisci de Corneto 42. 
— de Ungolis 250. 
— vicarius s, Marei Portusn. 1351 — 
152. 
— 4. Virgilü de Civit, Austriae 81. 
Stichir Nieolaus habet fornacem eom- 
munis 38— 30, 
30 
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Stipendiarii veneti damuum inferunt 
Portusn. 175. 
Strassoldo (de) Ancellotus 81. 
— — Benchinus Henricus B5. 
— — Franciseus, capit. Tergesti 
230. 
— — Henricus episc. eoncord. 183 
— 184. 
— Jounnes 168. 
— Ugo 317. 
Strosser Franciscus miles 193. 
— Ugo 193. 
Subeta uxor Olvradini de Maniaco 
214. 
Suisidius miles 53. 
Superclis (de) Paulus. V. Paulus. 
Supertinus plebanus Arbe 42. 
Susannis (de) Odorieus. V. Odoricus. 


T. 


Taddaeus Fantulii, veida 205. 
Tahenstain Bernardus capit. Portusn. 
246, 255, 202, 263, 265, 272. 

Tanicher capit. Portusnaonis 137. 

Taunus q. Antonii de S. Vito, testis 
224, 228. 

Tanstonus Bernardus. V. Tuhenstain. 

Tarsia (de) Christophorus. V. Chri- 
stophorus. 

— — QGuarientus. V. Guarientus. 

Tarvisini habent ılia componenda 
eum patr. aquil 

Tasi de Villaco 353. 

Tavatio (de) Ubertus. V. Ubertus. 

Tealdus episc. earovensis 74. 

Tecio (de) Martinus. V. Martinus. 

Tenda (de la) Nicolinus 323. 

Tengolus 44. 

Tengulinus q. Petri de Napo 49. 

Teofanius Nicolaus orator porlusnaon. 
301—310. 

Tergestini iubentur parere Friderico 
Austriae duci 210—212. — grates 
agunt Portusnaon. de frumento 
dono dato 309 -- 310. 












6. 








Thebaldus de Pergamo 375. 

Theupolo Jacobus potestas Tarrisii 
6. 

Thiestes (mith.) 134. 

Thomas fil. Benvenuti, testis 77. 

— archiep. niriensis et pariensis 
74. 

Thomasius q. Bixigati, testis 224. 

— de Cucanea, teslis 21. 

— — Fricano 81. 

— — Sypegnenibergo, testis 244. 

— q. Bellamini, notar. de Spe- 
gnemb. 43. 

Thomus Paulus 250. 

Thopulus de Gnesuta 250. 

Thorellis (de) Raphael notarius 225, 
220, 229. 

Thuscus gastaldio 14. 

Tinetis (de) Jacopinus 88. 

— — Simeon notarius 88. 
Tingolus testis 29. 

Tiati Antonius portusn. 20. 

Tissininus Antonius testis 207. 

— Petrus 207. 

Toechese archit. magister 45. 

Tonsus Nicolaus 177. 

Toppo (de) Fridericus 250. 

— — Rosa 230. 

Torba testis 4. 

Torsi Antonius bannitus 326. 

— Dignatus bannitus 326. 

— Fantinus bannitus 326. 

— Luchinus bannitus 326. 
Tramontinus Venerius testis 44. 
Tricano (de) Nicolaus. V. Nicolaus. 
Tristanus q. Asquini de Varmo, no- 

tarius 62. 

— de Savorgnano 158, 255. 
Troilus (mith.) 128. 

Tronus Lucas loeumt. Foriiulii repre- 
hendit Portusnaonenses 215—216. 
220 — 221. 

— Philippus loeumt. Foriiulii urget 
observant. enpitulor. inter duces 
Austriae et Venet. 337—338. 

Tulmecio (de) Jacobus. V. Jacobus. 


Tura (de) Nicolaus dat tabernaealum 
argenteum eccles. s. Marei Portusn. 
330—331. 

Tureae Roboreti eastrametati 404, — 
d ant Porlumnaonis eiusque 
agrum 404—406. 

Turn (de) Hannsen. V. Joaom. de 
Turre, 

Turre (de) Aloysius. V. Aloysius. 

— — Qurolus. V. Carolus. 

— — Christophorus. V. Christo- 
phorus, 

— — Friderieus. V. Friderieus. 

— — Jaeobus. V. Jacobus. 

Joannes, V, Joannes. 

— — — Antonius. V. Joann, Aut. 
— — Jdoanninus. V. Joanninus. 
— — Ludovieus. V. Ludovieus. 
— — Phoebus, V. Phoebus. 

— — Raymundus, V. Raymundus. 

"Tuscus Carosius 39. 

— Conus 36, 
— Napoleo 29. 








v. 
Ubertinus 14. 
Vbertus de Tavatio 36. 
Ubieinus de Malamusen eapit. Turris 
42, 4, 40. 
Udalricus de Lichtenstein, epise. tri- 
dent. 410. 
Udene Zanettus 51. 
Ugo de Medeia 30. 
— — Strassoldo, capit. Porlusn. 
317. 
Ulricus de Cilleja, comes 235. 
— dux Carinthiae 21. 
— de Dorimbergo, vicecapit. Por- 
usn, 349, 381. . 
— — Zopola 246. 
Ungnod Wolfungus 248—240. 
Ungolis (de) Joannes 230. 
— — Stephanus 250. 
Urpaldus 28. 
Utino (de) Erasmus. V. Erasmus. 
— — Franeiscus. V. Franeiseus. 





467 


v. 
Valaresso Georgius auditor novus 
Venet, 210. 
Valentinus de Poreilleis 31, 82. 
Valle (de) Bartholomaeus. V. Barthol. 

— — Jacobus. V. Jacobus. 

— — Joannes, V, Joannes, 

— — Riecherius. V. Riecherius. 
Valseeher Joannes capit. Portusn. 218, 
Valterus frater minorum 20. 

Valvasono (de) Georgius. V. Georgius. 
Vaneini Daniel gastaldio Portusnaonis 
318. 
Vanisiaus q. Jacobi de Ruasio 42, 
Varella Pelagius. proeurator Kleon, 
imper. 270—274. 
Varnerius do Artenea AD, 
— eanonicus ulinensis Ab, 
— de Zueeo 230—234, 
Vasenaglia Joannes 250. 
— Thomas 230. 





Veeello de Portunaonis 51, 52. 
Vechioger R.a seeretis dueum Austriae 
95. 
Vedono (de) Cecehus. V. Cecchus. 
Veneeslaus. gastaldio Concordiae. 344. 
— de Spegnembergo, eapit. Porlusn. 
145, 147, 159. — eius infeudatie 
114—118. 
Venden Hermannus 323. 
Vendraminus Hieronymus loeumten. 
Foriiulii 382. 
— Nieolaus dux 430. 
Vendramus renelicus 14. 
Venerius Antonius dux Venetiar. 106. 
Venetiis (de) Alexius, V. Alexius. 

— — Nieolaus, V. Nieol 
Vensel (de) Alexius 248-249, 
Ventinus Daniel rebellis 330. 

Ventura de Porluoaonis 10. 

Yenturini Matthias 405. 

Venturinus testis 23. 

Verber Henricus vicecapit. in Caren- 
tano 170, 185, 
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Vergelinus frater epise. bambergen- 
sis 1. 

Vernon von der Laitter 178—179. 

Vesintini Jacobus testis 204. 

— Rodulphus 204, 206. 

Vieardus q. Philippi, testis 53. 

Vieecomes Bernabos dux Mediolani 
82— 84. 

Vieentini tentant Portumnaonis aggre- 
di 332. 

Vietor de Spegnembergo 410. 

Vieturi Joannes provisor Sacili 427 
— A28. 

Vids (de) Autonellus. V. Antonel- 
lus. 

Vido de Pureilleis 15, 18. 

Viduissius fil. Viundi 56. 

Vigandus de Medio 56. 

Vigardus teotonieus capit. Arteneae 
17. 

Vignudus q. Rodulphi 56, 

Vignutus Albertueius de Tuseia 42, 

Vilipretus presbyter naonensis 5. 

Villalta (de) Daniel. V. Daniel. 

Viluzza (de) Matthaeus. V. Matthaeus. 

Vinant (de In) gubernator milit. 323. 
— rebellis 326. 

Vinezza (de) Fantes. V. Fantes. 

Virgilius de Civit. Austriae 81. 

Vitalis nofarius de Meduna 10, 14. 

— de Saneto Quirino 5. 

Vitemarius de Fontebono 14, 15. 

Vivianus iudaeus usurarius portusn. 
257—259. — convenit eum Portus- 
naonensibus 265—270. 

— q. Bonacursi de Prata 49. 
Vodolricus cunon. civitateusis 20. 
Volt (de la) Andreas 177. 

Vrosnich (domini de) 147. 

Vualdussius f. Zanetti 50. 

Vuargentus de Pereotto 255. 

Vualterius q. Jule 8. 

Vuccellonus q. Gabriel de Prata 53. 

Vuecellotus q. Mainardi 53. 

Vuecellus de Prata eapit. marchiae 
tarvis. 8. 





w. 


Wagnon Ludoric. praeceptor hieroso- 
Iym. 95, 97. 

Walsee (domini de) 145—148. 

Walterius notarius 22. 

— de Stadion legatus caesar. 403, 

413—414. 

Walterpertoldus de Spegneinbergo 92. 

Walterus episc. aceonensis 113. 





Wecelletus de Prata. V. Vecelletus. 

Wecello de Purcilleis 18. 

Wecellus de Serofenstein, eapit. Por- 
tusn. 28. 

Weindner Joannes orator eaesareus 

396. 

Welscher Leonardus capit. Portusa. 
224, 226, 228. 

Wenceslaus de Spegaembergo. V. 
Venceslaus. 

Wendelfaf Conradus capit. Portusu. 
18, 20. 

Werber Henricus vicecapitan. in Carin- 
thia 186. 

Wernerus marmorensis episcopus 34. 

Wido de Pureilleis. V. Vido. 

Willelminus de Prata. Eius iura pro- 
bata 179. 

Willelmus de Auersperg capit Car- 
niolae 401—402. 

— dux Austriae 93, 115—116. — 
— infeudat Wenceslaum de Spe- 
gnembergo 114—115, 137—140, 
143, 145. — dat Portusnaonens. 
potestatem sigillandi cum proprio 
sigillo et armis 121. — dat ius 
comugnandi hominibus Cusani 122. 
— Portusn. a vectigalibus solvendis 
facit indemnes 147. — convenit 
eum fratribus de Walsee 148. — 
demortuus 153. 

— de s. Daniele, potestas Portusn. 
170, 183, 186. 

— Laurentius notarius 344. 


Willelmus q. Nicolai, vicepotestas Por- 
tusn. 111, 158. 
— de Picosiis de Aquil. 55. 
— textor 109—110. 
Winheim Joannes a secrelis regis Ru- 
perti 123. 
Withemanus de Fagsnea 21. 
Wolrieus de Ragonea 36. 





x. 


Ylarius episc. millevitanus 74. 
Ypofar hospes 201. 


Zückl Jacobus capitan. Petoviae 359 
— 360. 
Zambertus Aloysius notarius ducalis 
Venet. 167. — 7 
Zampolinus notarius portusn. 121, 191. 
Zandini Jacobus meriga Turris 44. 
Zandolus presbyter 44. 
Zanetlus pater Antonii notarii 77. 
— de Portunaonis 50. 
Zani Jacobus 250. 
Zaninus 207. 
— de Portugruario 14. 
— Rubeus 206. 
— vicarius s. Mariae de Curianaonis 
183. 
Zanussius notarius 203. 
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Zanussius Zoita testis 206. 
Zanuttus q. Borthol. 81. 
— — Fuseini 78. 
Zenus 44. 
Ziriolus Gerardus notarius 49. 
— Jacobus testi« 49. 
— Peregrinus 49. 
Zofolsperger Georgius 320—321. 
Zopola (de) Antonius. V. Antonius. 
— — Bartholomaeus. V. Barthol. 
— — Franeisehii V. Franci- 
schinus. 
— — Franeiseus. V. Franeiscus. 
— — Nicolaus. V. Nicolaus. 
— — Olorieus. V. Odoricus. 
— — Simeon. V. Simeon. 
— — Ulrieus. V. Ulrieus. 
Zoppel (von) Franeischen. V. Franei- 
scus de Zopola. 
Zoppus nobilis de Ragonea 78—79. 
Zorrius q. Luciani, nobil. de Ragonea 
78. 
Zuaninus testis 8. 
Zueco (de) Zuanitus fil. Vanusii 56. 
— — Varnerius. V. Varnerius. 
Zuccomaketrii Andreas archiep. erai- 
nensis privat eappella ss. Sebast. 
et Lucae Friderie. elericum 338 
— 339. 
Zwdalens administrator Duini 361. 
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Index rerum. 


Aa 


Abbatia sextensis 1, 9—13. 

Accessus ad castrum Poriusn. impe- 
ditus 322—323. 

Affidantis Joannis Thoscani 375. 

Altaria ecclesiae s. Marci Portusn.: s. 
Catharinae 182. — corporis Chri- 
sti 330. — s. erucis 74—75, 110. 
— s. Nicolai 152. 

Animalia ablata Curinenaonensibus 
193. — Joanni Gumberto 166. — 
patr. aquil. familiaribus 136. — 
Portusnaonensibus 135— 136. 

Appellatio Portusnaonensium ad caesa- 
rem permissa 344—345. 

Appellationum iudices quoque anno 
Portunaonis eligendi 362. 

Arma nobilium de Prata 181. — Veno- 
lorum a caesare contra Portus- 
naonenses appellata 366—367. 

Ascensio Domini. Festum 35, 74—75. 
89, 114. 

Asyli ius violatum 342—344. 

Assumptio b. Mariae virg. Festum 114. 


Bavilin ordinis hierosolymitani 95— 
98. 

Bibliotheca d. Marci Venetiar. 20, 22. 
43, 54, 56, 72, 91, 106. 

Breviarium seript 
einabro 32. 


1 et rubrieatum cum 








c. 


Caedes Foroiuliensium 404. 

Copitula a Portusnaonensibus propo 

ta Henrico Austriae duei 158— 
159. 

— Vormatiae pro induciis cum Vene- 
tis 431. 

Capitulum aquilriense 79—80. 

— eoneordiense 24—25, 30. 

— fratrum minor. Portusn. 
208. 

— ordinis hierosolymitani 96—97. 

Cappella s. crucis in ecel. s. Marci 
Portusn. 325. 

— ss. Sebastiani et Lucae ibidem 

140—141, 338—339. 
Castrum Botistang 202. 

— Hernau 197. 

— Oristang 195. 

— Portusnai recens erectum 22. 
— reficiendum 193— 194. — Ve- 
metis concessum 423. — datum 
in feudum Barthol. Liviano 425. 

— Rotimburch 200. 

— Turris combustum | 125—135 
149 — 150. 

— Vidron 195. 

— Vippaci 57—858. 

Cemeterium s. Marci Portusn. 26, 
29, 61. 

Cireum Jesu Christi. Festum 35 
74—75, 89, 114, 115. 
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€lenodia Lucas Munzza epise, enpral. 
241—248. 

Combustio 'enstri Turris. 125—135, 
149—150. 

Commemoratio omnium Sanctorum 35. 

Commereium salis Portusnnonensium. 
239—240. 

— Venelorum cum Alemannia veli- 
ium 333—335. 

Compositio de territorio. Mover. de 
Corte 382—383. 

Compromissum Porlusn. inter Willelm. 
arehid. Austrime et fratres de 
Walsee 148. 

— .-— eum nobilib. de Zopola 208— 
209, 

Coneordium inter nobiles de Ragonea 
et eeel. aquil, 77 —81. 

Contractus. de breviario exscribendo 
pro s. Mareo Portusnaonis 32 —33. 
— de fonte baptismatis conficiendo 
ibi 29, — de portu Nuncelli con- 
struendo 387—388. 

Coronatio Maximil, regis Romane ha- 
benda 396—401. 

Corpus Christi, Festom 74— 75, 89. 


Danda idem ac tributum 204. 
Deditio Portusnaonens. a commiss. 
enesareis indieta 429. 
Diaeta salisburgensis 419. 
Dissidia de confiniis inter Curiae- 
nuonenses et Zopolens. 337—338. 
— — — Histrine — eum — Venetis 
362—363. 
— — — Portusn, eum Histria 309, 
— — — — cum Venetis 170— 
172, 302—303, 390 —397. 
— — — — emZimpel.341—342. 
— — — — eum Zopolensihus 230 
— 231,234, 237 —238, 240—247, 
254—256, 275—291, 304—305. 
349—351, 352, 377, 370—180, 
384 — 386. 


AT 


Dissidin de confiniis Porlusn. et Turris 
371, 379—380. 
— — — Rovoreti et Curinenaonis 
330-341. 
Dominium. carrariense favet Portus- 
naonensibus 101. 
Domus Franeisei de Quechis 372—373. 
— Manticarum 370. 
— teutoniea 20—21. 
Dos Eleonerae Insilanne asserta super 
dominio Portusnaonis 259 — 262. 


Ecclesia abbatiae sextensis 9, 10. 

| aquileiensis 21, 22, 77—81, 90. 

— s. Andreae de Portugruario 88. 

— — — — Serarallo 210, 

— — Antonii Portusnaonis 850—154. 

— — ÜOhristophori de Portugruario 
30, 88, 

; — — Bleri de Turri 24—25. 

— — Francisci Portusnaonis 109, 
183, 342 — 314. 

— — Georgii Portusnnonis 80—54. 

— — Joannis Portusn, 50—51. 

— — Marei Portusn. 20, 23—26. 
20—31, 36, 37, 40, 45, 401, 
58, 57, 61, 88—89, 110—114, 
150—141, 152, 155—157, 106— 
107, 183, 184, 209, 210, 245— 
240, 274, 321—322, 325, 390— 
331, 323, 334, 356, 424, 

— b. Mariae de Curianaonis 56— 
$7, 183. 

— — — rirg. de Portum. 113, 
164—165. 

— — — de Battalis de Portun. 
580—851. 

— s. Odoriei de Villanova 28. 

— romana 34. 

— 5. Salvatoris in Milstat 3, 

— s Servulae Tergesti 361, 

Epiphania. Festum 35, 74—'715, 80. 
' Epigraphe in homerem — Franeisei 
Rieherii 169, 





472 


Epigraphe in honorem Jacobi Maurieii 
Ab. 

— oppidi Portusnaonis 403. 
Exaltatio s. crueis. Festum 35, 89. 
Excommunicatio data quibusd. Portus- 

naonens. 342—344, 


Feuda occulfata denuneianda 275. 
Feudum turris et mutae Portusn. da- 
tum Ulrico Pitter 7. 
— eastri Portuso. datum Barth. Li- 
viano 425. 
— Ragoneae. Lites de eo inter 
caesar. et Venetos 249— 254. 
Figurae marmorese ad ornandam 
eccles. s. Marei Portusn. 166— 
167. 
Flumen Athesis 153, 211, 363, 368. 
— Basaldella 222—223, 242, 245, 
281—285, 288, 385. 
— Dian 195. 
— Fella 195. 
— QGarornicum 17, 224, 226, 227, 
230. 
— Guere 177, 178. 
— Liquentia 1, 114, 
429. 
— Methuna 1. 17, 170—171, 181, 
226, 227. 
— Musile 17, 224, 226, 277. 
— Muso 6. 
— Nuncellum 19. 
— Plavis 202. 
— Tilavemtum 1, 11. 
— In Zegla 195. 
Fons baptismalis in ecclesia s. Marei 
Portusn. 29. 
Frumentum a Portusnaonensib. dono 
datum Tergestinis 309— 310. 


119, 304, 


©. 


Gravamina eccles. 
Austriae 80—91. 


squil in duces 


Gravamina Curiaenaenens. in Portus- 
naon. 191—192. 

— Portusnaonens. 
193—194. 

— — — Venetos 185—186. 


in Curiaenaon. 


Indulgentiarum litterae datae Portus- 
naonens. 31, 34—35, 40, 88—89, 
164 —165, 238—239, 321—323, 
330—331, 407— 408. 

Infeudationes 39, 41, 46, 50, 52, 59— 
60, 81—82, 114—115. 

Insignia urbis Portusnaonia 121 --122. 

Instructiones datae a Portusnaonens. 
legato ad regem 419—421. 

Interdicta Venetorum in Portusnao- 
nens. et Zopol. 286 —287. 

Investiturae variae 28, 31, 295 —296, 
298—301, 416. 

Iter legatorum portusn. Oenipontum 
194—203. 

Juramenta fidelitatis a  Portusnaon. 
praestita 270—274, 3*8—390, 
428. 

Jus fornacis erigendae 38. 

— patronatus cappellae s. crucis 
datum Jacobo de Riccheriis 325. 
— — -— s. Quirini duei Austriae 

assertum 332. 


L. 


Lamentatio castri Turris combusti 
125—135. 

Legatio Friderici imper. ad Venetos 
362—363. 

— Frid. de Castrobarco Romam 305 
—308. 

— Piecolominaei et 
Venetis 365. 

— Petri Fynz procuratoris Venetis 
307. 


Hindersbach 


Portusnaonens. archiducib. 
A4—45, 193—203, 211— 
346—347, 353. 

anctorum Portunaonis 245— 










Mercatus Portusnaonis institutus 398. 
Militin templi habet villam Saneti 
Quirini 4—6. 
Miracula fratris 
naonis 39, 41. 
Moenin Tergesti 361. 
Monssterium millestadiense. Eius iura 
236—237. 
—- portusnaonense fratrum minorum 
169, 183 — 184. 
— sextense aere alieno gravatum 
10—15. 


Odoriei de Portu- 





N. 


Nemus s. Marci prope Portumnaonis 
352, 367—368, 394. 

— Rodulpbi gastaldionis Turris 226. 

Nosoeomium Portusnaonis 34, 35, 61, 
112. 

Nundinae iudemburgenses pro Portus- 
naonensibus a vectigalibus immu- 
nes 232. 

Nuptiae Henrici goritiensis cum Elisa- 
beth ducissa Austrise 92—93. 


Obedientiae mandatum datum Portus- 
naonensibus et Tergestinis 210— 
211. 

Oppugnatio Curiaenaonis parata 402. 

Oratorium s. Antonii de Portunsonis 
15. 

Ordo erueiferorum 88. 

— hierosolymit. s. Joannis 183. 

— fratr. minor. Plebis Saeci 207. 

— — — Portusn. 169, 183—184. 
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P. 


Pacta conventa Portusnaonens. 
Simone iudaeo 265—270. 

Palus ultra Methunam 241. 

Pascua communia. Dissidia pro usu 
16—17, 203—207, 223—225, 
218—293. 

Pax inter patriarch. aquil. et archi- 
duces Austrine 84. 

Perrgrinatio saera Vualdussii 50. 

Pestis Portunaonis deereseens 358— 
359. 

Piscationis lites 222—225. 

Pons Methunae 170—171, 181, 186, 
187. 

— Sevhae 345 — 346. 

Porta castri portusnaonensis 166. 

Portus Nuneelli construetus 387—388. 

Praeeeptoria s. Joannis hierosolymi- 
tani 98 — 97, 312—314, 386, 387. 

Prioratus Saneti Quirini 95—97, 163 


cum 


—164. 

Privilegia Curiaenaonis confirmata 
392 -393. 

— Portusnaonensibus data 370— 


371, 392. 394. 
Processus in Prineivallum Manticam 
deletus 407, 409—411. 


Rebelliones Portusnaonis 324—330, 
355, 356—357. 

Regimen Portusn. datum Pamphilo 
Contareno 428—429. 

Remotio vicariorum eccl. Portusn. per 
populum 56—57. 


s. 


Sal. Eius commercium Portusnaonens. 
impeditum 239—240. — ii 
ditio concessa 275. — 
dendi privilegium datum Jo. Dan. 
Mantica 416-418. — illud & 
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Pirano exportandi ae Portumnaonis 


ducendi permissio petita a Venetis ; 


417—448. 

Salinae Aussee in Styria 259—262, 
297. 

Salvusconductus datus Christoph. de 
Riecheriis 412—413. 

— renoratus Joanni Sandello 371. 
Scoma in Frider. imper. 338—339. 
Scutum blasonieum Antonii de Sylari- 

nis 124. 
Sepulehrum Friderici de Castrobarco 
Portunaonis 334. 

— Q. legati eaesarei 121. 
Sepultura esdaverum 26. 

Societas s. Georgii affidat Portusnao- 
nenses 100—101. 

Statuta Portusnaonis 26—27, 121. 

Statutum de homicidio 46. 

Sylva dominii Portusnaonis 352, 367 — 
308, 394. 

— praeceptoriae Aloysii Roraii 386, 

387. 





T. 


Testamentum Althiondae de Prata 
110—143. 


— Cunuti q. Dominici limarii 61. 





Testamentum Francisci de Riccheriis 
112. 
— fratrum Mantica 376. 
— Marci Dominici de Popaytis 49. 
— Othocari dueis Styriae 3—4. 

— Vualdussii fil. Zanetti 50— 51. 
Tractatus. rebellionis. Portusnaonen«. 
Marostieae initus 331—332. 
Transactiones inter Portusnaon. 

Zopolenses 304— 305, 307, 365. 
Tregune foroiulienses cum Portus- 
nsonens. prorogandae 145 — 147. 
Tributum Austoch Portusnaonen- 
sibus impositum 421. 


et 


v. 


Vaitae diurnae et nocturnae 36. 
Venditio Portusnaonis ducibus Austriae 
23. 

— — diversis 33 —34, 37, 53—54, 
65—72, 76—171. 82—84, 98 —99, 
115—117. 

— domus Francisci 
372—313. 

— villae Fluminis 2—15. 

Vicariatus eccles. s. Marci Portusn. 
resignatus a Petro Haedo 333. 
— collatus Nicolao de Venetiis 
333. 


de Quechis 
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Index locorum. 


A. 


Adelsbergium 359, 360. 

Albona 54, 55. 

Ale. V. Hala ad Oenum. 

Alemannia 109, 133. 176, 200, 319. 

Alsatia. Feuda data a Carolo IV du- 
cib. Austriae 60, 81—82. 

Ampezzo. V, Impieium. 

Aquileja 55. 

Arpum 53. 

Artenea 17, 49, 73. 

Atesto 430. 

Athesis (fluv.) 153, 211, 363, 308. 

Auf dem Griess (villa). V. Gries. 

Aufenstein 37. 

Aunedae. Feudum Ragoneae 41. 250. 

Aussee. Salinae 259—260, 297. 

Austria. Ducatus datus a Carolo IV 
dueib. Austriae 81—82. 

Avenio 35, 74 —775, #6, 98. 

Avianum 49, 185, 245, 255. 


Bamberga. Eius episcopatus 1. 

Basaldella (flum.) 222—223, 242, 
245, 281 - 285, 288, 385. 

Bassanum 332. 

Bavaria 82, 107. 111, 199. 

Belgrado (villa) 423, 431. 


Bellunum 103. 

Belsperch. V. Welsherg. 
Bergomum 222. 

Berna 107. 

Bettobia 359. 

Biernim 196, 198. 

Blaiburgum 259—260, 206—297. 
Bohemia 7, 15, 44—45, 58, 02. 
Bononia 95: 
Botistang (castrum) 202. 
Bracellum 14. 

Brunaeium 105. 
Brunecken. V. Brunopolis. 
Brunopolis 202. 

Budrium 21. 





c. 

Cachon 195. 

Cadore. V. Cadubrium. 

Cadubrium 202. 

Caminum. Eius comites 49, 53. 

Camisanus 100. 

Camponogaria 209. 

Camporosso 185. 

Candis 284. 

Canipa 57, 112. 

Capo di ponte. V. Carus de ponte. 

Caporiacum 42. 

Carentanum 186. 

Carinthia 153, 195, 260. — Eius 
ducatus datus ducibus Austriae 
81—82. 
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Carnea 39, 430. 

Carnia. V. Carnea. 

Carnicum Julium 195, 353. 
Carniola 81— 82, 153, 401 —402. 
Carraria 99, 101. 

Carso 359. 

Carusudium 359. 

Casteglonum 220. 

Castellum 17, 23, 90. 





Castrum Campionum 410. 
Castrumnovam in Foroivlii 431. 
— — agro tergestino 378. 

Castrum Tubainum 355. 

Cavus de ponte 202. 

Cel. V. Cella. 

Celina (torrens) 5, 220, 243. 278, 
281 — 285, 339 - 341. 

Cella 200, 

Ceneta 31, 88, 167. 

Chavoriacum 17. 

Chindberch 3. 

Chiusa. V. Clausa. 

Chremsir 64. 

Cilia. V. Cill 

Cilleia. Eius comites Fridericus et Ul- 
rieus 57— 58, 236. 

Cimpellum 177, 178, 181, 294. 

Civitas Austriae 20, 124. 

— nova 34. 

Claierspergh 298. 

Clanfurt. V. Querimonia vadum. 

Claudia 353. 

Clausa 195. 

Codedeanum 240—242, 244. 

Colesellum 203—207. 

Collis 224. 

Colloretum 55, 104. 

Collum 204. 

Concordia 32, 74, 140, 342—344. 

Coneglanum 8, 49, 209—210. 291, 
430. 

Copulatieum (palus) 234. 

Cordenonum 106, 307, 308. 309. 

Cordignanum 141. 








Cornetum 42. 

Corra (villa). V. Villa corva. 
Cremona 55. 

Cremons expugnatum 424. 
Cromarn 64. 

Cromon 349. 

Cucanen 10, 14. 21, 55. 
Curia 14. 

Curianaonis passim. 
Curtt-naw. V. Ci 
Cusanum pa ssim. 





Del Ros (pratum) 227. 

Devin. V. Duinum. 

Dian (fluvius) 195. 

Dom um (villa). V. Villa Domanisi. 

Duino. V. Duinum, 

Duinum 106—107, 112, 320, 355,357, 
359, 366, 367, 369. 

Duwin. V. Duinum. 

Dwin. V. Duinum. 

Dwino. V. Duinum. 








E. 


EI vat della Braida (vadum) 227. 
Embach 198, 199. 

Emproe. V. Embach. 

Eppenstein 4. 

Etsch. V. Athesis. 


Faganea 21. 
Falkenberg 63. 
Fanum Sanet Viti Auminionensis 355 
Fella (fluvius). Eius pons 195. 
Feltrum 30, 103. 
Flagonea 17, 21, 42, 44. 
Flumen (villa). V. Villa Fluminis. 
— Sancti Viti 355. 


Flumisinum 294, 326 — assecuratum 
a Francisco Carraria 101—104 — 
spectat Portumnaonis 159, 176 — 
pascua locata 181 — Damna ei 
illata 194. 

Fonsbonus 14, 17. 

Formianum 28. 

Fornasel (villa) 141. 

Fornieii 112. 

Forumiulii 21, 361 — Grave bellum 
85 — Locumtenen tes veneti 214 
— 216, 220—221, 222—223 — a 
regiis oceupatum 429 — Venetis 
deditum 431. 

Forum novum in Styria 196. 

Fossa mala 48, 88, 284, 288, 294, 
308. 

— wnalaria 48. 

Fi a 55. 

Frieano 81. 

Friesaeh. V. Frisaeum. 

Frisacum 195, 196. 

Fi yaul. V. Forumiulii. 

Fuchsperg 316. 








©. 


Gavornieum (flum.) 17, 224, 226, 227, 
230. 

Gentiforum 353. 

Giranum 141. 

Glemona 42, 55, 81, 104, 380. 

Goritia 178, 431 — Eius comites 54 
— A Venetis expugnata 424. 

Gradisea 431. 

Graecium 4, 153, 211—212. 

Gretz. V. Graecium. 

Gries 197. 

Gruarium 12. 

Guere (fl.) 177, 178. 

Gunewir 4. 


Hula ad Oenum 201. 
Hall. V. Hala. 
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Hasperg 361. 

Henspruch 198. 

Herberstein 350. 

Hernau (castrum) 197. 

Hierusalem evers ; 129. 

Histria 271, 309, 3: 2—363. 

Hospitale 195. 

Hungaria 16, 44—45, 163—164, 360, 
420. 





Idunum. V. Judenburg. 
Illyricum 355. 

Impeeium 200, 202. 
Innsbruck. V. Oenipontum. 
Innthal 153. 

Irdning. V. Biernim. 
Ispruch. V. Oenipontum, 
Italia 176. 

Judenburg 53, 196, 232. 


Karinthia. V. Carinthia. 
Karsı. V. Carso. 

Kernden. V. Carintbia. 
Klagenfurt 353. 354. 
Knittelfeld 196. 

Kotsch 360. 

Krabatische Laundeu 360. 
Krain. V. Carniola. 


L. 


Labacum 153. 
Landskron 184, 186. 
Latisana 92, 426. 
Lauber 4. 

Laurenzaja 53. 
Laybach. V. Labacum. 
Legium 20. 

Lendinaria 239. 
Leoben 196, 197. 
Lethemberch 55. 
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Leubum. V. Leoben. 

Leunz. V. Leoben. 

Lewthmuschel 60. 

Levada (villa) 141. 

Levata 230. 

Lichtenstein 4. 

Liquentia (fl) 1, 11, 119, 304, 429. 

Lisca 65—88, 72. J 

Lisonum 53. 

Lovaria 56. 

Luca 55. 

Luech 201. 

Lueg. V. Luech. 

Lunigum 410. 

Luoch. V. Luech. 

Lusitania 259—263, 270, 273, 274, 
289, 247, 307, 384. 


Maionum 141. 

Malacimpicha 12. 

Malamuscha 42, 44. 

Malborget. V. Malumburgetum. 

Malborghetum. V. Malumburgetum. 

Malumburgetum 195, 291. 

Maniscum 24, 77, 104—105, 214,412. 

Manton 361. 

Mantua 30, 47. 

Marostica. Tractatus rebellium 331— 
332. 

Marpurgum 4. 

Marzini 48. 

Matreium. V. Matrai. 

Matrai 201. 

Medeia 30. 

Mediolanum 49, 82—84 

Medium 56. 

Meduna. V. Methuna. 

Melsum 14, 17, 21. 

Meranum 10. 

Methuna passi in. 

Methunum 141. 

Mettling 360. 

Meydeburg 63. 





Midunum 53. 

Millstat 3, 236. 

Minde 63. 

Mitterburg 355, 357, 361. 

Mittersill 198, 199. 

Monsregalis 17, 19, 151, 170, 185,186, 
240. 

Monssilieis 383. 

Monta 11. 

Montaxnana 430. 

Moravia A5, 62. 

Mortali 388. . 

Motha 181, 190, 224, 294, 304, 341, 
387, 422. 

Mucha (castrum in agro tergest.) 378. 

Möhlbach 202. 

Mulsa (castrum) 368. 

Murlis 241, 279, 281. 

Murussum 10. 

Murutium 81. 

Musile (f.) 17, 224, 226, 277. 

Muso (f.) 6. 


N. 


Nao. V. Poriusnaonis. 

Naonus. V. Portusnaonis. 

Napus 49. 

Naum. V. Portusnaonis. 

Nauncellum. V. Nuncellum. 

Naunz. V. Nuncellum. 

Naunzel. V. Nuncellum. 

Neapolis 260. 

Neumarkt. V. Forum novum. 

Nogarettum 203. 

Nouneellum. V. Nuncellum. 

Nuncellum (villa) 2, 16, 101—104, 
159, 284, 404, 406. 

— (f.) 19, 223—224, 226, 227, 228 

285, 387—389. 

Nuchtiluelth. V. Knittelfeld. 


Oenipontum 193, 201, 398, 414. 
Olomucium 63. 


Opitergium 26, 49, 141, 209, 210. 

Ort 4. 

Ürtenburg 345, 347—348. 

Ortnek 359. 

Osopum 429—431. 

Osterwitz 157. 

Ovoletum. Usus pascuorum 183, 278, 
219, 281, 291—292. 


P. 


Padua 21, 95, 98, 99, 101, 103, 107, 
240, 286, 429. 

Paier 296. 

Panigalei 88. 

Pappenlinim 303, 

Parma 77, 95, 152. 

Pasilianum 10. 

Patavium. V. Padua. 

Pemont 347—348. 

Persum 53. 

Pettau 339. 

Pettovia. V. Pettau. 

Pexund 361 

Piave. V. Plavi 

Pinzanum 16, 17, 19. 21. 

Piranum. Emptio sulis pro Portun. 
447—118. 

Pirovanum 20. 

Pirum 17. 

io. V. Pisinum. 

Pisinum 271, 355. 

Pitscula (villa) 41, 250, 255. 

Pizum 8. 

Pl.vis (fl) 50, 202, 203, 209. 

Polonia 164. 

Pons Fellae. V. Pontieba. 

Pontafel. V. Pontieba. 

Pontebba. V. Pontieba. 

Pontieba 195. 

Porcia. V. Purliliae. 

Porte nove. V. Portusnaonis. 

Portugallia. V. Lusitani 

Portus. V. Portusnaonis. 

Portusbuffeletum 326. 

















A79 


Portuscurwarii 17. 
Portusgruarii 14, 24, 30, 70, 71. 
Portusnaonis passim. 

Porzil. V. Purliliae. 

Postoi 198, 

Postoina. V. Adelsbergium. 
Pottenlon 361. 

Pozimil (mansum) 47. 
Praduloni 177. 

Praga 63. 

Prata passim. 

Pratum episcopi 48. 

Pratum Valinum 81. 
Praturlonum 181. 

Proeida 1. 

Pro'ndadormi 361. 

Prossechum 359, 360. 

Prunech 202. 

Puincichus 48, 101, 108. 

inieum 53, 61, 81, 146, 159. 





Purziliae. V. Purliliae. 
Pusineieum 283, 390. 


9. 


Quadruvium 531. 
Quarnarius sinus 363, 368. 
Quechi 108. 

Querimonia vadum 353. 





Ragonea passim. 

Ramestein 4. . 

Rattenberg 200. 

Ravena 7, 135. 

Ravoretum. V. Rohoretum. 

Ravosetum 281—283. 

Regium 5, 88. 

Reyfnitz 360. 

Roboretum de Curte 203—207, 339 
— 341, 382—383, A04. 
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Roma 50, 256—257, 396 — 401. 

Romanesium 34. 

Roraius 101,292 293,389, 404 — 406. 

Rotimbare. V. Rattemberg. 

Rotman 198. 

Rottenmann. V. Rotman. 

Roveré de Curte. — V. Roboretum de 
Cute. 

Roveredum Sancti Advocati 5. 

Roveredum. V. Roboretum de Curte. 

Rovoretum. V. Roboretum de Curte. 

Ruusium 42. 

Ruigno 361. 

Ruina 4. 

Ruris 14. 


Sacilum 10, 15, 36, 185, 217 .- 220, 
292. —293, 304, 326, 385, 426, 427, 
430. 

Sagulin 196. 

Sulchain 354. 

Salera via 204. 

Salisburgum 2, 244, 149. 

Samaglanum 248. 

Sancolle 28. 

Sancta Maria de Vieinali 383. 

Sanctus Advocatus. V. Sanctus Foca. 

— Daniel 81,183, 186, 195, 235,250, 
231, 430. 

— Foca 3, 42, 183, 215, 236, 274, 
293, 339 —341. z 

— Foeatus. V. Sanctus Foca. 

— Jéinnes 198, 360. 

— Lucas 17. 

— Martinus 202, 

Michael 196. 

— Quirinus 4—8, 95—98, 101, 110, 
114—113, 152, 163—164, 312, 
332, 339—341, 364 -- 365, 373. 
386, 389, 401, 404—406. 

— Vitus 14, 196, 224, 405. 


! 





Sanctus Vitus in Carinthia 123, 196,248, 

355, 357, 360, 361. 
— Volrieus 20. 

Sant' Andrea 353. 

— Johann. V. Sanctus Joannes. 

St. Veit. V. Sanctus Vitus. 

— — am Flaumen. V. S. Vitus in 
Carinthia. 

Saravallum 203. 

Saviglianum 47-- A8. 

Savorgnanum 55, 78—79, 81. 

Sbroiavacea 14, 53, 55. 

Scheifling. V. Sagulin. 

Schwerin 63. 

Selavonia 39. 

Selavonsius 341. 

Selusa. V. Clausa. 

Serofenstein 28. 

Secha. Pons 345—346. 

Sedeauum 101—104, 176. 

Seduli 292. 

Seldenhofen 57. 

Senae 384. 

Sera de Coneglano 291. 

Seravallum 210, 245. 

Sextum. Abbatia 1. 

Sicilia 260. 

Speynembergum 42, 43, 55, 70, 7l. 
81, 106, 109, 114—115, 159, 194, 
240, 244. 

Spellavaeca 17. 

Spilimbergum. V. Spegnembergum. 

Spinacetum (prat.) 48, 88. 

Svevia 60, 81—82, 211. 

Stein 332. 

Sterzing 201. 

Steyr. V. Styria. 

Stiriacum 201. 

Storya 186. 

Strasburgum 400. 

Strassoldum 55, 81, 183. 

Stubenberg 117. 

Stuchsenstein 259 — 260, 
297. 

Styria 3, 4, 81—82, 116, 153, 196, 
260, 2i1. 
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Wann 361. x. 
Weiden. V. Utinum. Yntal. V. Vallis Oeni. 
Weinsperg. 

Weisseneck $4—55. 2. 
Welsberg 202. Zegla (la) fluv. 195. 
Wildpach 361. Zell. V. Cella.. 
Windische Lannden 359. Zilia 194. 
Windischgretz 21. Zimpel. V. Zimpellum. 
Windisebmarch 81 —82. Zimpellum 37, 341—312. 
Wolfesaw 137. Zopola passim. 
Wolfsberg 353. Zopoleta 87, 122, 288. 


Würtemberga 64. Zundi (collis) 5. 
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